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l. uvoD

U ovom ¢emo se radu baviti administrativno-pravnom terminologijom i to u smislu
analiziranja odredenog korpusa, §to ¢e dovesti do zakljucka o slicnostima i razli¢itostima ove
terminologije u obradenoj gradi. S obzirom na to da administrativno-pravna terminologija kao
takva zahtijeva konkretnost i jasnost kako forme u kojoj se javlja tako i pojedinacnih izraza
koji se u njoj upotrebljavaju, kao i s obzirom na jezi¢ku i drustveno-politicku povezanost
naroda na ovom podrucju (Bosnjaka, Hrvata 1 Srba), bilo bi o¢ekivano i pozeljno da su u ovoj

oblasti zastupljene velike sli¢nosti.

Osnovna hipoteza ovoga rada jeste da postoji viSe sliCnosti nego razlika u
administrativno-pravnoj terminologiji u obradenom korpusu. U slufaju da postoje znatna
odstupanja ili se ova hipoteza ne pokaze istinitom, obrazlozit ¢emo gdje se te razlike javljaju i

navesti glavne razloge za njih.

Korpus koji je koriSten u ovom radu Cine Rjecnik bosanskoga jezika Senahida
Halilovi¢a, Ismaila Pali¢a i Amele Sehovi¢ iz 2010. godine (u daljem tekstu RBJ), Rjecnik
hrvatskoga jezika Jure Sonje iz 2000. godine (u daljem tekstu RHJ) te Recnik srpskoga jezika
grupe autora iz 2007. godine (u daljem tekstu RSJ), iz kojih su izvucene odrednice koje su
oznaCene kao pravni, administrativni ili administrativno-pravni termini. Prikupljena grada
obradena je komparativom analizom. ,,Komparativna analiza je sloZena metoda spoznaje koja
na temelju analize strukture raznih ili sliénih predmeta ili pojava usporeduje svojstva,
strukturu i zakonitost tih pojava. Tom se metodom zapravo otkrivaju strukturalne,
funkcionalne 1 geneticke jednakosti, ili razli¢itosti ili sli¢nosti, viSe pojava. Ova analiza igra

vaznu ulogu u otkri¢u znanstvenih zakona.*!

U prvom dijelu rada opisat ¢emo administrativno-pravnu terminologiju tako $to ¢emo
navesti njenu definiciju 1 baviti se njenim stilskim karakteristikama te sintaksickim 1
semanti¢kim odlikama. U nastavku ¢emo dati kratak osvrt na usporedne rje¢nike i radove koji
se bave poredenjem bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika u razli¢itim oblastima. U drugom
dijelu bavit ¢emo se onim §$to je najvaznije za ovaj rad — leksikom iz domena administracije i

prava, tj. konkretno analizom rjecni¢kih natuknica prikupljenih vlastitim istrazivanjem. U

1 Zugaj, Miroslav (1979), ,Metode analize i sinteze (s osvrtom na organizaciju proizvodnje)“, Journal of
Information and Organizational Sciences, 2-3, 113-139, str. 123.



treCem, zavrSnom dijelu iznijet ¢emo zakljucke koji su proizasli iz analize te utvrditi

korelaciju rezultata analize i hipoteze.

U zavisnosti od toga hoce li se nasa hipoteza pokazi istinitom, svrha ovoga rada bit ¢e
da potkrijepi tvrdnje o sli¢nosti, odnosno razliCitosti jezika u pojedinim aspektima i
domenima. Osim toga, nadamo se da ¢e ovaj rad biti koristan prilikom prevoda
administrativno-pravnih termina bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika i tekstova koji sadrze

ovu terminologiju.



1. FUNKCIONALNI STILOVI

Milorad Radovanovi¢ u Sociolingvistici kaze da se svaki jezik ,,(...) raslojava zavisno
od toga kakvu ima ulogu odnosno funkciju u drustvu i kulturi, o kojoj temi saopstava, ko
njime govori ili piSe, s kim, kada, gde, i u kojoj prilici tj. situaciji ga upotrebljava, s kojim
ciljem, u kojoj oblasti zivota, rada ili stvaralastva, itd. (...) jezik (...) varira u pogledu
inventara, izbora i upotrebe sredstava kojima potencijalno (...) raspolaze*.? Jedno od temeljnih

raslojavanja jezika jeste funkcionalno raslojavanje, kojim nastaju funkcionalni stilovi.

Termin funkcionalni stilovi plod je praske lingvisticke Skole, koja je djelovala kratko,
ali za to vrijeme znacajno doprinijela lingvistici opéenito. Saaussure je i ranije gledao na jezik
kao na druStveni fenomen, ali za ustanovljenje funkcionalnih stilova klju¢ni su bili radovi
Romana Jakobsona te Teze Praskog lingvistickog kruga iz 1929. godine, na kojima su osim
Jakobsona izmedu ostalih radili Nikolaj Sergejevi¢ Trubeckoj, Vilém Mathesius, Jan
Mukatovsky i Bohuslav Havranek. Oni govore o vanjskim uticajima na jezik, medu kojima su
religijski, socioekonomski i politicki. Havranek pravi osnovnu distinkciju izmedu nauc¢nog,
koji odlikuju ,,intelektualizacije” (apstraktni pojmovi) i ,,automatizacije” (pojmovi koji ne
sluze da privlate paznju, nego su mehanic¢ki izrazi), 1 poetskog stila, koji odlikuju
»aktualizacije* (izrazi kojima se privlaci paznja). Mukarovsky smatra da je uloga knjizevnog
jezika da za razliku od narodnoga ,,(...) izrazava kulturni i civilizacijski zivot (funkcionisanje i
rezultate nau¢nog misljenja, filozofsko-religioznog, socijalno-politickog i administrativno-
zahtijeva nove, stru¢ne i specifi¢ne izraze, ili kako on navodi ,,(...) potreba izrazavanja stvari
koje nemaju neposredan odnos prema realnom svijetu, kao i novih stvari, zahteva nove izraze,
koje narodni jezik nema ili ih nije do tada imao; takode i potreba izrazavanja poznatih stvari
iz realnog Zivota, tacno i sistematski, vodi ka stvaranju re¢i — pojmova, ka izrazima pogodnim
za logicke apstrakcije i ka ta¢nijem odredivanju logic¢kih kategorija sredstvima jezika®.* Osim
navedenog vazno je i izbacivanje emocionalnog iz teksta, takore¢i cenzura, izraZzavanje na

emocionalno neutralan na¢in kulturom eufemizama.

Novo Vukovi¢ za najupotrebljiviju definiciju funkcionalnog stila uzima onu od

Kozine, koja glasi: ,,Funkcionalni stil je osoben karakter govora ove ili one socijalne vrste

2 Radovanovi¢, Milorad (1979), Sociolingvistika, Beograd, BIGZ, Biblioteka XX vek, str. 128.
% Prema: Purkovi¢ Maja (2014), Clanci o jezicnoj kulturi i jezicnom purizmu u casopisu Jezik od XXI. do XL.

godista, Diplomski rad, Zagreb, Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu, str. 7.
* 1hid.



koja odgovara odredenoj oblasti drustvene aktivnosti i njoj korelativnom obliku svijesti, koju
stvaraju osobenosti funkcionisanja u toj oblasti jezi¢kih sredstava i specificna govorna
organizacija; §to daje odredenu njenu opstu stilisticku obojenost (makroobojenost).>
Pozivaju¢i se na Chloupeka Marina Katni¢-Bakars§i¢ tvrdi da ,,funkcionalni stilovi
predstavljaju sistem koji se razvija u skladu s razvojem drustva, tako da klasifikacije uvijek
mogu biti revidirane i unaprijedene s obzirom na Sirenje sfera komunikacije. Neki teoretiCari
smatraju da je prvobitna opozicija iz koje su se kasnije razvijali drugi stilovi bila opozicija
kolokvijalni (razgovorni) stil — tehnic¢ki (strucéni) stil“.° Funkcionalni stil, kao takav,
predstavlja sistem izraza i nacina za upotrebu tih izraza Koji je potreban i pozeljan, u nekim
slu¢ajevima i neophodan za komuniciranje u odredenim segmentima Zivota. Sto se Zivot vise
usloznjava, to je potrebno vise ovakvih sistema i podsistema. Ipak za svaku novu djelatnost ne
veze Se zaseban jeziCki funkcionalni stil, nego se odredeni stilovi protezu preko vise struka 1
disciplina, a Cesto se i preklapaju i kombiniraju. Branko ToSovi¢ u Funkcionalnim stilovima iz
1988. godine navodi pet razli¢itih funkcionalnih stilova: knjiZevnoumjetnicki, publicisticki,
naucni, administrativni i razgovorni, a konkretno unutar administrativnog stila, kojim se mi
ovdje bavimo, prepoznaje podstilove: zakonodavno-pravni (zakoni, statuti, ustavi, odluke,
naredbe, rjeSenja), drustveno-politicki (rezolucije, povelje, deklaracije, programi, referati,
saopéenja, izjave), diplomatski (kominikei, note, demarsi, protokoli, memorandumi), poslovni
(ugovori, dopisi, fakture, certifikati, narudzbenice, uplatnice, raCuni, specifikacije) i
personalni (molbe, Zivotopisi, zalbe, punomo¢i, li¢ni dokumenti, upitnici, ankete, formulari i

sl).

Marina Katni¢-Bakarsi¢ u Stilistici osim ve¢ navedenih ToSovi¢evih stilova kao
posebne razlikuje 1 neke dodatne stilove, pa tako navodi: sakralni, nauc¢ni, administrativni,
razgovorni, knjizevnoumjetnicki, zurnalisti¢ki, publicisticki, reklamni, stripovni, retoricki,
esejisticki 1 scenaristicki funkcionalni stil. Stilove koje ToSovi¢ navodi kao medustilove ona
posebno izdvaja ,,(...) s obzirom na to da su ovi stilovi uvijek specifi¢ni po nekim obiljezjima
koja ih ¢ine uo¢ljivima na dana$njem stupnju razvoja drustva‘.’

Ovdje moZemo zakljuc¢iti da klasifikacija funkcionalnih stilova zavisi od autora,
odnosno od toga istiCu li se viSe sli¢nosti stilova sa zajedni¢kim obiljezjima, te ih autor

klasificira kao medustilove, ili se viSe isticu razlike medu njima, zbog ¢ega ih autor klasificira

® Prema: Vukovi¢, Novo (2000), Putevi stilisticke ideje, Podgorica — Niksi¢, Jasen, str. 115.
® Katni¢-Bakarsi¢, Marina (2001), Stilistika, Sarajevo, Naucna i univerzitetska knjiga, str. 64.
" 1bid., str. 66.



kao zasebne stilove. Stoga Sto se ti¢e osobina administrativnog stila, za njega kao i za ostale
stilove u Tezama Praskog lingvistickog kruga navedeno je sljedece: ,,Svaki funkcionalni jezik

ima vlastiti sistem konvencija — vlastiti jezik.*®

U Pravnoj enciklopediji | iz 1985. godine jezik u pravu definira se kao ,,sredstvo
pravne tehnike, jezik kojim se u govornom i pisanom obliku formuli§u normativni i ostali
pravni akti, izvode pravni postupci i nauéno obraduje pravo*.® Analogno ovome mozemo reéi,
s obzirom na to da je administracija opcenitija od prava, da je jezik administracije sredstvo za
komunikaciju u administraciji kao ,,(...) djelatnosti koja se bavi neposrednim izvr§avanjem
zakona 1 drugih propisa, prije svega donosenjem pojedinacnih upravnih akata i obavljanjem

stru¢nih poslova i materijalno-tehnickih radnji* (Hrvatska enciklopedija, 2013).

Administraciju i pravo osim zasebnog funkcionalnog stila karakterizira i sebi
svojstvena terminologija. U Hrvatskoj enciklopediji Leksikografskog zavoda Miroslav Krleza
termin je definiran kao ,jezi¢ni izraz kojim se oznaCuje odredeni znanstveni, tehnicki,
umjetnicki i sl. pojam; naziv, nazivak®. Termin je ta¢no odreden i kodificiran stru¢ni izraz ili

ime za odredeni pojam.

Rjecnici koji se bave terminologijom nazivaju se terminoloski rjecnici, a stru¢njaci u
ovoj oblasti terminolozi. Terminoloski rje¢nici dijele se s obzirom na struku kojom se bave,
pa tako imamo pravni, poljoprivredni, hemijski, matematicki i sl. rje¢nike, te s obzirom na to
koliko jezika obraduju, rjecnici se dijele na jednojezicke, dvojezicke i visejezicke rjecnike
(Hrvatska enciklopedija, 2013). MoZemo re¢i da smo istrazivanjem za ovaj rad napravili

svojevrstan terminoloski rje¢nik, i to administrativno-pravni visejezicki terminoloski rje¢nik.

U nastavku rada pokuSat ¢emo opisati kakva su to temeljna jezicka svojstva

administrativnog stila, odnosno administrativno-pravnog podstila.

8 Prema: ibid., str. 63. )
® Blagojevi¢, Borislav T., Aleksi¢, Zivojin i dr. (1985), Pravna enciklopedija 1, Beograd, Savremena
administracija, str. 583.



[11.  ADMINISTRATIVNI STIL

Prakti¢na upotreba administrativnog stila uvjetuje njegove osobine. S obzirom na to da
se ovaj stil koristi u zvani¢nim javnim prilikama izmedu gradanstva i institucija ili izmedu
institucija medusobno, a radi lakSeg i brzeg prenoSenja informacija, Katni¢-Bakarsi¢ tvrdi

kako ovaj vid komunikacije odlikuju shematizam i determinizam.*®

Shematiziranost je svojstvo koje odlikuje sistemati¢na i ustaljena forma, u slucaju
administrativnog funkcionalnog stila kako izgleda tako i sadrzaja. Tako se mnogi tekstovi
ovog stila piSu u formi obrazaca, s uobi¢ajenim redoslijedom 1 rasporedom svake informacije

koja se daje u tekstu. Time se postize preglednost teksta i lako uocavanje podataka.

U vezi sa shematizmom, determiniranost je odlika onoga §to je unaprijed odredeno,
zadato i ustaljeno, odnosno ta¢no ustanovljeno. Ovdje se misli i na formu ali i konkretno na
termine koji se koriste u administrativnom stilu, pa tako i administrativno-pravnom podstilu.
Svrha tekstova koji se piSu ovim stilom jest da se Sto brze dode do Zeljenih rezultata, stoga u
svakom smislu ovaj stil tezi formi koja ¢e bez nepotrebnih digresija najpreciznije prenijeti
informacije. Shematizam i determinizam bitni su za ovaj stil radi jasnoce i1 konkretnosti, koje

dovode do veée razumljivosti i ekspeditivnosti u radu.

Novo Vukovi¢, kada govori o karakteristikama nau¢nog stila, u koji svrstava i
administrativni stil, navodi kako je on zatvoren, odnosno njegovo znaéenje ne zavisi od osobe
koja to zna¢enje prima objektivno, denotativan, sto znaci da je eksplicitan i bavi se osnovnim
znaenjem rije€i, te je zato i tranzitivan, tj. pogodan je da se njim u cjelini prenese Zeljena

poruka.t!

Katni¢-Bakarsi¢, kada govori 0 jeziku administrativnog stila, takoder naglasava da se
on s ciljem postizanja svoje svrhe odlikuje ta¢nos¢u, preciznos¢u i faktografijom?!?, a zbog
toga se kao nuspojava ovih karakteristika ¢esta javljaju se repeticija, tautologija i pleonazam.
Dok u knjiZevnoumjetnickom stilu ove stilske figure mogu imati afektivne ucinke, u

administrativnom se stilu upotrebljavaju uglavnom s ciljem vece preciznosti, ali nepotrebno.

10 Katni¢-Bakarsi¢, M., Stilistika, str. 88.
1 Vukovié, N., Putevi stilisticke ideje, str. 117-118.
12 Katni¢-Bakarsi¢, M., Stilistika, str. 88.



Tako repeticiju (ponavljanje) gotovo redovno imamo u navodenju brojeva, koji se
prvo daju cifrom, a potom i slovima (npr. iznos kredita 50.000,00 € (slovima: pedeset
hiljada eura)). U RHJ tautologija je definirana kao stilska figura u kojoj se nizu rije¢i istog ili
srodnog znacenja; ponavljanje iste misli ili ideje drugim rije¢ima (npr. aplikant se prijavljuje,
kako i na koji nacin), a pleonazam Sili¢ i Pranjkovi¢ definiraju kao izrazavanje istog sadrzaja
dvjema ili s vise rije¢i (npr. vremenski period, mjesec maj). Ove dvije figure imaju dosta

sli¢nosti, a ponekad se i preklapaju (npr. cak Stavise).

Jedna od najuocljivijih osobina koja se zapaza prilikom citanja administrativnih
tekstova jest nominalizacija, odnosno dominantna upotreba dekomponiranih glagola
(nepunoznaénih i punoznac¢nih glagola s glagolskim imenicama) kako u slu¢aju onih predikata
koji se ne bi mogli zamijeniti samim glagolom (pociniti zlocin) tako i u slu¢aju onih koji bi se
brze i lakse izrazili samostalnim glagolom (vrsiti nadzor : nadzirati). Osim ove upotrebe
imenica velika je zastupljenost u ovom stilu i1 imenica opcenito, naroCito apstraktnih, te
konstrukcija sastavljenih od izraza s ciljem, s namjerom i sl. takoder s glagolskom imenicom
(s ciljem provedbe, s namjerom izvrsenja), koje bi se mogle zamijeniti zavisnom re¢enicom s
namjernom klauzom.*®* Glagoli koji se javljaju po pravilu** su u prezentu, u treéem licu ili

bezliénom obliku, ali nerijetko je zastupljen i pasiv.

Cesta je upotreba prijedloga kroz, pomocu, preko, posredstvom i putem s
instrumentalom gdje bi se prijedlog mogao i izbje¢i (saopciti pomoclu razlicitih

komunikacijskih sredstava umjesto saopditi razlicitim komunikacijskim sredstvima).

Kako bi se §to vise pojednostavila komunikacija, ovaj stil prepun je ustaljenih fraza i
izraza, a kako je karakteristi¢an za pisanu formu, i skrac¢enica. Svi ovi elementi javili su se da
bi ubrzali i olaksali prenos informacija, medutim, zbog njihove ograni¢enosti Cesta je

nepravilna upotreba koja dovede do konfuznih konstrukcija i nejasnih re¢enica.®

Primjenom administrativno-pravnog podstila dobijamo re¢enice kao Sto je Bit cete
obavijesteni putem dopisa s ciljem prikazivanja naSe transparentnosti umjesto Obavijestit
¢emo vas dopisom kako bismo prikazali nasu transparentnost, odakle mozemo vidjeti kako

ove forme s jedne strane daju osjecaj distanciranosti i imperativnosti, dok s druge strane

13 Katni¢-Bakarsi¢, M., Stilistika, str. 92.

14 Ova pravila propisana su Jedinstvenim pravilima za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i
Hercegovine.

15 Katni¢-Bakarsi¢, M., Stilistika, str. 91-92.



postoji veliki rizik od toga da dovedu do predugih zamrSenih recenica, pogotovo ako se javi
niz zavisnih i nezavisnih klauza. U takvim slucajevima ¢esto dolazi do sintaksi¢ki nepravilnih
konstrukcija i nejasnog znacenja prouzrokovanog nagomilavanjem rijeci i sintagmi u genitivu
I akuzativu. Uprkos tome autori se opredjeljuju za osjecaj autoriteta koji daju distanciranost i
imperativnost umjesto da teze jednostavnosti recenica. Marina Katni¢-Bakar$i¢ kaze kako
administrativno-pravni podstil koristi ,,(...) nepotrebno usloznjavanje jezika koje stvara privid
ozbiljnosti i objektivnosti, svojevrsnu pompeznost, kako tu osobinu naziva Mellinkoff (1963),
koji uz to izri¢ito tvrdi da je pravo profesija rijeci<.*®

Upotreba latinskih rijeéi, izraza i reCenica takoder daje utisak ozbiljnosti, pa tako u
tekstovima pisanim administrativno-pravnim podstilom mozemo naiéi na konstrukcije kao §to
su ad acta, corpus delicti, etc, ex officio, in personam, vis maior itd.}” Pored leksike koja je
direktno preuzeta iz latinskog veliki je broj termina s grékim i latinskim porijeklom, §to je
uzrokovano porijeklom demokratije u staroj Grékoj i time $to se pravo izdvojilo iz filozofije u

starom Rimu.!8

Jos neke od negativnih odlika ovoga stila jesu njegova suhoparnost i krutost, koje su
takoder rezultat ograni¢enosti i shematiziranosti.*® Zbog svoje zastupljenosti u svakodnevnom
zivotu administrativni stil probija se iz svojih okvira u druge stilove, i to narocito iz
diplomatskog podstila u publicisticki stil. PrenoSenje ustaljenih izraza i konstrukcija
uobi¢ajenih za administrativni stil podstaknuto je pojednostavljenjem komunikacije i
vanjskim uticajem ideologizacije.?’ U Pravnoj enciklopediji | navedeno je da jezik u pravu
,(...) sluzi za navodenje ljudi na odredene nacine ponaSanja, a funkciju saznanja ima u onoj
mjeri u kojoj se posredstvom njega upoznaje sadrzina volja pravnih subjekata i stice,
sistematizuje i izlaZe nauéno saznanje o pravnom poretku“.?! U skladu s tim da je jezik
sredstvo ideologizacije i da joj je administrativni stil od svih funkcionalnih stilova
najpodlozniji, Sanda Lucija Udier u svom ¢lanku o politickom govoru navodi sljedece:
,Struktura i karakter sluzbenih politickih priopéenja, osim potrebom da informativni,

odredeni su i nastojanjem da budu sugestivni, to jest da suptilno reklamiraju odredenu

16 Katni¢-Bakarsi¢, M., Stilistika, str. 92—93.

17 Katni¢-Bakarsié¢, M., Stilistika, str. 92.

18 Vranjanac D. (2016), ,,Opsta teorija prava — zaceci i domasaji*, Pravni zapisi, VII/1, str. 6.

19 Katni¢-Bakarsi¢, M., Stilistika, str. 91.

20 Udier S. L. (2008), ,,0 jeziku politickih govora i priopéenja®, Anagram [online], Dostupno na:
http://www.hrvatskiplus.org/article.php?id=1840&naslov=0-jeziku-politickih-govora-i-priopcenja  [pristupljeno
10. marta 2019.

21 Blagojevi¢, B. T. i dr., Pravna enciklopedija I, str. 583.
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politicko-ideolosku opciju ili neko konkretno dnevnopoliticko rjesenje ili postupak. Po svojoj
informativnosti priopéenja za javnost srodna su informativnim novinarskim zanrovima, prije

svega vijesti, a po propagandnoj ulozi srodna su reklamnomu diskursu. %2

Suhoparnost stila negativna je osobina, posebno kada se javi u publicistiCkom stilu
(npr. u novinskim ¢lancima), ali ona je posljedica preuzimanja stilskih elemenata s ciljem
ideoloskog uticaja. Milan Sipka govori kako je birokratski jezik zaZivio u bivioj Jugoslaviji
sedamdesetih i osamdesetih godina XX stoljeca, ali se njegova upotreba nastavlja i danas. On
razdvaja birokratski jezik od administrativnog stila, ali ga smatra za jezik birokratije i zakona,
odnosno administracije, i pozivaju¢i se na Klajna (1980) navodi Cetiri njegove osnovne
osobine: preopsirnost, komplikovanost, neodredenost i stereotipnost.?® Takoder upozorava da
se ,(...) posebna pozornost mora obratiti na uklanjanje elemenata takvoga jezika i
sprecavanje njihovog daljeg prenoSenja iz administrativnog i djelimi¢no publicistickog (i to
politickog) stila u ostale stilove standardnog jezika, ali i na kultivisanje samog
administrativnog i publicistickog stila kako bi se oslobodili ,birokratizma‘ i normalno sluzili

svojoj svrsi«.?*

Stilskim figurama, osim u sluajevima saopcenja, Cestitki i izjava, nema mjesta u
administrativnom stilu, a naroc¢ito u pravnom podstilu. Zvani¢no obraéanje trebalo bi biti
javno, sluzbeno, neutralno i objektivno, pa bi jezik koji se u njemu Koristi trebao biti stilski
neobiljezen standardni jezik. Figurativni jezik suprotnost je onome S$to karakterizira
administrativni stil, a i kada se javi u navedenim slu¢ajevima, uglavnom je ograni¢en na
hiperbolu, gradaciju i litotu (npr. hiperbola: Nasi kapaciteti su kompletno popunjeni. (...)
Popunjenost kreveta je preko 84 posto; gradacija: U vrijeme radosnih boziénih dana
obnavljaju se vjera i nada u istinske hris¢anske vrijednosti, medusobno uvazavanje, prastanje

i solidarnost; litota: Ovo §to je rekao nije neka nespretna izjava.).®

Tacnost i preciznost te odsustvo ekspresivnosti i figurativnosti kao osobine
administrativnog stila ujedno su i osobine termina kao leksickih jedinica. Mozemo re¢i da se
osobine administrativnog stila i termina preklapaju. U Hrvatskoj enciklopediji o terminologiji
pise da je ona interdisciplinarna nauc¢na grana koja djelimi¢no pripada lingvistici, a djelimi¢no

onoj struci koju proucava. Naziv terminologija potice od latinske rije¢i terminus, koja znaci

22 Udier S. L., ,,O jeziku politi¢kih govora i priopéenja“.

23 Sipka, Milan (2009), Kultura govora, Novi Sad, IK Prometej, str. 136-138.
24 1bid., str. 144.

% Katnié-Bakarsi¢, M., Stilistika, str. 92.
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(13

»granica, cilj, kraj, svrSetak™ i gréke rije¢i logos koja znaci ,,znanje, nauka“. U Velikom
Klai¢evom rje¢niku kao jedno od znacenja navedena je ukupnost naziva neke odredene struke
ili vise srodnih struka?®. Terminologija je dio standardnog jezika, pa mora biti uskladena i s
jezickom normom kao i sa strukom. Novi termini nastaju preuzimanjem iz stranog jezika, npr.
ionizacija, valencija, klonirati; tvorbom, npr. rastvor, tastatura; ili upotrebom domace rije¢i u
novom znaenju, npr. tijelo, vrat gitare, mis kao dio racunarske opreme. Kada rije¢ opceg
jezika procesom terminologizacije postane termin, uvijek treba razlikovati njeno osnovno
znac¢enje od onog koje se koristi u datoj terminologiji, koje je precizirano, najces¢e suzeno i
utvrdeno odredenom definicijom u struci (Hrvatska enciklopedija, 2013). ,,Kao rije¢, svaki je
termin pitanje sadrZaja 1 oblika, znaCenja 1 znaka, ili u terminologiji same terminoloske struke,
pitanje nocije (tj. pojma) i etikete.“?’ U Hrvatskoj enciklopediji takoder pise da pri odabiru
preporucenog termina treba uzeti u obzir terminoloSka nacela od kojih su najvaznija ova:
domaci termin ima prednost pred stranim; termini latinskog i grékog porijekla imaju prednost
pred terminima preuzetima iz engleskog, francuskog, njemackog itd. jezika; prosireniji termin
ima prednost pred manje proSirenim; termin mora biti uskladen sa sistemom standardnog
jezika; kraci termini imaju prednost pred duzima; termin od kojeg se lakSe tvore tvorenice ima
prednost pred onim od kojeg se ne mogu stvarati tvorenice; unutar istog terminoloskog
sistema termin ne smije imati viSe znacenja; znacenje termina ne smije se bez valjanog
razloga mijenjati; ako jedan termin ve¢ ima odredeno znaéenje, ne treba istom terminu davati
nova znacéenja; termin ima prednost ako odgovara pojmu kojem je pridruzen i odrazava svoje

mijesto u pojmovnom sustavu.?®

IV.  RAZLIKOVNI RJECNICI

Sve se vise tezi diferenciranju bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika obnavljanjem
arhaizama 1 kreiranjem novih rije¢i, kako rijeci opceg znaCenja tako i terminologije.
nomenklaturu novih pojava i pojmova koji se javljaju u svijetu, a ozivljavanje arhaizama
pospjesuje o¢uvanje jezickog i kulturnog duha naroda. Upotreba razlic¢itih metoda pokazala se

kao nacin za podsticanje razliCitosti i isticanje nacionalnih identiteta.

26 Prema: Mihaljevi¢, Milica (1984), ,,Nazivlje i terminologija®, Jezik, 38(3), str. 65.
2" Brozovi¢, Dalibor (1970), Standardni jezik, Zagreb, Matica hrvatska, str. 14.
28 Prevod autora.
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Napisani su mnogi radovi o razlikama izmedu hrvatskog i srpskog jezika na leksickom
planu. Jo§ 1935. godine Radoslav Boskovi¢ objavljuje O leksickoj i stilskoj diferencijaciji
srpskoga i hrvatskoga jezika u casopisu Nas jezik, gdje tvrdi da bi razlikovni rje¢nik
sadrzavao do cCetiri hiljade rije¢i, dok je ve¢ 1937. godine Julije Bene$i¢ u Gramatici
hrvatskoga ili srpskoga jezika naveo 1.300 leksema koje se upotrebljavaju samo u jednom od
ovih jezika.?® Kresimir Miéanovié u Leksickim razlikama i Benesi¢evoj Gramatici govori
kako je ,,(...) Benesi¢ev postupak potpuno u tradiciji hrvatskog purizma, pa ¢ak i onda kada na
primjer termine zoologija, botanika, mineralogija, kvadrat zamjenjuje terminima Zivotinjstvo,
bilinstvo, rudstvo, ¢etvorina, odnosno kada im dodjeljuje status kroatizma“.*® Godine 1940.
Petar Guberina i Krune Krsti¢ objavljuju rje¢nik od 4.500 leksema naziva Razlike izmedu
hrvatskoga i srpskoga knjizevnog jezika. Pored 500 leksema navedenih u uvodnom dijelu
0vog rjecnika karakteristiénih samo za hrvatski jezik, u glavnom dijelu navedene su natuknice
na srpskom jeziku te njihov prevod na hrvatski s oznakama 1 skra¢enicama koje upucéuju na
objasnjenja.®! Bozidar Vanéik u &lanku Otkrica o hrvatskom jeziku (Ognjiste, 1991) tvrdi da
postoji oko 10.000 ovakvih leksema i zakljucuje da je iz njihove usporedbe vidljivo da razlike
nisu slu¢ajnost nego su posljedica jezi¢kih zakona, odnosno pravila.®? Jovan Cirilov objavljuje
Hrvatsko-srpski rjecnik inacica / Srpsko-hrvatski recnik varijanti 1989. godine te dopunjena
izdanja 1994. i 2010. godine. Ovaj najnoviji rje¢nik ,,(...) bavi se razlikama izmedu srpske i
hrvatske knjizevne i govorne varijante, s tim da su u njega usli i neki Siroko rasprostranjeni
lokalizmi, a i neki arhaizmi koje pripadnici tih naroda jo$ znaju, katkada upotrebljavaju ili ih
obnavljaju (najvise u Hrvatskoj)“.3®* U meduvremenu izlazi Razlikovni rjecnik srpskog i
hrvatskog jezika (1991) Vladimira Brodnjaka, koji je pobrojio 30.000 odrednica i, iako je
imao namjeru napisati jezi¢ni savjetnik za Citanje djela srpske knjizevnosti, napisao opsezan
rje¢nik srpsko-hrvatskog knjizevnog jezika.** Godine 2015. Marko SamardZija objavljuje
Srpsko-Arvatski objasnidbeni rjecnik, u kojem se ne daje samo usporedni prikaz leksema,
nego se opisuju one za koje nema prevoda. Rje¢nik obuhvata 6.300 odrednica, s tim da nisu

navedene lekseme koje su utemeljene samo na jednoj razli¢itoj fonemi ili refleksu jata, nego

29 Muratagi¢-Tuna, Hasnija (2005), Bosanski, hrvatski, srpski aktuelni pravopisi (slicnosti i razlike), Sarajevo,
Bosansko filolosko drustvo, str. 40—-41.

%0 Prema: Zgrablji¢, Barbara (2016), Razlikovni rjecnici hrvatskoga i srpskoga jezika, Diplomski rad, Zagreb,
Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu, str. 15.

31 Zgrablji¢, B. (2016), Razlikovni rjecnici hrvatskoga i srpskoga jezika, str. 19.

32 Muratagi¢-Tuna, H., Bosanski, hrvatski, srpski aktuelni pravopisi (slicnosti i razlike), str. 41.

33 Cirilov, Jovan (2010), Hrvatsko-srpski rjecnik inacica / Srpsko-hrvatski recnik varijanti, Novi Sad, Prometej,
str. 9.

3 Zgrablji¢, B. (2016), Razlikovni rjecnici hrvatskoga i srpskoga jezika, str. 29.
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one koje imaju, osim tih, i znacajnije leksicke razlike.>> Navedene su i lekseme stru¢ne i
naucne terminologije, za koje recenzentica Marija Znika napominje da se od 19. stoljea

razvijaju zasebno, pa isti¢e da je ovakav rje¢nik potreban za sve vrste komunikacije.*®

O leksickim razlikama u jezicima Brozovi¢ u Standardnom jeziku kaze da ,u
nacionalno homogenim standardnim jezicima (...) ne dolazi do osjetnije polarizacije dubleta,
nego one jedno vrijeme Kkoegzistiraju, a onda ili jedna nestane iz standarda i padne na
substandardni nivo, odnosno kao arhaizam postane dio stilistiCke strukture, ili se dublete
funkcionalno diferenciraju i tako prestanu biti dubletama. Analognih procesa ima i u
nacionalno nehomogenim jezicima, ali za njih je karakteristi¢nija polarizacija novih dubleta
tako da se svaka veZe uz jednu varijantu.“®’ Primjere za ovo nalazimo i u korpusu, ali ak i
kada se sacuvaju u jednom jeziku, dublete nemaju potpuno jednako znacenje, a takva nijansa
(razlika) u znacenju u pravnoj i administrativnoj terminologiji, kao 1 u svakoj drugoj, moze
mnogo uticati na Zeljeni rezultat. Cesto je jedna od leksema $ireg znacenja, neobiljezena, dok
je druga obiljeZzena, odnosno uzeg znaCenja, pa tako neobiljeZenu mozemo upotrijebiti
umjesto obiljezene, ali ne i obrnuto. Zato je uvijek, pogotovo kada se Zeli biti precizan,

potrebno upotrijebiti obiljezenu lesemu, §to je i jedno od pravila pri pisanju zakona i propisa.

V.  ISTRAZIVAN;E

U ovom radu bavimo se zastupljeno$¢u administrativno-pravne terminologije u
rje¢nicima bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika, i to Rjecniku bosanskoga jezika Senahida
Halilovi¢a, Ismaila Pali¢a i Amele Sehovi¢ iz 2010. godine (u daljem tekstu RBJ), Rjecniku
hrvatskoga jezika Jure Sonje iz 2000. godine (u daljem tekstu RHJ) te u Recniku srpskoga
jezika grupe autora iz 2007. godine (u daljem tekstu RSJ). Iz ovih rje¢nika izvadili smo sve
odrednice koje u svom opisu imaju oznake koje upucuju na administrativni termin, pravni
termin, kombinaciju jednog s drugim ili kombinaciju administrativnog ili pravnog termina s
nekim od termina iz drugih oblasti koji se navode u rje¢nicima.

Komparativnom analizom ovih odrednica pokuSat ¢emo utvrditi da postoji visSe

sliénosti nego razlika na leksickom nivou u administrativno-pravnoj terminologiji u

3 Zgrablji¢, B. (2016), Razlikovni rjecnici hrvatskoga i srpskoga jezika, str. 34-38.

% Znika, Marija (2016), ,,Pouzdano djelo o hrvatskim i srpskim rije¢ima®, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i
jezikoslovlje, 42(2), 612.

3" Brozovi¢, Dalibor (1970), Standardni jezik, Zagreb, Matica hrvatska, str. 34.
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obradenim rje¢nicima bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika. To ¢emo nastojati dokazati
usporedujuci natuknice oznacene kao administrativni i pravni termini u RBJ, RHJ i RSJ. Uz

to ¢emo pokazati u kojoj mjeri ovi rje¢nici uopée navode administrativno-pravne termine.

Odrednice koje smo izvadili iz rje¢nika oznafene su skracenicom u rje¢nicima kao
pravni i/ili administrativni termini. Pored njih u rje¢nicima se javljaju i natuknice koje tvore
sintagme opisane kao administrativni i/ili pravni termini, pa smo i te odrednice izvadili iz

rjecnika i svrstali ih u grupe prema kriterijima, kako ¢emo vidjeti u nastavku rada.

Veliki je broj natuknica ili njihovih sintagmi obiljezen u rje¢nicima i kao pravni i kao
administrativni termin (ali ne administrativno-pravni kao kombinacija), te smo ih u ovome

radu prilikom analize ubrojali i u jednu i u drugu skupinu.

Nakon §to smo odrednice izvadili iz rje¢nika, razvrstali smo ih u grupe prema kojima
su analizirane te pobrojane. U narednom poglavlju graficki ¢emo ukupno 1 tabelarno
pojedina¢no prema zastupljenosti po slovima kvantitativno prikazati ove termine u datim
rjeCnicima te analizirati porijeklo ovih leksema. Navest ¢emo primjere iz korpusa za

specificne i najcesce slucajeve.

Na isti na¢in prikazat ¢emo 1 broj leksiCkih odrednica kod kojih su navedeni
frazeoloski izrazi (RBJ), odnosno strucne i znanstvene sintagme (RHJ), tj. fraze i izrazi (RSJ)
date terminologije 1 broj leksi¢kih odrednica kod kojih je navedena skracenica za oznacavanje
administrativnih ili pravnih termina u kombinaciji sa skracenicom za termin neke druge
oblasti. Nakon toga usporedit ¢emo administrativne i pravne termine, odnosno konkretne
leksicke odrednice koje su navedene u jednom, dva ili sva tri analizirana rje¢nika. Za

obradivanje svih ovih podataka koristit cemo komparativnu analizu.

Za prikupljanje odrednica iz rje¢nika i njihovo razvrstavanje sluzili smo se navedenim
objasnjenjima koja su data u odrednicama. U RBJ i RHJ koristi se termin leksikografska
odrednica, koji Jure Sonje opisuje ovako: ,,Leksikografsku odrednicu ¢ine sve kratice kojima
se u tekstu daju posebne obavijesti o natuknicama i njihovim znacajkama. To su lingvisticke i
stru¢ne obavijesti, pa se moze govoriti o lingvistickim i stru¢nim odrednicama u uzem smislu
rijeci. Leksikografska odrednica je i uputnica.” Iz ovog objasnjenja mozemo zakljuciti da se
pod pojmom leksikografska odrednica misli na skracenice koje se u rjecniku koriste za

pripisivanje cijelog ili nekog od znacenja natuknice odredenoj struci, terminologiji, mjesnoj ili
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vremenskoj leksickoj grupi ili nekom funkcionalnom stilu. S tim ¢emo zna¢enjem ovaj termin
I upotrebljavati u nastavku rada.

VI. REZULTATI ISTRAZIVANjA

1. Broj odrednica administrativne i pravne terminologije

Ukupan broj odrednica u analiziranim rje¢nicima prikazan je grafic¢ki na Slici 1, a sve
te odrednice navedene su u Prilogu ovoga rada. Uocava se da su odrednice pravne i

administrativne terminologije viSe nego dvostruko zastupljene u RHJ u odnosu na RBJ, a vise
nego tri puta u odnosu na RSJ.

Slika 1. Ukupan broj leksema administrativne i pravne terminologije
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Izvor: Vlastito istrazivanje

RSJ obraduje oko 85.000 leksic¢kih odrednica, RHJ oko 64.000, a RBJ oko 60.000.
Uprkos tome Sto RSJ obraduje najvise odrednickih rije¢i od obradenih rje¢nika, iz analize se
jasno vidi da sadrzi najmanje administrativnih i/ili pravnih termina. U samom predgovoru RSJ

navodi se kako Re¢nik otkriva ,,(...) sloZenost i isprepletenost stotina hiljada znacenja reci i

raznolikost sfera njihove upotrebe*®®, ali naSa analiza otkriva da natuknice nisu dovoljno

opisane leksikografskim odrednicama, barem kada je rije¢ o administrativnim i/ili pravnim

38 Vujanovi¢, M. i dr. (2007), Recnik srpskoga jezika, Novi Sad, Matica srpska, str. 7.
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terminima. Mnoge lekseme koje bi se javile u terminoloskim rje¢nicima ove struke navedene
Su i u sva tri obradena rjecnika, ali u ovim u rjec¢nicima nisu obiljezene kao administrativni
i/ili pravni termini. U uvodu RSJ jos se navodi i kako je ovaj rje¢nik skracena verzija rje¢nika
iz 1960. godine, ali da su ,,autori (...) obradili i znatan broj reci i zna¢enja kojih nema u
Mati¢inom Reéniku*.®

S ciljem kompaktnosti i sazimanja rjecnika sva tri izostavljaju glagolske imenice kao
posebne natuknice, a u RSJ je naglaseno da su kao posebne natuknice zabiljezene glagolske
imenice koje imaju posebna znacenja ili domene upotrebe. Smatramo da je to slucaj u sva tri
rje¢nika pa zato imamo primjere kao $to su bolovanje, isledénje, pomilovanje i postovanje.
Ipak i medu terminima izvadenim iz rje¢nika primjecujemo primjere za odrednicke rije¢i koje

su glagolske imenice (otudénje, otuditi; poravnanje, poravnati).

O RHIJ Pranjkovi¢ narodito naglasava kako su mu ,,(...) dobre strane ponajprije neke
definicije, posebice definicije stru¢nih termina (njih su, ¢ini se, dobro nadzirali kompetentni
struénjaci)*“.*° U nastavku svog osvrta dodaje da ,,(...) ima natuknica koje bi trebale imati
kakve standardnojezicke i stilske oznake (npr. da je $to obiljeZeno kao regionalno, zastarjelo,

ekspresivno ili kako drugacije, npr. kao administrativno, razgovorno ili sl.), ali ih nemaju*.*!

U Prilogu oznakama i simbolima upucujemo na lekseme koje imaju isto ili slicno
znacenje, a pripadaju razli¢itim vrstama rijeci, tako da izostanak terminoloskih oznaka kod

nekih od natuknica ne bi trebao smetati pri koristenju rjecnika u prilogu.

U uvodu RBJ naglaSava se kako je definicijama natuknica opisano osnovno, opcenito
znacenje, ali ,,(...) ne zanemarujuci ni sadrzaje u naué¢nim i drugim terminologijama te u

«42

raznim oblicima literarnog izrazavanja“*, Sto bi trebalo znaciti da je i administrativno /ili

pravno znacenje navedeno za svaku natuknicu koja ima takvu funkciju.

Posmatraju¢i pojedina¢no po slovima uofava se da je najvise odrednica
administrativne 1 pravne terminologije u RBJ 1 RHJ navedeno na pocetno slovo P, dok je u

RSJ najvise ovakvih odrednica na poéetno slovo D (ukupno 40). Na pocetna slova C, Dz, D,

% Ibid., str. 7-8.

%0 Pranjkovi¢, 1. (2001), ,,Rje¢nik hrvatskoga jezika*, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 27, str.
388.

1 Ibid., str. 392. )

%2 Halilovi¢, S., Pali¢, L., Sehovi¢ A. (2010), Rjecnik bosanskoga jezika, Sarajevo, Filozofski fakultet u Sarajevu,
str. 11.
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Lj i Nj ne javljaju se natuknice u vezi s ovim terminologijama, pa ¢e nam stoga ove rubrike

ostati prazne i u ostalim tabelama. U nastavku ¢emo pokazati da veliki broj termina kojima se

bavimo u ovom radu ima etimoloSku vezu s latinskim jezikom, koji ne poznaje ove foneme.

Osim na ova pocetna slova ni na C i H nemamo primjera za administrativnu terminologiju.

Navedene foneme osim H nepoznanica su u neslavenskim jezicima, a nijedan od jezika koji

su navedeni u korpusu kao porijeklo rijeci nije slavenski.

Tabela 1. Ukupan broj leksema administrativne i pravne terminologije po slovima

Slovo Bosanski

30
5
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w
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o

NN CH»ODUVOZZZICLMrX«—IomTmY
N
N

Hrvatski

55
18

171
44
75

9
26

48
14
58

8

Srpski

28
5

= = = N
So~N~Ngb ARG vMONMPOoOOFoow

Ukupno

113
28
14

6
0
156

36
12
13

80
14
124
42

48
79

126
275
80
116
11
49
92
45
75
10

Izvor: Vlastito istrazivanje
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2. Broj odrednica pravne terminologije

Kada se posmatraju rezultati dobijeni analizom, moze se uociti da je najvise odrednica
koje su obiljezene kao pravni termini navedeno u RHJ, potom slijedi RBJ, dok je najmanje
ovakvih odrednica prisutno u RSJ. Ukupan broj leksema pravne terminologije u RHJ je 841, u
RBJ 346, a u RSJ 253. Graficki prikaz navedenog dat je na Slici 2.

U Pravnoj enciklopediji | iz 1985. godine navedeno je: ,,Leksika, gramatika i stilistika
jezika u pravu pripadaju delimi¢no opstem ili narodnom jeziku, a delimi¢no stru¢nim jezicima
stvorenim od strane pravnika i dr. stru¢njaka (ekonomista, tehnicara 1 itd.), koji su viSe ili
manje nedostupni laicima. Vecina termina u pravu preuzimaju se neizmenjeni iz narodnog
jezika 1ili nepravnickih struénih jezika. Tvorci pravnih normi 1 pravni teoreti€ari preobrazavaju
pojmovnu sadrZinu mnogih izraza iz narodnog jezika, daju¢i im kvalifikovana znacenja, koja
su §ira ili uza od uobicajenih (npr. osoba, krivica, stvar, dobra vera, pravo).“** Neki od
termina koji su preuzeti iz narodnog jezika a koje smo susreli u korpusu jesu branilac,

darovati, donositi, knjiga, mana vélje | masa (mdsa).

U nastavku teksta o jeziku u pravu navodi se sljedece: ,,Mnogi su pojmovi u pravu
definisani u samim pravnim normama, a uopsteno se odreduju pomocu relativno strogih

pravila tumacenja, koja stvaraju pravna praksa i pravna znanost.“4*

Slika 2. Ukupan broj odrednica pravne terminologije
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Izvor: Vlastito istrazivanje

43 Blagojevi¢, B. T. i dr., Pravna enciklopedija I, str. 583.
4 |bid.
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Kada se posmatra ukupan broj odrednica pojedinacno po slovima, najvise leksema
pojavljuje se pod slovom P kod sva tri jezika. Broj leksema pojedina¢no po slovima prikazan

je u sljedecoj tabeli.

Tabela 2. Ukupan broj odrednica pravne terminologije po slovima

Slovo  Bosanski Hrvatski Srpski

A 27 52 27
B 5 18 5
C 2 5 4
C 3 3 0
¢ 0 0 0
D 34 61 33
D7 0 0 0
P 0 0 0
E 12 18 4
F 2 7 2
G 3 4 3
H 1 5 2
| 16 42 14
J 4 6 4
K 30 63 17
L 15 16 7
Lj 0 0 0
M 8 19 16
N 16 42 6
Nj 0 0 0
o) 28 73 11
P 53 158 37
R 14 39 11
S 26 72 8
S 0 8 1
T 9 24 9
U 17 36 13
\Y; 13 14 12
z 7 51 6
Z 1 5 1

Izvor: Vlastito istrazivanje

Leksikografska odrednica za pravni termin ponegdje se javlja viSe puta uz istu
natuknicu opisujuéi tako samu natuknicu i frazu 1 izraz, odnosno stru¢nu i znanstvenu
sintagmu ili viSe njih koje kao takve spadaju u pravnu terminologiju. Istrazivanjem pravne
terminologije saznali smo da se najvise leksickih odrednica kod kojih se oznaka za pravni

termin javila vise puta u jednoj odrednici javlja u RHJ (ukupno 50), dok je najmanje takvih
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odrednica prisutno u RSJ (5). Najvise ovakvih odrednica u RHJ je na pocetno slovo P
(ukupno 10 rijeci) (npr. plovidbeni (...) * ~ list (...) ~ rezim, povrat (...) * u ~u uciniti (...) ~ U
prijasnje stanje). U RBJ pod slovima B, P, R i S prisutne su po dvije odrednice (npr. rasprava
(...) A ostavinska ~), dok se u RSJ javljaju po jedna odrednica kod koje je skracenica za
pravni termin navedena viSe puta na pocetna slova M, P, R, S i V (npr. snéga (...) * biti na
snazi).

Takoder u RBJ kod natuknice statiit skraCenica za pravni termin navedena je dvaput,
ali prvi put odmah poslije etimoloske oznake, $to inace nije slu€aj kod ostalih odrednica, a
drugi put nakon obiljezja roda 1 svih navedenih oblika, odnosno prije definicija. Smatramo da
je ovo tehnicka pogreska pa stoga ova odrednica nije uvrStena u broj odrednica kod kojih se
oznaka za pravni termin navodi vise puta. U RBJ su navedene i lekseme koje se svrstavaju u
pravne termine kao takve ali i kao metonimija (alimentacija i optuzba). Ove leksicke

odrednice opisane su samo jednom skra¢enicom za oznacavanje termina.
3. Broj odrednica administrativne terminologije

Posmatrajuci broj odrednica ozna¢enih kao administrativni termini uocava se da ih je
najviSe zastupljeno u RHJ, i to 118 leksema, potom u RBJ (114 leksema), dok ih je najmanje

zastupljeno RSJ (36).

Slika 3. Ukupan broj odrednica administrativne terminologije
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Izvor: Vlastito istrazivanje
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Kada se posmatra broj odrednica po pojedina¢nom slovu, moze se uociti da je u RHJ
najviSe ovakvih odrednica navedeno pod slovom P (npr. podastirati, podnesak, s
postovanjem, pristojba), potom pod slovom U (npr. ubrati, anutrasnjost, upitnik) pa pod
slovom K (npr. katastar, kompeténcija, komunalije, kotizacija), u RBJ najvise ih je pod
slovom D (npr. dekan, departman, dirékcija, dokinice), potom pod slovom P (npr. parcela,
podnesak, pokrajina, popratnica) pa pod slovom U (npr. wknjizba, Ukor (Ukor), iimrlica). U
RSJ najvise natuknica s odrednicom za oznacavanje administrativnih termina pocinje slovom
D (npr. deklarisati, délovodni jek. djélovodni, dosijé, doznaka), potom slovom R (npr.
racunovodstvo, raspis, rekapitulacija) pa slovom N (npr. nélog, narud:zbeénica, néslov).
Ukupan broj odrednica po pojedinaénom slovu predstavljen je u sljedecoj tabeli.

Tabela 3. Ukupan broj odrednica administrativne terminologije po slovima
Slovo Bosanski Hrvatski Srpski

A 3 3 1
B 1 1 0
C 1 2 1
C 0 0 0
C 0 0 0
D 18 10 8
D7 0 0 0
P 0 0 0
E 1 1 0
F 1 0 0
G 2 1 0
H 0 0 0
| 5 3 1
J 1 1 0
K 5 14 1
L 4 2 0
Lj 0 0 0
M 4 4 1
N 8 7 4
Nj 0 0 0
o) 10 4 2
P 13 21 2
R 7 6 5
S 9 6 0
S 1 1 0
T 3 3 2
U 12 15 3
\Y; 3 0 3
z 2 9 2
Z 0 4 0

Izvor: Vlastito istrazivanje
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Iz ove tabele vidimo kako se pod slovima C, C, Dz b, H, Lj i Nj ne navode rijeci
administrativne terminologije, kao i pod jo$ nekim slovima u pojedinim rje¢nicima, a najvise
u RSJ. Te ¢e rubrike prema tome ostati prazne i u tabelama u kojima se bude prikazivala

analiza drugih kategorija administrativne terminologije.

Isto kao i kod pravne terminologije i ovdje se javljaju rijec¢i opéeg znacenja kojima su
pridodana znacenja specificna za administraciju te su tako postale dio administrativne
terminologije. Neke od takvih leksema jesu djélokriig, dnévni réd, ispitivanje, kontrola, licna

karta, odluka i resénje jek. rjesénje.

Prilikom analize leksi¢kih odrednica kod kojih se oznaka za administrativne termine
javila vise puta uocili smo da ih je u RHJ 5, dok u RBJ 1 RSJ uop¢e nema ovakvih slucajeva.
Isto kao i kod pravne terminologije u RBJ su navedene odrednice koje su opisane kao
administrativni termini jednom skra¢enicom, a za koje su data dva takva znacenja, od kojih je

drugo metonimijsko. Te odrednice su katastar, knjigovodstvo, odvojiti i racunovodstvo.
4. Porijeklo rijeci

Ivo Pranjkovi¢ o RHJ tvrdi ,,(...) da se Rje¢nikom uglavnom prikazuje realno stanje
hrvatskoga leksika, bar u tom smislu §to Rje¢nik nije ni previse puristi¢ki, ni previse otvoren
prema leksickom blagu stranog podrijetla (mislim ipak da se posudenice, posebno iz

engleskoga, premalo toleriraju, a da se ponesto preblagonaklono tretira /novo/Stokavski pucki

leksik)«.4°

U uvodu RBJ naglaSeno je kako su ,rijeci stranoga porijekla uvrstene (...) u Rjecnik
ukoliko su odomacene u razgovornom vokabularu. Obavijest o porijeklu rijeci stoji odmah iza
odrednicke rijeci (skracenica koja obavjeStava o etimologiji stavlja se samo uz temeljne rijeci

stranoga porijekla, uglavnom imenice, a ne i uz izvedenice)*4®

, a analizom je utvrdeno da je
isti slucaj 1 s ostala dva obradena rjecnika. Pod porijeklom rije¢i u rjecnicima podrazumijeva
se samo neposredno porijeklo, odnosno iza natuknice se navodi skraenica koja oznacava
jezik iz kojeg je rijec usla u jezik koji se rje¢nikom obraduje, a ako etimologija ide dublje u
proslost, Cesto se navodi samo jezik posrednik. U sluc¢aju administrativne i/ili pravne
terminologije porijeklo rije¢i uglavnom je iz jednog jezika, najcesce grckog i latinskog,

odakle i poticu ove struke.

%5 Pranjkovi¢, 1. (2001), ,,Rje¢nik hrvatskoga jezika*, str. 388.
%6 Halilovi¢, S. i dr., Rjecnik bosanskoga jezika, str. 9.

23



U Pravnoj enciklopediji | navedeno je da ,,potrebe pravnog poretka i poznavanja prava
uslovljavaju i stvaranje specifi¢nih pravnih izraza i pojmova koji ne pripadaju narodnom
jeziku (npr. pravni akt, fiducijarni pravni posao, sluzbenost, dispozitivnost, nomodinamika).
Znatan deo tih specifiénih izraza i pojmova potie iz grckog, latinskog, engleskog i dr.

svetskih jezika i ima internacionalnu primenu (npr. hipoteka, litispendencija, bilateralnost,
klauzula FOB, precedent, leasing).**’

4.1. Latinsko porijeklo

Kod ispitivanja korpusa utvrdivali smo 1 porijeklo leksema administrativne 1 pravne
terminologije prema u svim rje¢nicima navedenim jezicima. Najveci broj leksema porijeklom
je iz latinskoga jezika, pa ¢emo najdetaljnije analizirati odrednice izabranih rje¢nika koje

imaju latinsko porijeklo, dok ¢e se za ostale jezike prezentirati ukupan broj leksema prema

pojedinom porijeklu.

Najvise leksema latinskog porijekla prisutno je u RHJ (211), potom slijedi RBJ (111),
dok ih je najmanje zastupljeno u RSJ (82).

Slika 4. Ukupan broj leksema latinskog porijekla
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Izvor: Vlastito istrazivanje

U RBJ najvise leksema latinskog porijekla poc¢inje slovom K (npr. kaucija (kaiicija),

klijent, kodifikécija, kolizija), potom slovom D (npr. dekoncentrécija, delegirati, diskrecija

47 Blagojevi¢, B. T. i dr., Pravna enciklopedija I, str. 583.
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(diskrécija)) pa slovom A (npr. adékvatan (adekvitan), advokat, agent). U RHJ najvise
leksema latinskog porijekla takoder pocine slovom K (npr. kolonija, komasacija, komitent,
konkludentni), potom slovom A (npr. abolicija, adopcija, agéncija, animator), pa slovom R
(npr. ratihabicija, recépcija, réforma, rezerva). Najvise leksema latinskog porijekla
administrativne i pravne terminologije u RSJ poc¢inje slovom A (npr. abrogacija, akcept, dkz),
potom slovom D (npr. dekrét, delikt, deponovati, desinator), pa slovima K (npr. kancelar,
katastar, klduzula) i R (npr. ratifikacija, rekapitulécija, reverzija). 1z sljedece tabele vidljivo
je koliko je leksema latinskog porijekla prema pojedina¢nim slovima navedeno u datim
rjecnicima.

Tabela 4. Ukupan broj leksema latinskog porijekla po slovima
Slovo Bosanski Hrvatski Srpski

A 13 27 15
B 0 1 0
C 1 2 4
C 0 0 0
C 0 0 0
D 14 19 14
D7 0 0 0
P 0 0 0
E 8 13 1
F 3 3 1
G 0 0 0
H 0 0 0
| 6 12 4
J 1 1 1
K 21 36 9
L 5 11 0
Lj 0 0 0
M 3 9 6
N 2 7 0
Nj 0 0 0
o) 3 5 1
P 7 17 6
R 9 21 9
S 4 15 2
S 0 0 0
T 7 7 4
U 1 3 2
\Y; 3 2 3
z 0 0 0
Z 0 0 0

Izvor: Vlastito istrazivanje
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Ovdje se mora skrenuti pozornost da su neke lekseme koje se javljaju u dva ili sva tri
obradena rje¢nika u njima drugacije opisane. Tako imamo leksicku odrednicu katastar, za
koju je u RBJ i RSJ navedeno da ima latinsko porijeklo, a u RHJ da ista rije¢ vuce porijeklo iz
grckog jezika. Slican slucaj je i s rijecju dispozitiv, za koju je u RBJ i RHJ navedeno da ima
latinsko porijeklo, a u RSJ francusko, te s leksemom garancija, koja je u RBJ i RHJ opisana
kao rije¢ francuskog porijekla, dok u RSJ nije navedeno porijeklo rije¢i za ovu leksemu. U
RBJ je navedeno da natuknica replika ima porijeklo iz latinskog, dok je za istu leksemu u
RHJ navedeno francusko porijeklo. Ova leksema nije navedena u RSJ.

4.2. Porijeklo iz ostalih jezika

Kada se posmatra porijeklo leksema iz ostalih jezika, moze se vidjeti da je najviSe
leksema u RBJ francuskog porijekla (npr. kanton, koridor, malverzacija, presédan), potom
slijedi gréko porijeklo (npr. analogija, azil, epigamija, organ) pa arapsko porijeklo (npr.
tarifa, vakuf (vakuf)). U RHJ je najviSe leksema francuskog porijekla (npr. adresa, deloZdcija,
fransiza), potom slijedi gr¢ko porijeklo leksema (npr. kamate, protokol, sindikat) pa
italijansko porijeklo (npr. baratérija, franko, kartel). U RSJ najvise je leksema francuskog
porijekla (npr. amandman, apel, kasacija), pa grckog (amnestija, hipotéka), a po jedna rijec¢
vodi porijeklo iz italijanskog (zenor), Spanskog (embargo) i njemackog jezika (adoptirati),
dok nema navedenog porijekla iz ostalih jezika. U sljedecoj tabeli prikazan je ukupan broj

leksema koje vode porijeklo iz ostalih jezika osim latinskog.

Tabela 5. Ukupan broj leksema u odnosu na njihovo porijeklo
Porijeklo leksema  Bosanski Hrvatski  SrpskKi

Francusko porijeklo 14 29 7
Grc¢ko porijeklo 8 19 2
Italijansko porijeklo 2 11 1
Spansko porijeklo 1 1 1
Arapsko porijeklo 3 0 0
Englesko porijeklo 1 6 0
Madarsko porijeklo 1 1 0
Njemacko porijeklo 1 1 1

Izvor: Vlastito istrazivanje

Moramo opet napomenuti da su u obradenim rje¢nicima kao natuknice navedene
izvedenice koje nemaju naznacenu etimologiju iako su lekseme koje su temeljne rijeci stranog
porijekla u vezi s ovim izvedenicama opisane skracenicom za etimologiju (npr. uz natuknicu

adoptacija stoji leksikografska odrednica lat, dok uz adoptant, adoptat i adoptirati ne stoji).
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Takoder, neke se natuknice javljaju u dva ili sva tri obradena rje¢nika, ali u nekim su

obiljezene skra¢enicom za jezik iz kojeg poticu, a u drugom ili tre€em nisu.

Pored leksike koja je preuzeta pretezno iz latinskog, francuskog i grékog jezika, veéina

je termina opisana opéepoznatim leksemama kojima su pripisana dodatna stru¢na znacenja.

Mali je broj neologizama koji su administrativno-pravni termini, a veéina ih je u
hrvatskom jeziku. Uocljive su pojave prevodenja rije¢i koje su kao termini preuzete iz
latinskog i grékog jezika i zastupljene Sirom svijeta (npr. RHJ: posvojitelj, RSJ: adoptant;
RHJ: Zalitelj, RSJ: apélant; RBJ: derogirati, RHJ: opozvati) i stvaranja potpuno novih
odrednica u hrvatskom jeziku (RHJ: ozakonjénje, prédnik). Takvih slu¢ajeva ima i u srpskom
jeziku (npr. RHJ: patentni, RSJ: pronalazacki), ali su slabo zastupljeni u RSJ. Nova se leksika

rijetko javlja u administrativno-pravnom stilu upravo zbog same prirode tematike.

5. Rezultati istraZivanja za pravnu terminologiju
5.1. Leksicke odrednice kod kojih su navedeni frazeoloSki izrazi (RBJ), odnosno
stru¢ne i znanstvene sintagme (RHJ), tj. fraze i izrazi (RSJ) pravne

terminologije

Upotrebne etikete ili leksikografske odrednice navode se poslije gramatickog bloka
ako se odnose na sva znacenja lekseme ili ispred odredenih zna¢enja na koja se odnose. Isto
tako javljaju se ispred frazeoloskih izraza (RBJ), odnosno stru¢nih i znanstvenih sintagmi

(RHJ), tj. fraza i izraza (RSJ) koji pripadaju odredenoj terminologiji ili oblasti upotrebe.

Rezultati istraZivanja pokazuju da se najvise odrednica kod kojih su navedene fraze i
izrazi, odnosno stru¢ne i1 znanstvene sintagme pravne terminologije javlja u RHJ, i to 161,

zatim slijedi RBJ sa 64, dok najmanje odrednica s ovim frazama i izrazima ima u RSJ, i to 27.

U predgovoru RSJ navodi se da mu posebnu vrijednost daje ,,(...) izuzetno bogat

inventar izraza (fraza), navedenih uz odgovaraju¢u odrednicu (...). U tome smislu na$ recnik

nadmasuje sve druge re¢nike srpskog ili uopste srpskohrvatskog jezika sli¢énog obima.*®

8 Vujanovi¢, M. i dr., Recnik srpskoga jezika, str. 9-10.
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Slika 5. Ukupan broj leksi¢kih odrednica pravne terminologije kod kojih su kojih su navedeni frazeoloski izrazi

(RBJ), odnosno stru¢ne i znanstvene sintagme (RHJ), tj. fraze i izrazi (RSJ)
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Izvor: Vlastito istrazivanje

U tabelama 6 i 8 prikazan je broj odrednica kod kojih se javlja jedna ili vise fraza i
izraza, odnosno stru¢nih 1 znanstvenih sintagmi pravne odnosno administrativne
terminologije. Naveden je broj odrednica u kojima se one javljaju, a ne broj fraza i izraza,

odnosno stru¢nih i znanstvenih sintagmi.

Kada se posmatra broj leksi¢kih odrednica kod kojih su navedene fraze i izrazi,
odnosno stru¢ne i znanstvene sintagme pravne terminologije po pojedinatnom slovu u
korpusu, najvise ih se javlja kod leksema pod slovom P u RHJ, ukupno 33 (npr. partikularan
(...) * ~rno pravo, postupak (...) prekrsajni ~). Rezultate pojedinac¢no po slovima pokazuje
naredna tabela.

Tabela 6. Broj leksi¢kih odrednica kod kojih su kojih su navedeni frazeolo$ki izrazi (RBJ), odnosno struéne i
znanstvene sintagme (RHJ), tj. fraze i izrazi (RSJ) pravne terminologije pojedina¢no po slovima

Slovo Bosanski  Hrvatski  Srpski

A 5 7 0
B 3 6 0
C 1 1 0
¢ 2 0 0
C 0 0 0
D 8 9 1
D7 0 0 0
P 0 0 0
E 0 2 0
F 0 3 1
G 1 2 0
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Izvor: Vlastito istrazivanje

Vazno je spomenuti i povratne glagole koji su navedeni u rjecnicima i opisani kao

pravni termini, pa tako imamo:

- uz 1 leksemu koja je u sintagmatskom odnosu na pocetno slovo G u RBJ opisana
skracenicom kao pravni termin tu je i jedan povratni glagol gasiti se,

- uz 9 leksema koje su u sintagmatskom odnosu u RHJ opisane skra¢enicom kao pravni
termini na pocetno slovo O tu su i dva povratna glagola ocitovati se | odreci se,

- na pocetno slovo P u RSJ uz osnovni oblik naveden je kao poseban oblik povratni
glagol poravnati se,

- uz 33 lekseme koje su u sintagmatskom odnosu na pocetno slovo P u RHJ opisane
skra¢enicom kao pravni termini tu je i jedan povratni glagol prizivati se,

- uz jednu leksemu koja je u sintagmatskom odnosu na poéetno slovo Z u RHJ opisana

skra¢enicom kao pravni termin tu je i jedan povratni glagol zaliti se.

Fraza stupiti na snagu navedena je u RBJ dva puta — uz natuknicu snaga i natuknicu
stupiti. Prvi put opisana je kao pravni termin, a drugi put kao administrativni, pa je u skladu s

tim i evidentirana u analizi.
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5.2. Leksic¢ke odrednice kod kojih je navedena skracenica za oznacavanje pravnih
termina u kombinaciji sa skrad¢enicom za oznacavanje termina iz neke druge

oblasti

Najvise primjera odrednica kod kojih je skracenica koja upucéuje na pravni termin u
kombinaciji sa skracenicom koja upucuje na termin iz neke druge oblasti ima u RHJ, i to 161,
zatim u RBJ (60), dok se najmanje navedenih odrednica javlja u RSJ (8).

Slika 6. Ukupan broj leksi¢kih odrednica kod kojih je navedena skracenica za ozna¢avanje pravnih termina u

kombinaciji sa skrac¢enicom za ozna¢avanje termina iz neke druge oblasti
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Izvor: Vlastito istrazivanje

Broj odrednica s kombinacijom skracenica koje oznacavaju pravne i termine iz neke
druge oblasti pojedina¢no po slovima u datim rje¢nicima pokazuje naredna tabela. Ova pojava
najcesce je zabiljezena u RHJ, ito pod slovom P s 26 primjera (npr. porez m prav/ek, prdvo's
* ~ mora prav/pom), potom pod slovom K sa 17 (npr. kamate (...) prav/fin, komisionar (...)
prav/ek/trg, koncern (eng) m prav/ek), pa pod slovom A s 15 primjera (npr. agencija (lat) z

prav/pom/trg, aklamacija (lat) z * glasovati ~om prav/pol).

Tabela 7. Broj leksi¢kih odrednica kod kojih je navedena skracenica za oznadavanje pravnih termina u
kombinaciji sa skrac¢enicom za oznacavanje termina iz neke druge oblasti pojedinacno po slovima

Slovo  Bosanski Hrvatski  Srpski

A 7 15 0
B 1 8 0
C 0 0 0
C 0 0 0
C 0 0 0
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Izvor: Vlastito istrazivanje

Historizmi su uvrsteni u tabele 7 1 9 kada su se nasli pored skracenica koje oznacavaju
pravne ili administrativne termine iako su po definiciji lingvisti¢ki pojam koji oznacava
pojavu iz proSlosti, a ne historijska terminologija kao takva (RBJ — adrésa, biljeznik, imperij,
invokacija, kadiluk, listina, rejon, statut, vazal, RHJ — biljeznik, bozji sud, brodarina,
inkvizicijski postupak, kasdcijski sud, lénsko pravo, mrtva ruka, ostracizam, izglasati komu
povjerénje, pragmaticka sankcija, pravouzitnik, prisjednik, pravo prvokipa, stup sramote,
statit, stipuldcija, stol, Banski stol, stdl sedmorice, Bozji sid, tjélesna kazna; RSJ —
mancipacija). U RHJ ove natuknice opisane su skraenicom pov, §to oznacava u povijesti,
povijesni (svi osim pragmaticka sankcija, kKoja je opisana i s pov i his), ali po njihovom

znacenju vidi se da se radi o historizmima.

Uz leksemu rekvizit u RSJ navedena je skracenica mn., ali nije naveden oblik za
mnozinu, §to postavlja pitanje da li to znaci da se samo oblik mnozine svrstava u pravnu

terminologiju ili su ispustili da ga navedu.
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6. Rezultati istraZivanja za administrativnu terminologiju
6.1. Leksicke odrednice kod kojih su navedeni frazeoloSki izrazi (RBJ), odnosno

stru¢ne i znanstvene sintagme (RHJ), tj. fraze i izrazi (RSJ) administrativne
terminologije

Pored u ranijem poglavlju spomenutih fraza iz latinskog jezika u administrativnom se

stilu javljaju i fraze bosanskog, hrvatskog, odnosno srpskog jezika koje se svrstavaju u
terminologiju.

Rezultati istrazivanja zastupljenosti fraza 1 izraza, odnosno stru¢nih 1 znanstvenih
sintagmi administrativne terminologije pokazali su da se najviSe odrednica kod kojih su oni

navedeni javlja u RHJ (ukupno 31), potom slijedi RBJ s 18 odrednica, dok ih je najmanje
navedeno u RSJ (5).

Slika 7. Ukupan broj leksi¢kih odrednica kod kojih su navedeni frazeoloski izrazi (RBJ), odnosno stru¢ne i
znanstvene sintagme (RHJ), tj. fraze i izrazi (RSJ) administrativne terminologije
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Izvor: Vlastito istrazivanje

U uvodu RHJ istice se navodenje fraza iz opcéeg jezika i struc¢nih i znanstvenih
sintagmi, pa se tako naglasava: ,,Termini slozeni od pridjeva i imenice nece se obradivati kao
posebne jedinice, nego ¢e se definirati u segmentu termina ili pod pridjevom ili pod

imenicom, ovisno o tome je li za sloZeni termin leksikografski viSe karakteristi¢an pridjev ili
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imenica.“? Ovim elementima odrednica posvecena su ¢ak 2 pasusa u, moramo istaci, jako

kratkom uputstvu za koristenje RHJ.

Kada se posmatra broj leksema kod kojih su navedene fraze i izrazi, odnosno stru¢ne i
znanstvene sintagme administrativne terminologije pojedinacno po slovima, uocava se da ih
je najvise na slovo P u RHJ, i to 8 (npr. postovani gospodine, prevaljivanje poreza, drzavni
proracun), potom na pocetna slova R i K takoder u RHJ (npr. platni rézred, biracka kiglica)
te D u RBJ (4) (npr. deklarativnt akt, staviti na dispoziciju). Svi rezultati predstavljeni su u
sljedecoj tabeli.

Tabela 8. Broj leksickih odrednica kod kojih su navedeni frazeoloski izrazi (RBJ), odnosno stru¢ne i
znanstvene sintagme (RHJ), tj. fraze i izrazi (RSJ) administrativne terminologije pojedina¢no po slovima

Slovo  Bosanski Hrvatski Srpski
1 1

N<

IOTMmMmBSOoOOT >

COWOOOWOONOOOOWOROOOOOOOR~ARODOOR
PORPRPONRMAOOOROORRAPRPOOROOOONOOR R
COWOO0OO0OO0OORRO0OO0OO0O0OO00O0O0O0O0O00O0OO0OORO0OO0OOO

NMN<SCH®XOITVOZZZII MRS —
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Izvor: Vlastito istrazivanje

49 gOl’l'G, J. (2000 5 Rjecnik hrvatsko ajezika, Zagreb, Leksikografski zavod ,,Miroslav Krleza“ i gkolska knjlga,
str. 7-8.
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6.2. Leksicke odrednice kod kojih je navedena skradenica za oznacavanje

administrativnih termina u kombinaciji sa skra¢enicom za oznacavanje termina

iz neke druge oblasti

Sto se ti¢e leksickih odrednica kod kojih je navedena skraéenica za ozna¢avanje
administrativnih termina u kombinaciji sa skra¢enicom za oznacavanje termina iz neke druge

oblasti, u RHJ su prisutne 44 takve odrednice, u RBJ 13, dok je u RSJ samo jedna takva

odrednica.

Slika 8. Ukupan broj leksi¢kih odrednica kod kojih je navedena skraéenica za ozna¢avanje administrativnih
termina u kombinaciji sa skra¢enicom za oznac¢avanje termina iz neke druge oblasti
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Izvor: Vlastito istrazivanje

Najvise ovako opisanih odrednica javlja se u RHJ na pocetno slovo K (9) (npr.
kontréla (fr) Z adm/ek, kutija (...) * glasacka ~ adm/pol), zatim na pocetno slovo P (7) (npr.
polumjeséc m * Crveni ~ med/adm, putovnica (putévnica) Z prav/adm) te na pocetno slovo D
(5) (npr. donositelj m (z donositéljica) prav/adm/fin, dispozicijski (...) * ~ fond adm/fin), Sve u
istom rjeéniku. Svi rezultati pojedinaéno po slovima predstavljeni su u tabeli 9. Leksicke
odrednice kod kojih su navedeni frazeoloski izrazi (RBJ), odnosno struéne i znanstvene
sintagme (RHJ), tj. fraze i izrazi (RSJ) administrativne terminologije u vecini se slucajeva
podudaraju s onima kod kojih je navedena skracenica za oznaCavanje administrativnih

termina u kombinaciji sa skra¢enicom za oznacavanje termina iz neke druge oblasti.
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Tabela 9. Broj leksi¢kih odrednica kod kojih je navedena skracenica za oznacavanje administrativnih termina u
kombinaciji sa skra¢enicom za oznaavanje termina iz neke druge oblasti pojedinac¢no po slovima

Slovo Bosanski Hrvatski  Srpski
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Izvor: Vlastito istrazivanje

U RBJ se pored jedne natuknice koja u opisu ima skracenicu za oznaCavanje
administrativnih termina u kombinaciji sa skracenicom za termin iz neke druge oblasti pod
slovom D (dekoncentrdcija <lat.> Z. pol. adm.) javljaju i administrativni termini koji su i
neologizmi (djelatnik, domovnica); te pored tri koje imaju kombinaciju skraenica za
oznacavanje administrativnih termina i termina iz neke druge oblasti pod slovom P (pokrajina
Z. pol. adm, prédmet m. prav. adm i provincija <lat.> Z. pol. adm) javlja se i jedan

neologizam (putévnica).

Na pocetno slovo F u RBJ javlja se administrativni termin koji je Zargonizam (fdks).
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Natuknice opisane kao administrativni termini koji su i historizmi javljaju se isto kao
§to smo ve¢ objasnili kod pravne terminologije, pa tako u RBJ imamo natuknicu djélovoda i
sintagmu licni dohodak, a u RHJ grad-drzava, slobodni kraljevski grad i kotar. Za ove

natuknice vazi sve §to vazi i za slucajeve koje smo naveli za historizme pravne terminologije

izvadene iz RBJ, RHJ i RSJ.

7. Leksicke odrednice kod kojih je navedena skracenica za oznacavanje

administrativno-pravnih termina

Nakon S$to smo ustanovili da je kod odredenih leksickih odrednica u analiziranim
rje¢nicima navedena kombinacija skraéenica, u ovom dijelu rada posvetit ¢emo se konkretno

kombinaciji skracenica za administrativne i pravne termine.

Dobijeni su rezultati koji pokazuju da je najviSe tako opisanih leksema prisutno u RHJ,
i to 24, potom slijedi RBJ sa 6 administrativno-pravnih termina, dok se takve odrednice ne
javljaju u RSJ.

Slika 9. Ukupan broj leksi¢kih odrednica kod kojih je navedena skracenica za oznacavanje
administrativno-pravnih termina
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Izvor: Vlastito istrazivanje
NajviSe je leksickih odrednica kod kojih je navedena skracenica za oznacavanje

administrativno-pravnih termina na pocetno slovo K (5) (konfirmacija, konfiskéacija,

konstitutivni akt, pocasni konzul i krivac), a potom po 4 na pocetna slova D (diplomatski
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imunitet, donositelj, dostavnica i dozvola) i P (podnesak, predmet, prékrsaj i putovnica), sve u

RHIJ. Ovi rezultati predstavljeni su u sljedecoj tabeli.

Tabela 10. Broj leksickih odrednica kod kojih je navedena skracenica za oznacavanje administrativno-pravnih
termina pojedinaéno po slovima

Slovo Bosanski Hrvatski  Srpski
0 0
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Izvor: Vlastito istrazivanje

U RBJ pod slovom B ova se kombinacija javlja u sintagmi (javni biljeznik).

Pod slovom D u RHJ navode se Cetiri slu¢aja, od kojih je jedan sintagma (diplomatski
imunitet), a jedan opisan kombinacijom skracenica za administrativne, pravne i finansijske

termine (donositelj).

Pod slovom J u RHJ ova se kombinacija javlja dvaput u jednoj odrednici opisujuéi

dvije sintagme (javna prava, javno pravo).
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Pod slovom K u RHJ navode se leksema koja je opisana kombinacijom skraéenica za
administrativne, pravne i ekonomske termine (konfiskacija) te dvije sintagme (konstitutivni

akt, pocasni konzul).

Pod slovom N u RHJ navodi se leksema koja je opisana kombinacijom skrac¢enica za

administrativne, pravne i ekonomske termine (nacionalizacija).

Pod slovom R u RHJ navodi se sintagma koja je opisana kao administrativno-pravni

termin pod natuknicom rddni (rddni odnos).

Pod slovom S u RHJ navodi se sintagma koja je opisana kao administrativno-pravni

termin pod natuknicom socijalni (socijalné osiguranje).

Pod slovom T u RHJ navodi se sintagma koja je opisana kao administrativno-pravni

termin pod natuknicom tajna (sluzbena tdjna).
8. Usporedba leksic¢kih odrednica u korpusu

U usporednom prikazu navedene su izrazom iste natuknice koje stoje naporedno u

tabeli u Prilogu uprkos tome $§to mozda po definiciji nemaju isto znacenje.

U usporedni prikaz uvrstene su kao ravnopravne sljedece natuknice: imenice koje su
ekavskog i ijekavskog izgovora (delo/djelo, deo/dio, doselost/dosjelost, lek/lijek,
namera/namjera, plenidba/pljenidba, pleniti/plijeniti, posed/posjed, prestup/prijestup,
resenje/rjesenje, uverenje/uvjerenje, vestaciti/vjeStaciti, vestak/vjestak,
zastarelost/zastarjelost, zastariti/zastarjeti), kao i one sa sufiksima -lac/-telj
(branilac/branitelj,  branilastvo/braniteljstvo),  glagoli ~sa  sufiksima  -ovati/-irati
(apelovati/apelirati, deponovati/deponirati), imenice muskog i Zzenskog roda (duznik/duznica,
recidiv/recidiva), pridjevi odredenog i neodredenog vida (darovan/darovni,
drugostepen/drugostepeni, dvodom/dvodomni, privatan/privatni, teretan/teretni), odnosni i
opisni  pridjev  (kumulacioni/kumulativni),  pridjevi sa  sufiksima  -ioni/-ijski

(diskrecioni/diskrecijski), jednina ili pl. tantum (prerogativ/prerogativi).

Tafra u svojoj knjizi Od rijeci do rjecnika navodi da ,(...) leksicke jedinice mogu

imati bliska znacenja ako imaju djelomi¢no podudarne izraze zbog pripadnosti istoj tvorbenoj
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porodici, odnosno imaju isti leksi¢ki morfem“®, §to potkrepljuje odluku da navedene

odrednice smatramo ravnopravnima.
8.1. Leksicke odrednice koje se navode samo u jednom od rje¢nika

Najvise leksickih odrednica administrativne i/ili pravne terminologije koje se navode
samo u jednom od rjec¢nika prisutno je u RHJ (579), potom slijedi RBJ sa 129 odrednica, dok
je najmanje ovakvih odrednica u RSJ (115).

Slika 10. Ukupan broj leksic¢kih odrednica koje se navode samo u jednom od rje¢nika
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Izvor: Vlastito istrazivanje

Posmatrajuc¢i broj leksickih odrednica koje se navode samo u jednom od rje¢nika
pojedinac¢no po slovima uocava se da ih je najvise na pocetno slovo P: u RBJ 18 (npr. parcela,
popratnica, prebivaliste), u RHJ 121 (npr. preambula, prémija, prikrivanje), a u RSJ 17 (npr.

ponistaj, popis, protest). Sve rezultate moguce je vidjeti u sljedecoj tabeli.

Tabela 11. Broj leksic¢kih odrednica koje se navode samo u jednom od rje¢nika pojedinaéno po slovima

Slovo Samo u RBJ Samo u RHJ Samo u RSJ

A 5 24 14
B 0 12 2
C 0 2 1
¢ 3 3 0
C 0 0 0
D 14 28 14

D7 0 0 0
P 0 0 0

%0 Tafra, B. (2003), ,,Leksicke pogreske zbog sli¢nosti®, Govor, 20(1-2), str. 433-434.
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E 3 8 1
F 2 4 1
G 1 2 1
H 0 4 1
| 12 34 10
J 0 2 3
K 6 39 8
L 7 7 2
Lj 0 0 0
M 4 12 6
N 8 27 5
Nj 0 0 0
o} 11 51 5
P 18 121 17
R 5 30 4
S 11 50 2
S 0 7 0
T 3 19 6
U 9 34 4
Vv 7 7 6
z 0 45 2
Z 0 7 0

Izvor: Vlastito istrazivanje

8.2. Leksicke odrednice koje se navode samo u dva rjecnika

Kada se posmatra broj leksi¢kih odrednica administrativne i/ili pravne terminologije
koje se navode samo u dva rje¢nika, uocava se da ih je najvise u RBJ 1 RHJ (ukupno 205),

potom u RHJ i RSJ (52), dok je ovakvih leksema najmanje u RBJ i RSJ (31).

Slika 11. Ukupan broj leksi¢kih odrednica koje se navode samo u dva rje¢nika
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Izvor: Vlastito istrazivanje
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Posmatrajuci broj leksickih odrednica koje se navode samo u dva rjecnika pojedina¢no
po slovima uocava se da su sve tri najviSe vrijednosti iz kombinacije RBJ i RHJ: najvise je
takvih leksema prisutno pod slovom P (32) (npr. pdkt, plebiscit, pogubljénje, polica), zatim
pod slovom K (22) (npr. kaucija, knjiga, komutécija) pa pod slovom S (20) (npr. sankcija,
silovanje, sljédnik). Pojedinacni rezultati analize po slovima predstavljeni su u sljedecoj

tabeli.

Tabela 12. Broj leksickih odrednica koje se navode samo u dva rje¢nika pojedinacno po slovima

Slovo RBJ i RHJ RBJ i RSJ RHJ i RSJ
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o

Izvor: Vlastito istrazivanje

U RSJ naveden je neodredeni vid pridjeva privatan, a u istoj natuknici izraz privatno
pravo, gdje je upotrijebljen odredeni vid (odnosni, posvojni). Zanimljivo je kako se u RHJ

navode pridjevi u odredenom vidu, pa tako i ovaj, iako se prema pravilima pisanja rje¢nika
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sve leksicke natuknice trebaju navoditi u svom osnovnom obliku (imenice i zamjenice u

nominativu jednine, pridjevi u neodredenom vidu pozitiva itd.).

8.3. Leksic¢ke odrednice koje se navode u sva tri rje¢nika

Analiziraju¢i leksicke odrednice koje se navode u sva tri rjecnika zakljuCuje se da se
najviSe takvih leksema javlja pod slovom D (16) (npr. derivacija, dispozitiv), zatim pod
slovom P (12) (npr. parnica, porota, pozitivan) te pod slovom A (8) (npr. abolicija, alibi,

amandman). Ukupno ih je 83, a pojedinaéni rezultati predstavljeni su u sljedecoj tabeli.

Tabela 13. Broj leksickih odrednica koje se navode u sva tri rjeénika pojedinacno po slovima

Slovo RBJ,RHJIiRSJ
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Izvor: Vlastito istrazivanje

42



Osim na pocetku ovoga poglavlja navedenih, kao ravnopravne su uvrstene i lekseme

adopcija (RBJ, RHJ) i adoptacija (RSJ) te dosje (RBJ, RHJ) i dosije (RSJ).

Vise od trecine odrednica koje se podudaraju jesu one koje smo prilikom analize uzeli
kao ravnopravne, a imaju ekavsko/ijekavsku razliku, navedene su u razli¢itom gramatickom
obliku ili imaju istu osnovu, a razli¢ite sufikse. Osim njih mnoge odrednice koje se javljaju u
sva tri rje¢nika stranog su porijekla, bilo da je kod njih navedena leksikografska odrednica za
etimologiju ili da prepoznavanjem korijenskog morfema zakljuCujemo da se radi o0
terminologiji preuzetoj iz stranih jezika (npr. déklaratoran, delegirati, diskrecijski). Natuknice
legalizacija i legitimacija nisu opisane leksikografskom odrednicom lat, ali su latinskog
porijekla (vjerovatno je natuknica legalan opisana skracenicom lat, ali nije obiljeZena kao
administrativni i/ili pravni termin ni u jednom od obradenih rje¢nika). Isto je i s natuknicom

civilni, koja je izvedenica od imenice civil, koja takoder ima latinsko porijeklo.

Leksi¢ke odrednice koje se javljaju u sva tri rjecnika u podudarnoj formi i koje nemaju
stranu etimologiju su: braniti, dardvnica, istrdziti, mirovati, nalogodavac, niizdan, optuzba,
optuznica, otudénje, parnica, porota, predmet, predljam, présuda, prigovor, rdsprava,

rociste, stranka, teretan, tuzba, tigovor, uredba, ustav, uvesti i zalba. Ukupno ih je 25.
9. Semanticka analiza

Kada posmatramo semanticki aspekt natuknica izvadenih iz rje¢nika, primje¢ujemo da
nemaju sve natuknice koje su istog oblika i isto znacenje. Ovo mozemo vidjeti kod natuknice
opcija, koja se javlja i u RBJ i u RHJ, ali s razli¢itim znaéenjima, dok u RHJ znacéenje
natuknice optacija odgovara znac¢enju opcija u RBJ. Ipak sve 83 natuknice koje se javljaju i u
RBJ iu RHJ 1 u RSJ imaju navedeno barem jedno isto znacenje u barem dva od ovih rje¢nika.
Analizom korpusa utvrdujemo da termini u ovim rje¢nicima nisu dovoljno precizno opisani,
iako oni, S§to smo ve¢ ranije konstatirali, po definiciji trebaju imati jasna i konkretna znacenja,
te bismo mogli razli¢itim tumacenjima zakljuciti da se radi o razliitim znacenjima (npr.
plijeniti — RBJ: zabranjivati kome raspolaganje imovinom, RHJ: oduzimati imovinu zbog

neispunjenih obveza, RSJ: stavljati sudsku zabranu na imovinu).

Kod nekih odrednica znacenje se slaze u dva obradena rjecnika, ali ne u sva tri (npr.
legitimacija — RBJ: 1. adm. isprava kojom se dokazuje li¢ni identitet; licna karta, osobna

iskaznica 2. prav. zakonska osnova poduzimanja kakvog pravnog ¢ina ili akcije; RHJ —
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adm/prav osobna isprava; iskaznica; RSJ — pravn. pozakonjenje vanbracnog deteta,
usvojenje), a kod drugih je u nekim rjeCnicima navedeno samo pravno ili samo
administrativno znacenje, dok su u nekim rje¢nicima data oba (npr. stranka — RBJ: adm.
osoba koja se obraca kakvoj ustanovi, organizaciji, instituciji itd.: rad sa ~ama od 10 do 12
sati; RHJ: 1. prav sudionik sudskoga ili upravnog postupka o ¢ijim se pravima i interesima
odlucuje: zastupnik ~e 2. adm osoba koja se obraca s kakvom molbom, zahtjevom, Zalbom:

~e se primaju 10.-12.; RSJ — pravn. osoba koja vodi ili protiv koje se vodi spor pred sudom).

Termini koji u RBJ, RHJ 1 RSJ imaju isto znacenje Cesto su rije¢i stranog porijekla
(npr. alibi — RBJ: ¢injenica da se neka osoba u vrijeme izvrSenja kriviénog djela nalazila na
drugome mjestu, zbog ¢ega joj se pocinjenje tog djela ne moze staviti na teret; RHJ: navod,
¢injenica da se netko u presudnome trenutku kaznenog djela nalazio na drugom mjestu; RSJ:
odsutnost okrivljenog s mesta prestupa; Cinjenice, sredstva odbrane kojima okrivljeni
dokazuje svoju nevinost tvrdeé¢i da se u vreme delikta nalazio na nekom drugom mestu, a ne
na mestu prestupa). Primjetan je veliki broj posudenica medu administrativno-pravnim
terminima u obradenim rjeCnicima, iako vec¢inu njihovih znafenja moZemo oznaciti i
domacim rije¢ima. Neki od razloga za Siroku upotrebu posudenica koje George Thomas
navodi jesu da su posudenice tako dobro integrirane u fonoloski 1 morfoloski sistem jezika
primaoca da se njihovo strano porijeklo moze otkriti samo etimoloSkom analizom, odavno su
prihvacene kao vazan dio leksicko-semantickog sistema te su zastupljene u velikom broju
jezika®l. Thomas jos tvrdi da ,,internacionalizmi ne predstavljaju izravnu prijetnju autonomiji
1 integritetu nekog jezika s obzirom na to da igraju ulogu u stvaranju nauc¢ne terminologije te
olaksavaju medunarodnu komunikaciju“.>> Od obradenih rje¢nika uvjerljivo se najmanje
posudenica javlja u RHJ, na §ta je upozorio i Pranjkovi¢ u svojoj analizi Sonjinog rjeénika,
gdje kaze da se ,(...) Rje¢nikom uglavnom prikazuje realno stanje hrvatskoga leksika, bar u
tom smislu Sto Rjecnik nije ni previSe puristicki, ni previSe otvoren prema leksiCkom blagu
stranog podrijetla (mislim ipak da se posudenice, posebno iz engleskoga, premalo toleriraju, a

da se ponesto preblagonaklono tretira /novo/Stokavski pucki leksik)*.>

U rjecnicima se javljaju i sintagme koje su opisane isto, pa se tako pod natuknicama

okolnost, otegotan i olakotan javljaju sintagme sa istim zna¢enjem (1. RBJ: olakSavajuca

5t Prema: Purkovi¢, M., Clanci o jezi¢noj kulturi i jezicnom purizmu u casopisu Jezik od XXI. do XL. godista, str.
15-16.

*2 1bid., str. 16.

%3 Pranjkovi¢, 1., ,,Rje¢nik hrvatskoga jezika®, str. 388.
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okolnost prav. Cinjenica koja ublazava ili umanjuje ¢iju odgovornost ili kaznu (ob. na sudu,
prilikom sudenja); RHJ: olakotna okolnost prav c¢injenica koja utjeCe na donoSenje blaze
odluke u sudskom ili upravnom postupku; RSJ: pravn. olakSavajuca okolnost Cinjenica,
situacija 1 sl. koja ublazava stepen krivice ili unekoliko opravdava postupak okrivljenog,
optuzenog lica; 2. RBI: otegotne/otezavajuce okolnosti prav. uvjeti koji utjeCu na donosenje
strozije odluke u nekom sudskom postupku; RHJ: otegotna okolnost prav ¢injenica koja
utjeCe na donoSenje stroze odluke u sudskom ili upravnom postupku; RSJ: otezavajucéa
okolnost ¢injenica, situacija koja uvecava stepen krivice, povecava odgovornost okrivljenog,

optuzenog lica).

Sinonime ili istoznacnice treba razlikovati od bliskoznacnica po tome $to kod
sinonimnog odnosa ,,(...) dvije rije¢i moraju biti identi¢éne u svim smislovima koje mogu
imati“>* lpak za potrebe ovog rada termin sinonimija koristimo i za istozna¢nice i
bliskoznacnice. Iako se u rjeCnicima pri opisu natuknice navode bliskoznacnice, one nemaju
potpuno jednako znacenje, a 1 mala razlika u znacenju u pravnoj 1 administrativnoj

terminologiji, kao iu svakoj drugoj, moze mnogo uticati na sveukupni smisao.

George Thomas istiCe da nove rijeci u jeziku nastaju ili uticajem stranih elemenata
kada se javljaju posudenice i prevedenice ili kada domacoj rije¢i dobro utvrdenog znacenja
pridodamo nova znadenja ili tvorbom neologizama iz puristi¢kih razloga.>® Posudenice i
domace rije¢i Cesto se javljaju u obradenim rjecnicima u sinonimnom odnosu (npr. RBJ:
egzekucija, konfiskacija, pljenidba, RHJ: ovrha, konfiskacija, zdbrana, zapljena; RBJ i RHJ:
legat, oporuka, testament, RSJ: isporuka, kodicil, RSJ. apel, apelacija, prituzba, rekurs,
Zalba). Sinonimni odnos javlja se i medu domacim rijeCima jezika kojima se u ovom radu
bavimo, pa tako u RBJ i RSJ imamo: prétres, rasprava, rociste; u RBJ: pronevjera, iitaja; u
RHJ: krada, otudénje, pljicka, rdazbojstvo; advokat, branitelj, odvjetnik, zastupnik. S druge
strane sinonimni se odnos javlja i samo medu posudenicama (npr. RBJ: alimentacija,
apandza; aneksija, okupécija; RHJ: legitimitét, legitimnost; aukcija, licitacija; RSJ:
dispozitiv, ténor). lz definicija ovih natuknica mozemo zakljuciti da se radi samo o
djelimi¢noj sinonimnosti (npr. pronevjera z. prav. protivzakonito pribavljanje imovinske
koristi u sluzbi: trgovacka ~; iitaja z. prav. tajno, zakonski nedopusteno prisvajanje tude

imovine na ¢uvanju; pronevjera).

5 Zgusta, L. (1991), Prirucnik leksikografije, Sarajevo, Svjetlost, str. 88.
5 Prema: Purkovié¢ Maja (2014), Clanci o jezicnoj kulturi i jezicnom purizmu u ¢asopisu Jezik od XXI. do XL.
Godista, str. 15.
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Pored svega navedenog moramo takoder uzeti u obzir da je za veéinu natuknica
navedeno viSe od jednog znacenja, odnosno pojavu polisemije, te da se ¢esto samo neka od tih
znagenja podudaraju u obradenim rje¢nicima. Ovo nije nista neobi¢no jer, kako Sipka istice,
,(...) monosemnost je u leksikonu vrlo rijetka privilegija.“>® Ipak Gortan-Premk naglasava
kako su monosemanti¢ni samo termini i rije¢i sli¢ne terminima te semanticki jo§ neadaptirane
tudice. ,,Monosemanti¢nost termina (dok su jo$§ termini) proistie iz konvencionalnosti
nominalnosti u terminoloskim, i uopste u zatvorenim leksi¢nim sistemima.*®’ Ona nastavlja
kako je s druge strane polisemi¢nost uzrokovana ,bogatstvom semantickih elemenata
osnovnog semantickog sadrzaja‘ koji izazivaju nova znacenja. ,,A da bi se ova indukcija
realizovala potrebno je pojavljivanje, upotreba lekseme u novoj komunikacijskoj situaciji, u
novom, drukéijem kontekstu odnosno u posebnoj semantickoj poziciji.“*® Tako i mi na
polisemiju uglavnom nailazimo kod domacih rijeCi kojima je pored utvrdenog znacenja
dodato i novo znacenje kako bi sluzile kao administrativni ili pravni termini (npr. predmet,
natuknica koja se javlja u sva tri obradena rje¢nika koja je kao administrativno-pravni termin

definirana kao sudski ili upravni postupak i spis).

% Sipka, D. (1998), Osnovi leksikologije i srodnih disciplina, Novi Sad, Matica srpska, str. 32.
57 Gortan-Premk, D. (2004), Polisemija i organizacija leksickog sistema u srpskome jeziku, Beograd, Zavod za

udZbenike i nastavna sredstva, str. 41.
%8 |bid., str. 42.
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VIl.  ZAKLjUCAK

U ovom radu analizirali smo administrativno-pravne termine navedene u Rjecniku
bosanskoga jezika Senahida Halilovi¢a, Ismaila Paliéa i Amele Sehovié iz 2010. godine,
Rjecniku hrvatskoga jezika Jure Sonje iz 2000. godine te u Recniku srpskoga jezika grupe
autora iz 2007. godine. U prvom dijelu rada bavili smo se porijeklom funkcionalnih stilova
opcenito 1 opisali smo karakteristike administrativno-pravnog stila i terminologije. Osobine
koje smo spomenuli odnose se i na bosanski i na hrvatski i na srpski jezik. U nastavku rada
usporedili smo zastupljenost ovih termina u korpusu, naveli primjere za najcesce slucajeve te
obrazlozili zapaZanja uoCena kod konkretnih primjera za koje mozemo re¢i da imaju

specifi¢nosti koje nisu u skladu s kategorijama prema kojima je vrSena analiza.

Od ukupno 1.652 odrednice date terminologije navedene u analiziranom korpusu vise
od polovine izdvojeno je iz RHJ, ali to ne zna¢i da mnoge natuknice nisu navedene u RBJ i
RSJ, nego samo da nisu terminoloski opisane. Odnos izmedu termina administrativne i pravne
terminologije kroz sva tri rjenika je o¢ekivan (268 : 1440) zbog opsega i vaznosti prava kao
nauke u svakodnevnom zivotu. Precizni, jednoznacni i jasni izrazi uvjet su za dobar pravni

sistem.

Posmatraju¢i etimologiju ovih termina zakljucuje se da ih ve¢ina vuce porijeklo iz
latinskog jezika, a to je zato Sto je moderno pravo svugdje, pa tako i kod nas, utemeljeno na
rimskom pravu te se moze re¢i da je pravna terminologija u bosanskom, hrvatskom i srpskom

jeziku dijelom prevod latinske pravne terminologije.

U rezultatima istraZivanja prikazan je i broj odrednica kod kojih su navedeni
frazeoloski izrazi (RBJ), odnosno strucne i znanstvene sintagme (RHJ), tj. fraze 1 izrazi (RSJ)
date terminologije (252 odrednice pravne i 54 administrativne terminologije) i broj leksickih
odrednica kod kojih je navedena skracenica za oznaCavanje pravnih i administrativnih termina
u kombinaciji sa skra¢enicom za oznacavanje termina iz neke druge oblasti (229 odrednica
pravne terminologije i 58 administrativne terminologije). Sve ovo prikazano je graficki
ukupno i tabelarno pojedina¢no prema zastupljenosti po slovima pokazuju¢i komparaciju

izmedu obradenih rje¢nika.

Konkretno administrativno-pravni termini slabo su zastupljeni u korpusu. U RHJ

navedena su samo 24 primjera, u RBJ 6, a u RSJ nijedan. Od ovih 30 primjera viSe od tre¢ine
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su natuknice kod kojih su lekseme u sintagmatskom odnosu ili su opisane kombinacijom

leksikografskih odrednica za termine ove i jo§ neke oblasti.

Usporedivanjem izrazom istih natuknica u parovima rje¢nika zakljuCuje se da ih je
najviSe u obradenim rje¢nicima bosanskog i hrvatskog jezika (205). Prema istom Kriteriju u
RBJ i RSJ navodi se vise od Sest puta manje ovakvih natuknica, dok se u RHJ i RSJ javlja tek
Cetvrtina natuknica administrativne i/ili pravne terminologije koje su prema izrazu jednake u
odnosu na RBJ i RHJ. Sli¢nost je u administrativnoj i/ili pravnoj terminologiji za RBJ i RHJ
uvjerljiva, dok za RSJ u odnosu na bilo koji od rje¢nika ne mozemo reci isto. Ovo ne znaci da
nema velike podudarnosti izmedu bosanskog ili hrvatskog jezika s jedne i srpskog jezika s
druge strane, nego samo da se u RSJ ne navode ove lekseme ili se ne navode kao

administrativni i/ili pravni termini.

Postavili smo hipotezu da postoji vise sli¢nosti nego razlika u administrativno-pravnoj
terminologiji u korpusu i, iako mozemo reci da je sli¢nost primjetna, ona je uglavnom u vezi s
leksemama koje imaju strano porijeklo (za koje bismo mogli re¢i da su u upotrebi u mnogim
jezicima svijeta) i domaéim rije¢ima s utvrdenim razli¢itostima koje se proZzimaju i inace kroz
jezik (ekavica/ijekavica, -ovati/-irati itd.). S obzirom na ukupan broj navedenih odrednica
administrativne i pravne terminologije u RBJ, RHJ i RSJ, 83 odrednice iste prema izrazu ne
zadovoljavaju nasu hipotezu, pogotovo kada uzmemo u obzir etimologiju tih odrednica.
Provedenom komparativnhom analizom utvrdili smo da je 15,073% podudarnih natuknica
administrativne i/ili pravne terminologije u RBJ, RHJ i RSJ i da su samo neka od njihovih
znacenja ista, ¢esto u samo dva od tri rjecnika, te zaklju¢ujemo da je nasa hipoteza osporena.
Razlozi za tako mali postotak jesu nenavodenje administrativnih i pravnih termina u
obradenim rje¢nicima, neobiljeZavanje leksema koje su navedene u korpusu leksikografskim
odrednicama za oznacavanje administrativnih i pravnih termina kao i stvarne razlike izmedu

bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika.

Zbog isprepletenosti naroda i jezika na ovim prostorima kroz historiju te zbog
zajedni¢kog temelja koji moderno pravo kao nauka i administracija kao izvrsno tijelo te nauke
imaju, zakljuCuje se da slicnosti koje se javljaju u administrativno-pravnoj terminologiji u

bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku nisu slucajne, a zasigurno su korisne.
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PRILOG

Uporedni rje¢nik administrativno-pravne terminologije u novijim

rjeCnicima bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika



U ovom su prilogu navedene odredni¢ke rije¢i koje su oznafene kao pravni i
administrativni termini u Rjecniku bosanskoga jezika Senahida Halilovi¢a, Ismaila Pali¢a i
Amele Sehovi¢ iz 2010. godine (u daljem tekstu RBJ), Rjecniku hrvatskoga jezika Jure Sonje
iz 2000. godine (u daljem tekstu RHJ) te u Recniku srpskoga jezika grupe autora iz 2007.
godine (u daljem tekstu RSJ).

Odrednice su rasporedene u tri kolone koje su, navedene po redu, bosanski, hrvatski i
srpski. U svakoj rubrici navedena je po jedna odrednica u istoj formi kako je navedena i u
originalnom rje¢niku, i to samo onaj njen dio koji je opisan skracenicom kao pravni termin
(RBJ — ,prav.”, RHJ — ,prav, RSJ — ,,pravn.”) ili kao administrativni termin (RBJ — ,,adm.,
RHJ — ,,adm*, RSJ — ,,adm.*) samostalno ili u kombinaciji sa skra¢enicom za neku drugu

vrstu termina.

Nacin na koji su obradene rije¢i u ovom prilogu slican je onima u izvornim rje€nicima,
Sto znaci da postoje odredene razlike u navodenju odrednica iz RBJ, RHJ i RSJ. Ipak, radi
usaglasenosti izgleda 1 preglednosti upotrebljavali smo isti font, veli¢inu, kurziv i
podebljavanje slova. Glavna natuknica, kao i njeni alternativni likovi, navedena je
podebljanim slovima, §to je ¢ini uoc¢ljivom. Pripadnost odredenoj vrsti rijeci, rod, gramaticke
odrednice, razne dopune, skracenice i primjeri pisani su kurzivom. EtimoloSke odrednice i

definicije pisane su obi¢nim fontom.

Natuknice su navedene abecednim redom, iako su relativno bliska znacenja unutar
jedne odrednice iz RSJ odvojena slovima prema rasporedu azbuke, kako stoji i u korpusu. U
RSJ naveden je i ekavski i ijekavski izgovor, ali pod jednom, ekavskom natuknicom, pa zbog
abecednog redoslijeda navodenja leksickih odrednica u radu koristimo simbol (*), o kojem ¢e

ubrzo biti jo§ govora, koji upucuje na ekavsku varijantu.

Sve imenicke odrednicke rije¢i navedene su u obliku nominativa jednine, pridjevi u
neodredenom vidu pozitiva, a glagoli u infinitivu. 1z korpusa smo ostavili male brojeve iznad
homonimnih natuknica radi lakSeg uporedivanja priloga s izvorom, iako se kod nas te
odrednice ne javljaju kao homonimi. Glavne natuknice su akcentirane, kao i alternativni
likovi ako postoje, koji su dati u oblim zagradama odmabh iza glavne natuknice. Ti alternativni
likovi oznacavaju istu odrednicku rije¢ u zenskom rodu ili drugaciju akcentuaciju iste
odrednicke rijeci.
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Iza natuknice navodi se etimoloska odrednica u ostrim (RBJ) ili oblim (RHJ)
zagradama, zatim skracenica gramatickog roda kod imenica te gramaticki blok u uglastim
zagradama. U RSJ iza natuknice dolaze morfoloski oblici i alternacije, potom skracenica

gramatickog roda i skracenica koja se odnosi na porijeklo rijeci.

Leksikografske odrednice dolaze neposredno prije definicije. One odreduju pripadnost
glavne odrednice odredenoj sferi upotrebe. U naSem slucaju najbitnije su odrednice koje
upucuju da se radi o pravnim ili administrativnim terminima, iako se u kombinaciji s njima

javljaju i druge.

Definicija se sastoji od opisa odrednicke rije¢i i sinonima, odnosno rijeci istog ili
sli¢nog znacenja, te rijetko antonima, rije¢i suprotnog znacenja. Definicije su potkrijepljene

primjerima radi jo§ lakSeg razumijevanja kako znacenja tako i upotrebe glavne odrednice.

Povratni oblici glagola, stru¢ne sintagme i fraze dati su poslije definicije. Svaka od

ovih grupa odvojena je simbolom kao zasebna jedinica koja se obraduje.

Posebni simboli koristeni su da bi ovaj uporedni rjecnik bio S§to jednostavniji za
upotrebu. Tako imamo tri dodatna simbola, od kojih (*) oznacava napomenu autora kojom
upucuje na odredenu odrednicu, za razliku od simbola (v.) koji je prenesen iz izvora. Ako se
upucuje na rije¢ koja pripada istoj vrsti, onda je simbol (*) samostalan, a ako se upucuje na
rije¢ koja ima isto ili sli¢no znacenje, ali pripada drugoj vrsti, onda ispred rijeci na koju se

upucuje nailazimo na skraéenicu (up.) koja znaci uporedi.

Drugi simbol je (%), koji je upisan u svaku rubriku za koju nema odgovarajuce
odrednice ili napomene ni po izrazu ni po zna¢enju. Dodatna objasnjenja nisu ¢esto potrebna,

tako da simbol (°) zadovoljava potrebe za oznac¢avanje fusnote.
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POPIS SKRACENICA I SIMBOLA

SKRACENICE

BOSANSKI

HRVATSKI

SRPSKI

adm. — administracija,
administrativno

agr. — agronomija

aor. — aorist
ar. — arapski
D — dativ

dipl. — diplomatija,
diplomatski

dvov. — dvovidni (glagol)
ekon. — ekonomija

engl. — engleski

fr. — francuski

G — genitiv

gl. im. — glagolska imenica
grc. — greki

hist. — historija, historizam
| — instrumantal

imp. — imperativ

isl. —islam, islamski

ital. — italijanski

jd. — jednina

komp. — komparativ

L — lokativ

lat. — latinski

m. — musko (ime), muski
(rod)

mad. — madarski

med. — medicina

meton. — metonimija

adm — u administraciji,
administrativni

crk — u crkvi, crkveno

ek — u ekonomiji, u
gospodarstvu, ekonomski
eng — iz engleskoga, engleski
fin — u financijama, financijski
fr — iz francuskoga, francuski
G — genitiv

gl im — glagolska imenica
grad — u graditeljstvu,
graditeljski

gr¢ — iz grékoga, greki

jd — jednina, singular

komp - komparativ

lat — iz latinskoga, latinski

m — muski rod, maskulinum
mad — 1z madarskoga,
madarski

med — u medicini, medicinski
mn — mnozina, plural

neprel — neprelazan,
intranzitivan

nesvr — nesvrsen,
imperfektivan

njem — iz njemackoga,
njemacki

ocean — u oceanologiji,

oceanoloski

adm. — administracija,
administrativno

aor. — aorist

ekon. — ekonomija,
ekonomski

fig. — figurativno

fin. —finansije, finansijski

fr. — francuski

gen. — genitiv
gré. — gréki
dat. — dativ

ist. — istorija, istorijski
ital. — italijanski

uizr. — uizrazu

jek. — (i)jekavski

lat. — latinski

m — muski rod

mn. — mnoZina

nem. — nemacki

nesvr. — nesvrseni (vid)
odr. — odredeni (vid)
pol. — politika, politicki
pravn. — pravo, pravni
pril. — prilog

pril. pros. — prilog prosli
rad. prid. — pridev radni
s — srednji rod

supr. — suprotno

svr. — svrSeni (vid)

ob




mn. — mnoZzina

N — nominativ

neol. — neologizam
nesvrs. — nesvrseni (vid
glagola)

njem. — njemacki

ob. — obi¢no

odr. — odredeni oblik
pol. — politika, politicki
prav. — pravo, pravno
perz. — prezent

prid. — pridjev

prid. rad. — pridjev radni
prid. tr. — pridjev trpni
prij. — prijedlog

pril. — prilog

pril. pr. — prilog prosli
pril. sad. — prilog sadasnji
rus. — ruski

s. — srednji rod
sluzb. — sluzbeno

sociol. — sociologija
supr. — suprotno

svrs. — svrSeni (vid glagola)
Sp. — Spanski

tur. — turski

up. — uporedi

V — vokativ

V. — vidi

vojn. — vojno, vojnicki

Z. zensko (ime), zenski (rod)

odr — odredeno

pol — u politici, politicki

pom — u pomorstvu, pomorski
pl t — pluralia tantum

pov — u povijesti, povijesni
povr — povratna zamjenica,
glagol, refleksivan

prav — u pravu, pravni

prel — prelazni glagol

prid — pridjev, adjektiv

pril — prilog, adverb

pril pros — prilog prosli

pril sad — prilog sadasnji

pr rad — pridjev radni

pr tr — pridjev trpni

psih —u psihologiji, psiholoski
s — srednji rod, neutrum

soc — u sociologiji, socioloski
svr — svrseni, perfektivni
Spanj — iz Spanjolskoga,
Spanjolski

tal — iz talijanskoga, talijanski
teh — u tehnici, tehnicki

tisk — u tiskarstvu, tiskarski
trg — u trgovini, trgovinski,
trgovacki

tur — iz turskoga, turski

Vvoj — vojni

zast — zastarjela rijec

zrak — u zrakoplovstvu

Z — zenski rod, femininum

Sp. — Spanski

trg. — trgovina, trgovacki
trp. prid. — pridev trpni
up. — uporedi

v. —vidi

z — zenski rod
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SIMBOLI

BOSANSKI

HRVATSKI

SRPSKI

« dolazi od

~ zamjenjuje odrednicku rijec
ili dio (ob. morfolosku
osnovu) te rijeci

/ odnosno, alternira sa; stavlja
se uz dubletne oblike

@ ,,nulta“ padezna dopuna,;
stoji uz pojedine glagole i
ukazuje na to da oni ne
ukljucuju dopunu ili da se
mogu upotrebljavati i bez
dopune

0 oznaCava tzv. povratne
glagole izvedene od glagola u
poziciji odrednickih rijeci

A oznacava vezane spojeve
rijeci

V oznacava frazeoloske

izraze

~ zamjenjuje odrednicku rije¢
ili dio (ob. morfolosku
osnovu) te rijeci

* izricaji, koje dijelimo u
dvije skupine: 1) stru¢ne i
znanstvene sintagme, 2) fraze

koje pripadaju opéem jeziku

O ~ se povratna forma
glagola

~ zamenjuje odrednicu, pri
¢emu kod prideva oblike za
sva tri navedena roda

* jzrazi i fraze

POSEBNI SIMBOLI

* upucuje na odrednicku rije¢ sa istim ili sliénim zna¢enjem

x oznaCava da se odrednicka rije¢ ne javlja ili nije opisana kao pravni ili administrativni

termin u odredenom rje¢niku

° upucuje na fusnotu
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BOSANSKI

HRVATSKI

SRPSKI

abandon (fr) m [G abanddna, mn
abandéni, G abandona] prav izjava
osiguranika kojom prepusta
osiguratelju u vlasnistvo brod ako se

ostvari odreden rizik; napustaj

abolicija (abolicija) <lat.> z. prav.
1. ukidanje, ponistenje, dokinuce
(kakva zakona, propisa i sl.) 2. ¢in,
akt najvise drzavne vlasti kojim se
optuzenik oslobada od gonjenja u

toku kaznenog postupka

abolicija (lat) z prav odluka najvise
drzavne vlasti kojom se tko oslobada
od kaznenog progona tijekom

kaznenog postupka; oprost

abolicija z lat. pravn. 1. odsustva
kriviénog postupka, oslobadanje
od krivi¢nog gonjenja. 2.
ukidanje neke drustvene
institucije ili prakse (ropstva,
smrtne kazne, zakonske norme i
sl.).

up. abolicija* up. abolicija* abolirati, -oliram svr. (nesvr.)
pravn. obustaviti (obustavljati)
sudski postupak; ukinuti (ukidati)
neku drustvenu instituciju ili
praksu.

X abrogécija (lat) Z prav izricito abrogécija Z lat. pravn. ukidanje,
ukidanje pravnog propisa prilikom ponistavanje pravnog propisa,
donosenja novih odredbi; ukinuce, zakona donosenjem izricite
ponistenje odredbe novog propisa.

X up. abrogacija* abrogirati, abrogiram svr. i

nesvr. pravn. ukinuti, ukidati,
ponistiti, ponistavati pravni

propis, zakon; up. derogirati.

adékvatan (adekvatan) <lat.>
prid. [Gjd. adékvatna; odr.
adekvatni, Gdj. adekvatnog(a),
komp. adekvatniji] A poduzeti ~tne
mjere adm. uiniti ono $to je
potpuno primjereno postojecoj
situaciji kako bi se ona uspjesno

razrijeSila

X

X

adhezijski (2 -3, s -0) prid [G -0ga, -
og] prav koji se pridruzuje nekom
pravnom postupku ili aktu: ~
postupak * ~ ugovor prav ugovor u
kojem su elementi ponude

nepromjenjivi; ugovor po pristupu
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BOSANSKI

HRVATSKI

SRPSKI

adopcija <lat.> Z prav. ¢in kojim
se tude dijete zakonito uzima kao

SVoje; usvojenje, posvojenje

adopcija (lat) z prav ¢in kojim se uz
odobrenje ovlastenog tijela zasniva
roditeljski odnos s maloljetnom

osobom; posvojenje, posvajanje

adoptacija Z lat. pravn.
usvajanje, usvojenje,

usinovljenje.

X posvojitelj* adoptant m pravn. usvojilac.
skrbnik*
X X adoptat, -ata m pravn. usvojenik,
usvojenica.
X adoptirati svr/nesvr prel [adoptiram, | adoptirati, -optiram svr. i nesvr.

pril pros adoptirav, -8i, pril sad
adoptirajuéi, pr rad adoptirao, pr tr
adoptiran] prav uz odobrenje
ovlastenog tijela zasnovati, zasnivati

roditeljski odnos s maloljetnom

osobom; posvojiti, posvajati, posiniti,

pokceriti — adoptiranje gl im

nem. pravn. uzeti, uzimati tude
dete za svoje, usvojiti, usvajati,

posiniti, usiniti, pokceriti.

adrésa <fr.> z. [Gmn. adrésa] hist. | adresa (fr) Z [mn G adrésa] prav/pol | naslov*
prav. posebno oblikovan dopis sveCani akt kojim se ¢lanovi

kojim se kakva organizirana zastupnickoga tijela obraéaju

skupina obraca drzavnom drzavnom poglavaru

poglavaru ili visokom organu vlasti

advokat <lat.> m [Gjd. advokéta] advokat (lat) m (Z advokatica) [G branilac*
prav. pravnik koji pruza pravnu advokéata, mn advokati, G advokata] zaStitnik*
pomo¢ i zastupa klijente u prav pravnik ovlasten za pruzanje

razli¢itim pravnim poslovima, pravne pomodi i zastupanje stranaka

pravni zastupnik, branilac u svim pravnim poslovima; odvjetnik

okrivljenog

advokatska prid. [Gjd. advokatski (Z -a, s -0) prid [G -0ga, - | x
advokatskog(a)] A ~a komora og] ¢ ~a komora prav drustvo

prav. advokatsko udruzenje u advokata u drzavi; odvjetnicka

jednoj drzavi komora

advokatira z. prav. 1. advokatsko | advokatura z prav 1. advokatska x

zvanje i zanimanje; advokatstvo 2. | kancelarija, odvjetnic¢ki ured: otvoriti

advokatski ured, kancelarija ~Uu 2. advokatski posao

parnica* aféra (fr) z prav sudski spor parnica*
proces* proces*
spor*

X agencija (lat) z prav/pom/trg x

samostalno drustvo ili njezino

predstavnistvo koje zastupa fizicke i
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BOSANSKI

HRVATSKI

SRPSKI

pravne osobe i u ime njih zakljucuje
odredene posebne poslove: brodarska

~, putnicka ~, turisticka~

agent <lat.> m. (agentica z.) [Gjd. | agent (lat) m (Z agentica) [mn G X
agenta, Gmn. agenata] prav. dipl. agenata] prav/pom a) fizicka ili
osoba kojoj je od drzave ili kakve pravha osoba koja uz proviziju radi u
medunarodne organizacije ime i na ra¢un nalogodavca:
povjereno da obavlja kakvu visoku | plovidbeni ~, pomorski ~, ~
duznost: diplomatski ~ osiguravateljskog drustva b) osoba
kojoj drzava ili medunarodna
organizacija povjerava odredenu
stalnu ili privremenu funkciju:
diplomatski ~, konzularni ~
agrarni prid. A ~a reforma prav. agrarni (Z -a, s -0) prid [G -0ga, -0g] | x

promjena vlasnistva nad zemljom
koju drzava provodi iz narocitih
ekonomskih, socijalnih, politickih i
dr. razloga (obi¢no znaci
oduzimanje zemljisnih posjeda
veleposjednicima i njihovu
raspodjelu onima koji nisu imali
zemlji$ne posjede, Cesto

obradivacima zemlje)

* ~ maksimum prav najveca
povrsina plodne zemlje koju
pojedinac moze imati u nekim
drzavama; ~ minimum prav
najmanje obvezne mjere obradbe
zemlje; ~a reforma prav promjena
zemljoposjeda odlukom drzavne
vlasti radi zadovoljenja potreba
obradivaca zemlje ili drugih

socijalnih i politickih razloga

X X akcept m lat. pravn. potpis na
menici ili ¢eku kojim potpisnik
jamci da ¢e menicna svota biti
uplacena u odredenom roku.

X X akcéptant m pravn. glavni
potpisnik na menici.

X akceésija (lat) z prav stjcanje akcésija Z lat. pravn. prosirenje
vlasnistva nad sporednom stvari prava vlasnistva na sporedne
spajanjem s glavnom stvari stvari.

X dkcesorni (Z -3, S -0) prid [G -0ga, - | Akcesdran, -rna, -0 pravn.

og] prav koji ovisi o postojanju

glavne obveze: ~ pravni posao

sporedan, uzgredan; podreden;
dopunski, dodatni: ~ pravo, ~

ugovor.

akcija <lat.> z. prav. fin.
vrijednosni papir koji znaci udio u

kapitalu preduzeca ili ¢lanstvo u

akcija (lat) Z [mn G akcija) prav
vrijednosni papir o udjelu u

dioni¢kom drustvu; dionica: prodati

X
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BOSANSKI

HRVATSKI

SRPSKI

dionickom drustvu; dionica: porast

vrijednosti ~a

dioni¢ar* akcionar m [G akcionara, mn X
akcionari, G akcionara] fin/prav ¢lan
akcionarskog drustva; dionicar
aklamécija <lat.> Z. prav. pol. aklamacija (lat) Z « glasovati ~om X
javno jednodusno glasanje, bez prav/pol glasovati odobravanjem
prebrojavanja glasova: usvojiti ~om | namjesto prebrojavanjem glasova
predujam* akontacija (tal) Z prav djelomi¢na predujam*
isplata prije ispunjenja ugovorne
obveze: platiti ~u, primiti ~u
X akreditiv (fr) m [G akreditiva, mn X
akreditivi, G akreditiva] prav obvezni
odnos kojim banka prihvaca nalog
komitenta i obvezuje se na isplatu
potraZivanja korisniku: otvaranje ~a,
dokumentarni ~, neopozivi ~
predmet* up. normativni* akt m lat. (mn. obicno akta s)
spis* predmet* adm. sluzbeni spis, dokument:
sluzbena akta * (metnuti, staviti i
sl.) u (ad) akta 1) staviti akt,
predmet u arhivu kao zavrsen. 2)
ne uzeti u razmatranje, odbaciti.
aktivan prid. [Gjd. dktivna; odr. X X
aktivni, Gjd. aktivnog(a), komp.
aktivniji] A ~vno pravo glasa
prav. pol. glasagevo pravo da bira
X dkuzatorni (lat) (Z-a s -0) prid [G - X

0ga, -0g] prav optuzni, tuziteljski ® ~
postupak tip kaznenog postupka u
kojem su stranke u ravnopravnom
poloZaju, a sud procesno pasivan; ~0
nacelo optuzno nacelo u kaznenom
postupku prema kojemu sve tri
procesne funkcije trebaju biti
odijeljene i povjerene posebnom

procesnom subjektu

alibi (alibi) <lat.> m. [Gjd. alibija,
Nmn. alibiji] prav. ¢injenica da se

neka osoba u vrijeme izvr$enja

alibi (alibi) (lat) m [G alibija] prav
navod, ¢injenica da se netko u

presudnome trenutku kaznenog djela

alibi i alibi, -ija m lat. pravn.
odsutnost okrivljenog s mesta

prestupa; ¢injenice, sredstva
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krivi¢nog djela nalazila na
drugome mjestu, zbog Cega joj se

pocinjenje tog djela ne moze staviti

nalazio na drugom mjestu: imati ~

odbrane kojima okrivljeni
dokazuje svoju nevinost tvrdeci

da se u vreme delikta nalazio na

na teret nekom drugom mestu, a ne na
mestu prestupa: dokazivati ~,
naci ~. imati~.

up. dio* alikvotni (Z -a s -0) prid [G -0ga, - up. deo*

og] * ~ dio prav idealni dio stvari

alimentécija <lat.> Z. prav. a.
izdrzavanje koga propisano
sudskom odlukom b. meton.
naknada koja se isplacuje u tu

svrhu: plaéati ~u

alimentécija (lat) Z prav uzdrzavanje
temeljom zakona, pravnoga posla ili
po sudskoj odluci: placéati ~u, primati

~u

alimentécija Z lat. pravn.
zakonom odredeno izdrZavanje
dece, bra¢nog druga i dr. (na
osnovu sudske presude; naknada
za to izdrZavanje: davati

alimentaciju.

alokacija (lat) Z prav dodjela mjesta,

smjestanje

X

amandman <fr.> m. [Gjd.
amandmana] prav. 1. izmjena ili
dopuna nacrta kakvog propisa koji
se predlaze u toku zakonodavne
procedure: usvajanje ~a 2. izmjena

dijela kakvog pravog teksta:

amandman (fr) m [G amandmaéna,
mn amandmani, G amandmana] prav
1. prijedlog kojim se u zakonodavnoj
proceduri mijenja ili dopunjuje nacrt
propisa: zastupnicki ~, prihvatiti ~,

glasovati 0 ~u 2. izmjena nekih

amandman, -ana m fr. pravn.
predlog za izmenu, dopunu ili
ukidanje nekog pravnog akta,
zakona, odnosno ¢lana ili stava
zakona, koji se ne unosi u tekst

nego se utvrduje i donosi

ustavni ~ odredaba propisa ili medunarodnog odvojeno: ustavni amandmani,
ugovora: ustavni ~, zakonski ~, predloziti ~.
statutarni ~

X ambaséada (fr) Z prav/pol 1. najvise X

diplomatsko predstavnistvo drzave;
veleposlanstvo 2. zgrada
diplomatskog predstavnistva, sjediste

ambasadora

amnestija <gr¢.> Z. prav. ¢in, akt
najvise drzavne vlasti kojim se
osudenik potpuno ili dijelom

oslobada od izdrzavanja dosudene

amnestija (gr¢) z prav odluka
najvisSeg organa drzavne vlasti kojom
se skupina pravomoc¢no osudenih

osoba potpuno ili djelomice oslobada

amnestija z gré. pravn. potpuno
ili delomicno oslobodenje od
izvrSenja izreCene kazne aktom

najviseg organa vlasti,

kazne; pomilovanje od izdrzavanja kazne; pomilovanje: pomilovanje.
opéa ~

amortizacija <lat.> z. prav. sudski | amortizacija (lat) z prav sudbeno ponistaj*

postupak poniStavanja isprava i proglasenje izgubljene mjenice,

vrijednosnih papira police osiguranja ili éeka niStetnim

up. amortizacija* amortizirati svr/nesvr prel nistiti*
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[amortiziram, pril pros amortizirav, -
81, pril sad amortizirajtci, pr rad
amortizirao, pr tr amortiziran] prav
proglasiti, proglasavati nistetnim: ~
cek, ~ mjenicu, ~ policu —

amortiziranje gl im

analogija <gré.> Z. prav. primjena | analogija (gr¢) Z prav primjena X
odredenog pravnog propisa na pravnog propisa s jednoga slucaja na
sluéajeve sli¢ne onome za koji taj drugi, koji mu je u osnovi srodan ili
propis izvorno vrijedi sli¢an
anamnéza <gré.> Z. prav. anamnéza (gr¢) z prav biografski X
biografski podaci o odnosu podaci o odnosu okrivljenika prema
okrivljenika prema drustvenoj drustvu: socijalna ~
sredini
aneksija <lat.> Z. prav. ¢in kojim aneksija (lat) Z prav/pol ¢in kojim X
se osvojeno podrudje jednostrano, drzava osvojeno podrucje druge
samovoljno pripaja svojoj teritoriji; | drzave jednostrano pripaja svom
pripojenje, pripajanje drZzavnom teritoriju; pripojenje: ~

Bosne i Hercegovine
X animator (lat) m (Z animatorica) « ~ | x

kulture adm osoba koja organizira

kulturne i zabavne priredbe

apanaZa <fr.> Z. prav. novac za

alimentacija*

alimentacija*

izdrzavanje koji se daje kome po izdrzavanje*
ugovoru ili na osnovu sudske
odluke
X aparat (lat) m [G aparata, mn aparéati, | x
G aparata] adm osoblje, sustav i
sredstva neke organizacije, ustanove i
sl.: ¢inovnicki ~, drzavni ~, policijski
X apatrid (gré-lat) m [G apatrida, mn x
apatridi, mn apatrida] prav/pol osoba
bez drzavljanstva; apolit
apelacija* apelacija* apel m fr. pravn. v. apelacija (1).

apelécija <lat.> z. prav. pravni
lijek protiv odluke ili presude nizeg

suda upucen visem sudu; zalba

apelécija (lat) Z prav pravni lijek
protiv presude donesene u sudbenom
ili upravnom postupku nizeg stupnja;

zalba, priziv

apeldcija z lat. pravn. 1. zalba
viSem, drugostepenom sudu na
presudu prvostepenog suda,
priziv. 2. vi$i, drugostepeni sud

kome se ulaze apelacija (1). 3. v.
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apel (2).

X Zalitelj* apélant m lat. pravn. lice koje se
zali ili obraca visSem sudu ili vi$oj
vlasti.

apelacija* apelacija* apélat, -ata m pravn. zalba visSem

priziv* prituzba* sudu protiv odluke nizeg suda.

Zalba* priziv*

Zalba*

up. apelacija*

apelirati svr/nesvr neprel [apéliram,

apelovati, -ujem (apelirati, -

up. priziv* pril pros apelirav, -§i, pril sad ¢liram) svr. i nesvr. pravn.

up. Zalba* apeliraju¢i, pr rad apelirao] prav uloziti, ulagati zalbu visem sudu
uloziti, ulagati zalbu na sudsku na presudu nizeg suda.
odluku; zaliti se — apeliranje gl im

x X aproprijacija z lat. pravn.

pribavljanje u privatno
vlasnistvo, prisvajanje; supr.

eksproprijacija

arbitar <lat.> m. [Gjd. arbitra,
Nmn. arbitri, Gmn. arbitara] prav.
a. sudija kojem su strane u
parni¢nom postupku povjerile da
donese konac¢nu odluku b. sudija
koji u vansudskom postupku

rjesava sporove

arbitar (lat) m [G arbitra, mn arbitri,
G arbitara] prav a) osoba kojoj su
stranke sporazumno povijerile
odlugivanje u pravnome sporu b)
izabrani sudac koji u izvansudskome

postupku arbitrira u sporovima

X

arbitraza <fr.> Z prav. a.
postupak za rjeSavanje sporova
izmedu strana (pravnih lica) koji se
vodi na posebnim sudovima:
medunarodna ~ b. oni koji su
izabrani da vode taj postupak i

donesu konac¢no rjeSenje

arbitraza (lat-fr) Z prav/ek 1.
nedrzavno tijelo kojemu su stranke
sporazumno povjerile odlucivanje u
pravhom sporu; izabrani sud 2. na¢in
pomirljivog rjeSavanja spora: ~ U
radnim sporovima, dobrovoljna ~ 3.
pol a) sporazumno ovjeravanje trecoj
strani rjeSavanja sporova medu
drzavama: medunarodna ~ b) sud,
arbitri izabrani za rjeSavanje spora 4.
fin kori$tenje razlike te¢ajeva stranog

novca na burzama

arbitraza z fr. pravn. a.
vansudsko resavanje sporova
medu strankama preko izabranih
sudija, arbitara; odluka izabranog
suda. b. mirno re$avanje
medunarodnih sporova putem
izabranih sudija: medunarodna ~.
v. izabrani sud: izneti pred
arbitrazu. ¢. sudenje na

sportskim utakmicama.

najam* arenda (lat) Z prav/ek 1. zakup x
zemljiSnoga posjeda ili nekretnina 2.
zakupnina

najmodavac* aréndator (lat) m prav vlasnik koji x
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zakupodavac* daje zemlju u arendu, zakup

arhiva z. [Gjd. arhive] adm. odjel u | x X

kakvoj organizaciji, ustanovi,

preduzecu koji se bavi spisima i

dokumentima koji trebaju biti

sacuvani

adopcija* adopcija* arogécija z lat. pravn.
prisvojenje osobe koja nije vise
pod ocinskom vlasti; up.
adoptacija.

X x ascendent m lat. pravn. srodnik
po uzlaznoj liniji, predak (otac,
ded, praded).

X asignacija (lat) z prav izjava kojom x

uputitelj ovlaséuje upucenika da za
njegov racun ispuni nesto primatelju
upute; uputa

X asignant m [mn G asignanata] prav X

osoba koja ovlaséuje upucenika da za
njezin racun ispuni nesto primatelju
upute; uputitelj

X asignat m [G asignata, mn asignati, G | x

asignata) prav osoba koju je uputitelj
ovlastio da za njezin ragun ispuni
nesto primatelju upute; upucenik

X asignatar m [G asignatara, mn X

asignatari, G asignatara] prav osoba
koja je ovlaStena primiti nesto od
upucenika a za raun uputitelja;
primatelj uputa

X asocijacija (lat) z soc/prav/ek X

udruzivanje ljudi ili pravnih osoba
radi ostvarivanja zajednickih interesa

atase (atase) <fr.> m. [Gjd. atasea, | atase (fr) m [G ataséa, mn atasei, G x

Nmn. atasei, Gmn. ataséa, DILmn. ata$éa] adm struc¢ni sluzbenik u

ataseima] pol. adm. sluzbenik u diplomatskom predstavnistvu,

diplomatskom predstavni$tvu koji | savjetnik: vojni ~, ~ za kulturu

je zaduZen za vodenje poslova u

nekoj oblasti: ~ za kulturu, vojni ~

uvjerenje* atest (lat) m [mn G atesta] prav uverenje*
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svjedodzba, potvrda

nadleZnost* djelokrug* atribucija Z lat. pravn. pravo,
kompetencija* nadleznost

licitacija* aukcija (lat) z prav/ek javna prodaja | aukcija Z lat. pravn. prodaja robe

najboljem ponuditelju, drazba

javnim nadmetanjem, licitacijom,
koja se obavlja pred

potencijalnim kupcima, licitacija;

up. drazba.
autoritaran prid [odr. utoritarni] | Autoritaran (Z -rna, s -rno) prid [G- | x
A ~rni rezim pol. prav. oblik rna, odr dutoritarni, G -oga, -0g] *
vladavine u kojem je izvr$na vlast | ~rni rezim prav/pol rezim koji se
vrhovni, neupitni autoritet temelji na pokoravanju vladaru
autorizacija z. prav. postupak X x
stjecanja prava da se kakvo djelo,
pronalazak, izum proglasi svojim:
~ patenta
autorski prid. A ~a prava prav. autorski (Z -2 s -0) prid [G -0ga, -0g] | x
ukupnost pravnih normi kojima je « ~0 djelo prav izvorna intelektualna
zaSti¢eno autorstvo; ~ UQoOVOr prav. | tvorevina zasticena autorskim
ugovor kojim se reguliraju prava pravom; ~0 pravo prav 1. moralna i
autora na koriStenje djelom imovinska prava autora na autorskom
djelu 2. skup pravnih odredbi o zastiti
intelektualnih tvorevina
predujam* avans (fr) m [mn G avansa] fin/prav | predujam*
djelomicna isplata prije ispunjenja
ugovorne obveze; predujam,
akontacija: dati ~
azil <gré> m [Gjd. azila] prav. pol. | azil (gré) m [G azila] prav/pol X
pravo na utociste koje jedna drzava | utoCiSte koje drzava daje na svome
na svojoj teritoriji ili u svome podrudju ili u diplomatskom
diplomatskom predstavnistvu daje | poslanstvu politiCkom prebjegu iz
politickom bjeguncu iz druge druge drzave: diplomatski ~, politicki
drzave: zatraziti ~, dati/pruziti ~ ~, traziti ~, dobiti ~
kratak* bagatelan (Z -Ina, s -Ino) prid [G - up. kratko*
Ina, odr bagatélni, G -oga, -6g] * ~Ini
postupak prav skraceni postupak u
sporovima zbog manjih iznosa; ~Ini
spor prav spor male vrijednosti
X baraterija (tal) Z prav/pom nanoSenje | x

Stete brodu ili teretu od strane posade
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ili zapovjednika broda

X X besprizivan, -vna, -o pravn. koji
je bez priziva, bez prava na zalbu,
koji se ne moze opozvati,
konacan: ~ odluka.

x X besprizivno pril. pravn. bez
priziva, bez prava na zalbu,
konacno.

X bigamija (lat-gr¢) z prav kazneno X

djelo sklapanja novoga braka osobe
koja je ve¢ u braku; dvozenstvo,
dvobracénost

biljeznik m. [Vjd. biljeznie, Nmn. | biljeznik m [mn biljeznici] prav pov | X

biljeznici] hist. prav. osoba osoba koja je vodila upravne,

zaduzena za vodenje administrativne poslove u op¢ini ¢

administrativnih poslova A javni ~ | javni ~ prav/adm osoba ovlastena za

prav. adm. osoba ovlaStena za sluzbeno sastavljanje, izdavanje i

obavljanje nekih administrativno- ovjeru javnih isprava, pravno

pravnih poslova (npr. za ovjeru savjetovanje stranaka i ostale poslove

dokumenata i sl.) predvidene propisima

X bjegunac m (Z bjegunica) [G X

bjegunca, mn bjeglnci, G bjégtnaca,
bjegtinaca] prav/pom osoba koja u
inozemstvu napusti brod te se u
predvidenom roku ne vrati na brod
niti se javi u diplomatsko
predstavnistvo

obljuba* blGd m prav kazneno djelo spolnog X

silovanje* iskori§¢avanja malodobne ili zavisne
osohe

X blGdni (Z -2 s -0) prid [G -0ga, -0g] ¢ | x

~a radnja prav kazneno djelo
obljube i drugih spolnih radnja
kojima se vrijeda dostojansvo drugo
osobe

X bolovanje (bolovanje) s med/prav x

dopust zbog bolesti: biti na ~u, traziti

boraviste s. prav. mjesto boraviste s prav mjesto X

privremene adrese (up.

privremenoga boravka
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prebivaliste)
X bozji (Z -a s-0) prid [G -€ga, -€g] * ~ | X
sud prav pov u feudalnom pravu,
dokazni postupak zasnovan na
praznovjerju — vadenje predmeta iz
vrele vode i sl.; ordalije
braéni prid. [Gjd. bra¢nog(a)] A ~a | braéni (Z -a s -0) prid [G -6ga, -0g] ¢ | X

smetnja prav. zapreka koja
onemogucuje sklapanje braka; ~
spor prav. parnica koja se pokrece
da se ustanovi postojanje braka, da
se on ponisti ili da se postigne

njegova rastava

~a smetnja prav zapreka koja stoji
na putu sklapanja braka; ~ spor prav
parnica koja se vodi radi utvrdivanja
postojanja, ponistenja ili rastave
braka

advokat*

branitelj m (Z braniteljica) prav
zastupnik optuzenika u kaznenom ili
prekr$ajnom postupku, odvjetnik koji
zastupa, brani svojega branjenika u

sudskom postupku: dati rije¢ ~u

branilac, -ioca m pravn. advokat
koji zastupa optuzenoga pred

sudom, advokat prvostupnik.

branilastvo (branitéljstvo) s.
[Gjd. branilastva] prav. sistem za

pravnu zastitu gradana

braniteljstvo s prav sustav za pravnu

zastitu gradana; odvjetnistvo

branilastvo s pravn. odbrana,
zastupanje nekoga za sudom;
pravozastupnistvo kao zanimanje,

advokatura.

braniti nesvrs. [prez. branim, pril.
sad. branéci, gl. im. branjenje] vV ~
se sa slobode prav. voditi svoju

odbranu izvan pritvora

bréaniti nesvr prel [branim, pril sad
branéci, pr rad branio, pr tr branjen]
prav zastupati optuzenika u
kaznenom ili prekr$ajnom postupku,
zastupati svoga branjenika na sudu,
pred sudom e ~ se sa slobode prav
biti osloboden pritvora u kaznenom

postupku

bréaniti, branim nesvr. pravn. 1.
zastupati pred sudom, biti
branilac nekome: ~ okrivljenog.
2. davati svoju odbranu pred

sudom.

klijent*

branjenik m (Z brénjenica) [mn
branjenici] prav osoba koju odvjetnik
zastupa kao optuzenika u kaznenom
ili prekr$ajnom te u parnicnom
postupku, koju branitelj brani; klijent,

Sticenik

Sticenik™

brodar (brodar) m [G brodéra, mn
brodéri, G brodara] brod/prav pravna
ili fizicka osoba koja je nositelj

plovidbenog pothvata: domaci ~,
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strani ~

brodarac m [G brodarca, mn
brodarci, G brodaraca] brod/prav
osoba koja je ovlastena za obavljanje
duznosti ¢lana posade broda

unutrasnje plovidbe

brodarina z pom/prav pov razlicite
pristojbe i naknade za pristajanje,
prolaz i sidrenje broda

cedent (lat) Z [mn G cédenata] prav
osoba koja ustupa trazbinu novomu

vjerovniku; ustupitelj trazbine

cesija <lat.> Z. [Gmn. c&sija] prav.
ustupanje vlastitih potrazivanja
drugim osobama, prijenos prava na

drugog zajmodavca ili kreditora

cesija (lat) Z [mn G césija] prav 1.
prijenos trazbine na novog
vjerovnika, ustup trazbine, ustupanje
trazbine: ugovor o ~i 2. ustupanje
drzavnog podrucja drugoj drzavi 3.
ustupanje, prijenos trazbine od

jednoga na drugog vjerovnika

cesija z lat. pravn. prenoSenje
trazbine na novog poverioca (na
osnovu ugovora ili po sili

zakona).

cesionar m [G cesionara, mn
cesionari, G cesionara] prav

preuzimatelj ustupljene trazbine

cesionar, -ara m lat. pravn. onaj
na koga je prenesena trazbina,

uzivalac cesije.

cirkular m. [Gjd. cirkalara, Nmn.
cirkdlari, Gmn. cirkulara] adm.
umnozeno sluzbeno pismo upuceno

vec¢em broju ljudi; okruznica,

cirkular m [G cirkuléra, mn cirkulari,
G cirkulara] adm sluzbeno pismo u
vise primjeraka poslano na adrese

kojima se $alju obavijesti; okruznica

cirkular, - aram lat. adm.
umnozeni sluzbeni akt koji
uprava upucuje svojim organima,

odnosno ve¢em broju lica, raspis,

raspis okruznica.

X X civil, -ila m lat. pravn. gradansko
pravo.

X civilist m [G civilista] prav sudac koji | x

vodi civilne, gradanske parnice ili

stru¢njak u gradanskom pravu

civilni prid. prav. koji se odnosi na
prava gradana (fizi¢kih osoba);
gradanskopravni: ~a prava A ~
brak prav. brak koji je sklopljen

pred predstavnicima drzavnih vlasti

_____

prav koji je privatnopravni za razliku
od javnopravnoga i kaznenoga: ~0
pravo, ~ proces. Gradanski * ~a
dioba prav dioba medu suvlasnicima
prodajom stvari i podjelom
vrijednosti; ~a zastita adm

organizirana djelatnost civilnog

civilni, -3, -6 pravn. koji se
odnosi na gradansko (privatno)

pravo: ~ pravo.
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stanovnistva, drustvenih organizacija
i drzavnih organa usmjerena na
smanjenje Stetnih posljedica od rata i

elementarnih nepogoda

X ¢edomorstvo s prav umorstvo, X
ubojstvo djeteta koje po¢ini majka ili
otac neposredno nakon poroda
&n m. [Gjd. ¢ina, Ljd. ¢inu, Nmn. X X
¢inovi/¢inovi/¢ini] V zatedi koga
na ~u prav. uhvatiti (koga) na djelu
obligacija* ¢inidba 7 [ G ¢inidba, ¢inidbi, obligacija*
¢inidaba] prav duznikova obveza
prema vjerovniku: zahtijevati ~u
¢injenican prid. [Gjd. ¢injeni¢na, X x
odr. ¢injeniéni] A ~¢no stanje
prav. stvarno stanje stvari koje se
objektivno moze utvrditi
¢lan m. (€lanica 2.) [Nmn. ¢lanovi, | ¢lanak* X
Gmn. ¢lanova] (m.) prav. dio,
odjeljak paragrafa u zakonima,
ugovorima i sl. tekstovima
¢lan* ¢lanak m [G ¢lanka, mn ¢lanci, G
¢lanaka] prav brojkom oznacen dio
ili odlomak propisa
danguba z. [Gmn. danguba] prav. | danguba z [mn G dingaba] prav a) X

naknada za izgubljeno ili uzalud

utroseno vrijeme (svjedoku na sudu
ilisl.)

naknada svjedoku ili vjestaku za
izgubljenu nadnicu, svjedocki ili
vjestacki trosak b) pom naknada za
¢ekanje broda na ukrcaj ili iskrcaj;
prekostojnica, dangubnina c) naknada
za stajanje prevoznoga sredstva preko
normalnih ili ugovornih rokova za

ukrcaj, iskrcaj ili prekrcaj tereta

up. darovni*

darovnica*

dar m [mn dari, darovi, G dara,
darova) prav a) ugovor kojim se stvar
ili pravo ustupa komu bez naplate b)
stvar koju tko prima darovnim
ugovorom: porez na ~ove,

uracunavanje ~a u nasljedni dio

up. darovan*

darovnica*
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darovni* darovni* darovan, -vna, -0 (odr.) (uz reci:
pismo, povelja i sl.) pravn. kojim
se nesto daruje, poklanja.
X darovanik m (Z darovanica) [mn X
darovanici] prav osoba koja dobiva
dar
X darovanje s prav besplatni pravni X
posao kojim darovatelj daje stvar u
vlasnistvo darovaniku
X darovatelj m (Z darovatéljica) prav | x
osoba koja besplatno daje stvar u
vlasnistvo darovanika
darovati svrs. [prez. darujem, prid | darovati svr prel [darujem, pril pro§ | x
rad. dirovao/darovao, prid trp. darovav, -8i, pr rad darovao, dirovao,
darovan, gl im. darovanje] (sta) pr tr dirovan] prav ugovorom dati
prav. darovnim ugovorom dati u stvar u vlasni§tvo darovaniku: ~ stan
vlasnistvo; pokloniti: ~ zemlju — darovanje gl im
darovni prid. A ~ ugovor prav. darovni (Z -a s -0) prid [G -0ga, -0g] | darovan*

ugovor kojim se kome poklanja Sta

* ~ ugovor prav ugovor kojim se
ustupa komu stvar ili pravo bez
naknade

darévnica z. prav. pisani
dokument kojim se Sta daruje,

darovni ugovor

dardvnica z prav isprava, povelja o

ceve

kranja Petra KreSimira IV

dardvnica z pravn. pismeni
dokument, povelja kojom se

nesto nekome daruje.

X debirokratizécija (lat) Z adm X
nastojanje uklanjanja ¢inovnickoga
ponasanja i mentaliteta u upravi i
drugim poslovima

pronevjera* defraudacija (lat) Z prav pronevjera, | x

utaja* utaja

dékan <lat.> m. [Gjd. dekana, Vjd. | x X

dekane, Nmn. dekani, Gmn.
dekéna] adm. osoba na &elu
administrativnog vodstva i
predsjednik najviseg strucnog tijela

fakulteta: ~ Filozofskog fakulteta

deklarécija <lat> z.1. prav.
sluzbena pismena izjava 2. adm.
sluzbena prijava robe za carinjenje:

carinska ~

deklaracija (lat) z prav/pol a)
proglas parlamenta, stranke ili skupa
o nekom bitnom pitanju unutrasnje ili

vanjske politike: D~ nezavisnosti, D~

deklaracija z lat. adm. pismena
prijava, izjava sa odredenim
podacima; obrazac, formular za

takvu prijavu: a. izjava o robi
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o pravima c¢ovjeka, D~ o jeziku, ~ o
manjinskim pravima b) proglas
drzave ili vise drZzava o nekom
medunarodnom pitanju: ~

predsjednika vlada. lzjava

koja podleze carinskoj naplati:
carinska ~. b. postanska izjava s
podacima o otpremljenoj robi:
postanska ~. V. izjava poreskog

obveznika o prihodima: poreska

deéklarativan prid. [odr.
déklarativni] A ~vni akt adm. akt
drzavnog organa ¢ija je funkcija da
zvani¢no utvrdi postojanje nekog
prava ili odnosa koji je nastao prije

donosenja akta

déklaratoran (Z—na, s -rno) prid.
[G —rna, odr deklaratorni, G -oga, -
og] prav koji utvrduje ve¢ postojecu

¢injenicu: ~rna presuda

deéklaratoran, -rna, -o pravn.
koji objavljuje ve¢ utvrdenu
postojecu ¢injenicu: deklaratorni
zakon, deklaratorni akt.

X

deklarisati, -isem (deklarirati, -
ariram) svr. i nesvr. adm.
oznaciti, oznacavati, prijaviti,

prijavljivati u deklaraciji: ~ robu.

dekoncentracija <lat.> Z. pol.
adm. prijenos dijela vlasti ili
uprave sa sredi$njih organa na nize
razine; decentralizacija (supr.

koncentracija)

dekoncentracija (lat) Z prav prijenos
ovlasti sa sredi$njih vlasti na niza

tijela; decentralizacija

X

edikt*

dekret (lat) m [G dekréta, mn dekréti,
G dekréta] prav odluka vlade ili

drzavnog poglavara: donijeti ~

deékret, -eta m lat. 1. pravn.
naredba, odluka zakonodavnog
karaktera, ukaz: carski ~, ~ 0
raspusStanju armije. 2. adm.
odluka, resenje o necijem
postavljenju, naimenovanju u

sluzbi: ~ o unapredenju, dobiti ~.

delegacija <lat.> Z. prav. akt
prenosenja ovlasti ili nadleznosti na
drugo tijelo ili organ: ~ sudske

nadleznosti

delegécija (lat) Z prav prijenos
ovlasti odlukom viSega tijela: ~

sudske ovlasti

delegéacija 2 lat. pravn. akt
prenosenja vlasti s jednog organa

na drugi.

delegirati (koga) dvov. [prez.
delegiram, prid trp. delégiran, pril.
sad. delegirajaci, pril. pr.
delegiravsi, gl. im. delegiranje]
prav. prenijeti/prenositi ovlast ili

nadleznost na drugo tijelo ili organ

delegirati svr/nesvr prel [delégiram,
pril pros delegirav, -§i, pril sad
delegirajt¢i, pr rad delegirao, pr tr
delégiran] prav prenijeti, prenositi
ovlasti na drugo tijelo — delegiranje

glim

delegirati, -légiram svr. i nesvr.
pravn. preneti, prenositi (vlast,
pravo i sl.) na drugoga, u
nadleznost drugome: delegirana

vlast, delegirano zakonodavstvo.

delikt <lat.> m. [Gjd. délikta, Gmn.

délikata] prav. protivzakonito djelo

djelo*

delikt, m lat. pravn. kriviéno

delo, prestup, prekrsaj: uopste ¢in
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razliCite tezine; zloCin, prekrsaj,

pijestup: verbalni ~

ili radnja koja je u suprotnosti s
pravnom normom: teski ~,

administrativni ~, disciplinski~.

delinkvent m pravn. izvrsilac,
pocinitelj krivicnog dela,

prestupnik, krivac: maloletni ~.

djelo*

djelo*

délo jek. djélo s pravn. ¢in, akt
koji prelazi granice onoga $to je
zakonom dopusteno, ogresenje o
zakonske propise, prestup;
(iz)vrsenje necega
nedozvoljenog: kaznjivo ~, zateci

na delu, uhvatiti na delu.

délovodni jek. djélovodn, -2, -6
adm. koji se brine o vodenju,
svrSavanju poslova: ~ odbor. ¢ ~
protokol knjiga u koju se upisuju
prispjeli i odaslani spisi u nekoj

ustanovi ili preduzecu.

up. protokol*

délovodnik jek. djélovodnik m

adm. delovodni protokol.

delozacija z. [DILjd. deloZaciji] deloZacija (fr) z prav prisilno X

prav. prisilno iseljenje iz stambenih | izbacivanje stanara iz stana ili

ili poslovnih prostorija na temelju zakupca sa zakupljene nekretnine

sudske odluke

X démars (fr) m [mn G démarsa] prav | x
diplomatska akcija kojom se upucuje
zahtjev ili prosvjed drugoj drzavi

denacionalizécija <lat.> z. prav. denacionalizicija (lat) z prav X

ponistenje postupka ukidanje akta o nacionalizaciji

nacionalizacije, povrat

nacionalizirane imovine ranijim

vlasnicima

denaturalizicija <lat.> Z. prav. denaturalizicija (lat) z prav x

oduzimanje drzavljanstva

dobijenog naturalizacijom

oduzimanje drZavljanstva gradaninu

koji ga je dobio naturalizacijom

dio*

dio*

déo, déla i déla jek. dio i dijel,
dijela i dijéla m (mn délovi jek.
dijélovi) * idealni ~ pravn. udeo

u zajednickoj imovini koji je
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odreden samo koli¢inski, a nije

razgraniCen od ostalih delova

departman <fr.> m. [Gjd.
departmana] adm. 1.
administrativno-teritorijalno
podru¢je u nekim zemljama 2.
odsjek ili pododsjek visih
administrativnih ustanova u nekim

zemljama

X

X

deponent (lat) m (Z deponentica)
[mn G deponenata] prav osoba koja
je ugovorom o ostavi povjerila

depozitaru ¢uvanje pokretnine

deponirati (déponovati) (5ta)
dvov. [prez. deponiram, prid. trp.
deponiran, gl. im. deponiranje]
prav. dati/davati pismeni iskaz,
sluzbeni potpis ili kakav dokument

sudu na ¢uvanje; poloziti/polagati

X

deponovati, -nujém (deponirati,
-oniram) Svr. i nesvr. lat. pravn.
a. da(va)ti iskaz kao svedok na
sudu. b. poloziti, polagati,
ostaviti, ostavljati u banci potpis
radi sravnjivanja sa potpisom na

liénim ispravama: ~ potpis.

dépozit <lat.> m. prav. ugovor
izmedu deponenta i depozitara o

cuvanju pohranjene pokretnine ili

dépozit (lat) m prav ugovor o
cuvanju pokretne stvari ili novca;

ostava; bankovni ~, sudski ~

dépozit m lat. pravn. ugovor
kojim jedna strana (deponent)

predaje drugoj strani (depozitaru)

novca pokretne stvari na ¢uvanje uz
obavezu da ih po isteku
odredenog vremena ili na njezin
zahtev vrati, ostava: predmet
depozita.
X depozitar (lat) m [G depozitara, mn X
depozitari, G depozitara] prav osoba
koja je na temelju ugovora o ostavi
primila na ¢uvanje pokretninu
deprivatizacija z. prav. X X
ponistavanje privatizacije;
deprivatiziranje (supr.
privatizacija)
X derelikcija (lat) Z prav/pom napustaj | x

broda s odricanjem vlasni$tva

derivacija <lat.> Z. prav.

prenoSenje kakvog prava s jedne

derivacija (lat) z prav prijelaz prava

s jedne osobe na drugu osobu

derivacija Z lat. pravn. prelaz

nekog prava s jedne osobe na
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osobe na drugu

drugu.

derogécija <lat.> Z. prav. postupak
posrednoga stavljanja izvan snage
nekog propisa, dokinuce jednog

propisa drugim koji istu pravnu

derogacija (lat) z prav postupak
posrednoga stavljanja izvan snage
propisa donosSenjem novoga propisa

koji drugacije regulira istu pravnu

derogécija 7 lat. pravn. stavljanje
van snage, ponistavanje, ukidanje
neke zakonske odredbe, propisa

novom zakonskom odredbom,

stvar regulira na drukciji nacin; stvar propisom, opoziv.
obesnazenje

derogirati (sta) dvov. [prez. opozivati* up. derogacija*
derogiram, prid. trp. derogiran, gl. | opozvati*

im derogiranje] prav. (iz)vrsiti,
obaviti/obavljati derogaciju,

dokinuti/dokidati derogacijom

X designécija (lat) Z adm odredenje x
prije provedbe, unaprijed za visoki
polozaj; predodredenje,
predodredivanje: ~ ministra
X X desinator m lat. pravn. onaj
kome se nesto upucuje,
namenjuje ili nalaze; primalac
posiljke, adresat, naslovnik.
X deténcija (lat) Z prav fakti¢no X
drzanje stvari bez namjere
posjedovanja
X dezirstvo s [mn G deZurstva, X
dezurstava] prav cjelodnevna sluzba
organizirana u skladu sa zadatcima
institucije, posebice u vojnim
jedinicama i institucijama od javnog
interesa
dio (dijel) m. [Gjd. dijéla, Nmn. dio m [G dijela, mn dijelovi] * idealni | deo*
dijélovi] A idealni ~ prav. dio u ~ prav koli¢inski izrazen dio
nekretnini koji nije moguce fizi¢ki | nekretnine koji nije fizicki podijeljen
podijeliti
dionica (didnica) z [Gjd. dionicg] | dionica (didnica) z prav/fin a) ulog x

fin. prav. vrijednosni papir koji
znaci udio u kapitalu preduzeca ili
¢lanstvo u dioni¢kom drustvu;

akcija

dioniCara u osnovnoj glavnici
dionickog drustva: vecinski paket ~
b) skup prava i obaveza ¢lana
dioni¢kog drustva: povlastena ~ )
vrijednosni papir o ¢lanstvu u

dioni¢kom drustvu i iznosu idealnog
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udjela u drustvu koji vlasniku donosi
dividendu: ~ na donositelja, ~ na

ime, emisija ~a. Akcija

.....

o __ew

dionicar (dioénicar) m. dioni¢ar (dioni¢ar) m (Z dionicarka) | x
(dioni¢arka, dionicarka z.) [ljd. prav/fin ¢lan dionickog drustva,
dioni¢arem/dionic¢arom] fin. prav. vlasnik dionice; akcionar « mali ~i

onaj koji posjeduje dionice, ¢lan ¢lanovi dionic¢kog drustva sa malim
dionic¢kog drustva; akcionar A mali | dioni¢kim udjelom

~i ¢lanovi dioni¢kog drustva koji

posjeduju mali broj dionica, te

imaju i mali udio u ukupnom

kapitalu

dionistvo s. prav. odnos dionistvo (dionistvo) s prav odnos X

sudjelovanja u vlasnistvu nad ¢ime;

suvlasnistvo

dionika u imovini, vlasnika dijela
imovine prema cjelini imovine;

suvlasnistvo: priznati ~, osporiti ~

diplomatski prid. A ~ imunitet
prav. posebna prava i povlastice
stranih diplomata kojima se oni
izuzimaju od akata vlasti drzave u

kojoj djeluju

diplomatski (Z -a s -0) prid [G -0ga, -
og] ¢ ~ imunitet prav/adm povlastice
kojima se diplomat i diplomatsko
poslanstvo izuzimaju od akata vlasti
drZzave u kojoj djeluju; ~ kor adm
skup svih diplomata u sluzbi u nekoj
drzavi; ~a prtljaga adm sluzbena
posiljka za potrebe diplomatskog

poslanstva, koja uziva nepovredivost

up. imunitet*

dirékcija <lat.> z. adm. uprava uprava* X
kojoj se na ¢elu nalazi direktor,

glavna uprava: ~ za ceste

diskrecija (diskrécija) <lat.> z. x X

prav. sloboda odlucivanja i
djelovanja prema vlasitom

nahodenju

diskreécijski (diskrécijski,
diskrecioni) prid. A ~0 pravo
prav. 1. pravo nadredenih da prema
vlastitom nahodenju, ali unutar

zakonskog okvira, donose odluke o

pitanjima koja se ticu podredenih 2.

stepen slobode u primjeni

zakonskih odredaba ili zakona koji

diskreécijski (Z -a s -0) prid [G -oga, -
og] prav koji ovlaséuje drzavno tijelo
na odlucivanje vlastitom prosudbom:

~0 pravo, ~a ocjena

diskrecioni, -3, -0 pravn. koji se
rukovodi nacelom odlucivanja po
sopstvenom nahodenju: ~ pravo,

~ vlast.
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nije ¢vrsto utvrden, odnosno

ogranicen

dispozicija (dispozicija) <lat> z.
prav. onaj dio zakonske norme u
kojem se propisuje Zeljeno
ponasanje i postupanje A staviti na
~U adm. razrijesiti sluzbenika

ranije duznosti i odrediti mu novu

dispozicija (lat) Z prav raspolaganje
svojim pravima; raspolozba: nacelo

~e, nedopustena ~

dispozicija z lat. pravn. bitni deo
pravne norme koji sadrzi pravilo
postupanja, ponasanja i ¢iji
prekrsaj povlaci zakonske

sankcije, odredba, propis; odluka.

X

dispozicijski (Z -a s -0) prid [G -0ga,
-0g] * ~ fond adm/fin nov¢ani iznos
koji drzavnom tijelu ili duznosniku
stoji na raspolaganju, da ga trosi po

svojoj potrebi

dispozitiv <lat.> m. prav. dio
sudske odluke ili rjeSenja koji

sadrzi temeljnu, glavnu odluku

dispozitiv (lat) m [G dispozitiva, mn
dispozitivi, G dispozitiva] prav dio
sudske odluke kojom se odlucuje o

biti predmeta; pravorijek

dispozitiv m fr. pravn. izreka
presude ili reSenja koja sadrzi

sudsku odluku.

X dispozitivan (Z -vna, s -vno) prid [G | dispozitivan, -vna, -0 (obicno
-vna, odr dispozitivni, G -0ga, -0g] odr.) pravn. koji nije prinudan,
prav koji se primjenjuje kada stranke | koji se moze menjati: ~ pravo, ~
nisu drugacije uredile medusobni zakon.
odnos: ~vne norme trgovackog prava

X dividénda (lat) Z [mn G dividénda, X
dividéndi] prav/ek proporcionalni
iznos poslovnoga rezultata ili
kapitalnog dobitka koji se dijeli
vlasnicima dionica

djélatnik m. (djélatnica z.) [Vjd. sluzbenik* X

djélatnice, Nmn. djelatnici] adm. zaposlenik*

neol. osoba u radnom odnosu;

zaposlenik, uposlenik, radnik,

sluzbenik

djélo s. [Gjd. djela, Gmn. djéla] A | djéle s [mn G dijéla] « kazneno ~ delo*

krivi¢no ~ prav. djelo zabranjeno prav ¢in koji kazneno pravo

kriviénim pravom, zakonom zabranjuje i za njega propisuje

kaznjiv ¢in obvezni kazneni postupak

kompetencija* djélokrag m [mn djélokrazi] 1. adm | atribucija*

nadleZnost* podrucje rada, poslovi koji potpadaju | stepen*

ovlast* pod jedno tijelo, ured: taj je posao u
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~u nasega odjela 2. prav pravo i
duznost tijela na postupanje i
odlucivanje; ovlast, kompetencija:
~upravnih organa, izlaziti iz ~a, ~

opcinskoga poglavarstva

djélovoda m. (umniz.) [Nmn. sluzbenik* X

djélovode] hist. adm. sluzbenik u

administraciji

dnévni prid. A ~ red adm. popis up. red* X

predmeta, tacaka o kojima ce se

raspravljati na sjednici

dobit Z. [1jd. dobi¢u/ dobiti] A dobit Z « izmakla ~ prav Steta nastala | x

izmakla ~ prav. neostvarena a time $to oSteCenik nije ostvario

oc¢ekivana korist oc¢ekivanu korist

dobro' s. [Gjd. dobra, Gmn. dobro' s [mn G dobara] prav prostor | x

dobara] A javno ~ prav. ono §to je | nad posebnom pravnom zastitom ¢

svim ljudima dato na upotrebu javno ~ prav ono $to je zajednicko,

(npr. ceste, parkovi, rijeke i sl.) ono ¢ime se svatko moze sluziti;
pomorsko ~ prav/pom pojas uz
morsku obalu sa svim pomorskim
objektima koji stoji na raspolaganju
pomorstvu, nad ¢ime se ne moze steci
nikakvo pravo vlasnistva osim prava
na koncesiju

dohodak m. [Gjd. dohotka, Nmn. X X

dohoci, Gmn. dohodaka] A liéni ~
hist. adm. placa (ob. na mjeseénoj

osnovi) za rad pojedinca

X dokaz m [mn G dokaza] prav izvor dokaz i dokaz m pravn.
spoznaje o relevantnim ¢injenicama u | ¢injenica, zakljucci koji proizlaze
sudskom ili prekrsajnom postupku: iz celokupne procesne grade i
krunski ~, pisani ~ koji uti¢u na donoSenje sudske
odluke ili presude: posredan ~, ~
na osnovu indicija, povuci
optuzbu zbog nedostatka dokaza,
pribaviti dokaze.
X dokazni (Z - s -0) prid [G -6ga, -0g] | X

prav koji se odnosi na dokaz, koji
ima svojstvo dokaza: ~ materijal, ~

postupak, ~ sredstvo
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dokintce s. [ljd. dokina¢em] adm. | up. ukinuti* X
sluzbeni ¢in kojim se ukida
postojanje cega ili se $ta stavlja van
snage; ukidanje, ukinuce: ~ propisa
dokinuti (sta) svrs. [prez. ukinuti* x
dokiném, prid. trp. dokinat, pril pr.
dokintivsi, gl. im. dokinuée] adm.
sluZzbeno ukinuti postojanje ¢ega,
staviti van snage, proglasiti
nevaze¢im; ukinuti: ~ ranije
zakonske odredbe
X X dolozan, -zna, -o lat. pravn. koji
je u¢injen sa zlom namerom, sa
predumisljajem, zlonameran; up.
dolus
umisljaj* namjera* ddlus m lat. pravn. unapred
smisljeno izvrenje nekog
krivi¢nog dela, predumisljaj,
umisljaj.
prebivaliste* X domicil, -ila m lat. pravn. mesto
stalnog boravljenja, boraviste,
prebivaliste.
posjed* imovina* dominijum (dominij, -ija) m lat.
vlasnistvo* posjed* pravn. vlasnistvo, vlastelinstvo,
vlasnistvo* posed.
domoévnica (domovnica) Z. adm. domovnica (domdbvnica) z prav X
neol. isprava, dokument kojim se isprava kojom se dokazuje
dokazuje drzavljanstvo, potvrda o drzavljanstvo
drzavljanstvu
X donositelj m (Z donositeljica) X
prav/adm/fin onaj koji §to donosi u
skladu s propisima i radnom redu
X donasiti nesvr prel [donosim, pril x
sad donosé¢i, pr rad donosio, pr tr
donosen] prav donoseci odluke
propisivati: ~ zakone
ddpis (dopis) m. adm. sluzbena dopis m adm 1. pismena sluzbena X

pismena obavijest: poslati ~

obavijest: poslati ~ 2. novinski ¢lanak
u kojem dopisnik opisuje dogadaje

videne na licu mjesta: ~ iz Osijeka, ~
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iz Rima

dosjelost*

dosjelost™

doselost jek. dosjelost -osti z
pravn. pravo svojine stec¢eno
nesmetanim kori§¢enjem necega
u toku odredenog vremena,

odrzaj.

dosjé (dosjé) <fr.> m. [Gjd. dosjea,
Nmn. dosjei] adm. skup, zbirka
spisa koji se odnose na jednu osobu

ili jedan predmet: tajni ~, voditi ~

dosjé (fr) m [G dosjéa, mn dosjéi, G
dosjea] adm skup svih spisa koji se
odnose na isti predmet ili osobu i ¢ine

posebnu cjelinu: personalni ~, sudski

dosijg, -ea m fr. adm. skup,
zbirka dokumenata koji se odnose
na neki predmet ili osobu; mapa,

omot u kome se nalaze ti

~, policijski ~ dokumenti: zakljuciti ~.
dosjelost z. [Gjd. dosjelosti, 1jd. dosjelost z [G dosjelosti] prav doselost*
dosjelosti/dosjeloséu] prav. osnova za stjecanje prava protekom
stjecanje prava nad onim ¢ime se roka
nesmetano koristilo u toku nekog
vremena
X dostava Z prav sluzbeni postupak X
predaje pismene posiljke stranci u
sudskom ili upravnom postupku:
uredna ~, neuspjela ~
X dostavnica Z adm/prav pismena dostavnica Z adm. a. list sa

potvrda o izvrenoj dostavi: potpisati

~u

popisom sadrzaja posiljke koji se
uz nju dostavlja primaocu;
obrazac koji je za to namenjen:
paketna ~. b. pismena potvrda o
urucenju nekog zvanicnog akta,
obavestenja i sl.; pismeno

obavestenje, pismeni poziv.

dosuda Z. prav. 1. sudska odluka
kojom se kome dosuduje §ta;
presuda 2. ono $to se dosuduje kao

obaveza koja se ima izmiriti: platiti

presuda*

dosuda Z pravn. reSenje, odluka
kojom se nesto dosuduje,
odreduje, dosudenje, presuda;
ono $to se takvim reSenjem

dosuduje.

osuditi*

presuditi*

presuditi*

dosuditi, dostdim svr. pravn.
odrediti, dodeliti, sudskom
odlukom, presudom, presuditi: ~
smrtnu kaznu, ~ (nekome) dete na

Cuvanje.

doznaditi (sta) svrs. [prez.

doznadim, prid. trp. doznaden, pril.

X
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pr. dozna¢ivsi] adm. naloziti
posredniku (banci, posti) da kome
isplati novac (ili dade kakvu drugu
vrijednost), odrediti za isplatu: ~

novcéana sredstva

uputnica*

uputnica*

doznaka Z adm. a. novcana
posiljka, uputnica koja se
dostavlja putem banke ili poste;
nalog banci da se na teret racuna
nalogodavca (komitenta) doznaci
u gotovom ili na raun korisnika
odredeni iznos novca; svota
novca koja se isplacuje na osnovu
toga naloga. b. dostavljanje
novca: ~ penzijskih
prinadleznosti, ~ odgovarajuceg
iznosa. v. pismeni dokument za
dobijanje neke vrednosti u novcu

ili naturi, kupon, bon: ~ za jelo.

dozvola Z prav/adm isprava kojom se
$to dopusta, odobrava: vozacka ~, ~

boravka, uvozna ~

X

drugostepeni*

drugomolbeni (Z -a s -6) prid [G -
oga, -0g] prav koji se odnosi na
odlucivanje povodom zalbe ili
drugoga pravnog lijeka protiv odluke
prvostupanjskoga sudbenoga ili
upravnog tijela; drugostupanjski: ~a

presuda, ~ sud

drugostepen*

drugostepeni*

drugostupanjski (Z -a s -o) prid [G -
oga, -0g] prav koji se odnosi na
odlucivanje povodom zalbe ili
drugoga pravnog lijeka protiv odluke
prvostupanjskoga sudbenoga ili
upravnog tijela; drugomolbeni: ~ sud,
~ postupak

drugostepen*

drugostépent prid. prav. koji se
odnosi na odlucivanje na drugom
stepenu, nakon podnesenog

pravnog lijeka protiv prvostepene

drugostupanjski*

drugostepen, -a, -0 (odr.) pravn.
koji reSava u ponovljenom
postupku, kome se podnosi zalba

posle reSenja prvostepenog, nizeg
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odluke: ~ sud, ~ postupak

suda: ~ sud, ~sudska instanca.

drzalac (drzatelj) m. (drzatéljica
2.) [Gjd. drzaoca, Nmn. drZaoci,
Gmn. drzalaca] adm. onaj koji drzi,

ima, posjeduje $ta Sto ima poseban

drzalac m [G drzaoca, mn drzaoci, G
drzalaca] prav osoba koja privremeno
drzi stvar, koja kod sebe drzi nesto na

¢uvanju, nesto $to mu je odobreno: ~

drzalac, -aoca m pravn. lice koje
poseduje neku stvar kao korisnik,

posednik: ~ oruzja, ~ menice.

status, trenutni posjednik, imalac: ~ | oruzja
oruzja
drzava z. pol. prav. uredena X x
politicka i pravna zajednica s
najviSom vlascu ustanovljena na
nekoj teritoriji: suverena ~, savez
~a
X drzavljanin m (Z drZavljanka) [G x
drzavljanina, mn drzavljani,
drzavljana] pol/prav pojedinac koji je
pravima i obvezama javnopravne
prirode vezan uz neku drzavu, osoba
s drzavljanstvom: hrvatski ~,
francuski ~
X drzavljanstvo s prav/pol pravna veza | x
drzavljanina i drzave koja se temelji
na uzajamnim pravima i obvezama,
status drzavljanina, pripadnost
odredenoj drzavi: imati ~, steci ~,
izgubiti ~
X drzavni (Z-a s -0) prid [G -0ga, -0g] | %
* ~0 pravo prav disciplina koja
proucava drzavu, njezinu
organizaciju i funkcioniranje te
njezine najvise organe; ustavno pravo
X duznik m (Z duznica) [G duZnika, duznica Z pravn. pravni subjekat

mn duznici, G duznika] prav osoba

koja je duzna ispuniti obvezu

u duznickom odnosu prema

verovniku: zemlja (drzava) ~.

vjerovniku
daznost z. [Gjd. diznosti, ljd. duznost z [G diznosti] « postupak x
duznosti/daznoséu] A postupak po | po sluzbenoj ~i prav postupak
sluzbenoj ~i prav. postupak suda sudbenoga ili upravnog tijela na
ili upravnog organa na osnovu temelju vlastite odluke
vlastite odluke
X dvobraénost z [G dvobracnosti] prav | x
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kazneno brac¢no stanje koje nastaje
zakljuCenjem novoga braka osobe

koja je ve¢ u braku; bigamija

X dvodomni (Z -a s -0) prid [G -0ga, - | dvodom, -a, -0 i dvodoman, -
og] * ~ sustav prav/pol parlamentarni | mna, -0 pravn. koji se sastoji iz
sustav sastavljen od dva doma dva skupstinska doma: dvodomni

skupstinski sistem.

X up. dvodomni* dvodomnaost, -osti z pravn.
parlamentarni sistem od dva
doma.

X dvotrecinski (dvotreéinski) (Z-as- | x

0) prid [G -0ga, -0g] prav/pol koji
ima barem dvije tre¢ine glasova: ~a
vecina
X X dvovlasnik m pravn. viasnik

imanja s obe strane drzavne

granice.
édikt <lat.> m. [Gjd. édikta, Gmn. | édikt (lat) m [mn G &dikta, edikata] dekret*
édikata] prav. zvani¢na naredba ili | prav naredba, zapovijed, proglas,
dekret vlasti; objava, proglas: izdati | objava, propis vladara sa zakonskom
~ snagom: izdati ~
egzekucija (egzekicija) <lat> z. ovrha* plenidba*
prav. a. izvrSenje sudske odluke o
naplati duga putem prodaje
duznikove imovine; ovrha,
zapljena, pljenidba b. primjena
kaznenih mjera jedne drzave prema
drugoj
egzekutiva z. prav. pol. izvr$na egzekutiva (lat) z prav/pol dio X
vlast, zaduzena za provodenje drzavne vlasti zaduzen za provedbu
propisa, provedbena vlast propisa, provedbena vlast: poslovi ~e
egzekator (egzekiitor) m. prav. egzekutor (lat) m prav 1. x
izvr$ilac sudskih i drugih sluzbenih | ovrhovoditelj 2. ovrsitelj smrtne
odluka (upravnih, finansijskih i sl.) | kazne; krvnik
X egzekvatura (lat) Z prav odluka x
domaceg suda kojom se odluka
inozemnog suda ili arbitraze
proglasava ovrSnom
prigovor* ekscepcija (lat) z prav isticanje prigovor*

odredenih okolnosti radi
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suprotstavljanja ostvarenju tudeg

zahtjeva; prigovor: ~ ovlasti

ekspatrijacija <lat.> Z. pol. prav.
1. prisilno iseljenje iz domovine 2.
dobrovoljno odricanje od mati¢nog
drzavljanstva (ob. radi stjecanja
privilegija koje nudi uzimanje

drugog drzavljanstva)

X

ekspert <lat.> m. [Gmn. éksperata]
prav. vjestak, osoba koja se poziva
na sud radi davanja svog misljenja

u spornim ili teSkim slucajevima

ekspert (lat) m [G eksperta, mn G

¢ksperata] prav vjestak

vestak*

ekspozitlra <lat.> Z. adm.
podruznica, ispostava, odjeljak,

filijala: ~ banke

ekspozitara (lat) Z adm podruznica,

ispostava

eksproprijacija <lat.> Z. pol. prav.
oduzimanje privatne imovine,
privatnog vlasnistva (ob. prisilno i
bez naknade) koje vr$i drzavna

vlast iz tzv. op¢ih interesa;

eksproprijacija (lat) Z prav

oduzimanje privatnog vlasnistva koje
provodi sud u sklopu kaznene odluke
i drzavna vlast radi op¢ih interesa uz

pravednu naknadu; razvlastenje,

eksproprijacija z lat. ekon. i
pravn. oduzimanje nekog
imovinskog prava, uz naknadu,
od strane drzavnog organa i

davanje toga prava drugom: supr.

izvlastenje, razvlastenje: izvrsiti ~u | razvlagéivanje aproprijacija.
X eksproprijator m prav osoba koja x
provodi eksproprijaciju; razvlastitelj

izvlastiti* izviastiti* eksproprisati, -is¢m
(eksproprirati, -opriram) Svr. i
nesvr. ekon. i pravn. podvréi,
podvrgavati eksproprijaciji,
oduzeti, oduzimati; lisiti, lisavati
vlasniStva nad sredstvima za
proizvodnju, razvlastiti,
razvlas$éivati: ~ zemlju,
~burZoaziju.

éksteritorijalan <lat.> prid. [odr. | diplomatski* up. imunitet*

ksteritorijalni] prav. koji je izuzet

od vlasti 1 zakonodavstva drzave u

kojoj se nalazi

eksteritorijalnost z. [Gjd. eksteritorijalnast (lat) z [G imunitet*

eksteritorijalnosti, ljd.
eksteritorijalnosti/eksteritorijalnos¢

u] prav. pravo stranih diplomata da

eksteritorijalnosti] prav/pol izuzetost
od drzavnih zakona, oslobodenost od

kaznenih i gradanskih odgovornosti;
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odgovaraju zakonima svoje zemlje,
a ne one u kojoj su akreditirani,
oslobadanje stranih diplomatskih
predstavnika od krivi¢nih i
gradanskih odgovornosti prema

zakonima druge drzave

nepovredivost * ~ stranih
duznosnika prav pravni polozaj
osoba i stvari, ratnih brodova i
diplomatskih poslanstava koji ne
potpadaju pod jurisdikciju drzave
boravka

ekstradicija <lat.> z. prav.
izrucenje optuzene ili osudene
osobe drzavi u kojoj je povrijedila

zakon: ~ ratnih zlocinaca

ekstradicija (lat) Z prav predaja
optuzene ili osudene osobe drugoj
drzavi, utemeljena na odredenom

pravnom postupku; izrucenje

embargo <§p.> m. [Gjd. embarga,
Nmn. embarzi] prav. 1. opcenito,
zabrana: uvesti ~ 2. op¢a ili
djelimi¢na zabrana izvoza iz neke
zemlje ili uvoza u neku zemlju
zlatne valute, robe ili vrijednosti
(ob. do odredenog roka ili do
ispunjenja postavljenih uvjeta): biti
pod ~ 3. privremena zabrana
isplovljavanja brodova druge
drzave; zadrzavanje brodova i
tovara na njima koje vrsi neka
drzava kao ¢in pritiska na drugu
drzavu 4. zabrana objavljivanja
vijesti ili informacija, emisija,

filmova, knjiga i sl. iz druge drzave

embargo ($panj) m [mn émbarzi, G
émbarga] pom/prav privremena
zabrana isplovljivanja tereta i
brodova pod stranom zastavom: biti

pod ~m

embargo i embargo m $p. pravn.
a. zabrana uvoza i izvoza
odredene valute ili robe; uopste
zabrana, sprecavanje slobodne
cirkulacije necega: ~ na uvoz
oruzja, uvesti ~, skinuti ~. b.
zadrzavanje ili zaplena stranog
broda u luci. v. zabrana

slobodnog objavljivanja vesti.

X emigrécija (lat) Z pom/prav odlazak | x
pomoraca na brodove tzv. zastave
pogodnosti

epigamija <gré.> z. prav. brak epigamija (gr¢) Z prav brak izmedu X

izmedu osoba razlicitih drzavnih dviju osoba razli¢ite nacionalnosti,

pripadnosti vjera ili drZavljanstava

X epikontinentalni (gré-lat) (Z-as-6) | x
prid [G -Gga, -6g] prav koji se odnosi
na morsko dno i podmorje izvan
teritorijalnog mora do dubine na
kojoj se mogu iskoris¢ivati prirodna
bogatstva

X éskont (fr) m [mn G eskonta, X

¢skonata] prav otkup nedospjele
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trazbine uz odbitak kamata, provizija

i troSkova: ~ mjenice

_____

~o vlasniStvo prav vlasnistvo na stan
ili poslovnu prostoriju kao poseban
dio zgrade s pravom koriStenja
zajednickih dijelova zgrade i

zemljiSta

eutanazija (gr¢) z med/prav kazneno
djelo oduzimanja zivota na lak i
bezbolan nacin neizlje¢ivom
bolesniku ili osobi u bezizglednom

stanju

evikcija (lat) Z prav pravni ¢in kojim
tre¢a osoba oduzima stvar steGenu

pravnim poslom

evikcija z pravn. oduzimanje
stvari sudskim putem od
posednika u korist osobe koja

dokaze svoje pravo na tu stvar.

faks! <engl. < lat.> m. [Nmn. x x
faksovi] adm. Zarg. sredstvo za
slanje pismenih poruka; telefaks
X firma (lat) Z [mn G firma, firmi] X
prav/ek zasti¢eno ime pod kojim
posluje trgovacko drustvo, poduzece,
ustanova ili trgovac; tvrtka
up. lice* fizi¢kt (Z -a s -0) prid [G -0ga, -0g] « | fizi¢ki, -a, -6 * ~ lice (~ osoba)

~ 0soba prav ¢ovjek kao nositelj

prava i obveza

pravn. li¢nost, osoba kao pravni
subjekat, kao nosilac prava i

obaveza
flagrantan <lat.> prid. [odr. x X
flagrantni] prav. koji je izvrSen
pred onim koji to ustanovljuje: ~tni
delikt
X forénzican (lat) (Z -¢na, S -¢no) prid | x

[G -¢na, odr forénzi¢ni, G -oga, -0g]
» ~¢na kemija kem/prav disciplina
koja kemijsko-analiti¢kim metodama
otkriva tragove krvi, otrova i sl.;
sudska kemija; ~¢na psihologija
psih/prav grana psihologije koja se

bavi psiholoskim istrazivanjima u
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sudstvu
x x forma z (gen. mn. formi) lat.
pravn. vanjski oblik koji se daje
pravnim aktima: pismena ~,
usmena ~, ~ javne isprave, ~
pismene isprave.
X formalni (formalni) (Z -a s -0) prid X
[G -0ga, -0g] « ~a istina prav
zakljucak koji sud stvara samo na
temelju primjene procesnih pravila o
dokaznim sredstvima i nacinu
ocjenjivanja dokaza
X franko (tal) pril prav/trg trgovacka x
klauzula kojom se prodavatelj
obvezuje o svom trosku isporuciti
kupcu kupljenu robu na utvrdenom
mjestu i u ugovoreno vrijeme: ~
drzavna granica, ~ Rijeka
X fransiza (fr) Z ek/prav fiksni iznos ili | x
postotak od svote osiguranja robe pri
prijevozu koji osiguravatelj ne
nadoknaduje osiguraniku
fiizija <lat.> Z [DLjd. fiziji] pol. fOzija (lat) Z prav/ek spajanje ili X

prav. ekon. stapanje ili slijevanje
istovrsnih ili srodnih organizacija
(npr. vise banaka ili trgovackih
drustava) u jednu organizaciju koja
zadrzava svojstvo pravnog lica;

udruzivanje, ujedinjavanje

pripajanje trgovackih drustava tako
da se pravna osobnost barem jednoga
ne gasi

garancija <fr.> z. prav. dopunsko

pojacanje ugovorne obaveze

garancija (fr) z prav dopunsko

pojacanje ugovorne obveze. Jamstvo

garancija z pravn. obaveza trece
osobe (garanta, jemca) da ¢e
namiriti verovnika ako to ne ucini

duznik.

garantni (Z -2 s -0) prid [G -6ga, -0g]
* ~i list prav/ek isprava kojom
proizvoda¢ u odredenom roku jamci
ispravno funkcioniranje stvari, tj.
otklanjanje kvara ili zamjenu stvari;
~0 pismo prav/fin pismena izjava

kojom se jamci ispunjenje neke

X
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obveze, koju najcesce izdaju banke; ~
rok prav/grad rok do kojeg izvoditelj
jamci da ¢e otkloniti sve nedostatke
uocene nakon primopredaje radova, a
koji su nastali zato jer se izvoditelj

nije drzao svojih obveza; jamstveni

rok
gasiti (sta) nesvrs. [prez. gasim, X gasiti, gasim nesvr. fig. pravn.
prid. trp. gasen, pril. sad. gaséci, gubiti vaZnost, prestajati vaziti (o
gl. im. gasénje] O ~ se prav. gubiti pravu, odluci i sl.).
pravnu vrijednost, pravosnaznost
X progoniti* goniti, gdbnim nesvr. fig. pravn.
preduzimati krivicni postupak
protiv nekoga, za nesto, izvoditi
na (pred) sud, terati na sud: ~
krivca, ~ sudski, ~ parnicu.
X grad' m [mn gradovi] ¢ ~-drZava adm | x
pov grad opasan zidinama s okolnim
posjedima i naseljenim mjestima i
selima te samostalnom upravom;
slobodni kraljevski ~ adm pov grad
koji je kraljevskom poveljom izuzet
iz vlasti feudalaca te ima punu
slobodu u upravi i razvoju
gradanski prid. [Gjd. gradanski (7 -a s -0) prid [G -oga, - civilni*
gradanskog(a)] prav. koji se odnosi | 6g] prav Koji se odnosi ha imovinske,
na imovinske, porodiéne i obiteljske i nasljedne odnose; civilni,
nasljedne odnose; gradansko- gradanskopravni: ~ predmeti, ~a
pravni: ~a parnica A ~a ¢ast prav. | parnica  ~a prava pol/prav ljudska
politicka i sva druga prava koja prava
kome mogu biti oduzeta presudom
suda; ~a prava prav. skup prava
gradana kojima se reguliraju licne
slobode (pravo kretanja,
udruzivanja itd.); ljudska prava
gruntovnica z. adm. ured u kojem | gruntovnica Z prav 1. javni upisnik u | katastar*

se vode zemljisne knjige; katastar

kojem se biljeze najvazniji pravni
odnosi na nekretninama; zemljisna
knjiga, vlastovnica 2. zemljisno-

knjizni odjel suda
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gruntovni¢ar m. (gruntovnic¢arka | x x

Z.) adm. sluzbenik u gruntovnici

koji vodi zemljisne knjige, voditelj

zemlji$nih knjiga

X haski (Z -a s -0) prid [G -0ga, -0g] * X
H~e konvencije prav/voj kodifikacije
medunarodnoga, osobito ratnog
prava, prihva¢ene na mirovnim
konvencijama u Hagu 1899., koje
ureduju osnovne norme i obicaja
ratovanja

X havarija (tal) prav/pom sve Stete i X
izvanredni troskovi koje pretrpi brod
ili teret i stoga postane nesposoban za
plovidbu da bi mogao zavrsiti
putovanje; brodolom: zasebna ~,
zajednicka ~. Kvar

X hélsinski (Z -2 s -0) prid [G -0ga, -0g] | x

» H~a deklaracija prav dokument
donesen 1975. na konferenciji u
Helsinkiju koji zastupa nacelo
nepovredivosti granica europskih

drzava

hipotéka <gré.> Z [DLjd. hipotéci]
prav. zalozno pravo na nekretnine

upisano u zemljisne knjige: stan

hipotéka (gr¢) z prav fin vrsta
zaloznog prava na nekretninama koja

se uspostavlja ubiljezbom u sluzbeni

hipotéka Z gr¢. pravn. zalozno
pravo na nekretnine radi

osiguranja neke trazbine, koje se

pod ~om upisnik: staviti ~u na nekretnine, stiCe upisom u zemlji$ne knjige;
opteretiti kué¢u ~om, pod ~om samozalaganje nekretnina za
osiguranje dobijenog zajma;
zajam osiguran takvim
zalaganjem: biti pod hipotekom,
skinuti hipoteku.
X holding (eng) m [mn holdinzi] x
prav/ek trgovacko drustvo koje je
vecinski vlasnik dionica drugoga
drustva kojemu je temeljna poslovna
djelatnost osnivanje, financiranje i
upravljanje drugim drusStvima;
holdinsko drustvo
x X hranjeni§tvo i hranjeni§tvo s
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pravn. delimi¢no usvojenje deteta
pri kome usvojitelj daje
usvojeniku samo izdrzavanje, ali

ga ne uvodi u nasledna prava.

ime s. [Gjd. imena, Nmn. iména, X X

Gmn. iména] A u ~ zakona prav.

formula kojom se trazi postovanje

zakona ili se donosi kakva pravna

odluka

imenovani prid. [Gjd. X x

Tmenovandg(a)] adm. ranije

spomenuta osoba (ob. u imenickoj

sluzbi): gore ~

X imenovanje s prav 1. ¢in odredivanja | x
osobe koja ulazi u pravni odnos: ~
nasljednika 2. ¢in postavljanja
drzavnog duznosnika: objaviti ~

posjed* imovina (imovina) z prav skup dominijum*

vlasni§tvo* dobara koja komu pripadaju: posebna | posed*
~, zajednicka ~ * oSasna ~ prav
ostavina bez nasljednika

imovinski (imovinski) prid. [Gjd. | x X

imovinskdg(a)] A ~0 stanje prav.

stanje imovine

imperij <lat.> m. (imperija 2.) x X

[Gjd. impgrija, ljd. imperijem]
prav. hist. a. pravo na dono$enje
odluka i na davanje zapovijedi u
porodici i na poslu b. najvise

instance civilne i vojne vlasti

imunitét <lat.> m. [Gjd. imunitéta]
prav. posebna prava i povlastice
kojima se osobe na najvisim
nivoima vlasti i strane diplomate
izuzimaju od djelovanja nekih
zakona ili propisa; nepovredivost:

uzivati diplomatski ~

imunitét (lat) m [G imunitéta] prav
oslobadanje od primjene pojedinih
pravnih propisa; nepovredivost:

zastupnicki ~, diplomatski ~

imunitét, -éta m lat. pravn.
posebno pravo koje imaju
narodni poslanici, diplomati i dr.
da budu izuzeti od primene
pravnih propisa i odgovornosti,
odnosno da bez posebnog
odobrenja vlasti ne mogu biti

krivi¢no gonjeni.

incest (lat) m [mn G inc&sta] prav

spolni odnos izmedu roditelja i

incest m lat. pravn.

rodoskrvnjenje, rodoskvrnuce.
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djeteta ili brata i sestre; rodoskrvnuce

X indicij (indicij) (lat) m [G indicija] X
prav okolnost koja posredno navodi
na utvrdivanje temeljnih ¢injenica u
kaznenom postupku; posredan dokaz:
utvrditi na osnovu ~a
x indosamet (tal) m [mn G X
indosamenata] prav/ek/fin
vjerovnikov prijenos prava iz
vrijednosnih papira na novoga
vjerovnika potpisom na straznjoj
strani vrijednosnog papira: bjanko ~,
~ na donositelja
X industrijski (Z -a s -0) prid [G -oga, - | x
og] * ~o vlasni§tvo prav skupni naziv
za prava koja se odnose na zastitu
izuma, tehnickih unaprjedenja i
zigova, suzbijanje neposrednoga
suparnistva
inicijativa <lat.> z. prav. pravo inicijativa (lat) Z prav pravo X
predlaganja zakona i zakonskih predlaganja zakona i zakonskih akata
akata koje u konacnici donosi koje donosi parlament ili njegovi
parlament ili njegovi dijelovi: dijelovi: zakonska ~
zakonska ~
X inkorporacija (lat) Z prav svodenje X
prije izdanih zakonodavnih akata u
jednu cjelinu
optuzba* inkrimin&cija (lat) z prav a) optuzba*
odredenje nekog ljudskog ponasanja
kao kaznenog djela b) stavljanje
kaznenog djela komu na teret: biti
pod ~om. Optuzba
inkriminiran (inkriminisan) prid. | up. optuZeni x
[odr. inkriminirani] adm. sluzb. 0
kojem je rije¢ (ob. tuzeni u
sudskom postupku ili u policijskoj
istrazi)
inkvizicljski (inkvizicijski, inkvizicijski (Z-a s -0) prid [G -0ga, | x

inkvizicioni) prid. A ~ postupak

prav. kazneni postupak kojem

-0g] * ~ postupak crk/prav pov

arbitrazni kazneni postupak u kojem
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nedostaje objektivnost buduci da
isti organ obavlja sve uobicajene
funkcije sudskog postupka
(optuzivanje, progon i vodenje

postupka)

isti organ, sud vodi istragu, tuzi, vodi
postupak, brine se za obranu i sudi, a
provodila ga je inkvizicija do XIX. st.
u nekim zemljama u procesima
hereticima te komunisti¢ki rezim u

XX. st. u politickim procesima

inokosan (inokosan) prid. [odr. X X
nokosni] prav. koji djeluje
samostalno; pojedinacan,
samostalan: ~sni organ
X insolveéntnost Z prav/fin stanje u X
kojem poduzetnik ili koja druga
pravna ili fizicka osoba ne moze
trajnije podmirivati svoje dospjele
nov¢ane obveze; nesposobnost za
placanje
nadleZnost* instancija (lat) Z prav/adm a) stepen*
drzavna institucija ovlastena za
odredeni stupanj odluc¢ivanja b)
stupanj sudskog postupka: visa ~,
niza ~
institut* institucija (lat) Z prav skup pravnih uredba*
uredba* odredbi koje tvore sadrzajnu cjelinu; | zakon*
propis, zakon, uredba: ~ braka, ~
vlasnistva, ~ posvojenja
institat <lat.> m. [Gjd. institUta, institucija* uredba*
Nmn. institdti] prav. pravnim zakon*
normama reguliran element
drustvenih odnosa; institucija: ~
braka
instrument (instrumént) <lat.> m. | instrument (lat) m [mn G X

[Gjd. instrumenta, Gmn.
instrumenata] prav. dokument,
isprava ili propis kao sredstvo

pravnog djelovanja

instrimenata] prav dokument
napravljen u zakonski propisanom
roku; isprava

hipoteka* hipoteka* intabuldcija z lat. pravn. upis u
zemljis$ne knjige kojim se stice
vlasnistvo nad nekretninom;
hipoteka.

autorski* intelektualni (lat) (Z-as -0) prid [G - | x
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0ga, -0g] * ~o vlasnistvo prav naziv
za autorsko pravo, pravo na vlastita
znanstvena otkrica i srodna prava
X internirati svr/nesvr prel [intérniram, | x
pril pro$ internirav, -§i, pril sad
internirajuéi, pr rad internirao, pr tr
intérniran] prav potpuno ili
djelomi¢no oduzeti, oduzimati
slobodu kretanja; zato€iti, zato¢ivati:
~ u rodno mjesto, ~ u logor —
interniranje gl im
X interpelédcija (lat) Z prav pismeni X
upit zastupnika vladi ili ministru o
pitanju iz njihovih djelokruga, na koji
su duzni odgovoriti
X intervencija (lat) Z prav ¢in kojim se | x
osoba zbog vlastita pravnog interesa
tijekom parnice pridruzuje jednoj
stranci
X X invéntar, -ara m lat. adm. spisak,
registar svih pokretnih stvari,
predmeta koji nekome, neCemu
pripadaju, popis takvih stvari
prilikom kontrole.
invokacija <lat.> z. prav. hist. X X

formula zazivanja Bozijeg imena
kojom zapocinje historijska

rasprava

iskaz (iskaz) m. prav. zvani¢na
izjava data sudskom organu: ~

svjedoka, dati lazni ~

up. svjedoditi*

iskaz ili iskaz m pravn.
saopstenje (usmeno ili pismeno)
dato na saslusanju pred
zvani¢nim vlastima koje sluzi kao
dokument u sudskom postupku: ~
svedoka, ~ okrivljenog.

isledénje jek. isljedénje s pravn.
sudski postupak kojim se ispituje
povreda zakona i okolnosti pod

kojima je izvrSena istraga.

ispitivanje s. adm. dio istraznog

postupka koji se zasniva na

up. preslusati*

up. preslusavati*

X
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postavljanju pitanja i traZzenju
odgovora: policijsko ~
legat* legat* isporuka Z pravn. imovinska
oporuka* oporuka* stvar koju oporucitelj zaveStava
testament* testament* nekome, oporuka, legat.
instrument* isprava Z prav/ek pisani dokument x
legitimacija* koji sluzi kao dokazno sredstvo:

putna ~, osobne ~e
X ispuniti svr prel [ispunim, pril pros X

ispuniv, -§i pr rad ispunio, pr tr

ispunjen] ¢ ~ ugovor prav

pravodobno uciniti ono §to je

ugovorna obveza
X istraga Z prav pocetni stadij x

kaznenog postupka usmjeren na

prikupljanje dokaza; istrazni

postupak: pokreniti ~u, biti pod ~om
X X istrazitelj m pravn. v. islednik

(islednik jek. isljednik m onaj
koji sprovodi istragu, vrsi

isledenje.)

— v

istraziti svrs. [prez. istrazim, prid.

rad. istrazen] (koga, Sta) prav.
provesti istragu u kaznenom
postupku na zahtjev javnog

tuzioca; islijediti: ~ zlocin

istraziti svr prel [istrazim, pril pros
istraziv, -8i pr rad istrazio, prtr
istrazen] prav provesti istragu u

kaznenom postupku: ~ zlocin

— v—

istraziti, istrazim svr. pravn.
izvrsiti istragu (o nekome ili
necemu), islediti: ~ ubistvo, ~ ko

su razbojnici.

up. istraziti*

istrazivati nesvr prel [istrazujeém,
pril sad istrazujaci, pr rad istrazivao,
pr tr istrazivan] prav provoditi

istragu — istraZivanje gl im

up. istraziti*

X izbjeglica z prav osoba kojoj je iz X
humanitarnih ili politi¢kih razloga
privremeno odobreno utociste u
stranoj drzavi

X izbor m [mn G izbora] prav postupak | x

kojim se glasovanjem bira izmedu
vi$e predlozenika: ~ zastupnika, javni
~i, raspisivanje ~a, tajni ~i, ~i za

predsjednika
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izbornost Z [G izbdrnosti] prav pravo

izbora, biranja

izdati svr prel [izdam, pril pros
izdav, -8i, pr rad izdao, pr tr izdan]
prav odlugiti o pravnom ¢inu iz svoje
ovlasti; donijeti: ~ uhidbeni nalog, ~

privremenu namjeru

izdavati nesvr prel [izdajém, pril sad
izdajuéi, pr rad izdavao, pr tr
izdavan] prav odlucivati o pravnim
¢inima iz svoje ovlasti; donositi: ~

uredbe

alimentacija*

apanaza®

alimentacija*

izdrZzavanje s pravn. materijalna
sredstva od kojih neko Zivi;

alimentacija.

izdvajanje s. adm. davanje novca u

posebne svrhe: ~ za obrazovanje

X

X

izgon m prav a) progon iz
prebivalista, oduzimanje dozvole
boravka: sudski ~, ~ iz grada b)
nalog strancu da napusti drzavno

podrucje: dobiti ~

izluéni (Z -2 s -0) prid [G -oga, -0g]
prav kojime se u ovrsnom ili
stecajnom postupku vrsi izlucenje,
izdvojenje stvari ili prava: ~0 pravo,

~ spor

izn&jmiti svr prel [iznajmim, pril
pros iznajmiv, -§i, pr rad izndjmio, pr
tr iznajmljen] prav dati u najam, na
uporabu za protuvrijednost, uz

odredenu cijenu: ~ kucu, ~ auto

iznajmljivati nesvr prel
[iznajmljujem, pril sad iznajmljujuci,
pr rad iznajmljivao, pr tr
iznajmljivan] prav dati u najam,
baviti se iznajmljivanjem: ~ zemlju —

iznajmljivanje gl im

X

iznuda Z pravn. kaznjivo delo

kada se upotrebom sile ili pretnje
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neko prisili da $to ucini na svoju

ili tudu Stetu.

odluka* odluka* izreka Z pravn. odluka, reSenje,
presuda* presuda* presuda: ~ sudska.
rjeSenje*
izrucénje s. prav. ¢in kojim jedna | izruéénje s prav predaja, isporuka, x
drzava predaje pojedinca vlastima | prepustanje: ~ zlocinca
druge drzave koje ga krivi¢no gone
up. izrucenje* izruditi svr prel [izrGéim, pril pros X
izraciv, -8i, pr rad izracio, prtr
izriicen] prav predati radi sudenja
drugoj drzavi: ~ zarobljenike
up. izrucenje* izrucivati nesvr prel [izu¢ujém, pril X

sad izrucujuci, pr rad izrucivao, pr tr
izruéivan] prav predati vlastima
odbjegloga pocinitelja kaznenog

djela: ~ zlocince — izruéivanje gl im

X izuzéée s prav ¢in privremenog izuzéée s pravn. odstranjenje iz
iskljuéenja iz sastava nekog tijela sudskog postupka sudije
zbog razloga koji dovode u sumnju (sudskog veca i sl.); zahtev za
objektivnost: ~ suca, traziti ~, odbiti | takvo odstranjenje: ~ sudije.

X up. izuzeée* izUzeti, izuzmém svr. pravn.
odstraniti iz u¢es¢a u odredenom
sudskom ili sl. postupku: ~
sudiju, ~ sud.

X izvaditi svr prel [izvadim, pril pros§ X

izvadiv, -8i, pr rad izvadio, pr tr
izvaden] adm dobiti, pribaviti
sluzbenu ispravu, dokument: ~
potvrdu, ~ putovnicu
X izvanbraéni (izvanbraéni) (Z-2s-0) | x
prid [G -Gga, -0g] * ~a zajednica
prav zajednica muskarca i Zene
ostvarena bez vjenéanja; ~0 dijete
prav dijete rodeno izvan braka
izvanparnié¢ni prid. [Gjd. izvanparni¢ni (izvanparniéni) (Z-a | vanparniéni*

izvanparniéndg(a)] prav. koji se
pred sudom ne provodi u

parni¢nom obliku; vanparnicni: ~

s -0) prid [G -6ga, -0g] * ~ postupak
prav vrsta gradanskoga pravnog

postupka, prilagodena posebnim
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postupak znacajkama pravnih odnosa o kojima
se u njemu raspravlja i odlucuje
X izvidnik m [mn izvidnici] adm X
policajac koji izvida prekrsajne i
kaznene Cine
X izvidaj m prav istraga o kaznenom ili | x

prekrsajnom c¢inu

izvlastiti (koga) svrs. [prez.
izvlastim, prid. rad. izvlastio, prid.
trp. izvlasten/ izvlaséen, gl. im.
izvlasténje/izvlaséénje] prav. lisiti

prava vlasnistva

izvlastiti svr prel [izvlastim, pril pros
izvlastiv, -8i, pr rad izvlastio, pr tr
izvlasten] prav drzavnim aktom
oduzeti imovinu uz naknadu i
pozivanje na op¢i interes;

eksproprirati

eksproprisati*

izvod m. [Gmn. izvoda] adm. X x
dokument u kojem se navode
podaci iz osnovnog dokumenta ili
iz neke evidencije: ~ iz knjige
rodenih
X izvor m [mn G izvora] prav dio X
pravnog poretka — propis, obi¢ajno
pravo, sudska praksa, autonomno
pravo kojim se reguliraju pravni
odnosi: ~ trgovackog prava, ~
medunarodnog prava
izvrsiv prid. [odr. izv$ivi] prav. valjan* valjan*
koji se moze izvrsiti
legitimitet* valjanost™ izvr§nost, -0sti Z pravn. 0sobina
legitimnost™ onoga §to je izvr$no,
pravosnaznost.
x jamac (jamac) m [G jdmca, mn X
jamci, G jimaca] prav osoba koja se
vjerovniku obvezuje ispuniti obvezu
ako to ne ucini duznik: kreditni ~.
Garant
jamstvo (jemstvo) s. [Gjd. jamstvo (jamstvo) s [mn G garancija*

jamstva, Gmn. jamstava] prav.
ugovorom preuzeta odgovornost

jamca prema vjerovniku

jamstava] prav ugovor kojim se
jamac obvezuje vjerovniku na
ispunjenje obveze ako to ne ucini

duznik. Garancija.

javan prid. [Gjd. javna, odr. javni,

jvni (Z -a s -0) prid [G -6ga, -0g] *

javnopravni*
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Gjd. javnog(a), komp. javniji] A
~vna prava prav. prava koja po
zakonu imaju pravni subjekti; ~vni
biljeznik adm. osoba ovlastena za
sastavljanje javnih dokumenata
(ugovora i sl.), ovjeru potpisa i
prijepisa i dr.; notar; ~vno pravo
prav. grana prava koja se bavi

organizacijom drzave i njezinim

~a prava prav/adm prava koja na
temelju zakona uzivaju pravni
subjekti prema drzavi i ostalim
drustveno-politickim zajednicama; ~0
pravo prav/adm grane prava koje
odreduju organizaciju drzave i

njezinih organa

organima
X javnobiljezni¢ki (Z-a s -0) prid [G- | x
Oga, -0g] prav koji se odnosi na
javnog biljeznika: ~ akt, ~ polog
javni* javni* jivnopravni, -3, -0 pravn. koji se

odnosi na javno pravo.

jednakost z. [Gjd. jednakosti, ljd.
jednakosti/jednakoséu] prav. pol.
stanje postojanja jednakih

politickih, socijalnih, ekonomskih i

jednakast Z [G jednakosti] prav/pol
nacelo po kojem su svi ljudi jednaki u

dostojanstvu i pravima

X

dr. prava

X X jednodom, -a, -0 i jednddoman,
-mna, -0 pravn. koji se sastoji od
jednog skupstinskog doma: ~
skupstina, ~ sistem.

X X jednostran, -a, -0 pravn. koji se

odnosi samo na jednu ugovornu

stranu: ~ otkaz, ~ ugovor.

jurisdikcija*

jurisdikcija*

judiktara z lat. pravn. sudska

praksa, pravosude.

jurisdikcija <lat> Z. prav. jurisdikcija (lat) z prav 1. pravo i judiktura*
nadleznost, djelokrug suda, pravna | duznost tijela drzavne vlasti da
nadleznost: potpadati pod ~u odluéuje u nekom predmetu;
apsolutna ovlast: biti pod ~om 2.
sudbena ovlast; sudbenost 3. podrudje
na koje se proteze pravo sudenja 4.
pravosude
kadiluk <ar.-tur.> m. [Nmn. X X

kadiluci] prav. hist. 1. podrudje pod
nadlestvom kadije 2. kadijsko

zvanje, kadijska cast
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x kaducitét (lat) m [G kaducitéta] prav | x
nacelo prema kojem se rasporeduje
ostavina bez nasljednika; oSasnost
X kamate (gr¢) Z mn [jd kamata] X
prav/fin naknada izra¢unata obi¢no u
postotcima koju pozajmljenik placa
pozajmitelju za dobiveni zajam:
ugovorne ~e, zatezne ~e, lihvarske ~e
X X kancélar, -a4ra m lat. adm. a. li¢ni
sekretar, savetnik visokih
drzavnih funkcionera; sekretar,
Sef drzavne uprave. b. Sef
kancelarije, sekretar.
kanton <fr.> m. [Gjd. kantdna, Zupanija* X
Nmn. kanténi, Gmn. kanténa] pol.
adm. administrativno-teritorijalna
jedinica u nekim drzavama
X kartel (tal) Z [mn G kartela] prav/ek X
oblik monopolisti¢kog udruzivanja
dvaju ili vise srodnih poduzeca radi
povecavanja dobiti i izbjegavanja
konkurencije
X kasacija (fr) Z prav 1. ukidanje kasacija z fr. pravn. 1. ponistenje
presude od strane viSega suda zbog presude nizeg suda koje vrsi visi
povrede prava ili pravnog postupka 2. | sud. 2. najvisi sud u
sud koji u kaznenom i gradanskom pravosudnom sistemu (nekih
postupku odlu¢uje u posljednjem zemalja), kasacioni sud.
stupu
X kasacijski (Z -a s -0) prid [G -0ga, - up. kasacija*

og] ¢ ~ sud prav pov najvisi sud

katastar <lat.> m. [Gjd. katastra,
Nmn. katastri, Gmn. katastara]
adm. 1. sredeni sluzbeni popis
zemljista 2. meton. mjesto
(ustanova, dio ustanove, zgrada,

prostorija) gdje se taj popis nalazi

katastar (gré) m [G katastra, mn
katastri, G katastara] adm sluzbeni
popis zemljista za ekonomske,
statisticke 1 tehnicke svrhe te izradbu
zemljisnih knjiga i kao podloga za
oporezivanje prihoda od zemljista
voden na temelju geodetske izmjere i

gospodarske klasifikacije

katastar, -stra m lat. pravn.
sluzbena evidencija zemljista po
kvalitetu, kulturi, veli¢ini i sl.
koja sluZi za tehnicke,
ekonomske i dr. svrhe i za
oporezovanje prihoda od
zemljiSta; zemljiSna knjiga;

sluzba koja vodi tu evidenciju.

katcija (kauacija) <lat.> Z. prav.

jamstvo u materijalnoj vrijednosti

kaiacija (kaucija) (lat) Z prav osobno

ili stvarno jamstvo za izvrSenje

X
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(posebno u novcu) da ¢e se neka
obaveza izvrsiti ili za hadoknadu

eventualne Stete; jamcevina

obveze: poloZiti ~u. Jam¢evina

X kauza (lat) Z [mn G katza] prav X
pravno izraZzena gospodarska svrha
nekoga pravnog posla

sankcija* kazna z [mn G kazna, kazni] prav x
sankcija izreCena u kaznenom ili
prekr$ajnom postupku: zatvorska ~,
smrtna ~, izreci ~u, izdrzati ~u

kazneni (kazneni) prid. [Gjd. kazneni (Z -a s -0) prid [G -0ga, -0g] | krivi¢ni*

kaznendg(a)] A ~ postupak prav. * ~0 pravo prav skup pravnih propisa

ukupnost zakonom propisanih koja neka ponasanja odreduju kao

radnji drzavnih i drugih organa kaznena djela i propisuju kazne za

kojima se utvrduje neko kazneno pocdinitelje; ~ postupak prav

djelo i izri¢e odgovarajuca postupak koji se provodi radi

sankcija; ~o djelo prav. djelo koje | utvrdivanja i kaznjavanja uéinitelja

povlaéi zakonom predvidenu kaznenoga djela; kazneni proces; ~0

kaznu; kriviéno djelo; ~0-popravni | procesno pravo prav skup pravnih

dom prav. ustanova u kojoj borave | propisa kojima je ureden kazneni

oni kojima je izrecena kaznena postupak

mjera zatvora; zatvor

X kazniti svr prel [kidznim, pril pros X
kéazniv, -§i, pr rad kiznio, pr tr
kaznjen] prav izreci osudu ucinitelju
kaznenoga djela ili prekr$aja; osuditi:
~ ostro, ~ blago, ~ na tri godine
zatvora

kéérka z. [DLjd. kéérci/kéérki, x X

Gmn. kéérki] prav. organizacija,
preduzece i dr. kao ogranak $ire,

krovne organizacije

klauzula (klauzula) <lat.> Z. prav.
sastavni dio ugovora kao dodatak
koji ima posebnu vaznost (ob. za

provedbu ugovora)

kliuzula (lat) Z prav ugovorna
odredba kojom se reguliraju odnosi
ugovornih stranaka pri bitno
izmijenjenim okolnostima prema
onima koje su postojale u vrijeme
zakljuéenja ugovora; uglavak: ~
najvecéeg povlastenja, ~

neodgovornosti, unijeti ~u

kliuzula Z lat. pravn. posebna
odredba, ¢lan u nekom pravnom
aktu kojim se uslovljava njegovo

izvrSenje: ~ Haske konferencije.
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kléveta z [mn G kléveta] prav
kaznjivo djelo iznoSenja neistina o
kome, koje mogu naskoditi Casti i
ugledu osobe; lazna optuzba: feska ~,

tuziti koga zbog ~e

klijent <lat.> m. (klijentkinja, klijent (lat) m (z klijentica) [mn G sticenik*
klijentica z.) [Gjd. klijenta, Nmn. klijenata] prav a) osoba koja je
klijenti, Gmn. klijenata] prav. onaj | povjerila vodenje nekih poslova
koji vodenje svojih poslova stru¢noj osobi b) strana u poslovnom
povjerava kome drugom odnosu: stalni ~
X klji¢ m [G kljica, mn kljacevi]  ~u | x
ruke grad/prav klauzula ugovora o
gradnji kojom se izvoda¢ radova
obvezuje obaviti sve radove potrebne
za dovrsenje i uporabu objekta
knjiga z [DLjd. knjizi, Gmn. knjiga 7 [G knjiga] prav sluzbeni X
knjiga] adm. prav. posebna upisnik u kojem se odredene pravne
sluzbena biljeznica u koju se ¢injenice biljeze tako da uzivaju
upisuju i pohranjuju razli¢ite vazne | javno povjerenje: zemljisna ~, ~
¢injenice: maticna ~, drzavijana, maticna ~ rodenih, ~
racunovodstvene ~e, ~ gostiju vjencanih
knjigovodstvo s. adm. 1. X X

sistematsko pracenje i biljezenje
svih ¢injenica i podataka vaznih za
poslovanje kakva preduzeca,
ustanove i sl. 2. meton. a. oni koji
vode takve poslove: ~ je sacinilo
izvjestaj b. dio preduzeca ili
ustanove gdje se takvi poslovi

vode: otic¢i u ~

kodeks <lat.> m. [Gmn. kodeksa]
prav. zbirka propisa, odredbi,

pravila; pravilnik

kodeks (lat) m [mn G kodeksa] prav

a) zbornik zakona o jednom podrudju
prava; pravni zbornik b) skup pravila
koja odreduju organizaciju i

ponasanje stru¢nih udruga

kodeks m lat. pravn. zbirka
pravnih propisa ili zakona koji se
odnose na jednu oblast:

Justijanov ~, Sahovski ~.

oporuka*

testament*

oporuka*

testament*

kodicil, -ila m lat. pravn. dodatak
testamentu sa sporednim

odredbama; testament.

kodifikéacija <lat.> z. prav.

kodifikacija (lat) Z prav cjelovito

kodifikécija z lat. pravn.
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ukupnost postupaka kojima se
donose i sistematiziraju zakoni i dr.

pravni propisi

zakonsko reguliranje neke pravne

grane: ~ gradanskoga prava

sistematizacija svih pravnih
propisa i zakona koji se odnose
na odredenu oblast pravnog

sistema: ~ fabrickog

zakonodavstva.
X zakonodavac* kodifikator m pravn. sastavljaé
kodeksa, zakonika.
kolektivan prid. [Gjd. kolektivna, | x X
odr. kolektivni] A ~vni ugovor
prav. ekon. ugovor kojim se
utvrduju prava i obaveze izmedu
poslodavca i zaposlenika
kolizija <lat.> Z. prav. sukob kolizija (lat) Z prav sukob pravnih x
propisa ili ovlasti: ~ u zakonu odredbi, protivrje¢je medu propisima,
sukob ovlasti: ~ opéega i posebnog
propisa, razrjeSenje ~e tumacenjem
X kolonija (lat) z prav/ek/pol X
nesamoupravno podrucje pod
suverenitetom strane drzave odvojeno
od njezina mati¢nog teritorija: status
~e, borba za ~e
X komanditni (tal) (2 -as-0) prid [G- | x
0ga, -0g] prav/ek dionicki
komasacija <lat.> z. agr. prav. komasacija (lat) Z prav prerazdioba X

racionalizacija vlasnistva nad
zemljom radi poboljsanja kvaliteta

poljoprivrede

zemlji$nih Cestica svih vlasnika i
njihovo okupljanje na jednom mjestu
radi racionalnije obrade

komisija <lat.> z. prav. ekon.
odnos u kojem komisionar u svoje
ime obavlja ugovorene poslove u

korist komitenta; posrednistvo

komisija (lat) Z prav pravni posao
kojim se komisionar obvezuje uz
naknadu obaviti povjerene poslove u

svoje ime a na ra¢un komitenta:

ugovor o ~i
komisija* komisija* komision, -ona m fr. pravn. i trg.
ugovor kojim se jedna strana
obavezuje da uz proviziju izvrsi
neki posao za racun druge strane;
prodaja robe po tome ugovoru.
X komisionar m (Z komisionarka) [G x

komisionara, mn komisionari, G

komisionara] prav/ek/trg trgovac koji
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radi u svoje ime, ali na racun i po
nalogu komitenta; posrednik
X komitent (lat) m [mn G komiténata] | x
prav osoba koja ugovara s
komisionarom i daje mu nalog da
obavi neke poslove u svoje ime a za
njezin racun: bankovni ~
X komparativni (Z -a s -0) prid [G - X
0ga, -0g] * ~0 pravo prav znanstvena
disciplina koja prou¢ava nacionalne
pravne sustave s posebnim osvrtom
na njihove uzajamne veze, utjecaje,
identi¢ne oblike, izraze i dr.
kompenzacija <lat.> Z. prav. a. kompenzacija (lat) Z prav prestanak | x
poravnanje obra¢unom medusobnih | obveze medusobnim obraéunom
potrazivanja dviju strana; trazbine i protutrazbine; prijeboj
prebijanje b. ekon. plac¢anje robom,
a ne novcem
kompeténcija (kompenténcija) kompeténcija (lat) Z adm pravo atribucija*
<lat.> Z. prav. djelokrug vlasti, uredovanja i odlucivanja; djelokrug, | stepen*
ovlasti i prava odluéivanja; ovlast
nadleznost, mjerodavnost: ~ suda
komuna <lat.> Z. adm. op¢ina komuna (lat) Z adm opéina X
X komunalije Z pl t adm op¢inski X
poslovi; op¢inske stvari
komutacija <lat.> z. prav. zamjena | komutacija (lat) Z prav zamjena X
jedne vrste kazne drugom pravne obveze: ~ duga, ~ kazne
X konacan (Z -Cna, s -¢no) prid [G - X
¢na, odr konaéni, G -0ga, -0g] prav
protiv kojega se ne moze uloziti
nijedan pravni lijek: ~cna presuda,
~Cno rjeSenje
up. fuzija koncern (eng) m prav/ek oblik x
monopolisti¢koga udruzivanja
trgovackih drustava razli¢itih
gospodarskih grana sa zajedni¢kim
upraviteljem
koncésija <lat.> Z. prav. 1. pol. koncesija (lat) Z prav/ek a) imunitet*

popustanje, ustupak drugoj
zainteresiranoj strani radi

dopustenje za obavljanje neke

djelatnosti od opcega interesa: ~ za
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postizanja dogovora: politicke ~e 2.

ekon. davanje posebnog statusa i
odobrenja za obavljanje kakve
djelatnosti onome (ob. stranom
preduzecu ili gradaninu) koji tu
djelatnost u normalnim
okolnostima ne bi mogao obavljati;
povlastica

iskorisc¢ivanje primorskoga dobra b)
u medunarodnom pravu, povlastica
dana stranoj drzavi ili stranom

gradaninu

konfederécija <lat.> Z. pol. prav.
zajednica drzava sa visokim

stepenom samostalnosti koje su se
odrekle dijela svoje suverenosti u

korist zajednice

konfederacija (lat) Z pol/prav savez
suverenih drzava u kojem se voljom
¢lanica odredeni poslovi prenose na

zajednicka tijela; savez drzava

up. potvrditi*

konfirmacija (lat) z prav/adm

potvrda dogovora ili presude

konfirmacija z lat. pravn.

potvrda sudske presude, overa.

konfiskacija <lat.> z. prav.
oduzimanje imovine od koga po

sili zakona, bez naknade; zapljena

konfiskéacija (lat) Z prav/adm/ek
kaznena mjera kojom se nekoj osobi
bez naknade oduzima imovina ili

njezin dio u korist drzave

plenidba*

konkludéntni (lat) (Z-a s -6) prid [G
-0ga, -0g] * ~ ¢ini prav ponasanje

koje nedvosmisleno ocituje volju

konkordat (lat) m [G konkordata, mn
konkordati, G konkordata] pol prav
sporazum izmedu Svete Stolice i
neke drzave o uredenju medusobnih
pravnih odnosa Katoli¢ke crkve i te

drzave

konsignécija (lat) z prav primanje
uvezene robe na skladiste koje je pod

nadzorom carine

konstitiacija (konstitiicija) <lat.>

Z. prav. ustav

konstitucija (lat) z prav najvisi
zakon u drzavi kojim se odreduje
ustroj drzavne vlasti, gradanska prava
i slobode, polozaj naroda, nacionalnih
manjina, vjerskih zajednicaisl.;

ustav

ustav*

konstituttvni (Z -2 s -0) prid [G -6ga,
-0g] * ~ akt prav/adm odluka

drzavnih organa kojom se zasniva,
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mijenja ili ukida neko pravo ili pravni
odnos

X kontrola (fr) Z adm/ek provjera x
aktivnosti i otklanjanje nepravilnosti
u poslovnim procesima i stanjima;
nadzor: policijska ~

X kontumacija (lat) Z prav stanje kada | x
se optuzenik u kaznenom i tuzenik u
gradanskom postupku ne podvrgne
postupku; ogluha

X konvalidacija (lat) Z prav ¢in kojim | x
pravni posao naknadno postaje
valjanim

konvencija (konvéncija) <lat.> z | konvencija (lat) Z prav a) viSestrani | ugovor*

prav. medunarodni sporazum, medunarodni ugovor kojim se

ugovor: ~ o ljudskim pravima kodificira neko podrudje
medunarodnoga prava: Zenevska ~ o
pravu mora, Becka ~ o diplomatskim
odnosima, ratne ~e b) ugovor medu
medunarodnim pravnim subjektima

X konvérzija (lat) Z prav pretvorba X
niStetnog pravnog posla u drugi,
kojemu su ispunjene pretpostavke
valjanosti

X konzalting (eng) m [mn konzaltinzi] | x
prav pravni posao kojim se strucne
osobe obvezuju uz naknadu pruzati
savjetodavne usluge

konzorcij (konzorcij) <lat.> m. konzorcij (konzorcij) (lat) m [G X

[Gjd. konzorcija] ekon. prav. konzoreija] prav/ek udruga

udruZenje banaka, pojedinaénih trgovackih drustava i banaka radi

vlasnika kapitala ili trgovackih zajedni¢kog financiranja veceg

drustava osnovano da se obavi pothvata: ~ banaka

kakav ve¢i finansijski zadatak

X kénzul (lat) m ¢ pocasni ~ prav/adm | x
osoba koja u vlastitoj drzavi obavlja
konzularne poslove za stranu drzavu

X kopirajt (eng) m prav iskljuéivo X

zakonsko pravo objavljivanja i

umnozavanja knjizevnoga,
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umjetnickog ili znanstvenog djela

koridor <fr.> m. [Gjd. koridora,
Nmn. koridéri, Gmn. koridora]
prav. uski zemljisni pojas kroz
podrugje jedne drzave kojim se
spajaju teritorije druge drzave ili se

ima pristup moru

koridor (fr) m [G koridéra, mn
koridori, G koridéra] prav uski pojas
kojim po medunarodnom pravu
drzava ima pravo prolaska kroz tude
drzavno podrucje radi povezivanja s

morem ili drugim teritorijem

X X korpus m lat. « ~ delikti pravn.
predmet kojim je izvrSen zlocin,
predmet kojim se dokazuje
kriviéno delo; pouzdan dokaz.

X kotar m [mn kotari, kotarevi] adm X

pov 1. upravno podrucje nad nekoliko
op¢ina pod Zupanijskom,
pokrajinskom upravom 2. zgrada u
kojoj je bila smjestena uprava kotara
3. teritorij nad kojim se proteze
kotarska uprava

X kotizacija (fr) Z adm ¢lanarina, X

prinos, ulog, uplata

otudenje* krada z [mn G krada] prav kazneno X

djelo oduzimanja tude pokretne stvari
da se stekne protupravna imovinska
korist

kratak (kratak) prid. [Gjd. kratka, | kratak (kritak) (Z -tka, s -tko) prid up. kratko*

odr. kratki, komp. kri¢i] V po
~tkom postupku vojn. prav. ha

najbrzi nacin koji se predvida

[G -tka, odr kratki, G -0ga, -6g, komp
krici] « po ~tkom postupku prav
propisanim izvanrednim postupkom,

koji je skraceni prema normalnomu

up. kratak*

up. bagatelan*

up. kratak*

kritko (kratko) pril. pravn. bez
prethodnog pretresa i uobicajene
sudske procedure, bez
uobicajenog, normalnog sudenja,
po kratkom postupku. — Preki
sudovi su sudili brzo i kratko.

zajam*

kredit (lat) m prav pravni posao
kojime se predaju u vlasniStvo novac
ili druge zamjenjive stvari, uz obvezu

povrata iste koliine istovrsnih stvari.

X
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Zajam

krijumcarénje s. prav.
protivzakonito, kazneno djelo
tajnog prenosSenja, prebacivanja

robe (narocito preko granice); $verc

krijuméareénje s prav kazneno djelo
prenosenja robe preko carinske linije

uz izbjegavanje carinskog nadzora

kriminal <lat.> m. [Gjd. kriminéla]
prav. opasno protivzakonito

djelovanje; zlo¢in

kriminal (lat) m [G kriminala] prav
ponasanje zabranjeno kaznenim
pravom; kaznjivo djelo: gospodarski

~, maloljetnicki ~

kriminal, -ala m pravn.
drustveno opasna protivpravna,
kriviéna delatnost, teZa ili teSka
kriviéna dela (ubistvo, teza ili
teska telesna povreda, teza ili
teska krada, pronevera, falsifikat i
sl.); up. zlo¢in.  pasti, padati u
kriminal poceti, po€injati vrsiti

teza ili te$ka krivi¢na dela.

X kriminalistika (lat) Z prav znanost o0 | x
metodama i sredstvima pronalazenja
dokaza o izvrSenim kaznenim djelima
X kriminalitét m [G kriminalitéta] prav | x
ukupnost kriminala, kaznjivih
ponasanja u odredenom vremenu i
prostoru: kretanje ~a, porast ~a, pad
~a
X kriminologija (lat-gr¢) Z prav X
znanost koja proucava zlo¢in kao
drustvenu pojavu, pocinitelje
kaznenih djela, uzroke i nacin
sprecavanja njihove antisocijalne
djelatnosti
X X kriptoapsolutizam, -zma m
pravn. apsolutisticka vladavina
zasnovana na tajno donetim
zakonima u ustavu.
X kriv (z kriva, s krivo) prid [G kriva, | x
odr krivi, G -0ga, -0g, komp krivlj]
prav koji je objektivno i subjektivno
odgovoran za kaznjivo djelo ili stetu:
~ za prometnu nezgodu
krivac m. [Gjd. krivca, Vjd. krivee, | krivac m [G krivca, mn krivci, G X

Nmn. krivci, Gmn. krivaca] prav.

krivaca] prav adm osoba koja je
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onaj koji je proglasen krivim za
kakvo krivi¢no djelo: ~ za

razbojnistvo

objektivno i subjektivho odgovorna
zZa propast stvari, ~ za prometnu

nezgodu

odgovornost*

krivnja*

krivica (krivica) z pravn.
postupak i ponasanje protivno
zakonima i vaze¢im normama
(kriminalna radnja, prekrsaj,
prestup i dr.) koje povlaci
zakonsku odgovornost;
odgovornost za takav postupak ili
takvo ponasanje: pobeci zbog
krivice; osloboditi (nekoga)

krivice.

odgovornost*

krivnja z [mn G krivnja, krivnjT]
prav subjektivni element kaznene,

prekrsajne ili gradanske odgovornosti

krivica*

Kriviéni prid. [Gjd. kriviénog(a)]
prav. koji se odnosi na krivicu i
krivca za djela koja su kaznjiva po

zakonu; kazneni: ~ postupak, ~a

kazneni*

kriviéni, -3, -6 pravn. koji se
odnosi na krivicu, koji je u vezi s
krivicom: ~ delo, ~ zakon, ~

isledenje, ~ parnica, ~ postupak,

odgovornost ~ pravo, ~ prijava, ~ tuzba.
X kuglica z  biracka ~ adm/pol X
gumena kuglica kojom se glasuje na
izborima
kiiltiran (kultaran) prid. [Gjd. X X
kiiltarna; odr. kiiltarni, Gjd.
kiltarnog(a), komp. kulturniji] A
~rna autonomija sociol. prav.
pravo jedne zajednice (ob.
manjinske) na njegovanje vlastite
kulture i tradicije
X X kumulacija z pravn. a. isticanje
viSe zahteva u parnickom
postupku. b. izricanje jedne
kazne koja predstavlja zbir kazni
odmerenih za svako pojedinacno
krivi¢no delo.
X kiimulativni (£ -3 s -0) prid [G -0ga, | kumulacioni, -3, -6 pravn. koji

-0g] prav koji se zbraja ili spaja;

se odnosi na kumulaciju
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sveukupni: ~e pretpostavke, ~a kazna

kdpnja z [ mn G kapnja, kapnji] prav
ugovor kojim se kupac obvezuje na
placanje cijene radi stjecanja
vlasni$tva na stvari: ~ na kredit, ~

dionica

kupoprodaja Z prav ugovor kojim se
prodavatelj obvezuje na predaju
stvari a kupac na placanje cijene;

prodaja: ugovor o ~i nekretnine

kutija (tur) z [mn G kiitija] »
glasacka ~ adm/pol kutija u koju se
pri tajnom glasovanju spustaju listici

ili kuglice

kvalifikacija (lat) z prav
razvrstavanje kaznenoga djela po

kaznenom zakonu

kvalifikacija Z lat. pravn. pravno
tretiranje krivi¢nog dela, pravna

osnova tuzbe, presude.

kvorum <lat.>m. prav. pravilima | kvorum (lat) m prav propisom X
utvrdeni potreban broj ¢lanova odreden broj ¢lanova nekoga tijela

kakva tijela da bi ono moglo potreban za valjano djelovanje i
pravovaljano odludivati: imati ~ odlugivanje: imati ~

lai¢kt (1ai¢ki) prid. [Gjd. X X

laickog(a)] A ~a drzava pol. prav.
drzava odvojena od vjerskih

zajednica

legaliz&cija z. prav. 1. priznavanje
zakonitosti ¢ega; ozakonjenje: ~
bespravno izgradenih objekata 2.

ovjera, potvrda: ~ potpisa

legalizécija z prav 1. ¢in kojim
drzava odredenomu ponasanju
priznaje zakonitost: ~ prava na
Strajk, ~ nezakonite gradnje 2. ¢in
kojim ovlastena osoba potvrduje
autenti¢nost i vjerodostojnost
¢injenica sadrzanih u ispravi; ovjera:

~ stranih javnih isprava. Ozakonjenje

legalizacija z pravn. 1.
priznavanje zakonitosti necega,
ozakonjenje, legalizovanje;
sluzbeno potvrdivanje,
overavanje, overa nekog
dokumenta. 2. izlazak iz

ilegalnosti, prestanak skrivanja.

légat <lat.> m. prav. odredba legat (lat) m [G legata, mn legéti, G isporuka*
kojom se ostavlja Sta osobi koja legéata] prav oporucna raspolozba u
nije nasljednik korist osobe koja nije nasljednik;
zapisovnik
sljednik* legatar m [G legatara, mn legatari, G | x

legatara] prav osoba koja je na

temelju legata ovlastena neSto primiti

110




BOSANSKI

HRVATSKI

SRPSKI

iz ostavine; zapisovnik

X legator m prav osoba koja je legatom | x
ostavila kome nesto u naljedstvo,
oporucitel]

legislativa <lat.> Z. prav. pravo legislativa (lat) Z prav/pol drzavna X

donosenja zakona; zakonodavna

vlast, zakonodavstvo

funkcija donoSenja zakona i drugih
propisa; zakonodavna vlast,

zakonodavstvo

legitimacija z. 1. adm. isprava

kojom se dokazuje li¢ni identitet;

legitimacija (lat) Z adm/prav osobna

isprava; iskaznica

legitimacija z pravn.

pozakonjenje vanbracnog deteta,

liéna karta, osobna iskaznica 2. usvojenje.

prav. zakonska osnova

poduzimanja kakvog pravnog ¢ina

ili akcije

légittiman prid. [Gjd. [&gitimna; légitiman (lat) (Z -mna, s -mno) prid | valjan*

odr. 18gitimni, Gjd. 1&gitimndg(a)] | [G -mna, odr &gitimni, G -5ga, -0g]

prav. koji se oshiva na zakonu, koji | prav koji je utemeljen u pravu;

je pravno utemeljen, dopusten; zakonit: ~ zahtjev

zakonit; ~mni postupci

legitimitet m. [Gjd. legitimitéta] legitimitet (lat) m [G legitimitéta] valjanost*

prav. svojstvo onoga $to je prav legitimnost

legitimno, osnovano na pravu,

zakonu; zakonitost, legitimnost:

imati ~

legitimitet* legitimnost z [G legitimnosti] valjanost*

prav/pol utemeljenost u pravu;
legitimitet, zakonitost, opravdanost

lijek* up. pravni* 1K, Iéka jek. lijek, lijeka m (mn.

prigovor* lékovi jek. lijekovi) pravni ~
pravn. zahtev viSem organu da
ispita zakonitost nekog akta;
radnja u postupku kojom se
pobija doneta odluka kao
neispravna.

X Iénski (Z -a s -0) prid [G -0ga, -0g] * | x

~0 pravo prav pov propisi obi¢ajnoga

i zakonskog feudalnog prava koji se
odnose na beneficije, feude ili lena;

feudalno pravo

lice s. A fizi€ko ~ prav. pojedinac,

osoba*

up. fizicki
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gradanin kao nosilac prava i
obaveza; fiziCka osoba; pravno ~
prav. organizacija, udruzenje,
institucija, ustanova i sl. kao

nosilac prava i obaveza; pravna

subjekt*

osoba
licenca (licénca, licéncija) <lat.> licenca (lat) zZ [mn G licénca] praviek | x
Z. prav. ekon. ustupanje zasticenog | licencija
prava na koristenje ¢ega (izuma,
patenta, modela itd.) u proizvodniji:
dobiti ~
licenca* licencija (lat) z prav/ek pravni posao | x
u kojem se ustupa iskori$éivanje
izuma, ziga, uzoraka ili modela:
iskljuciva ~, dati ~u, dobiti ~u, imati
~u
licitacija <lat.> Z prav. javno licitacija (lat) Z prav poziv na aukcija*
nadmetanje za sklapanje ugovora donosenje ponuda za pravni posao
ili posla (ob. kupoprodaje) s koji ¢e biti zakljucen s najboljim
najboljim ponudacem; drazba: ponuditeljem; drazba, natjecaj,
prodati na ~i jeftimba
lican prid. [odr. [i¢ni] A ~éna up. isprava* X
karta adm. iskaznica kojom se
dokazuje vlastiti identitet; osobna
karta/iskaznica
lijek m. [Gjd. lijéka/lijeka, Nmn. up. pravni* lek*

lijékovi] A pravni ~ prav. postupak
kojim nezadovoljna zainteresirana

strana trazi druk¢ije sudsko rjeSenje

likvidacija <lat.> Z. prav. ekon.
zakonom propisani postupak
odustajanja djelatnosti kakva
pravnog lica (posebno trgovackog):

~ preduzeca

likvidacija (lat) z prav/ek postupak
koji vodi prestanku postojanja pravne
osobe; ukidanje: provesti ~u, ~

trgovackog drustva

likvidacija z fin. i pravn.
prestanak rada neke privredne
organizacije, preduzeca, ustanove
i sl. (zbog nelikvidnosti,
prezaduZenosti i dr.); kona¢ni
obracun i drugi postupci koji se

pri tome vrse.

likvidator (likvidator) m.
(likvidatorica Z.) prav. ekon. onaj

koji vrsi likvidaciju

likvidator (lat) m (Z likvidatorica)
prav/ek osoba koja je zaduZena
provesti likvidaciju pravne osobe;

provoditelj likvidacije

likvidator m pravn. onaj koji vrsi
likvidaciju nekog preduzeca,
ustanove, imovine, zastupnik

mase (pokretne i nepokretne
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imovine nekog preduzeca,
ustanove i sl.) u likvidaciji; up.
likvidacija.

likvidirati dvov. [prez. likvidiram,
prid. trp. likvidiran, pril.sad.
likvidirajuéi, gl. im. likvidiranje]
(Sta) prav. propisanim postupkom
obustaviti/obustavljati djelatnost

kakva pravnog lica: ~ drustvo

up. likvidacija*

up. likvidacija*

X lisnica Z « ministar bez ~e adm/pol X
ministar koji nema svoj resor
lista <ital.> z [Gmn. lista] A ~ X X
prioriteta pol. adm. popis onoga
$to najprije treba obaviti
listina Z. [Gmn. listina] hist. prav. X X
spis, dokument, isprava, povelja:
srednjovjekovne bosanske ~¢e
up. lisiti* uhiéenje* li§énje s pravn. ~ slobode

oduzimanje slobode kretanja
prinudnim smestanjem u odreden

prostor, hapsenje.

lisiti (koga, cega) svrs. [prez. 1i8im,
prid. rad. lisio, prid. trp. 1iSen,
pril.pr. 1i§iv§i, gl. im. lisenje] A ~

slobode adm. uhapsiti

up. uhiéenje*

up. liSenje*

X X lUka Z slobodna ~ pravn.
trgovacka luka slobodna,
otvorena za medunarodni
saobracaj, bez placanja carine.

X likrativan (lat) (Z -vna, s -vno) prid | x

[G -vna, odr likrativni, G -0ga, -0g] *
~Vvni ugovor prav ugovor napravljen
u korist samo jedne stranke
nehaj* méah' m [mn mahovi] prav nagao, x
nehat* trenutan i nepromisljen postupak:
ubojstvo na ~
X X maloletnik jek. maloljetnik m ¢

pravn. mladi maloletnici
maloletna lica do zakonom

odredene starosne granice (npr.
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do 16 g.), sa ve¢im ogranicenjima
prava, obaveza i odgovornosti.
stariji maloletnici maloletna lica
u periodu pred punoletstvo
(obi¢no od 16 do 18 g.), kada se
manje ogranic¢avaju njihova

prava, obaveze i odgovornosti.

malverzacija <fr. « lat> z prav. | X X
zloupotreba sluzbenog polozaja
(ob. radi stjecanja li¢ne koristi)
X mana' (tur) z « ~ volje prav X
nedostatak u spoznaji ili htijenju
stranke koja utjeCe na postojanje i
valjanost pravnog posla; ~ stvari
prav tvarni nedostatak stvari koji
tereti ugovornu stranu
x X mancipécija 2 lat. ist. pravn. u

rimskom pravu, svecani nacin
prenosa svojine (imanja, stoke i

robova).

mandat <lat.> m. [Gjd. mandéta,
Nmn. mandéti, Gmn. mandata]
prav. administrativna isprava koja
sadrzi nalog ili naredbu viSe vlasti

nizoj: ~ za novi sastav vlade

mandat (lat) m [G mandéata, mn
mandata, G mandati] prav 1. ovlasti
za odlucivanje u drzavnim poslovima
koje biraci povjeravaju zastupniku u
parlamentu: zastupnicki ~,
imperativni ~, verifikacija ~a 2.
ovlast i nalog za obavljanje drzavnih i
drugih upravljackih duznosti: ~ za
sastavljanje vlade 3. razdoblje u
kojem je tko ovlasten obavljati
duznosti: cetverogodisnji ~, kraj ~ 4.
obveza nalogoprimca da za racun
nalogodavca obavi odredene poslove.

Punomo¢

mandat, -ata m lat. pravn. i pol.
a. ovlaséenje, punomoc kojim
jedna stranka (pojedinac,
organizacija i dr.) daje pravo
drugoj da je u odredenom
vremenskom periodu moze
zastupati, predstavljati, raditi
nesto u njeno ime; poslanicka
(delegatska i sl.) punomoé¢: dati
mandat; oduzeti mandat,
imperativni ~. b. vremenski
period na koji se biraju pojedini
funkcioneri ili ¢lanovi nekog
predstavnickog tela (npr.

skupstine).

nalogoprimac*

mandatar m [G mandatara, mn
mandatari, G mandatara] prav osoba
koja je dobila mandat, punomoc,

opunomocenik

mandatar, -ara m pravn. i pol.
lice koje je od mandatora dobilo
mandat, nosilac mandata; up.

mandat (a).

mandatni prid. A ~a kazna prav.

bagatelan*

mandatni, -3, -0 ¢ ~ postupak
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kazna izreCena na mjestu

kratak*

pravn. vanparni¢ni postupak po
kojem sud bez rasprave i
sasluSanja druge strane i svedoka

donosi odluku o zahtevu tuzbe.

nalogodavac*

nalogodavac*

mandator m pravn. i pol. lice

ovlastitelj* koje daje mandat, punomoc,
opunomocitelj.
X manifest (lat) m prav brodska isprava | x
o robi, o luci ukrcaja i iskrcaja, o
adresatu i vlasniku te o ostalim
predmetima na brodu: brodski ~
manjinski prid. [Gjd. X X
manjinskog(a)] A ~a prava prav.
sociol. sistem pravnih normi i
zakonskih mjera koje Stite identitet
manjinskih grupa i njihovih
pripadnika
X mapa (lat) Z adm korice za spise i dosije*
crteze
X masa (lat) Z prav ukupna pokretna i masa (maisa) Z lat. pravn. a.
nepokretna ostavinska i steajna imovina koja ostaje posle necije
imovina smrti, ostavstina. b. imovina koja
ostaje posle ste¢aja nekog
pravnog ili fizickog lica.
X materijalni (lat) (Z-as-0) prid [G- | x
0ga, -0g] * ~a istina prav nacelo
modernoga procesnog prava prema
kojemu se istinitost ¢injenica utvrduje
na temelju slobodnoga sudackog
uvjerenja: ~ troskovi
x X méterinstvo i materinstvo s
pravn. pravni (i prirodni) odnos
majke i deteta, veza koja
sjedinjuje majku i dete.
matica (mitica) Z. adm. glavna registar* matica Z adm. a. glavna sluzbena

sluzbena knjiga u koju se
sistematski upisuju odredeni podaci
(o rodenim, vjenc¢anim ili umrlim);

registar, maticna knjiga

knjiga u koju se upisuju podaci o
odredenim pravnim odnosima,
maticna knjiga: ~ vencanih, ~
rodenih, ~ umrlih. b. uopste

knjiga u koju se upisuju neki
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sluzbeni podaci.

matrikula <lat.> Z. adm. 1. knjiga | registar* matica*
u koju se unose imena tek rodenih,
studenata fakulteta i sl.; mati¢na
knjiga, matica 2. li¢na iskaznica
pomoraca
medunarodni prid. [Gjd. medunarodni (Z -3 s -0) prid [G - X
medunarodndg(a)] A ~ ugovori oga, -0g] * ~0 pravo prav skup
prav. ugovori koji se potpisuju radi | pravnih pravila koja ureduju odnose
uredenja politickih, ekonomskih, medu priznatim subjektima
vojnih i drugih odnosa medu medunarodne zajednice; ~0 privatno
zemljama subjektima pravo prav skup pravnih pravila koja
medunarodnog prava ureduju privatnopravne odnose s
medunarodnim obiljezjem
x X meduprédlog jek.
meduprijédlog m pravn. predlog
koji npr. tuzilac ili tuZeni iznesu
za vreme trajanja sudskog spora.
X méritoran (lat) (Z-rna, s -rno) prid X
[G -rna, odr méritorni, G -0ga, -0g]
prav koji se odnosi na bit pravnog
spora
X méritum (lat) m prav srz pravnoga méritum m lat. pravn. a. glavni
spora, glavno pitanje u sudskom predmet sudskog spora. b.
postupku; bit: ulazak u ~, odlucivanje | sustina, srz odluke, presude,
0~Uu reSenja i sl.; fig. uopste sustina,
bit, srz necega.
nagodba* nagodba* mirénje S pravn. pokusaj
poravnanje* izmirenja zavadenih stranaka,

parnicara pre sudskog pretresa;

up. poravnanje.

mirovati (@) nesvrs. [prez.
mirujém, imp. mirdj, prid. rad.

mirovao/mirovao, pril. sad.

mirujaci, gl. im. mirovanje] a. adm.

ne iskoristavati privremeno svoja
prava: moj status redovnog
studenta miruje b. prav. ostajati
bez promjene, u ranijem stanju:

predmet miruje

mirovati nesvr neprel [mirujém, pril
sad mirujiéi, pr rad mirovao,
mirovao] adm ne iskori$¢ivati
privremeno svoja prava, ostaviti ih za
drugo vrijeme: moja prava miruju —

mirovanje gl im

mirovati, mirujém nesvr. pravn.
ostajati bez promene, bez novih
elemenata, u ranijem stanju,
odnosno na ranijem stupnju. — Za

to vreme miruju mu sva prava.
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mirdvni (mirdvni) prid. A ~ up. primirje* X
ugovori prav. medunarodni
sporazumi kojima se uspostavlja
mir izmedu dviju ili vise drzava
koje su ratovale; njima se ujedno
reguliraju i budu¢i odnosi ovih
drzava
papir* mjénica Z fin/prav vrijednosni papir, | x
vrijednosnica na temelju koje njezin
vlasnik moze naplatiti napisanu svotu
u odredenom roku: potpisati ~u,
neprenosiva ~, dospjela ~
X mjérodavan (Z -vna, s -vno) prid [G | x
-vna, odr mjérodavni, G -6ga, -0g] *
~vno pravo prav drzavno pravo koje
se primjenjuje u privatnopravnom
odnosu s medunarodnim obiljezjem
X mjésto' s « ~ dogadaja prav svako x
mjesto na kojem se mogu pronaci
tragovi i predmeti kaznenog djela
molba” z. [Gmn. molbi/molba] molba z [mn G molba, molbi] x
adm. prav. pismena predstavka s adm/prav pismeni zahtjev upravnom
takvom zeljom ili zahtjevom: tijelu: urudzbirati ~u
napisati ~u
X molitelj m (Z molitéljica) prav osoba | x
koja se obraca molbom upravnom
tijelu, koja pise, podnosi molbu
X moliti nesvr prel [molim, pril sad X
mol&¢i, pr rad molio, pr tr moljen]
adm obracati se molbom, podnositi
molbu, pismeni zahtjev: ~ posao, ~
izvanredni dopust
X mora? (lat) Z prav otezanje, mora i mora 2 lat. pravn.
zakas$njenje u ispunjavanju obveza oklevanje u ispunjavanju (duzne)
obaveze.
X moratorij (moratorij) (lat) m prav moratorijum (moratorij, -ija) m

zakonom odredena odgoda ispunjenja

obveze

lat. pravn. zakonski odredeno

odlaganje izvrSenja neke

“molba — vrsta uétivog ophodenja s ciljem da $ta ispuni, uéini i sl.
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obaveze, obi¢no u odnosu na rok

placanja duga.

X more s - teritorijalno ~ prav more i more s otvoreno ~ pravn.
drzavno podrudje koje se sastoji od najveci deo mora, okeana koji
morskoga, podmorskog i zracnog leZi van priobalnog morskog
pojasa u §irini od najmanje tri morske | pojasa i ne spada ni u ¢ije
milje od crte niske vode uzduz obale | teritorijalne vode. sloboda mora
ili od vanjske granice unutrasnjih pravn. slobodna plovidba, pravo
morskih voda; otvoreno ~ prav na ribolov, polaganje kablova,
morska povrSina izvan teritorijalnih preletanje i sl. koje vazi na
mora; medunarodne vode otvorenom moru za sve zemlje.

teritorijalno ~ pravn. pojas mora
uz obalu neke drzave koji se
smatra delom njene teritorije,
teritorijalne vode.

x mrtav (Z -tva, s -tvo) prid [G -tva, x
odr mrtvi, G -0ga, -0g] * ~tva ruka
prav pov u feudalizmu, oznaka za
neotudivost vlasnistva nekretnina

X nacionalizacija z prav/adm/ek x
postupak kojim se vlasni$tvo nad
materijalnim dobrima oduzima
pojedincima i prenosi na drzavu;
podrZavljenje: ~ privatnih tvrtki, ~
stambenih zgrada

X nacionalizirati svr/nesvr prel X
[nacionaliziram, pril pros
nacionalizirav, -§i, pril sad
nacionalizirajuci, pr rad
nacionalizirao, pr tr nacionaliziran]
prav oduzeti, oduzimati privatnu
imovinu njezinu vlasniku i uciniti,
¢initi drzavnim vlasniStvom;
podrzaviti, podrzavljivati: ~ posjed, ~
tvornicu, ~ hotel — nacionaliziranje gl
im

nacrt m. prav. polazi$ni tekst nacrt m prav tekst pravnog akta X

kakva dokumenta koji se upucuje
na raspravu ili dogovor radi

usvajanja: ~ novog zakona o

pripremljen za raspravu ili pregovore,
polazni tekst nekog dokumenta koji

se kao prijedlog upucuje na raspravu
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obrazovanju

ili dogovor: ~ zakona, ~ rezolucije, ~

ugovora

nacelnik m. (nacelnica z.) [Vjd.
nacelni¢e, Nmn. nacelnici] adm.
onaj koji je na ¢elu neke sluzbe ili
odjela u vecoj instituciji: ~

policijske uprave

nacelnik m (Z nacelnica) [mn
nacelnici] adm starjeSina sluzbe ili
odjela u veéoj ustanovi; predstojnik,
procelnik, nadstojnik: ~ opceg odjela,
~ glavnoga stozera, ~ policijske

uprave

nadlezan prid. [Gjd. nadlezna, odr.

nadlezni, Gjd. nadleznog(a)] adm.
koji po svome zvanju, polozaju,
struénosti i sl. ima pravo
odlucivanja o ¢emu; mjerodavan,

kompetentan: ~zni organ

up. kompetencija*

up. atribucija*

nadleznost Z. [Gjd. nadleZnosti, djelokrug* atribucija*
Ijd. nadleZnosti/nadleznoséu] adm. | kompetencija* stepen*
1. pravo odlu¢ivanja o ¢emu; ovlast*
mjerodavnost, kompetentnost 2.
poslovi u djelokrugu nekog
upravnog ili sudskog organa
nadréden prid. [Gjd. nadrédena, X X
odr. nadrédeni] (odr.) adm. koji je
vi$i po polozaju; pretpostavljeni: ~i
sluzbenik
nagodba z. [Gmn. nagodba (ndgodba) z [mn G poravnanje*
nagodbi/nagodba/nagodaba] prav. | nagddba, nagodbi, nagodaba] prav
sporazum izmedu parni¢nih ugovor kojim stranke uz uzajamno
stranaka; sudsko poravnanje popustanje ureduju sporni odnos,
sudski sporazum dviju strana uz
obostrane ustupke
najam m. [Gjd. najma, Nmn. najam m [G n4jma, mn nadjmovi, G X
néjmovi] prav. ugovor kojim se najmova] prav/ek ugovor kojim se
regulira unajmljivanje: ~ poslovnih | stvar daje na uporabu uz placanje
prostorija naknade; zakup: ~ poslovnih
prostorija, uzeti zemlju u ~, datu kucu
U~
X najamnina Z [mn G najamnina] x

prav/ek naknada koju najmoprimac
daje najmodavcu za najam imovine;

zakupnina: ubirati ~u, platiti ~u,
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povisiti ~u

najmodéavac m. (najmodavka z.) | najmodavac m (Z najmodavka) [G X

[Gjd. najmodéavca, Nmn. najmodavca, mn najmodavci, G

najmodavci, Gmn. najmodavaca, najmodavaca] prav

najmodavaca/najmodavaca] prav. osoba koja daje stvar na uporabu uz

onaj koji prima nov¢anu naknadu placanje najamnine; zakupodavac

za davanje u najam cega (ob.

predmeta, prostorai sl.);

zakupodavac

najmoprimac m. (najmoprimka najmoprimac m (Z najmoprimka) X

2.) [Gjd. najmoprimca, Nmn.
najmoprimci, Gmn.
najmoprimaca/najmoprimaca]
prav. onaj koji daje nov€anu

naknadu za najam Cega; zakupnik

[G najmoprimca, mn najmoprimci, G
najmoprimaca, najmoprimaca] prav
osoba koja na temelju ugovora o
najmu iskorisc¢uje stvar uz placanje

najamnine; zakupnik

mandat*

nalog m [mn nélozi, G naloga] 1.
adm pismena naredba da se ne$to
udini za racun nalogodavca: platni ~,
~ za premetacinu, uhidbeni ~ 2. prav
posao kojim nalogodavac povjerava
nalogoprimcu poduzimanje odredenih

poslova; mandat: ugovor o ~u

nalog m adm. pismena naredba,
odnosno pismeno odobrenje
(organa vlasti, rukovodioca
preduzeca, Sefa sluzbe i sl.): ~ za
iseljenje, ~ za isplatu, pismeni ~,

putni ~.

nalogodavac m. (nalogodavka Z.)
[Gjd. nalogodavca, Nmn.
nalogodavci, G nalogodavaca,
nalogodavaca] adm. onaj koji daje
nalog da se obavi neka radnja;

naredbodavac

nalogodavac m (Z nalogodavka) [G
nalogodavca, mn nalogodavci, G
nalogodavaca, nalogodavaca] 1. adm
osoba koja daje nalog da se provede
neka radnja 2. prav osoba koja
povjerava nalogoprimcu poduzimanje
odredenih poslova na temelju
ugovora o nalogu ili srodnog

ugovora, mandator

nalogodavac, -vca m adm lice
koje izdaje naloge (blagajni za
isplatu novca, knjigovodstvu za
knjizenje, prenos i sl.); organ
nekog preduzeca, ustanove i dr. u

¢ije ime se izdaju nalozi.

nalogoprimac m. [Gjd. nalogoprimac m [G nalogoprimca, mandatar*
nalogoprimca, Nmn. nalogoprimci, | mn nalogoprimci, G nalogoprimaca,

Gmn. nalogoprimaca, nalogoprimaca] 1. adm osoba koja

nalogoprimaca] adm. onaj koji prima nalog da obavi neku radnju

prima nalog da obavi neku radnju

priznanica* namira (namira) z 1. adm/fin x

placanje racuna, podmirenje svih
obveza iz posla 2. prav pisana izjava

kojom vjerovnik potvrduje da je
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duznik ispunio ugovornu obvezu;
priznanica

umisljaj* namjera (nimjera) z prav stupanj namera i nAmera jek ndmjera i

krivnje osobe koja hotimice ¢ini namjera z pravn. unapred

kazneno djelo znajudi $to Cini. smisljena odluka o izvrSenju

Nakana nekog protivpravnog, krivi¢nog
dela, umisljaj, predumislja;j.

X X narudzZbénica Z adm. pismeni
nalog, zahtev kojim se narucuje
roba, materijal i sl.,
porudzbenica.

X nascitdrus (lat) m prav nerodeno X

dijete kao nositelj prava
naslijéde s. prav. ono $to kome naslijede (naslijede) m prav dio x

pravno pripadne nakon smrti
vlasnika; zaostavstina, nasljedstvo:

dobiti veliko ~

ostavine koji pripada jednomu
nasljedniku; nasljedstvo: dati u ~,
dobiti u ~

naslov m. adm. ime i mjesto a.
preduzeca, ustanove itd. b.
stanovanja ili rada pojedinca;

navode se u zaglavlju teksta; adresa

naslov m « pravni ~ prav osnova

kakva prava; titulus

naslov m adm. naziv i adresa
nadle$tva, ustanove, biroa i sl. u
zaglavlju nekog sluzbenog pisma,
akta i dr. (kojem se obraca

adresant).

naslovnik m [mn naslovnici] prav

nositelj kakva prava; titular

X

sljednik™*

nasljednik (nasljednik) m (2
nasljednica) [mn nasljednici] prav
osoba koja je na temelju oporuke ili
propisa nositelj prava na ostavninu;
bastinik: zakonski ~, oporucni ~, ~
zemlje, ~ prava, ~ naslova * nuzni ~
prav osoba kojoj na temelju bliskoga
rodbinstva pripada dio ostavine
unato¢ tomu §to nije navedena u

oporuci

naslijede*

nasljedstvo (nasljedstvo) s prav/ek
dio ostavine koji pripada jednomu

nasljedniku: pripasti u ~

sukcesija*

naslijede*

nasljede (nasljede) s prav naslijede

sukcesija*

X

nasljedivanje s prav prenosenje

ostavstine pokojnika na nasljednike

X
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X nastupni (Z -a s -0) prid [G -0ga, -0g] | x
* ~ govor pol/adm govor koji se drzi
odmah nakon preuzimanja odgovorne
duZznosti
X X natpolovican, -Cna, -0 U izr. ~
veéina pravn. v. apsolutna
vecina (pod vecina).
X naturalizacija (lat) Z prav stjecanje X
drzavljanstva protekom roka u
kojemu su postojali propisani uvjeti;
prirodenje ¢ kolektivna ~ prav
davanje drzavljanstva grupi osoba;
individualna ~ prav davanje
drzavljanstva pojedincu
X nazovilijeénistvo s prav kazneno x
djelo lijeCenja i pruzanja medicinske
pomodi od strane nestrucne osobe
X nazovipisarstvo s prav kaznjivo
djelo neovlastenog pruzanja pravnih
usluga
néhaj m. prav., v. nehat néhaj m prav stupanj krivnje osobe X
koja postupa ne zele¢i nastupanje
Stetne posljedice ili olako drzeci da
do nje nece doci: ubojstvo iz ~a
néhat m. prav. laksi stepen krivice | mah* X
osobe koja je nehotic¢no izvrsila nehaj*
krivi¢no djelo: ubistvo iz ~a
up. nepokretan* nekretnina z [mn G nekretnina] prav | x
stvar koja ne moze mijenjati prostorni
polozaj, nepokretna stvar, nepokretna
imovina: zakup ~e, iskoriséivanje ~e,
trziste ~a
népokrétan prid. [odr. népokrétni] | up. nekretnina* x
A ~tna imovina prav. zemlja,
stambene zgrade i sl.; nekretnine
X nepozorndst Z [G nepozornosti] prav | x

krivnja osobe zbog toga $to nije
uporabila onu pozornost koja se u

nekom drustvenom ili pravnom
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odnosu od nje ocekuje; nemarnost:

gruba ~
neuracunljiv prid. [Gjd. up. neuracunljivost* X
neuracunljiva, odr. neura¢unljivi]
prav. koji je u vrijeme izvrSenja
krivicnog djela bio nesposoban da
svjesno rasuduje i postupa
up. neuracunljiv* neuracunljivost z [G X
neura¢uinljivosti] prav nesposobnost
razumijevanja vlastitih postupaka i
njihovih posljedica koja je temelj
iskljucenja gradanske i kaznene
odgovornosti: potpuna ~, privremena
neutralnost Z. [Gjd. neutralnosti, neutralnost Z [G neutralnosti] prav x
Ijd. neutralnosti/neutralnoscéu] medunarodnopravno stanje u kojem
prav. pol. stanje drzave koja niti se nalazi drzava koja niti izravno niti
ucestvuje u ratu niti pruza pomoé neizravno ne sudjeluje u ratu izmedu
zaraenim stranama drugih drzava éuvajuéi nepristran
odnos prema zaracenim drzavama
nevaljan prid. [odr. nevaljani] nevaljan (névaljan) (Z -a, s -0) prid nistavan*

prav. koji je niStavan s pravne
tacke gledista; nepunovazan,

nevazeci: ~ kupoprodajni ugovor

[G -a, odr nevaljani, G -oga, -0g]
prav Koji nije pravno u redu, kojemu
nedostaje neki od bitnih pravnih
sastojaka: ~ ugovor

up. nevaljan*

niStavnost®

nevaljanast, -0sti Z pravn.

nepostojanje pravne valjanosti.

X nezakonit (Z -a, s -0) prid [G -a, odr | x
nezakoniti, G -0ga, -6g] prav 1. koji
je u sukobu sa zakonom;
protuzakonit: ~o djelo 2. koji nije
utemeljen na pravnom poretku;
nelegalan: ~a odluka 3. koji nije u
zakonitom braku, koji je roden izvan
zakonita braka: ~o dijete

nezaveéden prid. [odr. nezaveédeni] | X x

adm. koji nije zaveden u sluzbenu

knjigu kao zvani¢ni podatak:

rezultati testiranja ~i u dnevnik

nezavisnost z. [Gjd. nezavisnosti, X x
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Ijd. nezavisnosti/nezavisnoscu]
prav. pravo neke drzave da
samostalno odlucuje o svom

uredenju i politici koju ¢e provoditi

nevaljan*

nevaljan*

niStetan®

%

ni§tavan, -vna, -o (nistav, -a, -0)
pravn. kKoji nema zakonsku

vaznost, nevazeci.

up. nevaljan* ni§tavnost Z [G niStavnosti] prav nevaljanost*
nistetnost
nevaljan* niStetan (Z -tna, s -tno) prid [G -tna, | ni§tavan*

odr nistetni, G -0ga, -0g] prav
kojemu nedostaju takvi pravni
sastojci da ga propisi smatraju
nepostojecim te nema nikakva

pravnog ucinka: ~ ugovor

up. amortizacija*

amortizirati*

nistiti, niSttm nesvr. pravn. Ciniti

niStavnim, ponistavati.

up. spis* normativni (£ -2 S -0) prid [G -0ga, - | up. akt*
og] ¢ ~ dokumenti prav dokumenti
koji sadrzavaju pravne norme
nostrifikacija <lat.> z. prav. nostrifikacija (lat) Z prav priznanje X
postupak kojim se ispravi steCenoj | stranoj ispravi pravne snage domace
u inozemstvu priznaje pravna snaga | isprave
domace isprave: ~ diplome
noéta <lat.> Z. dipl. prav. sluzbena néta (lat) z prav/pol sluzbena X
pismena predstavka jedne drzave predstavka jedne drzave drugoj
drugoj s odredenim povodom drzavi u kojoj ona iznosi svoje
stajali$te o nekom prijepornom
pitanju u medusobnim ili
medunarodnim odnosima
X notifikacija (lat) Z prav ¢in kojim se | x
u medunarodnim odnosima sluzbeno
objavljuje neka pravna ili politicka
¢injenica; objava
X novécija (lat) z prav ¢in kojim x
ugovorne strane dotadas$nji obvezni
odnos zamjenjuju novim; obnova
ugovora
X novela (tal) Z [mn G novela] prav X

izmjena u tekstu propisa: ~ Zakona o
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nasljedivanju

novota Z [mn G novoéta) prav nova
¢injenica ili dokaz koji se iznosi u
sudskom postupku: povlastica

iznoSenja ~

nincij (niincij) (lat) m [G ndncija]
prav diplomatski poslanik Vatikana u
rangu veleposlanika: apostolski ~,

izvanredni ~, redoviti ~

niizda Z [mn G n(zda] « krajnja ~
prav razlog za iskljucenje
protupravnosti postupka radi
otklanjanja prijete¢e opasnosti,
okolnost koja iskljucuje kaznenost
djela u¢injena radi otklanjanja

opasnhosti

up. nuzan*

niizan (niizdan) prid. [Gjd. niizna,
odr. niizni] A ~Zni dio prav. dio
imovine koji pripada nasljednicima

bez obzira na oporuku

niizdan (Z -Zna, s -Zno) prid [G -Zna,
odr niizni, G -6ga, -0g] * ~Zna
obrana prav pravo da se od sebe ili
drugoga odbije istodobni protupravni
napadaj; ~zno nasljedno pravo prav
pravo ¢lanova najblize rodbine da
dobiju dio ostavine ako su oporukom

neopravdano zaobideni; ~Zni dio

niiZan (niZdan), -zna, -0 *
nuzna odbrana pravn. odbrana
zivota, Casti, imovine i sl. na koju
je branilac bio primoran zbog
agresivnosti napadaca (nije
krivi¢no delo). nuzni deo pravn.
deo imovine koji obavezno

pripada naslednicima bez obzira

prav zakoniti dio ostavine koji se na oporuku.
oporukom ne moze pore¢i osim u
sudskom postupku razbastinjenja

X obdarénik m (Z obdarénica) [G X

obdarenika, mn obdarenici, G
obdarenika] prav osoba koja je
besplatnim pravnim poslom stekla

stvar od darovatelja

obligécija <lat.> Z. prav. ono $to
koga obavezuje (zakon, ugovor i

sl.); duznost, dugovanje

obligécija (lat) z prav obveza
duznika da vjerovniku §to preda,
ucini ili ne u¢ini, ili da od vjerovnika

Sto trpi; dugovanje

oblig4cija Z lat. pravn. priznanica
koju duznik izdaje poveriocu i
kojom se potvrduje postojanje

duga; obveznica.

up. obligacija*

obligatoran (Z -rna s -rno) prid [G -
rna, odr dbligatdorni, G -0ga, -0g]
prav koji je zakonom utvrden i

odreden, koji obvezuje, koji nije

up. obligacija*
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prepusten slobodnom izboru; prisilan

obljuba z. [Gmn. obljuba] prav.
seksualno opcenje s kim izvrSeno

protiv njegove volje; silovanje

blud*

silovanje*

X

obmana Z prav postupak kojim jedna
ugovorna strana dovodi drugu u
zabludu o bitnim elementima pravnog

posla; prevara

obrana Z prav a) aktivnosti
optuzenika u kaznenom ili
prekr$ajnom postupku radi zastite
svojih prava i interesa: pravo na ~u,
iznijeti ~u b) optuzenik i branitelj u
kaznenom postupku: rijec ima ~ C)
branitelji optuzenoga na sudu: rije¢
~e d) postupak, djelo, govor,
izvodenje dokaza na sudu radi

odbacivanja optuzaba

odbrana*

obrazloZénje s prav sastavni dio
pravnih odluka u kojem se navode

razlozi za pravorijek

obligacija*

obveza m prav/ek a) duznost duznika
da vjerovniku Sto preda, ucini ili ne
ucini, ili da od vjerovnika §to trpi;
obligacija, dugovanje b) pravni odnos
u kojem je jedna osoba, duznik,
duzna §to uciniti na korist druge
osobe, vjerovnika * materijalna ~
prav obveza davanja materijalnih
sredstava u ratu, neposrednoj
ugrozenosti, izvanrednim
okolnostima i u miru zbog pregleda i
vjezbi; vojna ~ prav prava i obveze
gradana u za$titi i obrani neovisnosti i

teritorijalne cjelovitosti zemlje

obligacija*

up. obligacija*

obvezni (Z-a s -0) prid [G -6ga, -0g]
prav koji se odnosi na obveze;

propisni: ~ odnosi, ~0 pravo

up. obligacija*

obligacija*

obveznica z prav/fin vrijednosni

papir kojim se izdavatelj obvezuje na

obligacija*
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povrat zajma i placanje kamate:

drzavna ~, izdati ~e

uvidaj* ocevid m prav promatranje kojim uvidaj*
pravosudno ili upravno tijelo utvrduje
relevantne ¢injenice, uvidaj na licu
mjesta; uvidaj: provesti ~
X ocinstvo s prav krvni i pravni odnos | x
oca prema djetetu: priznati ~,
dokazati ~
X ocitovati svr prel [o¢itujem, pril pro§ | x
ocitovav, -8i, pr rad ocitovao, pr tr
ocitovan] — ~ se povr prav iznijeti
svoje glediste u sudskom, upravnom
ili zakonodavnom postupku: ~ se
povodom dokaznog prijedloga, ~ se
na zapisnik, ~ se na amandman
X odbiti svr prel [6dbijem, pril pros x
odbiv, -8i, pr rad odbio, pr tr
odbijen] prav negativno odluéiti o
zahtjevu: ~ tuzbeni zahtjev
X X odbor m adm. i pol. lica koja
sacinjavaju takav organ (vlasti,
udruzenja, institucije i sL.);
sluzbeno telo s odredenim
ovlaséenjima, zaduZenjima:
upravni ~, nadzorni ~.
X obrana* odbrana Z pravn. a. izlaganje na
sudu, izno$enje dokaza i sl. u
korist optuzenog. b. advokat (ili
advokati) kao branilac optuzenog.
X odgoda Z prav privremeni prekid

sudskoga postupka: ~ rocista, ~

moratorijum*

ovrhe
0dgojni (6dgojni) prid. A ~a odgojni (£ -a s -0) prid [G -6ga, -0g] | x
mjera prav. sankcija koja se izrice | ¢ ~a mjera prav sankcija koja se
maloljetnom pog¢initelju krivi¢nih izri¢e malodobnom pocinitelju
djela kaznenih djela
odgovornost z. [Gjd. odgovornosti, | odgovornast Z [G odgovornosti] prav | krivica*

Ijd. odgovornosti/odgovornoséu]

prav. duznost snosenja zakonom

a) duznost snoSenja negativnih

posljedica ponasanja: kaznena ~,
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predvidenih posljedica: snositi
moralnu ~, ~ za nanesenu stetu A S
punom ~§¢éu adm. fraza kojom se

prihvata odgovornost za $ta

podijeljena ~ b) duznost preuzimanja
obveze: ~ za drugog, ~ za Stetu,

solidarna ~

odluka z. [DLjd. 6dluci] adm. odluka Z prav vrsta pravnog akta presuda*
rjeSenje koje donosi neki upravni koje donosi sudsko ili upravno tijeloi | resenje*
ili sudski organ; presuda: ~ o kazni | poslovodstvo drustva: ~ 0
zatvorom nasljedivanju, ~ o smetanju posjeda,
~ 0 oduzimanju vozacke dozvole, ~ o
dopustu
odmijeriti svrs. [prez. ddmjerim, odmijeriti svr prel [0dmjerim, pril X
prid. rad. odmjerio, prid. trp. pros ddmjeriv, -8i. pr rad 0dmijerio,
odmijeren, pril. pr. 0dmjeriv§i] A ~ | prtr ddmjeren] » ~ kaznu prav
kaznu prav. odrediti visinu kazne odrediti visinu kazne
odmor m. [Gmn. ddmaéra] prav. odmor m [mn G ddmora] * godiSnji x
razdoblje kad zaposlenik nije na ~ prav zakonom propisani neradni
radnoj obavezi: sedmicni ~ dani u godini predvideni za odmor
zaposlenika
odnosni prid. [Gjd. odnosnog(a)] X X
adm. koji se odnosi na koga ili $ta;
doti¢ni: ~ slucaj
odreci (sta) svrs. [prez. odreci svr neprel [odre¢em, X
odré¢em/odreéem/ odrekném, imp. | odrekn@m, pril pros odrekav, -§i, pr
odréci/odrekni, prid. rad. odrekao, | rad odrekao] — ~ se prav neopozivo i
odrekla z., pril. pr. odrekavsi] ¢ ~ trajno odustati od ostvarenja nekog
se (Cega) prav. neopozivo i trajno prava: ~ se prava na zalbu, ~ se
odustati od ostvarenja nekog prava: | nasljedstva
~ prava na zalbu
odredba z. [Gmn. ddredaba/ odredba z [mn G ddrédba, odredbi, klauzula*
odredbi] prav. dio nekog pravnog odredaba] prav dio pravnog akta koji
akta (ob. zakona, ugovora i sl.) koji | tvori sadrZajnu cjelinu: prema ~ma
¢ini smisaonu cjelinu; klauzula: zakona, ~ ugovora
prema ~ama zakona
X odSteta Z prav obveza koju je Stetnik | x
duzan ispuniti oste¢eniku, naknada
Stete: platiti ~u
X odustati svr neprel [odustangm, pril | x

pros odustav, -§i, pr rad odustao]
prav povudi se iz pravnog odnosa: ~

od ugovora, ~ od tuzbenog zahtjeva
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X odustatnina z [mn G odustatnina] X
prav svota koju placa stranka pri
odustanku od ugovora

advokat* odvjetnik m (Z odvjetnica) [mn branilac*
odvjetnici] prav pravnik koji ovlasten | zaStitnik*
pruza pravnu pomo¢ strankama i
zastupa ih na sudu; advokat

advokatura* odvjetnistvo s prav a) djelatnost X
pruzanja pravne pomoci strankama:
zakon o ~u b) skup svih odvjetnika:
predstavnici ~a. Advokatura

odvojiti (Sta) svrs. [prez. odvojim, | x x

imp. odvoji/ 0dvaj, prid. rad.

odvojio, prid. trp. odvojen, pril. pr.

odvojivsi] A odvojeni Zivot adm.

1. duze razdoblje u kojem je jedan

od supruznika izvan dotadasnjeg

mjesta boravka bracnog para (zbog

potreba sluzbe ili terenskog rada u

nekom drugom mjestu) 2. meton.

novcani iznos koji se na ime toga

isplacuje kao dodatak placi

X ogluha Z prav/ek 1. namjerni X
nedolazak na sudenje optuzenika u
kaznenom ili tuzenika u gradanskom
postupku; kontumacija: osuditi u ~i 2.
namjerni neposluh pojedinca koji se
ne odaziva na poziv upravnog organa
da ispuni neku svoju obvezu

X ograni¢énje s prav/ek zakonska ili x

ugovorna odredba koja ograniava
pravo djelovanja pojedinca ili
zajednice ili im propisuje uvjete za
djelovanje

okdélnost z. [Gjd. okolnosti, ljd.
okdlnosti/okolnoscéu] A
olaksSavajuca ~ prav. ¢injenica
koja ublazava ili umanjuje ¢iju
odgovornost ili kaznu (ob. na sudu,

prilikom sudenja)

up. olakotan*

up. otegotan*

okolnost, -osti z « pravn.
olak$avajuéa ~ Cinjenica,
situacija i sl. koja ublazava stepen
krivice ili unekoliko opravdava
postupak okrivljenog, optuzenog

lica. otezavajuéa ~ Cinjenica,
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situacija koja uvecava stepen
krivice, povec¢ava odgovornost

okrivljenog, optuzenog lica.

X okrivljenik m (2 okrivljénica) [G X
okrivljenika, mn okrivljenici, G
okrivljenika] prav osoba protiv koje
se vodi kazneni postupak: iskaz ~a,
pritvoriti ~a
okruZnica (0kraZnica) Z. adm. okruZnica Z adm sluzbeno pismo cirkular*
sluZzbeno pismo upuceno vecem upuceno vec¢em broju osoba ili raspis*
broju osoba, ustanova, institucija institucija; cirkularno pismo
itd. koje se odnosi na isti predmet,
cirkularno pismo, raspis
okupacija <lat.> Z. prav. okupacija (lat) Z prav a) stanje koje | x
prisvajanje stvari koja je dotle bila | nastaje vojnim zauzecem tude drzave
bez vlasnika: ~ zemljista ili dijela druge drzave: podrucje pod
~0m b) prisvajanje niéije stvari;
zaposjednuce: ~ zemljista
up. aneksija* okupirati svr/nesvr prel [okupiram, X

up. okupacija*

pril pros okupirav, -§i, pril sad
okupirajtéi, pr rad okupirao, pr tr
okupiran] prav a) prisilno
podvrgnuti, podvrgavati svojoj vlasti
stranu drzavu ili dio strane drzave;
0svojiti, osvajati, zauzeti, zauzimati
b) zaposjesti, zaposjedati, prisvojiti,
prisvajati tudu stvar koja nema

vlasnika: ~ javno zemljiste

up. okolnost*

olakotan (Z -tna, s -tno) prid [G -tna,
odr olakotnT, G -6ga, -0g] * ~tha
okolnost prav ¢injenica koja utjece
na donosenje blaZe odluke u sudskom

ili upravnom postupku

up. okolnost*

opcija <lat.> z. [Gmn. dpcija] prav. | opcija (lat) Z [mn G dpcija] prav x

pol. pravo stanovnika nekog ugovor kojim se nekomu daje pravo

podrucja da slobodno izabere sudjelovanja u nekom trgovackom

drzavljanstvo (da zadrZi staro ili poslu

uzme novo)

oporuka z. [DLjd. dporuci] prav. oporuka Z prav dokument ili izjava isporuka*
dokument kojim se ureduju ostavitelja pred svjedocima kojom se | kodicil*
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imovinski odnosi poslije
sastavlja¢eve smrti; testament:

napisati ~u

u ostavinskoj raspravi odreduju prava
nad imovinom; testament: usmena ~,

pismena ~ proglasenje ~e

derogacija*

opoziv m prav ukinuce valjanosti

nekog sluzbenog teksta: ~ naloga

derogacija*

derogirati*

opozivati svr prel [opozivam,
opozivljem, pril sad opozivajuéi,
opozivljuéi, pr rad opozivao, pr tr
opozivan] prav 1. ukidati pravni
ucinak neke odluke ili izjave: ~
presudu 2. ukidati mandat;
smjenjivati: ~ ministre — opozivanje

glim

up. derogacija*

derogirati*

opozvati svr prel [opozvem, pril pros
opozvayv, -§i, pr rad opdzvao,
dpozvao, pr tr dpozvan] prav/pol 1.
ukinuti pravni u¢inak prethodne
odluke ili izjave: ~ uvjetnu presudu 2.

oduzeti mandat; smijeniti: ~ vladu

up. derogacija*

amnestija*

pomilovanje*

oprost m prav opéim propisom
utemeljeno oslobodenje od kaznenog

progona i kaznjavanja: zakon o ~u

amnestija*

opcija*

optacija (lat) Z prav pravo na izbor
drzavljanstva dopusten stanovnistvu
teritorija koji je od jedne drzave

pripao drugoj

optéretiti svrs. [prez. optéretim,
prid. rad. opteretio, prid. trp.
optérecen, pril. pr. optéretivsi, gl.
im. opterecénje] (sta) prav.
ograniciti kome slobodno
raspolaganje ¢im (ob. imovinom,
npr. stanom), proglasiti Sta
mogucéim pokri¢em duga; zaduziti:

~ stan hipotekom

X

opteretiti i optéretiti, -im svr.
(nesto) pravn. staviti pod
hipoteku, staviti u zalog, kao
garanciju, pokrice duga,

zaduZenja.

optuzba Z. [Gmn. dptazba/
opruzaba/ optuzbi] prav. a. akt
tuzioca upucen sudu kojim se od
organa vlasti trazi da protiv

odredene osobe pokrenu sudski

optuzba Z [mn G Optizba, optuzbi,
oOptuzaba] prav a) akt ovlaStenoga
drzavnog odvjetnika u kaznenom
postupku, kojim predlaze da se protiv

odredene osobe za kazneno djelo

optuzba Z pravn. pismeni
podnesak sudu, vlastima za
utvrdivanje necije krivice,

odgovornosti, tuzba, prijava.
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postupak za izvrSeno krivicno
djelo: odbaciti ~u protiv novinara
b. meton. svi oni koji zastupaju
tuzioCev stav i traze kaznu za
pocinitelja nekog krivi¢nog djela:

biti glavni svjedok ~e

odrzi rasprava i izreCe presuda b) ono
$to se okrivljeniku u kaznenom
postupku stavlja na teret c¢) strana u
kaznenom postupku koja progoni

pocinitelja: rijec ~e

X

optuzénik m (Z optuZénica) [G
optuzenika, mn optuzenici, G
optuzenika] prav osoba protiv koje je

podignuta optuznica; optuZena osoba

optuzitelj m (Z optuZitéljica) prav
drzavni odvjetnik koji je podignuo

optuznicu

optuziti (koga) svrs. [prez.
optazim, prid. rad. optazio, prid.
trp. optazen, pril. pr. optazivsi]
prav. podi¢i optuznicu protiv koga:

~ vojnika za ubistvo

X

optuznica Z. prav. dokument kojim

tuzilac obrazlaze optuzbu protiv

optuznica Z prav pismeni zahtjev s

obrazloZenjem drzavnog odvjetnika u

optuznica Z pravn. pismeni akt,

spis kojim se sudu, vlastima

koga kaznenom postupku podnesen sudu protiv nekoga podnosi tuzba (za
da protiv optuzenika provede glavnu | uéinjeni prekrsaj, nezakonito delo
raspravu i donese osudu: podignuti ilidr).
~u
X opunomoditi svr prel [opunomoéim, | x
pril pros opunomoéiv, -§i, pr rad
opunomocio, pr tr opunomodéen] prav
dati punomo¢ za pravo zastupanja: ~
odvjetnika, ~ sina
organ <gré.> m. [Gjd. orgéna, uprava* X
Nmn. organi, Gmn. organa] pol.
prav. a. ustanova koja obavlja
odredene zadatke ili ima odredene
funkcije u javnom, drustvenom ili
politi¢kom zivotu b. predstavnik
takve ustanove: rukovodeci ~,
istrazni ~i
X originaran (lat) (Z -rna, s -rno) prid x

[G -rna, odr originarni, G -oga, -0g]

prav koji se ne izvodi iz drugoga;
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izvoran: ~rno stjecanje vlasnistva

suvlasniStvo*

ortastvo s prav obvezni odnos u
kojem strane ulazu rad, novac ili
druge vrijednosti radi obavljanja
dopustene djelatnosti i podjele
steCene dobiti, zajedni$tvo u poslu,
ortacki odnos; suradnistvo,

suvlasni$tvo, partnerstvo

osiguranik m (Z osiguranica) [G
osiguranika, mn osiguranici, G
osiguranika] prav/ek osoba koja s
osigurateljem zakljucuje ugovor o
osiguranju, koja osigurava stvari i

osobe od odredenih rizika

osiguranje s. prav. odnos izmedu
dviju stranaka zasnovan na
ugovoru o osiguranju; stranka koja
osigurava obvezuje se na isplatu
novcane naknade osiguraniku u
slucaju pretrpljene Stete, nesrece i
sl., a osiguranik na redovno

placanje preuzetih obaveza: zivotno

osiguranje s prav/ek pravni ugovor
kojim se osiguratelj obvezuje
osiguraniku naknaditi Stetu proizaslu
iz nastupa osiguranog rizika, a
osiguranik se obvezuje platiti
premiju: obvezno ~, ~ za slucaj

bolesti

X

osiguratelj m prav ustanova kao
pravna osoba koja se bavi poslovima
osiguranja te je s osiguranikom

sklopila ugovor o osiguranju

osigurnina z [mn G osigurnina]

prav/ek nov¢ani iznos koji osiguratelj
isplacuje osiguraniku kao naknadu za
nastalu $tetu predvidenu ugovorom o

osiguranju

osloboditi svr prel [oslobodim, pril
pros oslobodiv, -8i, pr rad oslobodio,
pr tr osloboden] prav proglasiti
neduznom osobu optuzenu u
sudskom ili upravnom postupku: ~

optuzenika

osnova z [mn G 0snova] « pravna ~

prav norma koja je izvor i uporiSte

133




BOSANSKI

HRVATSKI

SRPSKI

subjektivnih prava i obveza

osnovan prid. [odr. dsnovani]
prav. koji se temelji na dokazima,
koji je potkrijepljen dokazima;

opravdan: ~a sumnja

X

lice*
subjekt*

osoba z prav nositelj prava i obveza ¢

fizicka ~ prav ljudsko pojedinacno
bice kao nositelj prava i obveza;
pravna ~ prav drustvena tvorevina
kojoj pravni poredak priznaje

SVojstvo stjecanja prava i obveza

up. fizicki*

ostava Z. prav. akt kojim jedna depozit* depozit*
strana predaje drugoj strani stvari
na Cuvanje (ob. novac, nakit i sl.);
depozit, pohrana
X X ostavilac, -ioca m pravn. a. onaj
koji nekome nesto ostavlja u
naslede; zavestalac. b. onaj koji
ostavlja nekome nesto na
cuvanje, u depozit.
X ostavina (ostavina) Z prav imovina masa*
koju nakon smrti vlasnika nasljeduju
oporuéni i zakonski nasljednici
X ostracizam (gré) m [G ostracizma] X
prav pov u staroj Grckoj, izgon iz
grada ljudi za koje se sumnjalo da bi
se mogli gradu nametnuti kao tirani
presuda* osuda Z prav odluka suda ili druge osuda Z pravn. sudska odluka o

ovlastene ustanove kojom se komu
izri¢e kazna za ucinjeno kaznjivo
djelo: smrtna ~, ~ na vremensku

kaznu

kaznjavanju prestupnika, presuda.

osuditi (koga) svrs. [prez. osudim,
prid. rad. osudio, prid. trp. osaiden,
pril. pr. osudivsi] prav. a.
proglasiti koga pociniteljem
kriviénog djela; okriviti b. (na Sta)
odrediti kome kaznu zatvora, izreci
kaznu: ~ optuzenog na dozivotnu

robiju

presuditi*

osuditi, ostdim svr. (nekoga,
nesto) pravn. izre¢i kaznu
sudskom ili dr. pravnom
odlukom, doneti presudu.
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X osudeénik m (Z osudenica) [G X
osudenika, mn osudenici, G
osudenika] prav osoba koja je
pravomoc¢nom presudom proglasena
krivom za kaznjivo djelo

osumnji¢énik m. (osumnji¢énica | x X

2.) [G]jd. osumnjicenika, Vjd.

osunjic¢enice, Nmn. osumnjicenici]

prav. onaj koji se sumnjiéi za

¢injenje kakva krivi¢nog djela

osumnjiciti (koga) svrs. [prez. X X

osumnji¢im, prid. rad. osumnjic¢io,

prid. trp. osUmnjicen, pril. pr.

osumnji¢ivsi] prav. pokrenuti

postupak prikupljanja dokaza da je

ko pocinio kakvo krivi¢no djelo

up. aneksija* osvojiti svr prel [0svojim, pril pro§ X

up. okupacija* osvojiv, -8i, pr rad osvojio, pr tr
osvojen] voj/prav vojnom silom
podvrgnuti svojoj vlasti podrucje
strane drzave ili polozaj §to ga drzi
neprijateljska vojska; okupirati: ~
grad, ~ zemlju

oSteceénik m. (oSteéeénica z.) [Gjd. osteceénik m (Z oSteé¢énica) [G X

oSte¢enika, Nmn. oStecenici, Gmn.
oStecenika] prav. onaj koji je
ostecen u kakvu sporu ili postupku,
koji je pretrpio kakvu Stetu;

oSteceni: zahtjev ~a

oStecenika, mn o$tecenici, G
oStecenika] prav osoba koja je
pretrpjela Stetu, koja je oste¢ena u
kakvom zajednickom poslu; oStecena

strana: zahtjev ~a

otegotan prid. [odr. dtegotni] A
~tne/oteZavajuce okolnosti prav.
uvjeti koji utjecu na donosenje
strozije odluke u nekom sudskom

postupku

otegotan (Z -tna, s -tno) prid [G -tna,
odr otegotni, G -6ga, -0g] * ~tha
okolnost prav ¢injenica koja utjece
na donoSenje stroze odluke u

sudskom ili upravnom postupku

up. okolnost*

X

X

oOtpis m adm. brisanje duga,
odnosno otpisivanje
amortizovanih, potrosnih
sredstava (Starog namjestaja,
nestalih stvari i sl.) iz

knjigovodstvene evidencije.

135




BOSANSKI

HRVATSKI

SRPSKI

otplata Z prav placanje kupovine u

obrocima: kupiti na ~u

otpravak m. [Gjd. otpravak, Nmn.
otpravci] adm. akt ili dokument
koji se dostavlja zainteresiranim
stranama u nekom postupku; sadrzi
odgovor irjeSenje na neko trazenje

ili uputu za daljnji postupak

otpravak m [G otpravka, mn
otpravci, G otpravaka] prav pismeno
izradena sudska ili upravna odluka
koja se sluzbeno dostavlja odredenim

osobama

otpraviti svrs. [prez. otpravim,
prid. rad. otpravio, prid. trp.
otpravljen, pril. pr. otpravivsi] (Sta)

adm. napisati i poslati otpravak

up. otpravak*

up. otpravak*

otprema Z 1. adm odasiljanje
sluzbenih dokumenata pravnim i
fizi¢kim osobama: ~ diplomatske
poste, ~ sluzbenih dojava, ~
odgovora na predstavke gradana 2.
prav ugovor kojim se otpremnik
obvezuje nalogodavcu da ¢e uz
naknadu u svoje ime, a na njegov
racun zakljuciti ugovor o prijevozu i
poduzeti sve druge poslove potrebne

za prijevoz stvari; Spedicija

otpremnica (0tpremnica) z. adm.
formular iz kojeg se vidi $ta je

otpremljeno

otprémnica z adm/ek 1. sluzbena
potvrda o robi koja se otprema 2.
isprava na temelju koje se iz skladista

izdaje i otprema roba kupcu

otprémnik m (Z otprémnica) [mn
otprémnici] ek/prav/pom fizicka ili
pravna osoba koja posreduje izmedu
posiljatelja, prijevoznika i primatelja
u otpremi robe; $pediter: pomorski ~,

lucki ~

otpremnina z [ mn G otpremnina]
prav naknada koju poslodavac placa
zaposleniku kojemu je otkazao

ugovor o radu: isplatiti ~u

otpusnica z. adm. dokument u
pisanom obliku kojim se ko otpusta

(npr. iz bolnice): bolnic¢ka ~

otpusnica z adm isprava o

otpustanju: bolnicka ~
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razrjeSenje*

otpust m [mn G otpusta] prav/ek
prekid cije zaposlenosti ili sluzbe po
volji poslodavca; otkaz: « ~ duga
prav ¢in kojim vjerovnik oslobada
duznika ugovorne obveze; uvjetni ~
prav uvjetno pustanje zatvorenika na

slobodu

otudénje s. prav. a. neovlasteno
prisvajanje tude imovine; krada b.
prijenos prava svojine na drugoga:

~ imanja

otudénje s prav neovlasteno
prisvajanje tude stvari, nasilno

oduzimanje ¢ega; krada

otudénje S pravn. prenos
vlasnistva na drugoga, prodaja: ~

stana, ~ imanja.

up. otudenje*

up. otudivanje*

otuditi, otidim svr. pravn.
(nesto) predati, preneti drugome u

svojinu, prodati: ~ imanje.

otudenje* otudivanje s prav prijenos vlasniStva | otudenje*
imovine na drugoga prodajom,
otpisom ili ustupanjem bez naknade
legalizacija* ovjerovljénje s prav ¢in kojim legalizacija*
ovlastena osoba potvrduje
autenti¢nost i vjerodostojnost
¢injenica sadrzanih u ispravi: ~
ugovora
ovlast Z. [Gjd. ovlasti, ljd. ovlast Z prav/ek ¢in kojim se nekoj atribucija*
ovlasti/ovlaséu] adm. odgovornost | osobi prenosi pravo da $to udini u stepen*
nekog tijela ili institucije za ime osobe koja joj tu ovlast daje.
obavljanje odredenih poslova; Punomo¢
kompetencija
nalogodavac* ovlastitelj m prav onaj koji mandator*
ovlaséuje, daje ovlast; opunomocitelj
ovlasténje (ovlasc¢énje) s. prav. mandat* atribucija*
zvanic¢an dokument kojim se na ovlast* mandat*
koga prenosi pravo da §ta obavljau | punomo¢*
&ije ime (ob. u ime ovlastioca);
ovlast, punomo¢
ovrha Z [DLjd. ovrsi] prav. ¢inili | dvrha Z prav 1. sudski postupak radi | plenidba*

postupak kojim se §ta nasilno
oduzima od koga radi naplate
potrazivanja, duga i sl.; pljenidba,

zapljena

provedbe sudske odluke, kojim se
podmiruje dospjeli nepodmireni dug:
~ nad imovinom, ~ radi predaje i
isporuke pokretnina, prijedlog za ~u

2. egzekucija
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legalizacija* ozakonjénje s prav uredenje legalizacija*
ponasanja zakonom, donosenje
zakona
pakt <lat.> m. [Nmn. paktovi, pakt (lat) m [mn paktovi] prav X
Gmn. paktova] prav. vazniji, medunarodni ugovor sklopljen
znacajniji ugovor ili sporazum izmedu dviju ili viSe drZava kojim
izmedu dviju ili vise drzava o one odreduju neki zajednicki odnos
saradnji u polju vojske, politike, ili saveznis§tvo: Atlantski ~, Varsavski
ekonomije i dr.; savez: sklopiti ~, ~, sklopiti ~, ~ 0 nenapadanju,
vojni ~ Medunarodni ~ o gradanskim i
politickim pravima
X palez m prav namjerno ili nehotice X
uzrokovan pozar tude imovine
papir <gré.> m. [Gjd. papira, Ijd. papir (gré) m [G papira, mn papiri, G | x
papirom, Gmn. papira] A papira] « vrijednosni ~ prav isprava
vrijednosni ~i prav. ekon. mjenice, | bez koje neko pravo ne moZe nastati,
obveznice prenositi se i ostvariti — mjenica, &ek,
obveznica i dr.
parcéla <lat.> z [Gmn. parcéla] X X

adm. katastarska destica

parnica? z. prav. spor izmedu dviju
ili viSe stranaka koji se vodi na

sudu: podiéi ~u, dobiti ~u

parnica z prav gradanskopravni
sudski spor koji se vodi izmedu dviju
ili vise fizickih ili pravnih osoba ili

stranaka: brakorazvodna ~, podignuti

parnica z pravn. gradansko-
pravni spor izmedu dve osobe ili
vise osoba, koji se vodi pred

redovnim sudom; sudski proces,

~Uu, voditi ~u postupak u vezi s takvim sporom.
X stranka* parni¢ar m pravn. stranka u
parni¢nom sporu; onaj koji se
parnici.
X parniéni (Z -a s -0) prid [G -0ga, -0g] | x
prav koji se odnosi na parnicu: ~
troskovi
X partikularan (Z -rna, s -rno) prid [G | x
-rna, odr partikularni, G -oga, -og] *
~rno pravo prav skup pravnih normi
koje vrijede samo za jedan dio
drzave, za jedan sloj ili klasu gradana
X patentni (Z -a s -0) prid [G -0ga, -0g] | pronalazadki*

* ~ pravo prav pravni propisi i
obicaji kojima se ureduje stjecanje i

iskoris¢ivanje nekog patenta
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X penoldgija (lat-gré) Z prav grana X
kriminologije koja proucava primjenu
i odgojnu funkciju kazne
X pertinéncija (lat) Z prav stvar koja X
dijeli pravnu sudbinu glavne stvari s
kojom je gospodarski povezana;
pripadak, pripadnost
X piratski (piratski) (£ -a s-0) prid [G | x
-0ga, -0g] * ~0 izdanje tisk/prav koji
je nezakonito, neovlasteno izdan
legat™ pismo s [mn G pisama] « akreditivno | isporuka*
oporuka* ~ adm vjerodajnice; oprostajno ~ kodicil*
testament* prav oporuka, poruka prije smrti ili
uodi nepovratnog odlaska
plébiscit <lat.> m. pol. prav. plébiscit (plebiscit) (lat) m pol/prav | x
neposredno izjasnjavanje gradana s | neposredno odlucivanje punoljetnoga
pravom glasa o nekom vaznom stanovnistva opéim glasovanjem o
pitanju; referendum nekom drZzavnom pitanju, osobito o
pripadanju jednoj ili drugoj drzavi u
prijepornim podrucjima
pledoajé (pledoajé) <fr.>m. [Gjd. | pledoajé (fr) m [G pledoajéa, mn X

pledoajéa] prav. zavrsna rije¢

tuzioca ili branioca na sudu

pledoajéi, G pledoajéa] prav zavrsni
govor jednog tuzitelja i branitelja

nakon zakljucivanja glavne rasprave

pljenidba*

pljenidba*

plenidba jek. pljénidba z pravn.
zabrana raspolaganja imovinom,
odnosno oduzimanje imovine
umesto neizmirenog novéanog

duga.

plijéniti (sta) nesvrs. [prez
plijenim, prid. rad. plijénio, prid.

trp. plijenjen, pril. sad. plijén&ci,

plijéniti nesvr prel [plijénim, pril sad
plijén&ci, pr rad plijénio, prtr

plijénjen] prav a) oduzimati imovinu

pleniti, plénim jek. plijeniti,
plijenim nesvr. pravn. stavljati

sudsku zabranu na imovinu; up.

gl. im. plijénjénje] prav. zbog neispunjenih obveza; plenidba.
zabranjivati kome raspolaganje konfiscirati: ~ pokretninu, ~ robu b)
imovinom: ~ robu odlukom vlasti oduzimati tiskane
predmete, tiskovine: ~ listove, ~
knjige
X plodouzZivanje s prav pravo X

iskoris¢ivanja stvari koje ukljucuje i

plodove
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plovidbeni (2 -a s -0) prid [G -0ga, -
og]  ~ list prav privremena isprava
za plovidbu; ~ rezim prav sustav

plovidbe odredenim podrucjima

otudenje*

pljacka z [mn G pljacka, pljacki]
prav kazneno djelo protupravnog
otudenja tude imovine visoke
vrijednosti, najtezi oblik krade i

razbojnic¢ke otimacine: ~ banke

pljenidba z. [Gjd. pljenidbe, Gmn.

pljenidaba/pljénidbi] prav. ¢in

plijenjenja Cega; zapljena

pljenidba Z [mn G pljénidba,
pljenidbi, pljénidaba] prav sluzbeno
oduzimanje imovine na temelju
sudske odluke zbog neispunjenih

novéanih obveza: ~ nekretnina

plenidba*

pljenilac (pljenitelj) m.
(pljenitéljica 2.) [Gjd. pljenioca,
Nmn. pljénioci, Gmn. pljénilaca]
prav. onaj koji plijeni, vrsi

pljenidbu, zapljenu

X

X

pobijati nesvr prel [pobijam, pril sad
pobijajuci, pr rad pobijao, pr tr
pobijan] prav pravnim sredstvima
suprotstavljati se postupcima
protustranke: ~ pravne radnje

duznika, ~ oporuku, ~ optuznicu

up. nevaljan*

pobéjnost Z [G pobdjnosti] prav
nedostatak pravnih sastojaka zbog
¢ega se moze traziti ponistenje,

relativna niStetnost

nevaljanost*

podastirati nasvr prel [podastirém,
pril sad podastiraéi, , pr rad
podastirao, pr tr podastiran] adm
podnositi: ~ molbe — podastiranje gl

im

podastrijeti svr prel [podastrém, pril
pros podastrijév, -§i, pr rad podastro,
pr tr pddastrt] adm podnijeti komu: ~

zalbu, ~ potvrdu

podic¢i (podignuti) svrs. [prez.

podigném, aor. podigoh, prid. rad.

podignuti svr prel [podigném, pril

pros podigniv, -§i, pr rad podignuo,
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podigao, podigla z., prid. trp.
podignat, pril. pr. podigavsi] (sta)
adm. pokrenuti postupak: ~ tuzbu

pr tr podigniit] prav pokrenuti

postupak: ~ parnicu, ~ tuzbu

X

podjela Z « ~ vlasti prav/pol podjela
drzavne vlasti na zakonodavnu,
provedbenu i sudbenu izmedu triju
nezavisnih drZavnih tijela; trodioba

vlasti

podmorje s ocean/prav podrucje
ispod morske povrsine, morsko dno i

njegovo podzemlje

podnesak m. [Gjd. podneska, Nmn.

podnesci, Gmn. podnesaka] adm.
pismeno obracanje nekog fizi¢kog
lica kakvoj vlasti, sluzbi;

predstavka

podnesak m [G podneska, mn
podnesci, G podnesaka] prav/adm
pismeni, sluZzbeni dopis kojim se
stranka ili njezin zastupnik obracaju
drzavnomu tijelu; predstavka: ~

tuzitelja, ~ branitelja, ~ sudu

podredan (Z -dna, s -dno) prid [G -
dna, odr podredni, G -oga, -0g] prav
koji dolazi u obzir u drugome redu,

supsidijaran: ~ prijedlog

poduzéée s prav a) gospodarska
cjelina bez pravnoga subjektiviteta
koja pripada trgovackom drustvu b)
pravna osoba koja obavlja djelatnost

od opceg interesa: komunalno ~

poduzetnik (poduzétnik) m (Z
poduzetnica) [mn poduzetnici] prav
osoba koja ulaze kapital u pothvat

radi stjecanja dobitka

X

podzakup m pravn. zakup koji

zakljucuje zakupac s tre¢im

licem.
up. sporazumjeti se* pogodba Z [mn G pogodba, pogodbi, | x
pogodaba] prav ugovor u kojem
stranke rjeSavaju neki problem ili
ureduju svoje odnose; sporazum
X pogodovanje s prav kazneno djelo x

naknadnoga pomaganja pocinitelju

kaznenoga djela
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pogubljénje s. prav. izvrenje pogubljénje s prav ovr$enje smrtne X

smrtne kazne; smaknuce kazne: ~ osudenika

pokrajina z. pol. adm. velika unutrasnjost* X

teritorijalna jedinica koja ob. ima Zupanija*

veéi stepen autonomije

pokretnina z. prav. jedan poseban | pokretnina z [mn G pokretnina] prav | x

dio pokretne imovine (supr. stvar koja moZe mijenjati prostorni

nekretnina) polozaj, pokretna imovina: drazba ~,
raspolaganje ~ma

X pokusaj m prav zapoceto nedovrSeno | X
kazneno djelo: ~ ubojstva, ~ provale

policaz (polica) <ital.> Z. prav. polica? (tal) Z prav ugovor o X

isprava u kojoj se navode osiguranju osoba, stvari, nekretnina i

najvaznije odrednice iz ugovora o sl.

osiguranju

X polog m [mn polozi, G pdloga] prav | x
¢in kojim se privremeno predaju na
¢uvanje novac ili stvari namijenjeni
odredenoj svrsi: sudski ~,
Jjavnobiljeznicki ~, ~ cijene

X polumjeséc m » Crveni ~ med/adm x
humanitarna organizacija u
islamskim zemljama, koja se bavi
istim poslom kao i Crveni kriz u
zapadnim zemljama

pomilovanje s. prav. ¢in obustave | pomilovanje s prav ¢in kojim se amnestija*

kaznenog postupka, oslobodenje od

izdrzavanja kazne i sl.; amnestija

poimence osudenik oslobada od
smaknuca ili izdrzavanja kazne;
amnestija: traziti ~, dobiti ~, godisnje

~ osudenika

pomilovati (koga) svrs. [prez.
pomilujém, imp. pomilaj, prid. trp.
pomilovan, pril. pr. pomilovavsi|
prav. obustaviti kazneni postupak
protiv koga, osloboditi od
izdrzavanja kazne i sl.: ~

zatvorenike

pomilovati svr prel [pomilujém, pril
pros pomilovav, -§i, pr rad
pomilovao, pr tr pomilovan] prav
posebnim aktom poimence
odredenoga osudenika osloboditi od
smaknuca ili izdrzavanja kazne: ~

osudenika

up. amnestija*

X

pomorski (Z -a s -0) prid [G -oga, -
og] * ~0 pravo prav/pom a) skup

pravnih pravila koja ureduju odnose
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§to nastaju iz djelatnosti u svezi s
pomorskom plovidbom b) pravna
znanost koja proucava i radi na

unifikaciji pomorskoga prava

amortizacija*

amortizacija*

ponistaj m pravn. ponistenje,
ukidanje vaznosti, delovanja i sl.

necega: ~ odluke.

up. amortizacija*

ponistiti svr prel [ponistim, pril pros
ponistiv, -8§i, pr rad ponistio, pr tr
ponisten] prav zbog nistetnosti ili
pobojnosti pravnim postupkom
oduzeti pravnu snagu: ~ ispravu, ~

arbitraznu odluku

nistiti*

ponuda Z prav ¢in kojim se pokrece

zakljuCenje ugovora

shematizam*

popis i popis m adm. popisivanje
imovine radi naplate duga,
zaplene ili konfiskacije: sudski ~.

popratnica z. adm. dokument ili X X

pismo s podacima o onome §to se

Salje; popratni akt, popratno pismo

poravnanje s. prav. sporazumno nagodba* poravnanje s pravn. sporazumno

rjeSenje nekog spora; nagodba

reSenje o nekom sporu, nagodba:

sudsko ~.

sporazumijeti se*

sporazumijevati se*

sporazumjeti se*

poravnati, -am svr. pravn.
dovesti do sporazuma: ~
parnicare 0 ~ se pravn. doci do
sporazuma, resiti medusobni

spor. — Stranke se poravnase.

poredak m. [Gjd. poretka, Nmn. X x
poreci, Gmn. poredaka] prav. pol.

sistem, rezim: pravni ~, drustveni ~

X porez m prav/ek daca koja se placa x

drzavi radi pokri¢a njezinih rashoda
ili kao naknada za usluge, dio
dohotka ili imovine koji drzava
oduzima bez protucinidbe: ~ na
promet, ~ na place, ~ na obrt, ~ na

zemljiste, progresivni ~

porota Z. prav. sudsko tijelo

porota 2 prav sudsko tijelo

porota Z pravn. sudsko telo

143




BOSANSKI

HRVATSKI

SRPSKI

sastavljeno od gradana koje donosi
presudu ili sudjeluje u njezinu

donosenju

sastavljeno od gradana koji
samostalno donose odluku o krivnji
optuzenika u americkome sudbenom
sustavu ili utjecu na odluku suca ili
sudbenoga vije¢a u evropskom

sustavu: odluka ~e, ¢lan ~e

sastavljeno od gradana.

jamstvo*

porucanstvo s prav ugovor kojim se
jamac obvezuje vjerovniku na
ispunjenje obveze ako to ne ucini

duznik; jamstvo

garancija*

poruk m [mn poruci] prav osoba koja
se vjerovniku obvezuje ispuniti

obvezu ako to ne u¢ini duznik; jamac

poésjed m. A uvesti u ~ prav.
ozakoniti kome pravo raspolaganja

¢im kao svojom imovinom

posjed m prav pravno zasti¢ena
fakti¢na vlast nad stvari, stvarna vlast
neke osobe nad stvari: biti u ~u

zemlje, doci u ~ kuce, uvesti u ~

pésed (posed) jek. posjed
(posjed) m uvesti u ~ pravn.
ozakoniti da naslednik upravlja

ostav§tinom kao svojinom.

posjedovnica z prav katastarska
isprava o posjedu nekretnina;

posjedovni list

X

poslodavac m [G poslodavca, mn
poslodavci, G poslodavaca,
poslodavaca] prav stranka u radnome
odnosu za koju zaposlenik obavlja

ugovoreni posao: udruga ~a

poslovodstvo s ¢ ~ bez naloga
ek/prav obvezni odnos koji nastaje
nepozvanim obavljanjem poslova za

tudi rac¢un

posluga Z prav kazneno djelo
neovlastenoga sluzenja novcem ili
drugim pokretninama od strane osobe
kojoj su povjerene na ¢uvanje da ih

vrati

posrednik m [mn posrednici] prav
osoba koja se ugovorom obvezuje
nastojati naci i dovesti u vezu svog
nalogodavca i tre¢u osobu radi
sklapanja ugovora; mestar, broker:

burzovni ~
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postupak m. [Gjd. postupka, Nmn.
postupci, Gmn. postupaka] prav.

utvrdeni, propisani nacin sluzbenog
obavljanja ¢ega: sudski~, zalbeni ~,

pokrenuti ~

postupak m [G postupka, mn
postupci, G postupaka] prav a)
utvrdeni nacin postupanja radi
donosenja odluke b) vodenje
sluzbenih, sudskih poslova po
utvrdenom redu: sudski ~, skraceni ~,
arbitrazni ~, upravni ~, zakonodavni
~, stegovni ~, pokrenuti ~, obustaviti
~ * neupravni ~ prav/voj postupak
koji se vodi pred tijelima
Ministarstva obrane radi ostvarivanja
prava i obveza ¢imbenika
obrambenog sustava Republike
Hrvatske u neupravnim stvarima;
prekrsajni ~ 1. prav postupak koji
vodi prekrsajni sud 2. prav/voj
postupak koji se vodi protiv fizickih i
pravnih osoba radi poduzimanja
protupravnih radnja u podrucju

obrane

posudba z [mn G postudba, posudbi,
posudaba] prav pravni posao kojim
se stvar predaje na koriStenje uz

obvezu povrata

posudbenica Z. adm. posudbeni

list; revers

X

X

posvjedociti svr prel [posvjédo¢im,
pril pros posvjedociv, -8i, pr rad
posvjedocio, pr tr posvjedocen] prav
svjedockim iskazom potvrditi
vjerodostojnost pravnoga ¢ina: ~ da
je ostavitelj vilastorucno potpisao

oporuku

posvojitelj m (Z posvojitéljica) prav
osoba koja je posvojenjem postala
roditeljem posvojenika: ~ muskog
djeteta

adoptant*

postovan (Z -a s -0) prid [G -a, odr
postovani, G -oga, -0g] * ~i

gospodine adm konvencionalni
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izri¢aj u pristojnom sluzbenom

oslovljavanju; cijenjeni gospodine!

X postovanje » s ~m adm formula s X
kojom se zavrsava pismo, dopis

up. konzorcij* pothvat (pothvat) m « zajednic¢ki~ | x
prav ugovor o vremenski
ograni¢enom udruZivanju imovine ili
rada radi ostvarenja posla i podjele
dobiti

potviditi (sta) svrs. [prez. X X

potvrdim, prid. trp. potvrden, pril.

pr. potvrdivsi] (koga) prav.

prihvatiti kakvu odluku donesenu

na nizem nivou odlucivanja: ~

sporazum, ~ ambasadora

povelja z. prav. dokument kojim se | povelja z prav isprava kojom se u X

pojedincu ili organizaciji priznaju medunarodnom pravu osniva

posebna prava medunarodna organizacija ili
proglasavaju nacela: ~ Ujedinjenih
naroda

X poveznica z prav okolnost koja po X
pravilima medunarodnoga privatnog
prava upucuje na mjerodavno pravo

X povjerénik m (Z povjerénica) [G X
povjerenika, mn povjerenici, G
povjerenika] adm opunomoceni
drZzavni upravitelj u upravnoj lokalnoj
jedinici koja nema izabranih upravnih
tijela

komisija* povjerénstvo s adm privremeno komison*
tijelo osnovano da obavi jedan
sluzbeni posao; komisija: ~ za
izradbu poslovnika

povjerénje s. A iskazati/izglasati povjerénje s « izglasati komu ~ mandat*

(kome) ~ prav. pol. (glasanjem) prav/pov glasovanjem postaviti koga

dati kome mandat za kakvu na kakav polozaj; glasovati o ~u

funkciju prav/pol glasovanjem u
zastupnickom vijecu parlamenta
odlucivati o mandatu vlade

koncesija* povlastica z prav pravna osnova za x
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stjecanje neke prednosti ili
oslobodenje od nekog tereta:
mirovinske ~e, carinska ~a. Privilegij

recidiv* povrat m prav 1. vraanje primljene | recidiv*

restitucija*

stvari: ~ stvari, ~ kredita 2.
ponovljeno kaznjivo djelo istoga
pocinitelja; recidiv: kradljivac u ~ * u
~u udiniti prav ponavljajuéi prekrsaj;
~ u prijasnje stanje prav ponistenje
odredenih pravnih posljedica i
vracanje pravnog odnosa u stanje

koje je prethodno postojalo

restitucija*

povratnica Zz. adm. potvrda kojom | x x
se posiljalac obavjestava o tome da
je njegova posiljka isporucena
primaocu
povreda Z. prav. krSenje, Steta* X
narusavanje, nepoStovanje propisa:
~ prava djeteta
povrijediti (sta) svrs. [prez. povrijéditi svr prel [povrijedim, pril | x
povrijedim, prid. trp. povrijéden, pros povrijédiv, -8i, pr rad
pril. pr. povrijédivsi] prav. narusiti, | povrijédio, pr tr povrijeden] prav
prekrsiti: ~ ustav prekrsiti pravnu odredbu, prekrsiti

propis: ~ zakon, ~ zracni prostor
pozakonjénje s. prav. postupak pozakonjénje s prav pravni postupak | x

kojim se nezakonitom djetetu

pribavlja status zakonitog djeteta

kojim nezakonito dijete dobiva

polozaj zakonitog djeteta

pozitivan <lat.> prid. [odr.
pozitivni] prav. koji je na snazi:

~Vvni zakonski propisi

pozitivan (lat) (Z -vna, s -vno) prid.
[G -vna, odr pozitivni, G -0ga, -0g] *
~VvNno pravo prav skup pravnih

propisa koji su na snazi

pozitivan, -vna, -0 lat pravn. koji

je na snazi: ~ zakon.

vvvvvv

X pragmaticki (Z -a s -0) prid [G -0ga, | x
-0g] » ~a sankcija his prav pov
drzavni zakon, carski dekret koji je
regulirao bitno drzavnopravno pitanje

X pravdati nesvr prel [pravdam, pril x

sad pravdajuci, pr rad pravdao, pr tr
pravdan] adm imati valjane
dokumente o prihodima i rashodima:

~ troskove, ~ rashode, ~ prihode
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pravni prid. [Gjd. pravndg(a)] A ~ | pravni (Z -a s -0) prid [G -0ga, -0g] * | up. lek*
lijek prav. klauzula u presudama, ~ lijek prav klauzula u sudskim i
rjeSenjima i odlukama koja sadrzi upravnim odlukama koja daje uputu o
uputu o pravu na zalbu; ~0 lice pravu na zalbu; ~a osoba prav
prav. organizacija, udruzenje, organizacija, trgovacko drustvo
institucija, ustanova i sl. kao ustanova i sl. koji su pravni subjekt;
nosilac prava i obaveza; pravha ~e Skole prav teorije o podrijetlu
osoba prava; ~ posao prav odnos Koji
nastaje izmedu odredenih pravnih
subjekata na temelju dopustenog
oCitovanja njihovih volja u skladu sa
zakonskim uvjetima
pravo s. A ljudska ~a; ~a €ovjeka | pravo's e~ mora prav/pom X
prav. pol. osnovna prirodna i medunarodna pravila o iskori§¢ivanju
ste¢ena prava ljudi razli¢ito mora i njegovih bioloskih i
odredena u razli¢ito doba razvoja mineralnih bogatstava; ~ prolaska
ljudskog drustva koja se Stite prav/pom pravo trgovackih brodova
temeljnim zakonima i poveljama na slobodan prolaz teritorijalnim
(npr. pravo na zivot, pravo narad, | morem druge drzave; supsidijarno ~
pravo glasa itd.) prav pravo ¢ije se odredbe
primjenjuju tek kada se odredbe
drugoga prava pokazu nedovoljnima;
ljudska ~a prav/pol skup osnovnih,
osobnih, politickih, gospodarskih,
socijalnih i kulturnih prava i sloboda
ljudi, razli¢ito ostvarenih i pravno
definiranih u odredenim prilikama
povijesnoga razvoja drustva; ~ glasa
prav/pol subjektivno pravo svakoga
punoljetnog gradanina, utvrdeno
ustavom i zakonima, a sastoji se od
prava da bira i da bude biran u sve
zastupnicke organe vlasti
X pravobranitelj m (z x
pravobraniteljica) prav pravni
zastupnik organa drzavne vlasti
X pravobraniteljstvo s prav organ x

drustveno politicke zajednice koji
§titi njezina imovinska prava i

interese
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pravorijék m. [Nmn. pravorijéci] pravorijek m [mn G privorTjéci] dispozitiv*
prav. 1. pravosnazna sudska odluka | prav dio sudske odluke kojom se tenor*
2. dio sudskog rjesenja u kojem se | odlucuje o biti predmeta; presuda,
izri¢e odluka; dispozitiv dispozitiv
X pravouzitnik m [mn pravouzitnici] X
prav pov sudionik u uZivanju prava u
zemljis$noj zajednici; plodouzivatelj
pravovaljan prid. [odr. pravovaljan (pravovaljan) (2 validan*
pravovaljani] prav. koji je pravno pravovaljana, s pravovaljano) prid [G | valjan*
valjan, ispravan, osnovan na -a, odr pravovaljani, G -0ga, -0g]
zakonu prav koji se temelji na zakonu: ~i
pravni posao, ~a odluka, ~i ugovor
X preambula (fr) Z prav uvodni dio X
pravnih propisa; uvod: ~ hrvatskog
ustava
prebivaliste s. prav. mjesto na X domicil*
kojem ko stalno boravi, gdje ima
stalnu adresu
presedan® precedens (lat) m prav sudbena X
odluka koja sluzi kao uzor pri
odlucivanju u sli¢nim predmetima
X prédistraga 2 prav istraga koja X

prethodi glavnoj istrazi: obaviti ~u

prédmet m. prav. adm. a. postupak
koji se vodi na sudu ili pred nekim

upravnim organom b. sluzbeni

predmet m prav/adm sudski ili
upravni postupak i spisi o postupku:

rijesiti ~, sudski ~, kriminalni ~,

prédmet i predmet m pravn. a.
sudski postupak ili pretres u vezi

s nekim dogadajem: ~ u

spis; akt politicki ~ « tupi ~ prav/voj predmet | postupku. b. sluzbeni spis:
bez ostrice upotrijebljen kao oruzje proucavati ~.
sumnja* prédmnjeva Z prav pravilo po kojem | x
se Cinjenica smatra utvrdenom dok se
ne dokaze suprotno; presumpcija:
oboriva ~ neohoriva ~
X prédnik m [mn prédnici] prav osoba | x
s koje prelazi neko pravo na dugoga:
imenovanje ~a
prédugovor m. prav. ugovor koji prédugovor m prav ugovor kojim se | x

se zakljucuje prije konacnog

ugovora, prethodni, pripremni

strane obvezuju na sklapanje
glavnoga ugovora

149




BOSANSKI

HRVATSKI

SRPSKI

ugovor

preddjam m. [Gjd. predijma,
Nmn. preddjmi] prav. novac koji

stranka polaze za pokrice troskova

predujam m [G preddjma, mn
preddjmovi, G prédijmova,

predijmova] prav a) djelomic¢na

prédujam, -Gjma i preddjam, -
jma m pravn. kaucija koju stranka

polaze u gradanskom parni¢nom

parnice isplata prije ispunjenja ugovorne postupku za podmirenje
obveze b) svota koju stranka polaze u | procesnih troskova.
parni¢nom postupku radi podmirenja
troskova; kaucija: poloziti ~
umisljaj* namjera* prédumisljaj m pravn. unapred

smisljena odluka o izvrSenju

kakvog krivi¢nog dela.

preinaditi (sta) svrs. [prez.

= v—

preinacim, prid. trp. preinaden,
pril. pr. preinacivsi] prav. odlugiti
o ¢emu drukcije od tijela ili organa

nizeg stepena: ~ odredbu

— v

preinaciti svr prel [ preinacim, pril
pros preinaciv, -8i, pr rad preinadio,
pr tr preinacen] prav odlukom
sudbenoga ili upravnog tijela visega
stupnja zamijeniti prethodnu odluku
nizega stupnja: ~ presudu u Zalbenom

postupku

X

up. preinaditi*

preinacivati nesvr prel [preinacujém,
pril sad preinacujaéi, pr rad
preinacivao, pr tr preinacivan] prav
odlukom sudbenoga ili upravnog
tijela viSega stupnja mijenjati
prethodne odluke nizega stupnja: ~

presude — preinadivanje gl im

prékomjéran (prekomjeran) (Z -rna
s -rno) prid [G -rna, odr prékomjérni,
G -0ga, -0g] * ~o oStecenje prav
veliki nerazmjer izmedu ugovornih
obveza kao uzrok pobojnosti pravnog

posla

prijestup*

prékrsaj m prav/adm povreda javhog
reda utvrdena zakonom ili drugim
propisima za koju se predvida
administrativna kazna: prometni ~, ~

javnog reda i mira

prékr§aj m pravn. manja
povreda zakona: sudija za

prekrsaje.

up. prijestup*

prekrsiti svr prel [prékesim, pril pros
prekesiv, -8i, pril rad prekrsio, pr tr
prekrsen] prav ne provesti, povrijediti

nalog, zabranu, propis: ~ zapovijed, ~

prestupiti*
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zakon
x prvokup* prékup (jek. i prijékiip) m o
pravo prekupa pravn. pravo da
se nekome ponudi prodato na
kupovinu pre nego e biti
ponudeno drugim kupcima.
prekvalifikécija z. prav. nova X X
kvalifikacija po¢injenoga kriviénog
djela
X prémija (lat) Z prav svota koju X
osiguranik placa osiguravatelju
temeljem ugovora o osiguranju
X prémijski (Z -a s -0) prid [G -0ga, - X

0g] * ~ ugovor prav ugovor prema
kojem se uz odredenu placu isplacuje
i nagrada za prekoragenje ugovorene

norme ili uratka

up. derivacija*

— =

prenasati nesvr prel [prénasam, pril
sad prenasajuéi, pr rad prenasao, pr

tr prénasan] prav prebacivati pravo

na ovlastenika

up. derivacija*

up. prenos*

up. derivacija*

preénijéti svr prel [prénesém, pril
pros prenijév, -§i, pr rad prénio, pr tr
prenésen] prav neko pravo prebaciti
na novoga ovlastenika, u€initi ¢ijim
vlasnistvom; prepustiti: ~ vlast na

koga, ~ kucu, ~ viasnistvo

up. derivacija*

up. prenos*

derivacija*

up. prenasati*
up. prenijeti*

up. prenositi*

prénos (jek. i prijénos) m pravn.
prenosenje svojine, vlasnistva na

drugoga: sudski ~.

up. derivacija*

prenasiti nesvr prel [prénosim, pril
sad prénoséci, pr rad prenosio, pr tr
prenoSen] prav davati neko pravo
drugomu; predavati, ustupati: ~

ovlasti, ~ nasljedstvo na koga

up. derivacija*

up. prenos*

X up. prepisati* prépis (jek. i prijépis) m pravn.
pismena izjava data u prisustvu
vlasti kojom se nekome nesto
dodeljuje.

X prepisati svr prel [prépisem, pril up. prepis*
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pros prepisav, -§i, pr rad prepisao, pr
tr prépisan] prav prenijeti na drugu

osobu vlasnicko pravo na nekretnini;

ey e

prepisivati nesvr prel [prepisujém,
pril sad prepisujuci, pr rad
prepisivao, pr tr prepisivan] prav
knjiziti vlasniStvo nekretnine na
koga: ~ imanje na djecu —

prepisivanje gl im

up. prepis*

prerogativ <lat.> m. [Gjd.
prerogativa] (ob. mn.) prav.

posebno pravo ili ovlastenje koje

prerogativi (lat) m mn [jd prerogativ]
prav/pol posebna prava visokih

duznosnika; ovlasti: ~ drzavnoga

prerogativ, -iva m (obicno u
mn.) lat. pravn. posebno,

iskljucivo pravo drzavnog organa

ima neki drzavni organ ili visoki poglavara ili lica na visokom polozaju u

duZnosnik drzavnoj upravi: predsednikovi
prerogativi.

presédan <fr.> m. [Gjd. presedana] | precedens* X

prav. odluka, rjesenje prema kojem
se analogijom donose rjesenja u

drugim sli¢nim slucajevima

up. ispitivanje*

up. saslusanje*

préslusati svr prel [preslusam, pril
pros preslusav, -§i, pr rad préslusao,
pr tr préslusan] prav sluzbeno ispitati

u postupku: ~ okrivljenika

deponovati*

up. ispitivanje*

up. saslusanje*

preslusavati nesvr prel

[preslusavam, pril sad preslusavajidi,
pr rad preslusavao, pr tr preslusavan]
prav sluzbeno ispitivati u postupku: ~

svjedoke — preslusavanje gl im

deponovati*

prijestup* prekrsaj* préstup (jek. i prijéstup) m fig.
pravn. ¢in, delo kojim se
povreduje zakonski poredak i koji
je kaznjiv: krivicni ~.

up. prijestup™ prekrsiti* prestupiti, préstapim svr. fig.

pravn. izvrsiti zakonski prestup,

prekrsiti.

présuda Z. prav. sudska odluka,
rjeSenje doneseno nakon

provedenog postupka: donijeti ~u

présuda Z prav 1. odluka koju donosi
sudac nakon zavrSetka rasprava u
kaznenom ili prekrsajnom postupku,

¢ime zavrSava postupak u vezi s

présuda Z pravn. sudska odluka
doneta posle glavne rasprave u
gradanskom ili krivicnom

postupku: pravosnazna ~.
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tuzbenim zahtjevom i otpocinje
zalbeni postupak: donijeti ~u, izreci
~u 2. sudbeni spis kojim se donosi i
obrazlaze odluka o kaznenom ili

prekrsajnom djelu: primjerak ~e

presuditi svrs. [prez. présadim, presuditi svr neprel [présadim, pril dosuditi*
prid. trp. présiden, pril. pr. pros presadiv, -8i, pr rad presidio] osuditi*
presudivsi] (o, kome, cemu) prav. prav donijeti odluku u sudbenom
izreéi presudu: sud je presudio u postupku o biti predmeta: ~ u korist
nasu korist Optuzenika, ~ komu
up. presuditi* presudivati nesvr prel [presudujem, | up. dosuditi*
pril sad presuduju¢i, pr rad up. osuditi*
presudivao] prav donositi odluke u
sudbenim postupcima o biti predmeta
— presudivanje gl im
sumnja* presumpcija (lat) Z prav pravilo po X

kojem se Cinjenica smatra utvrdenom
dok se ne dokaze suprotno;
predmnjeva: ~ okrivljenikove

nevinosti, ~ ocinstva

prétres m. prav. sudska rasprava:

glavni ~

rasprava*

rociste*

prétres i pretres m pravn.

sudska rasprava, rociste.

X

prétvorba z [mn G prétvorba,
pretvorbi] ¢ ~ poduzeca prav/pol/ek
suvremeni pojam vezan za
tranzicijski proces preimenovanja
drustvenoga vlasnistva u poznato

vlasnistvo, drzavno ili privatno

X

preustroj m prav postupak unutar
steCajnoga postupka radi odrzanja
djelatnosti duznika i uredivanja
njegova odnosa s vjerovnicima:

provesti ~

prevaljivati nesvr prel [prevaljujem,
pril sad prevaljujaci, pr rad
prevaljivao, pr tr prevaljivan] —
prevaljivanje gl im « prevaljivanje
poreza adm/ek pojava pri placanju
poreza da onaj koji neposredno placa

nije nuzno onaj na koga teret poreza
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stvarno pada

prévara z prav a) postupak kojim
jedna ugovorna strana dovodi drugu u
zabludu o bitnim elementima
pravnoga posla b) kazneno djelo
dovodenja drugoga u zabludu kako bi
nacinio $to na Stetu svoje ili tude

imovine. Obmana

prevéncija (lat) Z prav kaznjavanje
usmjereno na sprec¢avanje

ponavljanja kaznjivih djela

pridrzaj m prav 1. privremeno
zadrzavanje ovrSenja obveze dok
druga strana potpuno ne ispuni svoji
obvezu: ~ prava vlasnistva 2. izjava
koja postavlja ograde primjeni ili
tumacenju pravnoga ¢ina $to ga prati;

rezerva

pridrZaj m i pridrZanje s pravn.
verovnikovo ili poverioCevo
pravo da duzniku ne vrati zalog
pre nego $to se dug izmiri (pravo

retencije).

prigovor m. prav. a. pravni lijek u
sudskom i upravnom postupku: ~
se odbija A ~ savjesti prav.
odbijanje kakve obaveze (npr.
no$enja oruzja u vojsci) zbog

moralnih uvjerenja

prigovor m prav a) pravni lijek u
sudskome i upravnome postupku: ~
radi prijeboja b) izjava kojom
ugovorna strana reagira na nedostatke
u suugovarateljevu ovrsenju obveze:
~ neispunjenja ugovora, ~ vozaru c)
isticanje odredenih okolnosti radi
suprotstavljanja ostvarenju tudeg
zahtjeva; ekscepcija: ~ nedostatka
aktivne legitimacije * ~ savjesti prav
odbijanje sluzbe zbog moralnih ili

religioznih razloga

prigovor, -a i -Gra m pravn.
sredstvo kao pravo odbrane u
gradanskom sudskom postupku

kojim se osporava tuzbeni zahtev.

up. prigovor*

up. prigovor*

prigovoriti, -6vorim svr. pravn.
izneti motivisani zahtev da se
kakva odluka ili reSenje sudski

izmeni ili ukine.

X prihvat m prav pozitivan odgovor na | x
ugovornu ponudu, ¢ime nastaje
obvezni odnos

X prijava Z prav policijska pismena x

obavijest o pocinjenom kaznenom ili

prekrsajnom djelu upucena drzavnom
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odvjetniku ili sucu za prekrsaje:

podnijeti ~u

prijavnica Z. adm. obrazac kojim X X

se ko ili §ta prijavljuje; prijava

kompenzacija* prijéboj m prav/ek prestanak obveze | x
medusobnim obracunom trazbine i
protutrazbine, prebijanje dugova

up. inicijativa* prijédlog m [mn prijédlozi] prav ¢in | x
kojim se pokreée donosenje pravne
odluke odredenog sadrzaja: zakonski
~,~zaovrhu

up. samoodbrana* prijek (z prijéka, s prijéko) prid [G X
prijéka, odr prijeki, G -oga, -0g,
komp preci] « ~a potreba prav
okolnost koja iskljucuje kaznenost
djela uéinjena radi otklanjanja
neskrivljene opasnosti

X prijeki (Z-a s -0) prid [G -0ga, -0g] * | x
~ sud prav sud uspostavljan odlukom
u izvanrednim prilikama Kkoji u
postupku i odlucivanju nije vezan
redovitim propisima

prijemnica (prijémnica, X X

prijemnica) Z. adm. pismena

potvrda o prijemu ¢ega: potpisati

~u

prijéstup (préstup) m. [Nmn. prekrsaj* prestup*

prijéstupi] prav. blaza, laksa prekriaj*

povreda zakonskih propisa;

prekrsaj

X prijévoz m ¢ ugovor o ~u prav X
ugovor kojim se prijevoznik obvezuje
prevesti uz naknadu osobu ili stvar na
odredeno mjesto

X prijévoznik m [mn prijévoznici] prav | x
osoba koja se ugovorom o prijevozu
obvezuje za naknadu prevesti osobu
ili stvar na odredeno mjesto

X prikrivanje s prav kazneno djelo X

raspolaganja stvarima za koje
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pocinitelj zna da su pribavljene

kaznenim djelom

up. mirovni*

primirje s prav ugovor kojim drzave
obustavljaju ratno djelovanje i
pocinju voditi mirovne pregovore:

potpisati ~

principal (lat) m [G principéla, mn
principali, G principala] prav/ek
osoba koja ovlaséuje drugu osobu da
u njezino ime i za njezin racun

djeluje kao njezin agent ili meSetar

prioritét (lat) m [G prioritéta, mn
prioritéti, G prioritéta] prav
prvenstvo u provedbenome postupku:

nacelo ~a

pripadak m [G pripatka, mn
pripadci, G pripadaka] prav stvar
koja dijeli pravnu sudbinu glavne
stvari, s kojom je gospodarski

povezana; pripadnost, pertinencija

pripadnost Z [G pripadnosti] prav
stanje stvari koja dijeli pravnu
sudbinu glavne stvari, s kojom je

gospodarski povezana

pripis m prav naknadno uneseni
sadrzaj pravnoga akta, dodatak
ugovoru koji uvjetuje ono $to je u

njem: ~ oporuci

prirastaj m prav nacelo diobe dijela
ostavine kojega se neki nasljednik

odrekao

prirez m prav/fin da¢a koja se placa
teritorijalnoj jedinici na temelju
njezine samostalne odluke utemeljene

na zakonu: opéinski ~, gradski ~

prirodénje s prav stjecanje
drzavljanstva protekom roka u kojem
su ispunjeni propisani uvjeti;

naturalizacija

prisega Z prav ustaljena izreka koja
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se izgovara u znak istinitosti ili
vjerodostojnosti iskaza: poloziti ~u,
dati ~u, biti pod ~om, sudska ~
X priseznik m (Z priseZnica) [mn X
priseznici] adm zaprisegnuti
duznosnik, sluzbenik
X prisilni (Z -2 s -0) prid [G -0ga, -0g] * | x
~a uprava adm privremena mjera
prema gospodarskog organizaciji
koja je dosla do financijskih teskoca;
~0 pravo prav skup pravnih propisa
koji pravne subjekte obvezuje na
bezuvjetno pridrzavanje ne
dopustajuéi im da ocitovanjem svoje
volje odstupaju od njih
X prisjednik m (Z prisjednica) [mn x
prisjednici] prav pov porotnik
taksa* pristgjba z [mn G pristojba, x
pristojbi] adm naknada za odredene
poslove ili usluge javnih ili
ovlastenih organa ili sluzbi; taksa:
sudska ~, biljeznicka ~
X X pristup m ugovor o pristupu
pravn. sporazum pri ¢ijem
zaklju€enju jedna ugovorna
strana unapred formuliSe uslove
pod kojima se zakljucuje ugovor.
priziv* prituzba Z [mn G pritiizba, prituzbi, prituzba Z (gen. mn. -zbi) pravn.
Zalba* prituzaba] prav pismeni podnesak sluzbena predstavka zbog
zbog nezakonitoga ili nepravilnog nezakonitog ili nepravilnost
postupka; zalba postupka cijeg, kakve ustanove,
organizacije.
X pritvor m 1. prav privremeno pritvor m istrazni ~ pravn.

lisavanje slobode laksih optuzenika
do zavr$etka sudskoga postupka: biti
u ~u, pustiti iz ~a da se brani
slobodan 2. adm kratkotrajno
policijsko lisavanje slobode tezih
prekrsitelja javnoga reda ili

pocinitelja kaznenih dijela do

zatvor za vreme istrage nad

okrivljenim.

157




BOSANSKI

HRVATSKI

SRPSKI

zavrSetka policijske istrage i pustanja
na slobodu ili predaje sucu istrazitelju
* kuéni ~ adm administrativna

policijska zabrana izlazenja iz kuce

privatizécija z. prav. ekon.
pretvaranje drzavnoga ili

drustvenoga vlasnistva u privatno:

privatizacija z prav/ek pretvaranje
drzavnoga vlasni$tva u privatno: ~

zemljista, ~ poduzeca, ~ banke

~ tvornice
X privatni (lat) (Z-a s -0) prid [G -0ga, | privatan, -tna, -o lat. privatno
-0g] * ~tno pravo prav prema podjeli | pravo pravn. grana u pravnoj
rimskoga prava, grana prava koja se | nauci koja ureduje privatne
tice koristi pojedinih gradana pravne odnose koje imaju
pojedinci prema drugim ljudima i
stvarima.
koncesija* privilegij (lat) m [G privilégija] prav | imunitet*
propisani povlasteni pravni ili
drustveni poloZaj neke osobe ili
staleza: plemicki ~i, partijski ~.
Povlastica
priziv m. prav. zalba viSem sudu; priziv m prav pravni lijek u sudskom | apel*
apelacija ili upravnom postupku; zalba, apelacija*
apelacija: uloziti ~ rekurs*
Zalba*
up. priziv* prizivati nesvr [prizivam, prizivljgm, | apelovati*
up. Zalba* pril sad prizivajaéi, prizivljaéi, pr
rad prizivao, pr tr prizivan] neprel
prav ulagati priziv; zaliti se, apelirati:
~ na vrhovni sud — ~ se povr prav
upudivati, stavljati priziv; zaliti se: ~
se na zupanijski sud — prizivanje gl
im
X prizivni (Z -a s -0) prid [G -0ga, -0g] | x
* ~ sud prav visi sud drugog stupnja
kojemu se ulaze priziv
priznanica z. adm. pismena priznanica z prav pisana izjava x
potvrda o izvrSenju Cega (placanju, | kojom vjerovnik potvrduje da je
preuzimanju ¢ega i sl.); potvrda duznik ispunio ugovornu obvezu;
potvrda: ~ o placanju racuna, ~ o
primitku robe
priznénje s. pol. prav. jednostrano | up. priznati* x
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prihvatanje kakva novonastalog
stanja od neke drzave ili
medunarodne organizacije: ~

proglasene nezavisnosti

up. priznavati*

priznati (§ta) svrs. [prez. priznam, | priznati svr prel [priznam, pril pros | x
prid. trp. priznat, pril. pr. priznav, -§i, pr rad priznao, pr tr
priznavsi] (koga) pol. prav. priznat] prav potvrditi istinitost
jednostrano prihvatiti nastalo ¢injenice ili opravdanost zahtjeva: ~
stanje: ~ cara, ~ kome drzavnost zlocin, ~ tuzbeni zahtjev — priznanje
glim
up. priznati* priznavati nesvr prel [priznajém, pril | x
sad priznajuéi, pr rad priznavao, pr tr
priznavan] prav potvrdivati istinitost
¢injenice ili opravdanost zahtjeva: ~
suvlasnicki udio — priznavanje gl im
up. priziv* prizvati svr [prizovém, pril pros apelovati*
up. Zalba* prizvav, -§i, pr rad prizvao, pr tr

prizvan] neprel prav uloZiti priziv;
zaliti se, apelirati: ~ na

drugostupanjski sud

proces <lat.> m. prav. postupak
rjeSavanja ¢ega na sudu, sudski
postupak: pokrenuti ~ za razvod

braka

proces (lat) m prav pravno uredene
sudbene ili upravne radnje radi
donosenja odluke o pravnom
predmetu; postupak, parnica: dobiti
~, zakljuciti ~, sudbeni ~, disciplinski

proces m lat. pravn. sudski
postupak: politicki ~, revizija

procesa.

procesni prid. [Gjd. procesnog(a)]
A ~0 pravo prav. propisi kojima se

utvrduje procesni postupak

procesni (Z -a s -0) prid [G -0ga, -0g]
 ~0 pravo prav pravni propisi koji
odreduju procesni postupak te polozaj
procesnih ¢imbenika i njihove

uzajamne odnose

procesualan*

procesni* procesni* procesualan, -Ina, -o « ~ pravo
pravn. pravila kojima se regulise
postupak pri sudenju.

procesuirati (sta) dvov. [prez. up. proces* up. proces*

procesuiram, prid. trp. procesuiran,

gl. im. procesuiranje] prav.

podvrgnuti/podvrgavati procesu,

sudskom postupku: ~ krivicna djela

X prodaja Z prav ugovor radi stjecanja | x
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vlasnis$tva kojim se prodavatelj
obvezuje na predaju stvari a kupac na
placanje cijene: ~ po uzorku,

kataloska ~

proganjati nesvr prel [proganjam,
pril sad proganjajaci, pr rad
proganjao, pr tr proganjan] prav
poduzimati potrebne mjere radi
otkrivanja i kaznjavanja pocinitelja
kaznenih djela: ~ po sluzbenoj
duznosti. Progoniti — proganjanje gl

im

up. goniti*

proglésiti svr prel [proglasim, pril
pros proglasiv, -8i, pr rad proglasio,
pr tr proglasen] prav objaviti pravno
propisanim na¢inom: ~ rezultate
izbora, ~ ratno stanje, ~ osobu

umrlom, ~ oporuku

proglasivati nesvr prel [proglasujem,
pril sad proglasujaéi, pr rad
proglasivao, pr tr proglasivan] prav
objavljivati pravno propisanim
naéinom: ~ poginulima —

proglasivanje gl im

progon m « kazneni ~ prav
sveobuhvatne mjere radi otkrivanja i
kaznjavanja poCinitelja kaznenih

djela

up. goniti*

progoniti nesvr prel [progonim, pril
sad progonéci, pr rad progonio, pr tr
progonjen] prav poduzimati potrebne
mjere radi otkrivanja i kaznjavanja
pocinitelja kaznenih djela: ~ po
sluzbenoj duznosti. Proganjati —

progonjénje gl im

goniti*

promatranje s ¢ biti na ~u
prav/pol/ek biti izlozen sluzbenom
promatranju radi stjecanja spoznaja

koje zanimaju promatrace

patentni*

pronalazacki, -a, -0 ¢
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pronalazacko pravo pravn.
pravo o upotrebi nekog
pronalaska, patentno pravo.

pronevjera z. prav. protivzakonito
pribavljanje imovinske koristi u

sluzbi: trgovacka ~

pronevjera z prav kazneno djelo
protiv sluzbene duznosti kada neka
osoba protupravno prisvoji sebi
novac ili pribavi neku imovinsku
korist ili druge pokretne stvari

povjerene joj u sluzbu

X

X X proporcionalan, -Ina, -0 *
proporcionalni porez adm.
porez srazmeran zaradi.
X proradiin m ¢ drZzavni ~ adm/fin X
primitci i izdatci drzavne uprave
tijekom proracunske godine, odredeni
odlukom zastupnickoga tijela,
parlamenta; budzet
X moratorij* prorogacija # lat. pravn.
odlaganje, produzenje kakvog
roka.
X proslijéditi svr [proslijedim, pril X
pros proslijédiv, -$i, pr rad
proslijédio, pr tr proslijeden] prel
adm otpremiti primljeni predmet na
ovlasteno mjesto: ~ molbu
X prostor m ¢ zra¢ni ~ prav dio praéstor i prostor m ¢ vazdus$ni
drzavnog podrudja iznad zemljine (zraéni) ~ pravn. prostor nad
povrsine kojim bez dopustenja ne kopnenom i vodenom oblasc¢u
smiju letjeti strane letjelice kakve drzave kao deo njene
teritorije.
X protektor m prav a) moéna drzava X
koja stiti interese slabije drzave u
medunarodnim odnosima ostvarujuéi
tako i odredeni utjecaj na unutrasnju i
vanjsku politiku te drzave b) u
medunarodnom pravu, drzava koja je
primila protektorat nad nekom
zemljom

protektorat m. [Gjd. protektordta] | protektorat (lat) m prav X

prav. a. vlast koju ekonomski,

pokroviteljstvo jace drzave nad
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vojno i politicki jaca drzava ima
nad slabijom b. drzava koja je pod

takvom vlascéu

slabijom koje obi¢no podrazumijeva i

politicki utjecaj

X

protest m lat. pravn. sluzbena
potvrda da menica nije isplacena
u roku (kao dokaz za naplatu

sudskim putem).

protutuzba*

protivtuzba z pravn. tuzba koju

pokrece tuzenik protiv tuzioca.

protokol (gré) m 1. prav a) zapisnik:
unijeti u ~ b) vrsta medunarodnog
ugovora: ~ 0 izmjeni ratifikacijskih
isprava c) pravila drzavnog
ceremonijala: drzavni ~ 2. adm a)
knjiga zapisnika b) vrsta uredske
knjige u koju se unose spisi u cjelini

ili uizvodu

up. delovodnik*

protupravni (2 -a s -0) prid [G -0ga,
-og] prav koji se protivi, koji nije u
skladu s pravnim odredbama;
protuzakoniti: ~0 uzimanje stvari, ~a

policijska akcija, ~a sudska odluka

protutuzba Z [mn G protutiizba,
protutuzbi] prav ¢in kojim tuzenik
pred istim sudom pokreée sudski
postupak protiv tuzitelja radi
ostavarivanja zahtjeva u vezi s prvim

predmetom

protivtuzba*

provincija <lat.> Z. pol. adm.
upravno podrucje u nekim

drzavama; pokrajina

unutrasnjost*

Zupanija*

X

provizija (provizija) (lat) Z prav/ek
nagrada za posrednicki posao,
odredena Cesto u nekom postotku od
ukupnoga iznosa vrijednosti posla:
bankarska ~, agencijska ~,

mesetarska ~

pivokiip m ek/prav ponuda koja se
komu daje kao prednost u kupnji ¢

pravo ~a prav pov 1. duznost ponude

prekup*
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seljacke robe na prodaji feudalcu kao
prvom kupcu 2. duznost prodavaca
kuée u posljednjem razdoblju
komunisticke Jugoslavije da kuéu
ponudi prvo opé¢ini 3. pravo
prvenstva neke osobe pri kupnji

odredene stvari

X prvostupanjski (Z -a s -0) prid [G - X
oga, -0g] prav koji se odnosi na
odluéivanje sudskoga ili upravnog
tijela u postupku prvog stupnja: Zalba
protiv ~e presude

piinoljetan (punoljetan) prid. X x

[Gjd. pinoljetna, odr. ptinoljetni]

prav. koji je navrsio zakonom

odreden broj godina za stjecanje

gradanskih prava i vrSenje

gradanskih duznosti (supr.

maloljetan); punodoban

piinoma¢ Z. [Gjd. ptinomodi, ljd. pinoma¢ Z prav pravni ¢in kojim mandat*

punomoci/piinomocu] prav. 1. pravna ili fizicka osoba ovlascuje

pismena izjava kojom ko ovlas¢uje | koga da je zastupa u pravnim

koga da u njegovo ime nastupa kao | poslovima: generalna ~, opoziv ~i,

pravna osoba; punomodje 2. tako prekoracenje ~i

steCeno pravo

X piinopravan (punopravan) (Z-vnas | x
-vno) prid [G -vna, odr plinopravni,
G -0ga, -0g] prav 1. koji uziva sva
zakonska prava: ~ nasljednik, ~
gradanin 2. Koji se moze sluziti svim
pravima ¢lana nekoga tijela: ~ ¢lan
Vijeca Europe, ~ clan Vijeca
sigurnosti Ujedinjenih naroda

putévnica z. adm. neol., v. paso$ putovnica (putévnica) z prav/adm x

@

iskaznica za putovanje u inozemstvo
koja dokazuje identitet i

drzavljanstvo

ra¢unovodstvo s. adm. 1. vodenje

X

ra¢unovodstvo s adm. a. vodenje

* Pasos nije opisan kao pravni ili administrativni termin.
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racunskih knjiga nekog preduzeca,
ustanove, organizacije i sl.;
knjigovodstvo 2. meton. a. oni Koji
vode takve poslove: nase ~ radi
besprijekorno b. dio preduzeca,
ustanove ili organizacije gdje se

vode takvi poslovi: sjediti u ~u

trgovackih i blagajnickih knjiga
gde se belezi poslovanje i imovno
stanje organizacije, trgovacke
kuce, preduzeca i sl. b. raéunsko
odeljenje kakve organizacije,
preduzeca i sl.; prostorije toga

odeljenja.

X

rad m [mn radovi] « prisilni ~ prav
rad koji obavlja zatvorenik ili

zatoCenik

X

radni (£ -a s -0) prid [G -0ga, -0g] *
~0 pravo prav skup pravnih pravila
kojima se ureduju radni odnosi; ~a
dozvola prav dozvola strancu da
smije raditi; ~ spor prav spor izmedu
radnika i poslodavca nastao oko
ugovorenih ili zakonskih prava i
obveza proizaslih iz radnog odnosa; ~
odnos prav/adm pravni odnos
izmedu zaposlenika i poslodavca; ~0
vrijeme prav/ek pravnim propisom ili
sporazumom stranaka, utvrdeno
vrijeme u kojem je radnik duzan
osobno obavljati odredeni posao; ~
staz prav/ek vrijeme provedeno u
radnom odnosu; ~a knjizica prav/ek
javna isprava kojom se dokazuju
¢injenice potrebne za radni odnos; ~0
mjesto prav/ek skup poslova koje
zaposlenik obavlja za poslodavca na

osnovi radnog odnosa

raskid m prav prestanak ugovornog
odnosa voljom jedne strane ili obiju
strana: jednostrani ~, sporazumni~, ~

ugovora zbog neispunjenja

raspis m. adm. 1. sluzbeni
dokument sadinjen u vise
primjeraka koji upravna vlast
upucuje svim organima; okruznica,

cirkular 2. svi propisi koji su

cirkular*

raspis m adm. umnozen sluzbeni
akt koji uprava upucuje svojim
organima, cirkular: ~ svim

policijskim stanicama.
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predvideni za ucesce u nekoj akciji,

javni poziv; objava, proglas

raspisati (sta) svrs. [prez. up. cirkular* up. raspis*
raspisém, prid. rad. raspisao, prid.

trp. raspisan] adm. pismenim

pozivom objaviti: ~ potjernicu

X raspolagati nesvr neprel x

rrrrr

rad raspolagao] prav sklapati pravne
poslove u vezi s ¢ime: ~ imovinom, ~
vrijednosnim papirima — raspolaganje

glim

rasprava Z. prav. rjeSavanje spora
na sudu, sudski pretres; sudenje,
roCiste, parnica A ostavinska ~
prav. rjeSavanje pitanja ¢ijeg

nasljedstva na sudu

rasprava Z prav sudski postupak u
nazo¢nosti stranaka; ro¢iste: glavna

~, zakljuciti ~u

rasprava i rasprava z pravn.

reSavanje spora na sudu, sudski
pretres; roCiste. ¢ ostavinska ~
pravn. sudsko resavanje pitanja

nasledstva.

X

riastava (ristava) Z « ~ od stola i
postelje crk/prav razdvajanje supruga
bez formalnog razvrgnuca bracne
veze kao mogucde rjesenje

nepodnosljivog bra¢nog odnosa

X

ratifikdcija <lat> Z. prav. ¢in
kojim ovlasteni drzavni organ
prihvata uvjete medunarodnog
ugovora ili sporazuma kao svoju

obavezu; potvrda, odobrenje

ratifikécija (lat) Z prav/pol odluka
zastupnickoga tijela kojom prihvaca
medunarodni ugovor i uvodi ga u
unutras$nji pravni poredak: ~

mirovnoga sporazuma

ratifikacija z lat. pravn.
odobrenje, potvrda sklopljenog
medunarodnog ugovora koju
obavlja opunomoceni drzavni

organ, odnosno ¢inovnik.

X ratihabicija (lat) Z prav naknadno X
odobrenje postupka opunomocenika
koji je prekoracio ovlasti

ratni prid. [Gjd. ratndg(a)] A ~0 ratni (Z -2 s -0) prid [G -0ga, -0g] * X

pravo prav. dio medunarodnog ~0 pravo prav dio medunarodnoga

prava; regulira upotrebu sredstava i | prava koji regulira sredstva i na¢in

nadin vodenja oruzanog sukoba; ~ | ratovanja u oruzanom sukobu

zlo¢in prav. zlodjelo koje je

pocinjeno u ratnom stanju

razbastiniti (razbastiniti) (koga) razbastiniti svr prel [razbastinim, X

svr$. [prez. razbastinim, prid. rad.
razbastinio, prid. trp. razbastinjen,

pril. pr. razbastinvsi] prav. lisiti

pril pros razbastiniv, -§i, pr rad
razbastinio, pr tr razbastinjen] prav

lisiti bastine, nasljednoga dijela
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bastine, nasljedstva

zakonskog nasljednika: ~ rasipnoga

sina

otudenje* razbojstvo s prav kazneno djelo X
oduzimanja tude pokretne imovine
uporabom sile ili prijetnjom

X rézlog m [mn razlozi] * drZavni ~ X
adm/pol javni interes u ime kojeg se
opravdava kakav postupak

X rizmjena Z prav pravni posao kojim | x
se stranke uzajamno obvezuju predati
stvari u vlasnistvo

X razred m « platni ~ adm stupanj X
place u koji se svrstavaju drzavni
sluzbenici prema struénoj spremi,
radnom stazu, zvanju i polozaju

razrje$énje s. adm. sluzbeni akt, razrjesnica Z prav sluzbena pismena | x

rjesenje o prestanku duznosti koju | odluka o prestanku duznosti ili

je ko obavljao ili o prestanku radnoga odnosa: dobiti ~u, izdati ~u

radnog odnosa

X recépcija (lat) z « ~ prava prav X

preuzimanje pravnih instituta druge

drzave u domace pravo

recidiv <lat.> m. [Gjd. recidiva]

prav. ponovljeno krivi¢no djelo

recidiva (lat) Z prav ponovljeno

kaznjivo djelo istoga pocinitelja

recidiv, -iva m lat. pravn.
ponovljeno krivi¢no delo od istog

pocinioca.

jednakost*

reciprocitét m [G reciprocitéta] prav
nacelo medunarodnoga prava prema
kojem drzave uzajamno jednako

postupaju; uzajamnost

reciprocitét, -éta m. lat. pravn.
nacelo prema kojem jedna drzava
osigurava odredene povlastice i
prava drugoj drzavi pod uslovom

da i ta drzava postupa tako.

récent prid. adm. taj o kome je X X
rije¢; dotiéni, spomenulti
up. dnevni* réd m [mn rédovi] * dnevni ~ adm x
tematski raspored sluzbenoga
sastanka po tockama
referendum <lat.> m. pol. prav. referendum (lat) m prav/pol oblik x

neposredno glasanje birackog tijela
,,za“ ili ,,protiv* ponudenih
prijedloga, nekog zakona ili

politicke odluke od posebnog

izravnoga odlucivanja gradana
odgovorom da ili ne na postavljeno
pitanje o bitnim odlukama drzave ili

lokalne zajednice za lokalna pitanja:
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znacaja za cijelu zajednicu;

plebiscit

odrzati ~

X

reférent (lat) m (Z reférentica) [mn
G reférenata] adm/ek nizi stru¢ni
sluzbenik za posebne poslove:
komercijalni ~, ~ za kulturu,

personalni ~

réforma (lat) Z [mn G reforma,
réformi] prav mijenjanje postojecih
gospodarskih i drustvenih odnosa i
institucija mirnim putem na temelju
akata legalnih vlasti ili sporazumom
politickih snaga: ustavna ~, agrarna

~, gospodarska ~

matica*

upisnik*

régistar (lat) m [G régistra, mn
registri, G régistara] prav sluzbena
knjiga u kojoj se odredene pravne
¢injenice upisuju tako da uzivaju
javno povjerenje: ~ brodova, ~
trgovackih drustava, ~ politickih

organizacija

matica*

regres (lat) m [G régresa, regrésa, mn
G régrésa] prav pravo na naknadu
onoga koji je ispunio tudu obvezu;
odsteta: pravo na ~, ~ osiguravajuceg

drustva. Naknada

rehabilitécija <lat.> Z. prav.
ponovno uspostavljanje ili
priznavanje ranije osporenog prava,
brisanje nepravedne osude i
prestanak svih pravnih posljedica

vezanih uz nju

rehabilitécija (lat) Z prav ¢in kojim
prestaju sve pravne posljedice
osudujuce kaznene presude, ukinuce
osude i prestanak njezinih pravnih

posljedica: zakonska ~, sudska ~

rehabilitécija Z lat. pravn.
brisanje osude i prestanak njenih
pravnih posledica: zakonska ~,

sudska ~.

up. rehabilitacija*

rehabilitirati svr/nesvr prel
[rehabilitiram, pril pros rehabilitirav,
-81, pril sad rehabilitirajuci, pr rad
rehabilitirao, pr tr rehabilitiran] prav
ukinuti, ukidati pravomo¢nu presudu
1 ponistiti, poniStavati njezine pravne

posljedice: ~ osudenika

up. rehabilitacija*

reintegracija (lat) Z prav povratak
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oduzete imovine prava ili zvanja

réjon <fr.> m. [Gjd. rejona] hist. X X

prav. a. upravna jedinica u jednom

dijelu grada b. dio grada koji

potpada pod tu upravnu jedinicu

X X rekapituldcija Z lat. adm. sazeto
ponavljanje glavnih stavki nekog
racuna; knjiga iz knjigovodstvene
dokumentacije sa takvim
pregledom podataka.

x X rekapitulisati, -isem
(rekapitulirati, -uliram) svr. i
nesvr. adm. sazeto ponoviti,
ponavljati glavne stavke nekog
racuna; uneti, unositi te stavke u
posebnu knjigu.

X reklamécija (lat) Z prav prigovor u X

obveznom odnosu zbog nedostatka
stvari: rok za ~u

X rekonstruirati svr/nesvr prel X

[rekonstruiram, pril pros
rekonstruirav, -$i, pril sad
rekonstruiraju¢i, pr rad rekonstruirao,
pr tr rekonstruiran] prav izvesti,
izvoditi minuli dogadaj u dokaznom
postupku: ~ zlocin

X rekonstrukcija (lat) Z prav izvedba X

minuloga dogadaja u dokaznom
postupku

réktor <lat.> m. (réktorica z.) X X

adm. univerzitetski profesor koji se

nalazi na ¢elu nekog univerziteta

apelacija* apelacija* rékurs m pravn. zalba viSoj

priziv* prituzba* vlasti, viSem sudu na resenje nize

Zalba* priziv* instance.

Zalba*
X rekvizicija (lat) Z prav a) pravo x

drzave u ratu ili izvanrednom stanju
da prisilno, uz naplatu ili bez nje,

privremeno oduzme imovinu
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privatnih osoba b) zapljena u ratu
imovine neke neutralne drzave

X rekvizit (lat) m [G rekvizita, mn rekvizit, -ita m lat. mn. pravn.
rekviziti, G rekvizita] prav formalni skup formalnih elemenata
elementi ugovora ili dokumenta bez znacajnih za neki ugovor ili
kojih oni nisu pravovaljani dokument koji imaju pravnu

snagu.

X rénta (fr) z [mn G rénta, rénti] prav X
oblik naknade Stete koji se isplacuje
mjesecno

reparacija <lat.> z. (mn.) prav. X x

potpuna ili djelimi¢na naknada

Stete nanesene ratom koju porazena

zemlja placa zemlji pobjedniku;

ratna odsteta

replika <lat> z. [DLjd. replici, réplika (réplika) (fr) Z [mn G X

Gmn. réplika] prav. kratak odgovor | réplika] prav odgovor tuzitelja na

tuzioca na odbranu optuzenoga obranu tuzenog

X représalije (lat) Z mn [jd représalija] | x

prav protupravna mjera kao odgovor
na protupravni ¢in druge drzave;
odmazda, protumjera: gospodarske ~
* ~ imovine prav unistenje ili
konfiskacija imovine; ~ osoba prav

privremeno uhicenje ili teze mjere

restiticija (restitiicija) <lat.> Z.
prav. uspostava narusenog prava a.
vracanjem imovine pravom
vlasniku b. davanjem nadoknade za

kakav gubitak, stetu, bolest ili

restitdcija (lat) Z prav/pol uspostava
prijasnjega stanja, povrat u prijasnje
stanje, povrat dobra ili njegove
vrijednosti onomu komu je dobro bilo

bespravno oduzeto

restitdcija Z lat. pravn. vracanje
u predasnje pravno stanje;

uspostavljanje naruSenog prava.

povredu
rjesenje* odluka* re$énje jek. rjeSénje s adm.
presuda* pismeno doneta sudska ili
sentencija* administrativna odluka (o sporu,
molbi, tuzbi): sudsko ~.
X retorzija (lat) z prav/pol postupak x

kojim drzava pravno dopustenom
prisilnom mjerom uzvraca na ¢in
druge drzave; protuudarac,

protumjera
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reverzija z lat. pravn. povratak
osudenika u zatvor (kad ponovo

izvrs$i kriviéno delo).

révizija <lat.> z. prav. ponovno

razmatranje (o sudskom procesu)

révizija (revizija) (lat) Z prav a)
postupak preispitivanja i izmjene
pravnog akta: ~ medunarodnog
ugovora b) izvanredni pravni lijek
protiv pravomo¢ne sudske odluke,
zalba visem sudu, ponovno
razmatranje: podnijeti ~u, prihvatiti

~Uu, odbiti ~u, ~ postupka

révizija Z lat. pravn. ponovno
razmatranje, obnova (sudskog

procesa): ~ procesa.

rézérva (lat) Z [mn G rézeérva,
réz&rvi| prav izjava koja postavlja
ograde primjeni ili tumacenju
pravnoga akta; pridrzaj: ~ na

medunarodni ugovor

pridrzaj*

rimski (Z -2 s -0) prid [G -0ga, -0g] *
~0 pravo prav skup pravnih propisa
rimskoga obicajnog prava koji su
kodifikacijom cara Justinijana postali

temelj europskoga prava

rizik (lat) m [mn rizici, G rizika] prav
a) opasnost od slucajne propasti ili
oStecenja stvari kao element
ugovornog odnosa: odgovornost za ~
b) u ugovoru o osiguranju, buduca
nesigurna ¢injenica uz koju se vezuju

prava osiguranika: pokriveni ~ci

rjes$énje s. adm. prav. pismeno
donesena odluka o ¢emu (ob. o

kakvu sporu, molbi i sl.)

odluka*
presuda*

sentencija*

reSenje*

presuda*

V=

ro¢iste s. [ljd. ro¢istem] prav.
sudski pretres ili rasprava zakazana

za odredeno vrijeme

vvvvv

koji se provodi uz nazo¢nost
stranaka: pripremno ~, zakazati ~,

izostanak s ~a

rociste s pravn. vreme odredeno
za usmene parnicne radnje
stranaka pred sudom, sudski

pretres, sudska rasprava.

X rok (rok) m [G roka, mn rokovi, X
rokovi] « otkazni ~ prav vrijeme
zakonski predvideno za prestanak
radnoga odnosa nakon otkaza

X rubrika m [mn G rtibrika] adm X

170




BOSANSKI HRVATSKI SRPSKI
razdjel u tiskanici za upis podataka: ~
za dan, mjesec i godinu rodenja

X samodredénje s * ~ naroda prav

nacelo medunarodnoga prava po
kojemu narod ima pravo na vlastitu

drzavu

samoodbrana z. prav. ukupnost
onoga $to ko poduzima da bi se
odbranio i zastitio od napada

drugih: pucati u ~i

samopomo¢ (samopomoc) Z prav
pravno dopustena uporaba sile radi

zastite 1 otklanjanja opasnosti

X samovlast Z prav svojevoljno
ostvarenje svojih prava mimo
pravnhog postupka

X sanacija (lat) Z prav/ek

organizacijske, financijske i pravne
mjere radi otklanjanja teskoca
trgovackog drustva kojemu prijeti
steGaj: pristupiti ~i, provesti ~u

sankcija <lat.> z. [Gmn. sinkcija]
prav. 1. potvrda odluke nize vlasti
koju daje visa vlast 2. a. dio
zakonskog teksta koji sadrzi
propisane pravne posljedice
nepostovanja zakona b. (ob. mn.)
mjera preduzeta protiv onoga koji
ne postuje zakon: ekonomske ~e,

uvesti ~e

sankcija (lat) Z prav a) potvrda
pravnhoga akta: vladarevo pravo ~e b)
mjere koje se primjenjuju prema
prekrsitelju pravne odredbe: izreci ~U
¢) dio pravne odredbe koji odreduje
pravne posljedice njezine povrede d)
dio zakonske norme koji odreduje
pravne posljedice za povredu te
norme — sankcije mn medunarodne
kaznene mjere koje se provode nad
drzavom prekrsiteljicom
medunarodnih ugovora: ekonomske
~e, politicke ~e, vojne ~e, ukinuti ~e,

nametnuti ~e

sasluSanje s. prav. postupak
prikupljanja informacija u
istraznom ili sl. postupku
postavljanjem pitanja i traZzenjem

odgovora; ispitivanje

up. preslusati*

up. preslusavati*

saslusati (koga) svrs. [prez.

saslusam, prid. rad. saslusao, prid.

trp. saslusan, pril. pr. saslusavsi,

preslusati*
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gl. im. saslu$anje] prav. obaviti

saslusanje; ispitati

X

sat (tur) m [mn séti, satovi, G séti,
satova] « policijski ~ adm/voj vrijeme
u kojem nastaje zabrana izlaska na
ulicu, koji se propisuje u izvanrednim

ili ratnim prilikama

savjest z ¢ sloboda ~i prav slobodan

izbor u onom $to se odnosi na religiju

saznanje s. adm. obavijest,
informacija: policija je dosla do

odredenih ~a

X

X sekvestar (lat) m [G sekvestra, mn sekvestar, -stra m lat. pravn. a.
sekvestri, G sékvestara] prav sekvestracija. b. sekvestrator.
upravljac imovine koja je stavljena
pod sekvestraciju

X sekvestracija (lat) Z prav priviemeno | sekvestracija z pravn.
oduzimanje uprave nad imovinom privremeno oduzimanje uprave
osobi protiv koje se vodi parnica nad imovinom licu protiv kojeg

se vodi parnica dok se ne okonca
spor.

odluka* senténcija (lat) Z prav sudbena presuda*

presuda* odluka, presuda reSenje*

rjeSenje*

X shematizam m [G shematizma] adm | popis*
popis, imenik

silovanje s. prav. kriviéno djelo silovanje s prav kazneno djelo prisile | x

prisile na spolni odnos na obljubu protiv volje Zenske osobe,
provedeno fizickom silom ili
prijetnjom

X sindikat (gré) m [sindikéata, mn X
sindikati, G sindikata] prav udruga
zaposlenika radi zastite i promicanja
njihovih prava i interesa: djelatnost ~,
radnicki ~, sluzbenicki ~, ~
znanstvenih djelatnika

X skala (lat) z « klizna ~ prav/ek x

ugovorna klauzula o izmjeni cijene
zbog znatnijih promjena u visini

troSkova

172




BOSANSKI

HRVATSKI

SRPSKI

skfbnik m (Z skitbnica) [mn skibnici]
prav osoba kojoj je povjerena zastita
osobe nesposobne da se sama brine

za svoja prava; tutor

adoptant*

starateljstvo*

sktbnistvo s prav zakonom
uspostavljena zastita osobe koja se ne
moze sama brinuti za svoja prava;
tutorstvo: staviti pod ~, povjeriti ~
nad kim, biti pod ~m Ujedinjenih

naroda

legitimacija*

sloboda z [mn G sloboda] prav
moguénost gradanina da ¢ini nesto
$to se ne protivi zakonu i ne Steti
drugomu: osobna ~, gradanske ~e, ~
misljenja, ~ zbora i udruzivanja, ~

savjesti, ~ vjeroispovijesti, ~ tiska

sloboda z pravn. pravo Goveka da
¢ini sve §to ne ugrozava prava
drugih, tj. sve $to nije zabranjeno

zakonom.

X

slobodan, -dna, -0 ~ luka pravn.
trgovacka luka otvorena za
medunarodni saobracaj, bez

placanja carine.

sliiéaj m. [Gjd. slucaja, Ljd. sliiéaj m [mn slicaji, slicajevi] prav | predmet*
sliéaju/slucaju, Nmn. uzrok §tete koji se ne moze pripisati
slii¢ajevi/slucaji] prav. predmet krivnji osobe: odgovornost za ~
sudske ili administrativne obrade i
rjeSavanja: je li gotov onaj moj ~?
djelovoda* sluzbenik (sliizbenik) m (Z X
sluZbenica) [mn sluzbenici] ¢
drZavni ~ prav namjestenik u
tijelima drzavne vlasti i drzavnim
ustanovama
X slaznost Z [G slaznosti] prav stvarno | x
pravo na tudoj stvari: osobna ~,
stvarna ~
sljédnik m. (sljédnica z.) [Vjd. sljédnik m ( z sljédnica) [mn x

sljédnice, Nmn. sljédnici] prav. 1.
onaj koji slijedi za kim, nasljeduje
koga, i koji na sebe preuzima prava
i obaveze svog prethodnika;
nasljednik: kraljevi ~ci 2. pol.

drzava koja je nastala ili se

sljédnici] prav osoba na koju prelazi

kakvo pravo; sukcesor
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osamostalila na racun ranije

postojece drzave; sukcesor: ~Ce

bivse Jugoslavije
naslijede* sljédnistvo s prav prijenos prava i sukcesija*
obveza na novoga nositelja; sukcesija
X smétati2 nesvr prel /neprel [smétam, | x
pril sad smétajiici, pr rad smétao, pr
tr smétan] — smétanje gl im ¢
smetanje posjeda prav ¢in
oduzimanja i uznemiravanja posjeda
smi‘t Z. [Ijd. smiti/smi¢u, Gmn. smi‘'t Z « nasilna ~ med/prav smrt X
smiti] A nasilna ~ med. prav. smrt | koja nastaje kao posljedica ozljede
izazvana nasilnim ¢inom
smitan prid. [Gjd. smitna, odr. smi‘tni (Z -2 s -0) prid [G -0ga, -0g] * |
smitni, Gjd. smitnog(a)] A ~tha ~a kazna prav najteza kaznena
kazna prav. sudska sankcija kojom | sankcija, koja se izvrSuje lisavanjem
se osudenik liSava Zivota; ~tni list | Zivota osudenika
adm. izvod iz mati¢ne knjige
umrlih
smrtoévnica (smrtovnica) z. adm. X x

pismena potvrda o smrti

snéga z. [DLjd. snézi, Vjd. snago,
Nmn. snage, Gmn. snaga] A biti na
~Zi prav. vaziti, vrijedjeti; staviti
van ~e prav. uéiniti nevazeéim,

stupiti na ~u prav. podeti vaziti

up. pozitivan*

valjanost™

snéga z pravn. delotvorna
vrednost, valjanost, vaznost
(zakona, propisa i sl.). ¢ biti na
snazi pravn. vredeti, vaziti (o

zakonima, propisima i sl.).

X

socijalni (Z -a s -0) prid [G -0ga, -0g]

* ~0 osiguranje prav/adm sustav
materijalne i pravne zastite ureden

pravnim propisima

X

solidaran (fr) (Z -rna, s -rno) prid [G
-rna, odr solidarni, G -oga, -6g] prav
koji je ovlasten i duzan prema
drugima postupati u ime i za racun
svih, uz naknadno uredenje
medusobnih odnosa: ~rna obveza,

~rni duznici

spis m. [Nmn. spisi, Gmn. spisa]
prav. adm. sluzbeni dokument ili

skup dokumenata koji se odnose na

up. normativni*

predmet*

akt*

predmet*
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neki predmet: uvrstiti izjavu u ~

spor! m. [DLjd. sporu, Nmn.
sporovi] prav. sudski ili upravni
postupak u koji su ukljué¢ene barem
dvije suprotstavljene strane;

parnica: pokrenuti ~

spor! m prav sudski postupak u
gradanskim predmetima ili upravni
postupak u kojem postoje dvije
nacelno ravnopravne suprotstavljene
strane: sudski ~, upravni ~, bracni ~,

stranke u ~u

parnica*

up. sporazumjeti se*

sporazumijévati se nesvr povr
[sporazumijévam se, pril sad
sporazumijévajici se, pr rad
sporazumijévao se] prav dogovarati
se, sklapati ugovor s drugom stranom

— sporazumijévanje gl im

poravnati*

sporazumijeti se (@) svrs. [prez.
sporazumijém se, prid rad.
sporazumio se,sporaztimjela se Z.,
pril. pr. sporazimjévsi se] prav.

slopiti, zakljuciti sporazum

sporazumjeti se svr povr
[sporazumijem, pril pros
sporazumjév, -§i se, pr rad
sporazumio se] prav sklopiti
sporazum s drugom stranom: ~ s

protivnikom, ~ o troskovima postupka

poravnati*

sposobnost Z [G sposdbnosti]
pravna ~ prav sposobnost biti
nositeljem prava i obveza; poslovna
~ prav sposobnost vlastitim ¢inima
stjecati prava i obveze; deliktna ~
prav sposobnost odgovaranja za

kaznjiva djela

sramota Z » stup ~e prav pov stup za
koji se neko¢ vezao prijestupnik radi

izvrgavanja javnom ruglu

stambeni (Z -a s -6) prid [G -oga, -
og] ¢ ~0 pravo prav skup pravnih
propisa o iskori§¢ivanju stambenih i

poslovnih prostorija

stanarski (Z -a s -0) prid [G -0ga, -
6g] * ~0 pravo prav ovlast i pravo
trajnoga i nesmetanog sluzenja
stanom i sudjelovanja u upravljanju

zgradom u kojoj se stan nalazi

starateljstvo (starateljstvo) s.

prav. staranje 0 osobi koja je bez

skrbniStvo*

legitimacija*

175




BOSANSKI

HRVATSKI

SRPSKI

pravne odgovornosti i odluc¢ivanje
u njezino ime; skrbnistvo,

tutorstvo: dobiti ~ nad djetetom

statiit <lat.> prav. m. [Gjd. statdta, | statat (lat) m [G stat(ta, mn statdti, G | x
Nmn. stat(ti, Gmn. statata] prav. 1. | statata] prav 1. pov zbirka pravnih
zbirka osnovnih pravila i propisa odredbi koje reguliraju pravni zivot u
kojima se ureduje kakva srednjovjekovnim gradovima-
organizacija ili drustvo 2. hist. u komunama: Korculanski ~, Poljicki ~
srednjem vijeku, skup temeljnih 2. pravni akt kojim se ureduju
odredbi o uredenju grada ustrojstvo i djelovanje pravne osobe
ili drustva: ~ dionickog drustva,
sveucilisni ~, ~ zavicajnoga kluba
X stavak m [G stavka, mn stvci, G X
stavaka] prav dio ¢lanka zakona ili
drugoga propisa: clanak 1., ~ 3.
stécaj m. [ljd. sté¢ajem, Nmn. stécaj m prav sudski ovrsni postupak
stéCajevi/stécaji] prav. sudski nad duznikom koji ne moze
postupak protiv prezaduzene osobe, | ispunjavati nov¢ane obveze; bankrot:
preduzeéa i dr. kojem je cilj otvoriti ~, provesti ~
ravnomjerno podmirenje duznickih
obaveza: biti pod ~em
X stécajni (Z-a s -0) prid [G -0ga, -0g] | x
* ~0 pravo prav skup pravnih propisa
koji ureduju stecaj
X stégovni (Z -a s -0) prid [G -0ga, -0g] | x
* ~ prekrsaj prav gruba krsenja
pravila u obavljanju sluzbe,
zanemarivanje duznosti i propusti
koji imaju teze posljedice za sluzbu;
~ izvidaj voj/prav mjere poduzete
radi prikupljanja podataka i
osiguravanja dokaza za utvrdivanje
stegovnog prekrsaja; ~ postupak
prav postupak koji se vodi zbog
povrede stege
nadleZnost* djelokrug* stépen, -ena m (gen. mn. stepéni)
kompetencija* pravn. instanca, nadleznost: sud
ovlast* prvog stepena.
X stipulécija (lat) Z prav pov u x

rimskom pravu, strogi formalisticki
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usmeni ugovor

stjécaj m prav pravno stanje koje
nastaje kada pocinitelj ucini vise
kaznjivih djela za koja mu se
istodobno sudi: idealni ~, realni ~, ~

kaznenih djela

stjécanje s « ~ bez osnove prav
odnos koji stjecatelja obvezuje na
povrat ili naknadu imovine steéene

bez valjane pravne osnove

stdl m [G stola, mn stolovi] prav pov
sud * Banski ~ prav pov hrvatski sud
pod presjedanjem bana, poslije
drugostupanjski sud; ~ sedmorice
prav pov vrhovni sud u Hrvatskoj u
drugoj polovici XIX. i prvoj polovici
XX. st.; duhovni ~ prav crkveno

sudiste

stranka (stranka) Z. [DLjd.
stranci, Gmn. stranaka] adm. osoba
koja se obraca kakvoj ustanovi,
organizaciji, instituciji itd.: rad sa
~ama od 10 do 12 sati

stranka z [mn G stranaka] 1. prav
sudionik sudskoga ili upravnog
postupka o ¢ijim se pravima i
interesima odlu¢uje: zastupnik ~e 2.
adm osoba koja se obraca s kakvom
molbom, zahtjevom, zalbom: ~e se

primaju 10.-12.

stranka i stranka z (dat. -nci,
gen. mn. stranaka) pravn. osoba
koja vodi ili protiv koje se vodi

spor pred sudom.

strogo pril. A ~ povjerljivo adm. u | x X
najvecem povjerenju, u najvecoj

tajnosti

stapiti svrs. [prez. stipim, prid. up. pozitivan* up. snaga*
rad. stapio, pril pr. stupivsi] V~na | valjanost*

snagu adm. podeti vaziti, vrijedjeti,

primjenjivati se

X stvarni (Z -a s -0) prid [G -0ga, -0g] * | x

~0 pravo prav skup pravnih pravila
kojima se ureduju odnosi u pogledu

stvari

subjekt (subjekat) <lat.> m.
[Gmn. subjekata] prav. osoba il
organizacija kao nosilac prava i

obaveza: ~ medunarodnog prava

subjekt (lat) m [mn G subjekata]
prav fizi¢ka ili pravha osoba kao

nositelj prava i obveza: pravni ~

up. fizicki*
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siibjektivan (lat) (Z -vna s -vno) prid
[G -vna, odr stuibjektivni, G -0ga, -0g]
* ~0 pravo prav ovlast pravnoga
subjekta koji proizilazi iz pravnih
odredbi

subvencija (lat) Z ek/adm nov¢ani
iznos kojim drzava pomaze
proizvodnju ili potrosnju nekoga
dobra tako da njime pokriva razliku u

cijeni za proizvodaca i potrosaca

siid' m. [Gjd. sida, Nmn. stidovi,
Gmn. stidova] prav. drzavni ili sl.
organ koji vrsi sudsku vlast i
odlucuje o pravno utvrdenom
postupku u predmetima koji su mu
povjereni: okruzni ~, ustavni ~ A
prijeki ~ prav. vojn. sud koji u
uvjetima rata sudi po kratkom

postupku

siid' m [G suda, mn stdovi, G
sudova] prav a) tijelo drzave,
medunarodne organizacije ili
strukovne udruge koje u pravno
reguliranom postupku odlucuje u
gradanskim, kaznenim i prekr$ajnim
predmetima: opéinski ~, vrhovni ~,
vojni ~, prekrsajni ~, ~ Casti, stegovni
~ b) zgrada u kojoj postoji sud; Bozji
~ prav pov postupak kojim se u
srednjem vijeku trazilo od Boga da
ukaZze na krivnju ili nevinost
okrivljenog; ustavni ~ prav
samostalno drzavno pravno vijece
koje donosi odluke o ustavnosti
odluka drzavnih tijela i ustavnim

pravima gradana

sudija*

stidac m (Z siitkinja) [G sUca, mn
slci, G stdaca] prav pravnik biran da
na sudu vodi sudske postupke:

Zupanijski ~, ustavni ~

jurisdikcija*

sudbenost z [G sudbenosti] prav
pravo i duznost sudbene vlasti da
odluéuje o nekom predmetu, sudbena
ovlast, apsolutna ovlast; jurisdikcija:
~ medunarodnoga suda, arbitrazna

~, ~vrhovnog suda

judiktura*

sudija m. (u mn. i z.) (sidac)
(sudinica, siitkinja 2.) [Vjd.

stdija/sudijo, 1jd. sudijom] prav.

sudac*
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sluzbenik suda koji vodi parni¢ne i
dr. postupke i presuduje u njima:

okruzni ~, istrazni ~

X

suidionik (sudionik) m (Z stidionica)
[mn stidionici] prav suradnik u
kaznenom ili prekr$ajnom djelu: ~ u
zlocinu, ~ u provali, ~ u

krijumcarenju

stidioni§tvo s prav suradnja u

kaznenom ili prekrsajnom djelu

sud*

sudiste s prav tijelo koje u pravno
reguliranom postupku odlucuje o
gradanskim, kaznenim i drugim

predmetima: najvise ~ u drzavi

up. sud*

up. sudenje*

suditi nesvr neprel [stidim, pril sad
stdeci, pr rad sadio, pr tr siden]
prav provoditi sudbeni postupak i
presudom ili osudom odlucivati u
postupku: ~ zlocincu, ~ za

pronevjeru, ~ malodobniku

sud*

sudstvo s prav 1. dio drzavnog
ustroja vezano uz obavljanje
sudbenih poslova, sudbena vlast:
ministarstvo ~a, raditi u ~u 2.

sudacka duznost i dostojanstvo

sudenje S. prav. sudski postupak,
proces u kojem se razmatra kakav

predmet na sudu i donosi presuda

up. suditi*

naslijede* sukcésija (lat) z prav prijelaz pravai | sukcésija z lat. pravn. zakonom
obveza s dosadasnjeg nositelja na uredeni prelaz subjektivnih prava
novoga; sljednistvo: univerzalna ~, ~ | i obaveza sa dosada$njeg nosioca
drzava, pregovori o ~i na novog, naslede, ostavstina.
sljednik* stkcesor (lat) m prav osoba na koju x
prelazi neko pravo; sljednik,
nasljednik
kolizija* stkob (sukob) m « ~ zakona prav x

suprotnost medu propisima; ~ ovlasti
prav stanje koje nastaje kada je za isti
predmet ovlasteno vise tijela ili nije

nijedno
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simnja z. [Gmn. simnja/samnji] A | simnja Z [mn G simnja, simnji] ¢ X

osnovana ~ prav. pretpostavka osnovana ~ prav predmnjeva

istraznog sudije utemeljena na istraznoga suca o krivnji okrivljenika

nekim indicijama o krivici

osumnjic¢enika

X suoditi svr prel [suo¢im, pril pros X
suociv, -8i, pr rad suocio, pr tr
suocen] prav zatraziti od sudionika u
kaznenom ¢inu koje u sudskome
postupku daju razlicite iskaze o istom
¢inu da ponove iskaze jedan pred
drugim

X suparni¢ar m prav osoba koja X
sudjeluje s kim u parnici protiv
protustranke

supotpis (sapotpis) m. adm. drugi | supotpis m prav 1. potpis kojim x

potpis (ob. nizeg reda) uz ve¢ predsjednik vlade ili ministra

postojeéi (ob. glavni) na kakvom preuzima odgovornost za akt

dokumentu drZavnoga poglavara 2. potpis nizega
reda na sluzbeni akt koji potpisuje
ovlastena osoba

supotpisati (sapotpisati) (5ta) up. supotpis* X

svrs. [prez. supotpisem, prid. trp.

supotpisan, pril. pr. supotpisavsi]

adm. staviti svoj potpis na kakav

dokument pored ¢ijeg potpisa

X stipsidijarni (Z -a s -0) prid [G -0ga, | x
-og] prav koji dolazi u obzir u
drugome redu; podredeni: ~a kazna,
~a ovlast

X supstitdcija (lat) Z prav odredivanje | x
zamjenika nekom subjektu, koji ¢e se
umjesto njega koristiti odredenim
pravom ili ispuniti odredenu obvezu

X susjedskt (2 -a s -6) prid [G -oga, - x
0g] * ~a prava prav ogranicenje
prava vlasnistva nad nekretninama
radi utvrdenja odnosa medu
susjedima

suspenzija <lat.> Z. prav. a. suspénzija (lat) z adm a) zabrana x
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privremena mjera zabrane
obavljanja sluzbe ili duznosti za
vrijeme provodenja istraznoga ili
disciplinskog postupka b.
odlaganje, odgoda primjene kakvog
zakona ili propisa iz narocitih

zakona: ~ statuta

obavljanja sluzbe zbog povrede radne
duznosti do zavrsetka stegovnoga
postupka b) odgoda primjene: ~

zakona

up. suverenitet*

suveren (fr) (Z-a s -o0) prid [G -a, odr
stiveréni, G -6ga, -0g] prav 1.
vrhovni: ~a vlast 2. neovisan,

samostalan

up. teritorijalitet*

suverenitét m. [Gjd. suverenitéta]
prav. 1. potpuna, nezavisna

vladavina vladara i organa vlasti u
vlastitoj drzavi 2. svojstvo drzave

da ima takvu vlast

suverenitét (fr) m [G suverenitéta]
prav 1. svojstvo samostalne drzave da
njezine odluke ne podlijezu reviziji i
suspenziji vise vlasti; vrhovna vlast:
steci ~, priznati ~, drzavni ~, obraniti
~, ugroziti ~ 2. vrhovna,
zakonodavna, provedbena i sudska

vlast u drzavi: ~ vladara. Suverenost,

teritorijalitet*

vrhovnistvo
suvlasnistvo s. [Gjd. suvlasnistva] | suivlasniStvo s prav vlasnistvo X
prav. zajedni¢ko vlasnistvo najmanje dviju osoba u stvari koja nje
najmanje dviju osoba nad ¢im §to podijeljena po fizickim nego po
nije fizi¢ki podijeljeno medu njima: | idealnim dijelovima: imati kuéu u ~u
~ nad ku¢om
X svémirski (Z -3 s -0) prid [G -0ga, - X

og] ¢ ~0 pravo prav grana prava koja
obuhvaca pravila o uredenju
pravnoga rezima u svemiru i u

svemirskoj djelatnosti

svjedociti (9) nesvrs. [prez.

svjedociti nesvr [svjedo¢im, pril sad

deponovati*

svjédo¢im, prid. rad. svjedodio, svjédocedi, pr rad svjedocio, pr tr up. iskaz*
pril. sad. svjedoC&¢i/svjedoceci, gl. | svjedocen] neprel prav iznositi
im. svjédo¢enje] prav. davati iskaz | spoznaju o ¢injenicama koje se
na sudu u svojstvu svjedoka: ~ kao | utvrduju u sudskom ili upravnom
zastiéeni svjedok postupku, dati svjedocki iskaz: ~ pred
sudom, ~ u korist tuzitelja —
svjedocenje gl im
svjedok m. (svjedokinja z.) [Gjd. svjeédok m (Z svjedokinja) [G x

svjedoka, Nmn. svjedoci, Gmn.

svjedoka, mn svjedoci, G svjedoka]
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svjeddka] prav. a. onaj koji je
upoznat s ¢injenicama vaznim za

postupak koji se vodi na sudu i o

njima daje svoj iskaz: ~ odbrane b.

onaj koji potvrduje vjerodostojnost
kakva pravnog ¢ina: izjava je data

pred ~cima

prav a) osoba koja nije stranka u
sudbenom ili administrativnom
postupku, a poznaje Cinjenice i
pozvana je o njima dati iskaz: ~
ocevidac, pozvati koga za ~a,
saslusati ~e, po iskazu ~a b) osoba
koja svjedoci vjerodostojnost
pravnoga ¢ina: ~ na vjencanju, ~ pri

ugovoru

svodnik m (Z svodnica) [svodnici]
prav ¢ovjek koji se bavi
svodnistvom, organizacijom poslova

prostitutki; makro

svodnistvo s prav kazneno djelo

pribavljanja osoba radi bluda

$alter <njem.> m. adm. otvor
(ranije, u obliku prozora) za kojim
sluzbenici administracije, banaka i

sl. sjede i rade sa strankama

salter (njem) m [mn G siltéra] adm
otvor ili prozor kroz koji sluzbenici
obavljaju poslove sa strankama:

bankarski ~, postanski ~

X

Sikanirati (fr) svr/nesvr prel
[Sikaniram, pril pros Sikanirav, -§i,
pril sad Sikaniraju¢i, pr rad Sikanirao,
pr tr Sikaniran] prav zlouporabom
ovlasti ili prava uznastojati, nastojati
drugomu nanijeti, nanositi Stetu —

Sikaniranje gl im

$pedicija (tal) Z prav ugovor kojim se
$pediter obvezuje nalogodavcu da ¢e
uz naknadu u svoje ime, a za njegov
racun, zakljuciti ugovor o prijevozu i
poduzeti sve druge poslove potrebne
za prijevoz stvari; otprema:

medunarodna ~

$pijunaza (fr-tal) z prav kaznjiva
obavjestajna djelatnost koja se bavi
prikupljanjem tajnih podataka i
odavanjem drugim osobama:

industrijska ~, vojna ~. Uhodenje

$pijunirati nesvr [$pijuniram, pril

sad $pijunirajuci, pr rad $pijunirao,
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pr tr $pijuniran] neprel prav
neovlasteno prikupljati i odavati
povjerljive podatke: ~ za stranu

drzavu. Uhoditi — $pijuniranje gl im

povreda*

Stéta Z prav Stetnom radnjom
prouzrokovana povreda ¢ijeg prava ili
interesa, povreda, umanjenje ili
okrnjenje Cije imovine, tijela,
zdravlja, slobode ili nekoga drugog
prava: materijalna ~, moralna ~,
potpuna ~ uzrokovati ~u, nadoknaditi

~u

stétnik m [mn $tétnici] prav osoba
koja je Stetnom radnjom povrijedila
necije pravo ili interes: odgovornost

~a

klijent*

$ticenik m (2 §ticenica) [mn
§ticenici] prav a) osoba pod

skrbnistvom b) branjenik

$ticenik, -a i $ticénik -itka m
pravn. a. maloletno lice koje je
pod necijim starateljstvom,

zaStitom. b. branjenik, klijent.

$trajk (eng) m prav kolektivna
obustava rada koju organizira
sindikat zaposlenika radi postizanja
nekih zahtjeva prema poslodavcu: ~

Zeljeznicara, opci ~, stupiti u ~

X

tajna z [ mn G tajna, tajni] ¢
sluZzbena ~ prav/adm podatci koji bi
otkrivanjem mogli uzrokovati Stetne
posljedice za sluzbu kojoj pripadaju;
drZzavna ~ adm/pol podatci koji bi
otkrivanjem mogli uzrokovati Stetne

posljedice za drzavu ili vlast

biljeznik*

tajnik m (Z tdjnica) [mn tajnici] adm
1. osoba koja za koga ili za neku
ustanovu obavlja svakodnevne
upravne poslove: ~ opéine, ~ Sabora,
glavni ~ 2. ministar u nekim
drzavama: ~ za vanjske poslove

Sjedinjenih Americkih Drzava

taksa (taksa) <lat.> z. [Gmn.

pristojba*
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taksa] adm. dazbina koja se prema
propisima placa prilikom
obavljanja kakvog

administrativnog posla; pristojba

tarifa <ar.> Z. adm. 1. popis
zvani¢no utvrdenih cijena,
cjenovnik usluga (na Zeljeznici,
posti i dr.): niZa ~ struje 2. a. popis
poslova i njihova novcana
vrijednost (u preduzecéu) b. skala
poreza ili carinskih taksi koja se
odnosi na robu za uvoz ili izvoz c.
porez ili carina nametnuti na taj

nacin

dispozitiv*
pravorijek*

dispozitiv*
pravorijek*

ténor, -6ra m ital. pravn. deo
presude koji sadrzi odluku suda,

dispozitiv.

téret <mad.> m. [Gmn. téréta]
prav. a. dug upisan na nekretnini;
hipoteka b. opcéenito, dugovni

racun

téret (mad) m [mn G téréta] prav dug
upisan na nekretnini; hipoteka: kuca

ima ~

hipoteka*

téretan prid. [odr. téretni] prav.

koji nameée (uzajamne) obaveze:

téretni (Z -a s -0) prid [G -0ga, -0g] *

~ ugovor prav pravni posao kojim se

téretan i téretan, -tna, -o pravn.

koji namece (uzajamne) obaveze:

~tni ugovor svaka od stranaka obvezuje da ¢e ~ ugovor.
jedna drugoj dati naknadu za ono §to
od nje bude dobila
X teretovnica z prav dio téretnica i téretnica z adm.
zemljisnoknjiznoga uloska u kojem tovarni list.
su upisana stvarna i obvezna prava
koja opterecuju nekretninu
teritorij (teritorij) <lat.> m. X X
(teritorija z.) [ljd.teritorijem, Nmn.
teritoriji] adm. pol. zemlja
obuhvacena postavljenim
granicama neke upravne jedinice
(drzave, grada i sl.)
up. voda* up. voda* téritorijalan, -Ina, -o *

teritorijalne vode pravn. pojas
vode (obi¢no mora, okeana) duz

obale neke obalske drzave pod
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suverenitetom te drzave.

suverenitet*

suverenitet*

teritorijalitet, -eta m pravn.
pravo na upravljanje odredenom

teritorijom.

terminion m adm. vrsta registra
(u administrativnim ustanovama i
preduzec¢ima) sa oznakom datuma

prijema i datuma resSenja spisa.

testament (testamént) <lat.> m.
[Gmn. testamenata] prav.
dokument kojim ko odreduje prava
nasljednika nad imovinom koju im
ostavlja nakon svoje smrti;

oporuka, zavjestanje

testament (lat) m [mn G testamenata]
prav ¢in kojim ostavitelj odlucuje
komu ¢e nakon njegove smrti pripasti

njegova imovina; oporuka

isporuka*

titula (titula) <lat> Z. prav. temelj
za pravni zahtjev, osnov za
stjecanje nekog prava ili za
njegovo prelazenje s jedne osobe
na drugu (npr. kod stjecanja

vlasnistva kupoprodajni ugovor i

naslov*

titula 2 lat. pravn. pravni razlog,

osnov, dokaz za pravni zahtev.

sl.)
X titular (lat) m [G tutuléra, mn titulari, | x
G titulara] prav nositelj nekog
stvarnog prava; naslovnik: ~
vlasnickog prava
titula* titulus (lat) m prav pravna osnova za | titula*
stjecanje nekog prava; pravni naslov
tjélesn prid. [Gjd. tjelesndg(a)] A | tjélesni (tjélesnt) (Z-as-0) prid [G - | x
~a ozljeda prav. krivi¢no djelo 0ga, -0g] * ~a kazna prav pov kazna
ugroZavanja tudeg tjelesnog kojom se osudenik tjelesno osakacuje
integriteta ili naruSavanja njegovog | ili mu se nanosi bol; ~a ozljeda
tjelesnog ili dusevnog zdravlja med/prav kazneno djelo kojim se
ostecuje tudi tjelesni integritet ili
naru$ava njegovo tjelesno zdravlje
X tjéralica z adm javni policijski x

zahtjev ustanovama i gradanima da
pomognu u uhi¢enju covjeka koji
bjezi od odgovornosti pred zakonom:

raspisati ~u, medunarodna ~
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tocka z [mn G tocka, tocki, tocaka]

prav dio stavka pravnog akta; alinea

tovarni (£ -a s -0) prid [G -0ga, -0g] *
~i list prav isprava kojom prijevoznik
potvrduje primitak robe i obvezuje se
predati je zakonitom imatelju

tovarnog lista

teretnica*

tradicija (lat) Z prav nadin prijenosa
vlasnistva predajom posjeda, nacin
stjecanja vlasni$tva pokretnina

predajom iz ruke u ruku

traktat <lat.> m. [Gjd. traktata]

prav. medunarodni ugovor

X

traktat, -ata m lat. pravn.

medunarodni ugovor.

X

transakcija (lat) z prav trgovacki
posao ili pothvat: bankarske ~e,

burzovne ~e

X

transfer (transfer) <lat.> m. [Gjd.

transféra] prav. prijenos prava
vlasni$tva nad posjedom, rentom i

sl. s jednog vlasnika na drugog

transfer (lat-eng) m [mn G transfera]
prav prijenos vlasni$tva s jednoga

naslovnika na drugog

transfer m lat. pravn. akt kojim
se prenosi pravo vlasnistva neke
rente, poseda i sl. ha neku drugu

osobu.

derivacija*

derivacija*

translacija Z lat. pravn.

prenosenje, prenos (nekog prava).

trazbina Z prav imovinsko-pravni
odnos u kojem vjerovnik potrazuje od
duznika da na njega prenese neku
imovinsku korist; potrazivanje:
tuziteljeve ~e, novcana ~, dospjela ~,

prijeboj ~a

X

trecestupanjski (trécestiipanjski) (2
-a §-0) prid [G -oga, -0g] prav koji se
odnosi na postupanje i odlu¢ivanje u

tre¢em stupnju: ~ sud

trgovacki (£ -a s -0) prid [G -oga, -
og] ¢ ~0 pravo prav skup pravnih
pravila koja se odnose na polozaj
trgovackih drustava i na trgovacke

odnose

tumaé m [G tumada, mn tumaci, G
tumaca] « sudski ~ prav osoba koja

omogucuje sporazumijevanje izmedu
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sudskih ili upravnih tijela i stranke
koja ne govori jezik suda ili
upravnoga tijela

tiitor <lat.> m. (tiitorica, tiitorka
Z.) prav. onaj kome su sluzbeni
organi povjerili brigu o
maloljetnim, nemoénim i sl.

osobama; staratelj, skrbnik

tator (lat) m prav osoba kojoj je
povjerena zastita osobe nesposobne

da se brine za sebe; skrbnik

adoptant*

tuzba z. [Gmn. tGzba/tuzbi] prav.
¢in kojim ovlastena ili oSte¢ena
osoba podnosi pismenu predstavku
sudu i time pokrece postupak o
nekom predmetu radi zastite

zakona ili svoga prava

tuzba z [mn G tuzba, tuzbi] prav
parnic¢ni postupak koji ovlastena
osoba krece pred sudom radi
ostvarenja svojega zahtjeva:

podignuti ~u, povuci ~u

tuzba (tiizba) Z (gen. mn. -bi) ¢
pravn. izlu¢na ~ tuzba koju
podize trece lice u toku izvrsnog
postupka radi zastite prava koje

ima na predmetu izvrSenja.

X tiizenik m (Z tiizenica) [mn tuzenici] | x
prav osoba protiv koje je podnesena
tuzba, koja je tuzena; optuzenik

X tuzitelj m (Z tuZiteljica) prav osoba X
koja podnosi, podize tuzbu pred
sudom: privatni ~, izostanak ~a

X tuzitéljstvo s prav drzavno X
odvjetnistvo

X tvoran (Z -rna s -rno) prid [G -rna, X
odr tvorni, G -6ga, -0g] ¢ ~rni
napadaj prav fizi¢ki, nasilni ¢in

X tvitka Z [mn G tvrtka, tvitki] prav X
ime pod kojim posluje trgovacko
drustvo, ustanova ili trgovac; firma:
proizvodna ~, trgovacka ~

ubirati (sta) nesvrs. [prez. ubirém, | ubrati* X

pril. sad. ubirtéi, gl. im. ubiranje]

adm. naplacivati (porez, takse i sl.)

smrt* ubojstvo s prav zlo¢in lisavanja x
zivota druge osobe; umorstvo: uciniti
~, razbojnicko ~smisljeno ~

ubirati* Ubrati svr prel [uber&m, pril pros x
ubrav, -§i, pr rad tibrao, pr tr tibran]
adm skupiti naplatom: ~ porez, ~
stanarinu

X udovoljiti svr neprel [udovoljim, pril | x
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pros udovoljiv, -8i, pr rad udovoljio]
prav ispuniti obvezu ili zahtjev: ~
tuzbenom zahtjevu, ~ obvezama iz

ugovora

ugovor m. prav. saglasnost dviju ili
viSe osoba ili strana o
uspostavljanju ili prekidu nekog
odnosa te o eventualnim

promjenama u njemu: potpisati ~ A

uigovor m prav 1. suglasnost dviju
strana o uspostavljanju pravnog
odnosa i uvjetima pod kojima se
odnos moZze mijenjati: dvostrani ~,

medunarodni ~, mirovni ~, trgovacki

iigovor m pravn. saglasnost
dvaju ili vise lica, dveju strana, o
uspostavljanju nekog odnosa radi
postizanja kakvog pravnog

dejstva ili rezultata: ~ 0 zakupu,

~ o djelu prav. ugovor izmedu ~ 2. pisani sadrZaj zaklju¢enoga mirovni ~.
narucioca i izvr§ioca nekog posla pravnog posla: potpisati ~, poderati ~
(npr. autorski ugovor); ~ o radu
prav. ugovor izmedu poslodavca i
zaposlenika; definira obaveze i
prava u radnom odnosu
sporazumjeti se* ugovoriti svr prel [ugovorim, pril poravnati*
pros ugovoriy, -§i, pr rad ugovorio,
pr tr ugovoren] prav sporazumjeti se
o sadrZaju pravnog odnosa: ~
gradevinske radove, ~ kamatu
X uhi¢énik m (Z uhi¢énica) [G X
uhiéenika, mn uhicenici, G uhi¢enika]
prav osoba koja je liSena slobode,
uhiceno Celjade: sprovoditi ~a
up. lisiti* uhiéénje s prav ¢in liSavanja slobode | liSenje*
Ukaz (ukaz) <rus.> m. prav. odluka* resenje*
odluka, rjeSenje, akt vrhovne nalog* akt*
izvr$ne vlasti u drzavi; potpisuje ga | edikt*
Sef drzave odnosno nosilac najvise
vlasti
up. snaga* ukidati nesvr prel [ukidam, pril sad X
ukidajaci, pr rad ukidao, pr tr
ukidan] prav stavljati pravni akt
izvan snage: ~ stare zakone —
ukidanje gl im
up. snaga* ukinuti svr prel [ukiném, pril pros x

ukindv, -8i, pr rad ukinuo, pr tr
ukindt] prav pravni akt staviti izvan
snage; povudi, ponistiti: ~ odluku, ~

presudu, ~zakon
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uknjizba z [G mn uknjizba z [mn G iiknjizba, uknjizbi, | x
uknjizaba/uknjizbi] adm. uknjizaba] prav upis nekoga prava u
upisivanje imovinskih prava i tereta | sluzbeni registar, upis prava u
u zemljisne knjige; uknjizenje zemlji$ne knjige: ~ prava viasnistva,
~ hipoteke
uvesti* uknjiziti svr prel [uknjizim, pril pros | uvesti*
uknjiziv, -8i, pr rad uknjiZio, pr tr
uknjizén] 1. adm/fin uvesti, ubiljeziti
u knjigovodstvene knjige, spise: ~
prihod, ~ rashod 2. prav upisati u
sluzbene knjige: ~ nekretninu u
zemljisnu knjigu
ukor (Gkor) m. adm. najniza X x
disciplinska kazna (u skoli, sluzbi
itd.)
ulaz (ulaz) m. adm. stranica knjige | x ulaz m adm. stranica knjige ili

ili rubrika u koju se unosi podatak
o prijemu (novca, robe, predmeta i
sl.)

rubrika u koju se unosi, upisuje

prijem (novca, robe i sl.).

X

ulog (alog) m [mn Glozi] prav novac,
stvari i druge vrijednosti koje osoba
unosi u trgovacko drustvo ili poslovni
pothvat; glavnica: ~ u drustvo,

temeljni ~

ulozak m. [Gjd. uloska, Nmn.
ulosci, Gmn. ulozaka] A
zemljisSnoknjiZni/gruntovni ~
prav. list u zemljiSnim knjigama, u
gruntovnici, koji potvrduje da je ko

vlasnik neke zemljisne parcele

up. zemljiSni*

ulozak, -oska m * gruntovni ~
pravn. vlasnicki list u zemljisnim

knjigama, u gruntovnici.

ultimatum <lat.> m. prav. u
medunarodnom pravu, kategorican
zahtjev koji jedna drzava upucuje
drugoj s prijetnjom prekida svih
odnosa ili objave rata za slucaj

neizvrsenja

X

umiroviti svr prel [umirovim, pril
pros umiroviv, -§i, pr rad umirovio,
pr tr umirovljen] prav/adm donijeti

odluku o primanju mirovine,
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penzionirati: ~ radnika

umisljaj m. prav. unaprijed
smisljeno protivpravno, krivi¢no

djelo; predumisljaj

namjera*

umisljaj m pravn. unapred
smisljeno izvrSenje nekog

protivpravnog dela, predumislja;j.

vvvvv

X umjésac m [G umjesaca, mn X
umjesaci, G umjesaca] prav osoba
koja se zbog vlastita pravnog interesa
tijekom parnice pridruzila jednoj
stranci: podnesak ~, sudjelovanje ~a
u parnici
umrlica Z. adm. zvani¢ni dokument | X X
o ¢ijoj smrti; smrtovnica
X unifikécija (lat) z « ~ prava prav x
izjednacivanje pravnih odredbi na
podrucju jedne drzave ili vise drzava
X Gnija (Unija) (lat) Z prav savez X
prvotno nezavisnih politickih ili
vjerskih zajednica; federacija,
konfederacija, koalicija: personalna
~, carinska ~, vjerska ~
pokrajina* unutra$njost Z [G unutrasnjosti] adm | x
provincija* drzavni teritorij udaljen od glavnoga
grada; pokrajina, provincija: zZivjeti u
~i
upis m. [Nmn. upisi] prav. upis m 1. prav unoSenje imena ili X
uknjizenje, uknjizba: ~ viasnistva podataka u poslovne ili zemljisne
knjige; uknjizba: ~ u zemljisne knjige,
~ vlasniStva, ~ hipoteke 2. adm
registracija, urudzbiranje: ~ U
registar trgovackih drustava, ~
primljene molbe
upisnica z. adm. dokument o upisu | x x
koga ili ¢ega
upisnik m. [Nmn. upisnici] adm. upisnik m [mn upisnici] adm knjigau | matica*
knjiga u koju se upisuje ime s koju se upisuju podatci o registraciji;
traZzenim podacima za odredenu registar: ~ brodova, ~ politickih
svrhu; registar organizacija, ~ trgovackih drustava
X upitnik m [mn upitnici] adm X

tiskanica s postavljenim pitanjima

radi prikupljanja odredenih podataka;
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upitni list: ispuniti ~

uplatnica z. adm. obrazac koji se
ispunjava a sluzi za uplatu: donijeti

uplatnica z adm tiskanica koja sluzi
za uplatu racuna u platnom prometu;
kojom se obavlja uplata na posti ili u

banci: bankovna ~, postanska ~

direkcija*

egzekutiva*

iiprava Z prav 1. dio drzavnog
ustroja vezan uz obavljanje
provedbene vlasti i upravnih poslova:
Ministarstvo ~e, drzavna ~, gradska
~ 2. tijelo koje vodi poslove: ~

dionickog drustva

upravni prid. [Gjd. Gipravnog(a)] A
~ postupak prav. nacela i pravila
po kojima postupaju drzavni organi

u upravnim stvarima

upravni (£ -a s -0) prid [G -0ga, -0g]
* ~0 pravo prav skup propisa o
drZavnoj upravi; ~0 sudstvo prav
obavljanje sudskoga nadzora nad
odredenim pravnim djelatnostima i
materijalnim radnjama uprave; ~
postupak prav nacela i pravila po
kojima postupaju organi drzavne
uprave i drugi drzavni organi u
upravnim stvarima te ovlastene
organizacije kada donose rjesenje o
pravima i obvezama gradana i
organizacija; ~ spor prav sudski spor
0 zakonitosti upravnog akta

upuéeénik m [G upucéenika, mn
upucenici, G upucenika] prav osoba
koju je uputitelj ovlastio da za njezin
racun ispuni Sto primatelju upute;

asignat

iiputa 2 prav izjava kojom uputitelj
ovlas¢uje upucenika da za njezin
racun ispuni §to primatelju upute;

asignacija: ~ banci

uputitelj m prav osoba koja
ovlas¢uje upucenika da za njezin
racun ispuni §to primatelju upute;

asignant

Uputnica z. adm. 1. poStanski

formular i sl. kojim se postom,

uputnica Z adm postanska tiskanica

za odasiljanje posiljaka: postanska ~

doznaka*
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telegrafom ili drukcije upucuje
kome novac ili sl.; doznaka 2.
pismeni dokument kojim se ko gdje

upucuje: ~ U bolnicu

X

uracunljivost, -0sti Z « smanjena
~ pravn. umanjena sposobnost da
se shvati odgovornost za ucinjeno

djelo.

uredba z. [Gmn. Uredaba/uredbi]
prav. normativni akt nekog organa
drzavne uprave kojim se reguliraju

odredbe zakona i njegovo izvrSenje

uredba z [mn G irédba, uredbi,
uredaba] prav podzakonski propis
koji donosi poglavar drzave ili
predsjednik vlade na temelju ustava li

zakona

uredba z pravn. normativni akt
drzavne uprave kojim se obi¢no
reguli$u odredbe zakona i

njegovo izvrsenje.

uredovati nesvr neprel [tredujem,
pril sad Uredujuci, pr rad Uredovao]
adm raditi sa strankama u uredu u
odredeno vrijeme: ~ od deset do

trinaest sati

urudzba Z [mn G tradzba, urudzbi,
urudzaba] adm ¢in kojim se nesto
nekome predaje u ruke: ~

dokumenata

urudzbent (Z -a s -0) prid [G -oga, -
og] ¢ ~ zapisnik adm upisnik u kojem
se u nekome tijelu biljeze svi
primljeni i otposlani dokumenti pod
brojem i datumom, s upisanim

sazetkom predmeta

urudzbirati svr/nesvr prel
[urudzbiram, pril pros urudzbirav, -
§i, pril sad urudzbirajaéi, pr rad
urudzbirao, pr tr urudzbiran] adm
upisati, upisivati primljeni ili poslani
dokument u urudzbeni zapisnik: ~

podnesak — urudzbiranje gl im

Gslovan prid. [odr. uslovni] A
~vna kazna prav. kazna koja ¢e
biti odsluzena samo ako osudeni u
meduvremenu napravi jo§ neko

kriviéno djelo; uvjetna kazna

uvjetan*
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istanova z. prav. skup pravnih

odredbi, propisa

iistanova z prav skup pravnih
odredbi koje tvore sadrzajnu cjelinu:

~ naknade Stete. Institucija

ustav m. [Nmn. ustavi] prav.
najvisi pravno-politicki dokument
neke drzave; odreduje nacela i
oblike drzavnog i drustvenog
uredenja te propisuje prava i

duZnosti gradana: donijeti ~

ustav (listav) m prav najvisi drzavni
zakon kojim su odredeni nacéelni
propisi drzavnoga, politickog i
gospodarskog poretka, iz kojeg se
izvode svi drugi zakoni: donijeti ~,

promijeniti ~, drzati se ~

iistav i ustav m pravn. osnovni
drzavni zakon, najvisi pravno-
politicki dokument jedne drzave
koji odreduje nacela i odlike
drzavnog i drustvenog uredenja,
propisuje prava i duznosti

gradana.

ustavni (£ -a s -0) prid [G -0ga, -0g] *
~ sud prav sud koji odlu¢uje o
ustavnosti propisa, odluka drzavnih
tijela te o drugim poslovima
povjerenim ustavom; ~a kriza prav
prolazni poremeca;j dijela ili cjeline
institucija ustavnoga poretka
uzrokovan blokadom ili opstrukcijom
rada vlade od strane veéine
zastupnika u zastupnickom vijecu
parlamenta; ~ zakon prav zakon koji,
donesen revizijskim postupkom,
bitno mijenja, odnosno dopunjuje
postojeci ustav; ~0 pravo prav 1.
grana prava koja obuhvaca norme i
nacela 0 osnovama drustveno-
ekonomskoga i politi¢koga poretka, 0
osnovnim pravima gradana prema
drzavi te o organizaciji i radu najvisih
drzavnih organa 2. znanstvena
disciplina koja proucava ustavno
pravo kao osnovnu granu pozitivnoga

prava

X

cesija*

ustup m ¢ ~ trazbine prav prijenos

trazbine na novoga vjerovnika

ustup m pravn. a. predaja
teritorije novoj suverenoj vlasti
(obic¢no pobedniku u ratu),
odredenoj medunarodnim
ugovorom. b. ustupanje nekog
svoga prava drugom licu; prenos

trazbine sa dotadas$njeg poverioca
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na novo lice po njihovom

dogovoru, cesija.

up. usvojenje* usvajati nesvr prel [usvajam, pril sad | adoptirati*
usvajajuci, pr rad usvajao, pr tr
usvajan] prav uzimati dijete kao
svoje: ~ dijete
usvojénje s. prav. ¢in kojim se adopcija* adopcija*
tude dijete zakonito uzima kao skrbnistvo* legitimacija*
svoje; izmedu usvojitelja i
usvojenika zasniva se odnos poput
odnosa izmedu roditelja i djeteta;
posvojenje, adopcija
utaja Z. prav. tajno, zakonski uitaja Z prav a) kazneno djelo x
nedopusteno prisvajanje tude prisvajanja tude pokretne stvari koja
imovine na ¢uvanju; pronevjera je nekome povjerena ili do koje je
sluéajno dosao s namjerom
pribavljanja protupravne imovinske
koristi b) neprijavljivanje prihoda ili
imovine radi izbjegavanja placanja
poreza i drugih obveza: ~ poreza
apelacija* utok (iitok) m [mn utoci, G titoka] apel*
priziv* prav zast redoviti pravni lijek u apelacija*
zalba* sudskome ili upravnom postupku; rekurs*
zalba, priziv Zalba*
uvjerenje* atest™ uverénje jek. uvjerénje s adm.

dokument koji potvrduje neku
¢injenicu ili pravo: ~ 0

drzavljanstvu.

uvesti2 svrs. [prez. uvédem/uvede,
imp. uvedi, prid. rad. Gveo, prid.

trp. uveden, pril. pr. uvevsi] (koga,

uvesti svr prel [uvédém, pril pros
uvevsi, pr rad Uveo, pr tr uveden]

adm upisati, ubiljeziti: ~ u urzdzbeni

uvesti! (uvesti), uvedem
(tvedém) svr. (aor. tivede; rad.

prid. Uveo, -ela (Uvela); trp. prid.

Sta) adm. unijeti u knjige, zapisnik uveden, -éna; pril. pros. uvédavsi
dokumente; zapisati, zavesti: ~ (uvedavsi i uvevsi)) adm. uneti u
koga kao vlasnika zemlje knjige, zavesti, upisati: ~ u spisak
(biracki). < ~ u posed pravn.
(odgovaraju¢im postupkom)
uciniti koga vlasnikom cega.
uividaj m. [ljd. iividajem] prav. ocevid* uvidaj m pravn. utvrdivanje

utvrdivanje ¢injenica i okolnosti

neposrednim opazanjem, na mjestu

¢injenica, okolnosti neposrednim

opazanjem, na licu mesta. —
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nekog dogadaja; ocevid

Milicija vrsi uvidaj na mestu

nesrece.
X uvjet (Gvjet) m [mn G tivjeta] prav X
buduéa mozebitna okolnost koja
nastupom vezuje pravne posljedice:
raskidni ~, odgodni ~, ugovor
sklopljen pod ~om, ispuniti ~
uvjerénje s. adm. dokument koji atest* uverenje*
potvrduje neku Cinjenicu ili pravo
na §ta; potvrda
Gvjetan prid. [odr. Gvjetni] A ~tna | Uvjetan (2 -tna s -tno) prid [G -tna, x
kazna prav. kazna koja ¢e biti odr uvjetni, G -6ga, -0g] * ~tha
odsluzena samo ako osudeni U osuda prav osudba kojoj je provedba
meduvremenu napravi jos neko odgodena pod uvjetom da osudeni u
krivi¢no djelo odredenom roku ne ucini novo
kazneno djelo
up. uvesti* uvaoditi nesvr prel [uvodim, pril sad up. uvestit*
uvodéci, pr rad uvodio, pr tr uvoden]
adm upisivati, biljeziti: ~ u knjige —
uvodeénje gl im
Gvoznica (Uvoznica) z. adm. uvoznica z prav/ek isprava o uvozu, X
dokument o uvozu kakve robe uvozni list
X iivreda Z prav kaznjivo djelo X
iznoSenja ili pronosenja Cinjenice
koja moze nastetiti Casti i ugledu
neke osobe: tuziti koga zbog ~e
jednakost* izajamnost Z [G Uizajamnosti] prav reciprocitet*

nacelo medunarodnoga prava prema
kojemu drZave uzajamno jednako

postupaju; reciprocitet

uzdrzavanje s. prav. obaveza ili
odluka jedne strane da ne
preduzima nikakve korake koji bi
bili Stetni za drugu stranu, iako na
njih po zakonu ima pravo;

suzdrzavanje

X

uzdrZavanje s pravn. obaveza
duznika da ne preduzima nista $to
bi bilo negativno, Stetno za

njegova poverioca.

uzdrzavati (koga) nesvrs. [prez.
uzdrzavam, pril. sad. uzdrzavajuéi,
gl. im. uzdrzavanje] prav. placati

alimentaciju

up. alimentacija*

up. alimentacija*
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X X uzukapija z lat. pravn. pravo
vlasnistva steceno zastarom tudeg
prava, odrzaj.
X uzurpacija (lat) Z prav/pol x
neosnovano, nezakonito i nasilno
prisvajanje nekih prava, vlasti, ovlasti
ili polozaja: ~ prava
X X Gzus m lat. pravn. pravo
upotrebljavanja tude stvari bez
prava na plodove ili prihode od
nje.
X uzvrat (izvrat) m prav odredba X
medunarodnoga privatnog prava o
primjeni cjelokupnoga mjerodavnog
stranog prava, ukljucujuéi i kolizijska
pravila; renvoi
X X uZivati, uZivam nesvr. pravn.
imati pravo, koristiti se nekim
pravom: ~ pravo na
nepokretnosti.
vakuf (vakuf) <ar.> m. [Gmn. X X
vakafa] isl. prav. imovina koju ko
daje na opcu korist ljudima;
zaduzbina, zaklada: Gazi Husrev-
begov ~
vakufnadma <ar.-perz.> z. [DILmn. | x X
vakufndmama] isl. prav. isprava o
uvakufljenju, zaduzbinska povelja
validan <lat.> prid. [odr. validni] pozitivan* validan, -dna, -0 lat. pravn.

prav. koji je sa zakonskom
snagom; pravosnazan,

pravomocan: ~dno rjesenje

punovazan, vazeci.

legitiman* valjan (2 valjana s valjano) prid [G valjan, &na, -ano pravn.
validan* valjana, odr valjani, G -0ga, -0g] punovazan, zakonit, validan: ~
prav koji ima sve bitne pravne menica, ~ ugovor.
sastojke: ~a oporuka, ~a odluka
X X valjano pril. pravn. punovazno,
verodostojno: ~ svedoditi.
legitimitet* valjanost Z [G valjanosti] prav valjanast, -osti z pravn.

postojanje svih bitnih pravnih

punovaznost, zakonitost
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sastojaka, zasnovanost na zakonu: ~

ugovora, pravna ~, pobijati ~ cega, ~

izjave o prihvacanju nasljedstva

vanparni¢ni prid. [Gjd. izvanparni¢ni* vanparniéni, -3, -6 pravn. koji je

vanparni¢nog(a)] prav. koji se pred van okvira vodenja parnice: ~

sudom ne provodi u parniénom postupak.

obliku; izvanparniéni: ~ postupak

vanredan prid. [Gjd. vanredng; X X

odr. vanredni, Gjd. vanrednog(a)]

A ~dno stanje pol. prav. posebno

pravno stanje koje se uvodi u

drzavi ili sl. u okolnostima koje

predstavljaju neposrednu opasnost

za stanovnistvo 1 materijalna dobra

vazal <lat.> m. [Gjd. vazala, Nmn. | x X

vazali, Gmn. vazala] prav. hist. u

feudalizmu, onaj koji je od vladara

ili viseg feudalca dobijao posjed a

zauzvrat imao obavezu da mu bude

vjerni podanik i da ratuje za njega

X X veéina 2 pravn. U parlamentu,
odnosno nekom organu,
organizaciji onaj deo ¢lanova koji
broj¢ano nadmasuje pristalice
drugog misljenja, stava. * pravn.
apsolutna ~ vise od polovine
glasova onih koji su glasali.
kvalifikovna ~ vi$e od polovine
glasova ukupnog broja ¢lanova
nekog organa, tela, organizacije i
sl. (npr. skupstine) ili zakonom
odredena dvotrec¢inska ili slicna
vedina. relativna (prosta) ~
vec¢ina manja od 50%+1 koju
dobije neki predlog ili kandidat
ako ih ima vise od dva.

veleizdaja (véleizdaja) z. prav. X x

izdaja drzave i naroda

X veleposlanik m ( Z veleposlanica) [G | x

veleposlanika, mn veleposlanici, G
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veleposlanika] prav starjesina stalne
diplomatske misije najviSeg razreda;

ambasador

veleposlanstvo s [mn G
veleposlanstva, veleposlanstava,
veleposlanstava] prav najvise stalno
diplomatsko poslanstvo neke drzave
u drugoj drzavi ili medunarodnoj
politickoj organizaciji smjeSteno U
glavnom gradu radi odrzavanja
neposrednih politicko-diplomatskih

odnosa sa srediSnjom vlasti

X

verbalan i vérbalan, -Ina, -0 lat.
« verbalni delikt pravn. napad
red¢ima na nekoga (nesto) koji se
sankcioni$e zakonom kao

prestup.

véto (véto) <lat.>m. [Gjd. véta]
pol. prav. pravo neposrednog
sprecavanja donosenja kakve

odluke: uloZiti ~

véto (lat) m [mn véti] prav/pol ¢in
kojim se onemogucuje donosenje
neke odluke, stupanje na snagu nekog
propisa, zabrana, uskrata suglasnosti:

uloziti ~, koristiti se pravom

Véto i véto m (s) lat. pravn. pravo
izvrsne vlasti, drzave ili
pojedinca (vladara) da moze
spreciti donosenje nekog

zakljucka ili obustaviti izvr§enje

~a,predsjednicki ~ neke odluke: pravo veta, staviti ~.

vjestaciti* vjestaditi* vestaciti, vestacim jek. vjestaditi,
vjeéstaéim nesvr. pravn. kao
vestak davati struéno misljenje o
necemu, utvrdivati ¢injeni¢no
stanje nedega: ~ pred sudom.

ekspert* ekspert* vestak jek. vjestak, -dka m

vjestak* vjestak* pravn. struénjak koji na poziv

suda ili vlasti daje stru¢no
misljenje o nekom predmetu koji

je sporan: sudski ~.

véza Z. [Gmn. véza] A u ~i s(a)
prij. (s I) adm. izri¢e uzro¢no-
posljedicnu povezanost; glede, u
pogledu, u odnosu na, s obzirom
na, Sto se tice: nismo jos nista

odlucili ~ Vasim zahtjevom

véza 7 « u vezi s vasim dopisom
(s vaSom molbom i sl.) adm.
formula kojom se zapocinje

odgovor na neciji dopis.

X

viktimologija (lat-gr¢) z prav znanost
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koja se bavi proucavanjem ljudskih
zrtava u ratovima, progonimai sl.;

zrtvoslovlje

vjéra Z [mn G vjéra] « dobra ~ prav
nacelo savjesnosti i postenja u

pravnim poslovima

vjerodajnica Z prav/fin naredba
banci da doti¢noj osobi isplati
odredenu svotu novca na raun

izdavaca vjerodajnice; akreditiv

vjerovnik (vjérovnik) [G vjerovnika,
mn vjerovnici, G vjerovnika] prav
osoba koja je ovlastena od duznika
traziti ispunjenje obveze: zalozni ~, ~

stecajne mase

vjestacenje s. prav. 1. (gl. im.), up.
vjestaciti 2. strucna analiza

¢injenicnog stanja i nalaz vjestaka;

up. vjestaciti*

up. vestaciti*

ekspertiza
vjestaciti (9) nesvrs. [prez. vjestaciti nesvr neprel [vjestacim, vestaciti*
vjeéstacim, prid. rad. vjestacio, pril. | pril sad vjestaceci, pr rad vjestacio]
sad. vjestaceci, gl. im. vjestaenje] | prav utvrdivati ¢injeni¢no stanje i
prav. biti vjestak, raditi u svojstvu | davati struéno misljenje u sudskom ili
vjestaka upravnom postupku: ~ u kaznenom
postupku — vjestacenje gl im
vjestak m. (vjestakinja 2.) [Gjd. vjestak m (Z vjeéstakinja) [G vestak*
vjestaka, Nmn. vjestaci, Gmn. vjeStaka, mn vjestaci, G vjestaka]
vjestaka] prav. struénjak koji na prav stru¢na osoba koja utvrduje
zahtjev suda ili vlasti utvrduje ¢injenice i daje misljenje na zahtjev
&injeni¢no stanje i podnosi izvjeStaj | suda ili upravnoga tijela radi
0 tome: svjedocenje ~a donosenja odluke o predmetu
upravnoga ili sudskog postupka:
sudski ~, nalaz i misljenje ~a,
imenovati ~a
vlasnistvo (vlasnistvo) s. [Gmn. vlasnistvo (vlasnistvo) s prav dominijum*
vlasnistava/vlasnistva) prav. potpuna i isklju¢iva vlast nad stvari u | posed*

svojstvo bivanja vlasnikom cega,
pravo potpunog raspolaganja ¢im;

posjednistvo: pravo ~a

granicama pravnog poretka: imati ~

nad kucom, biti u cijjem ~u, pravo ~a

X

vlastodavac, -vca m pravn. onaj
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koji daje nekome punomocdje,
ovlascenje.

X X vlastodavka Z pravn. ona koja

daje nekome punomoc,

ovlascenje.

voda Z. [ljd. vodom Nmn. vdde,
Gmn. voda] A medunarodne ~e
prav. mora kojima bez ikakvih
ogranicenja plove brodovi svih
drzava; slobodne vode;
teritorijalne ~e prav. dijelovi
morske povrsine pod vlaséu neke

drzave

voda z [mn vode, G voda]
teritorjalne ~e prav morski obalni
pojas na kome se prostire vlast drzave
kojoj pripada; unutrasnje ~e prav
rijeke, unutrasnji kanali i jezera neke
zemlje; medunarodne ~e prav
morske povrsine kojima slobodno
plove brodovi svih drzava;

unutarnje morske ~e prav drZzavno
podrucje koje obuhvaca dijelove

mora najuze povezane s kopnom

up. teritorijalan*

voditi nesvrs. [prez. vodim, prid.
rad. vodio, prid. trp. voden, pril.
sad. vodeci, gl. im. vodenje] ¢ ~ se
adm. biti zaveden, upisan u
sluzbene knjige: ova se kuca vodi

na tebi

X

suverenitet*

vrhovnistvo s prav svojstvo najvise i
nezavisne vlasti; suverenost,

suverenitet: drzavno ~

vrsilac! (vrsitelj) m. (vrSitéljica z) | x vrsilacl, -ioca m ¢ ~ duznosti
[Gjd. vrsioca, Vjd. visioce, ljd. adm. onaj koji je zvani¢éno
vr§iocem, Nmn. vrsioci, Gmn. odreden da vrsi duznost
vriilaca] A ~ duznosti adm. onaj upravitelja, rukovodioca u nekoj
koji obavlja poslove koje trazi ustanovi, preduzeéu, ali bez
kakav polozaj, ali nema zvanja koji taj poloZaj zahteva: ~
odgovarajuce zvanje, ili zamjenjuje duznosti direktora.

odsutnog na takvom polozaju: ~

direktora

X X vrsiti, viSTm nesvr.  ~ duZnost

(nekoga, nefega) adm. zvani¢no
obavljati poslove vezane za neki
polozaj, ali bez odgovarajuceg

zvanja; privremeno zamenjivati:

~ duznost direktora, ~ duznost
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delovode.

upis*

zabiljezba z [mn G zibiljezba,
zabiljezbi, zabiljezaba] prav upis u
javne knjige ¢injenice o predmetu: ~
u maticnoj knjizi rodenih o lisenju

roditeljskog prava

X

zabluda (zabluda) z « stvarna ~
prav pogresna predodzba o nekoj
okolnosti, nesuglasnost izmedu
predodzbe o nekoj odluéujucoj
¢injenici i njezina stvarnog stanja;
pravna ~ prav pogresna predodzba o
postojanju ili sadrzaju pravne
odredbe

pljenidba*

zabrana Z prav rjeSenje kojim se
zabranjuje raspolaganje nekom
imovinom do naplate duga; zapljena:

sudska ~

zébrana i zabrana Z adm.
administrativna ili sudska odluka
kojom se uskracuje pravo
raspolaganja nekom svojinom
dok se ne naplati odredeni dug,

obustava.

zadrZaj m prav privremeno
prisvajanje tude imovine: prijevarno

uzece ili ~

X

XX

zaduzZnica Z adm potvrda o

zaduzenju

zajam m. [Gjd. zdjma, Nmn.
zajmovi] prav. ugovor izmedu
zajmodavca i zajmoprimca kojim
se precizira vrsta zajma, rok

njegova vracanja i dr.

zajam m [G zajma, mn zajmovi, G
zajmaoval prav pravni posao
zakljucen ugovorom kojim
zajmodavac predaje u vlasnistvo
zajmoprimcu odredenu koli¢inu
novca ili drugih zamjenjivih stvari uz
obvezu vracanja jednake koli¢ine
noveca ili stvari nakon odredenog
roka: kratkorocni ~, dugorocni ~,

beskamatni ~, lihvarski ~. Kredit

zijednica 7 « zemljiSna ~ prav
zajednicki posjed zemljiSta i Sume s
poznatim udjelom svakoga

pravouzitnika

zajmodavac m [G zajmodavca, mn
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zajmodavci, G zajmodavaca,
zajmodavaca] prav osoba koja
zajmoprimecu predaje u vlasnistvo
novac ili stvari zamjenjive za novac,
uz obvezu povrata iste koli¢ine

istovrsnih stvari

zajmoprimac m [G zajmoprimca, mn
zajmoprimci, G zajmoprimaca,
zajmoprimaca] prav osoba koja od
zajmodavca prima u vlasnistvo novac
ili druge zamjenjive stvari, uz obvezu

povrata iste koli¢ine istovrsnih stvari

zakladnica (zakladnica) Z. prav.

dokument o utemeljenju zaklade

zakladnica (zakladnica) Z prav
isprava, povelja o utemeljenju

zaklade

zakljuénica z. adm. dokument
kojim se potvrduje zakljucenje
posla izmedu prodavca i kupca
robe (ob. sadrzi podatke o
rokovima dostave robe, tehni¢kim

detaljima i sl.)

zakljuénica z adm potvrda o
zakljucenom, dovrSenom poslu medu

dvjema stranama

X

z&kon m prav propis $to ga donosi
zakonodavna vlast radi organizacije
rada na podruéju od opéega interesa
te uredenja prava i duznosti gradana i
pravnih osoba; ~ o zdravstvenom
radu, ~ o unutrasnjim poslovima, ~ o

obrani

zakon m pravn. normativni akt
kojim suverena vlast odreduje
opsteobavezne pravne propise: ~

o Skolstvu, krivicni ~.

zakonik m [mn zakonici] prav skup
zakonskih propisa koji ureduju neku
pravnu granu, koji ureduju odnose u
odredenom podrucju: opci gradanski

~kazneni ~

legitimitet*

zakonitost Z [G zakonitosti] prav
uskladenost s pravnim poretkom;

legalitet: nacelo ~i, ~ presude

valjanost*

zakonodavac m [G zakonodavca,
zakonodavci, G zakonodavaca,
zakonodavaca] prav institucija

drzavne vlasti s ovlastima da donosi

kodifilator*
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zakone
x zakonodavni (Z -a s -0) prid [G -0ga, | x
-0g] * ~a vlast prav organ koji je
prema ustavu ovlaSten donositi
zakone
legislativa* zakonodavstvo s prav a) drzavna x
funkcija donoSenja zakona i drugih
propisa; legislativa b) ukupnost
drzavnih zakona: hrvatsko ~
X zakonotvérac m [G zakonotvorca, kodifikator*
mn zakonotvorci, G zakonotvoraca,
zakonotvoraca] prav institucija
drzavne vlasti koja ima ovlasti da
donosi zakone; zakonodavac,
legislator
najam* zakup m prav a) pravni posao kojim | x
se stvar daje na uporabu i uZivanje uz
placanje zakupnine: ugovor o ~u b)
odnos koji nastaje zakupom. Najam
najmoprimac* zakupnik m [mn zakupnici] prav x
zakupoprimac* osoba koja ugovorom o zakupu
uzima stvar na uporabu i
iskori$¢ivanje uz obvezu placanja
zakupnine; zakupoprimac
zakupodavac m. [Gjd. zakupodavac m [G zakupodavca, mn | x
zakupodavca, Nmn. zakupodavci, zakupodavci, G zakupodavaca,
Gmn. zakupodavaca] prav osoba koja daje
zakupodavaca/zakupodavaca] prav. | stvar na uporabu i uZivanje uz
onaj koji daje $ta u zakup i za to zakupninu
dobija najamninu
zakupoprimac m. [Gjd. zakupoprimac m [G zakupoprimca,
zakupoprimca, Nmn. zakupoprimci, | zakupoprimci, G zapupoprimaca,
Gmn. zapupoprimaca] prav osoba koja
zakupOprimaca/zakupoprimaca| uzima stvar na uporabu i
prav. onaj koji uzima $ta u zakup i | iskoriS¢ivanje uz placanje zakupnine;
za to placa zakupninu zakupnik
X zélog m [mn zélozi] prav pravni x

posao kojim se zalogodavac obvezuje
zalogoprimcu predati neku

pokretninu kojom se zalogoprimac
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moze namiriti ako mu ne bude
isplacena trazbina, a ako bude duzan
je stvar vratiti: dati u ~, vratiti ~.

Polog, jam¢evina

zalogodavac m [G zalogodavca, mn
zalogodavci, G zalogodavaca,
zakolodavaca] prav osoba koja daje
stvar zalogoprimcu na temelju

ugovora o zalogu

zalogoprimac m [G zalogoprimca,

mn zalogoprimci, G zalogoprimaca,
zalogoprimaca] prav osoba koja na
temelju ugovora o zalogu prima

zalozenu stvar

zamolbeni (zamolbeni) (Z -2 S -0)
prid [G -0ga, -0g] prav koji se
provodi na temelju zamolnice: ~o

ispitivanje svjedoka

up. zamolnica*

zamolnica (zamélnica) Z prav akt
kojim se sudsko ili upravno tijelo
koje provodi postupak obraca
drugomu tijelu s molbom da obavi

pojedinu procesnu radnju: uputiti ~u

zamolnica Z pravn. pismena
molba jednog suda drugom sudu
da mu ukaze pravnu ili tehnicku

pomoc.

z&pis m prav oporu¢na napomena
kojom se nasljednik obvezuje na
troSak u odredene svrhe: ~ za isplatu
novca « blagajnicki ~ prav
vrijednosni papir koji izdaje banka s

rokom dospijeca do jedne godine

zapisni¢ar m (Z zapisni¢arka) adm
sluzbenik koji vodi zapisnik : sudbeni

~, ~ na sjednici

zapisnik m [mn zapisnici] 1. adm
biljeske koje pravi zapisniCar o
sastanku, sjednici ili sudbenoj
raspravi s to¢no navedenim
odlukama: voditi ~, unijeti u ~ 2. prav
tocno zabiljeZen bitni sadrzaj nekoga
pravnog ¢ina ili postupka, tocno

zapisana izjava dana na sudu, u
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policiji li drugdje: procitati ~,
potpisati ~

sljednik*

zapisovnik m [mn zapisovnici] prav
osoba koja je na temelju oporu¢noga
zapisa ovlaStena nesto primiti iz

ostavine; legatar

pljenidba*

zépljena z prav sudbeno oduzimanje
imovine radi napla¢ivanja neke

obveze, duga i sl.: sudbena ~

plenidba*

okupacija*

zaposjednuée s prav stjecanje
vlasni$tva nad nicijim stvarima

njihovim posjedovanjem: ~ zemljista

djelatnik*

zaposlénik m (Z zaposlénica) [G
zaposlenika, mn zaposlenici, G
zaposlenika] prav osoba koja u
radnom odnosu s poslodavcem

obavlja ugovoreni posao

zaprimiti (sta) svrs. [prez.
zaprimim, prid. rad. zaprimio,
prid. trp. zaprimljen, pril. pr.
zaprimiv$i] adm. sluZbeno preuzeti,
primiti (dopise, akte i sl.) i onda to

zavesti u knjige

zaprimiti svr prel [zaprimim, pril
pros zaprimiv, -8i, pr rad zaprimio,
pr tr zaprimljen] adm sluzbeno

preuzeti: ~ posiljku

X zéstara z prav prestanak prava zastarelost*
istekom propisanoga roka: ~ prava
na tuzbu, ~ kaznenoga progona
X zastarjelost Z [G zastarjelosti] prav zastarelost jek. zastarjelost, -0sti

stanje nastalo nastupom zastare: ~

Z pravn. gubitak nekog prava,

trazbine ovlaséenja, odnosno prestanak
delovanja pravnih posledica usled
isteka odredenog zakonskog roka.
zastarjeti (zastariti razg.) (8) svrs. | % zastariti, -im svr. pravn. izgubiti

[prez. zastarim, prid. rad. zastario,

pravnu vrednost, vaznost, prestati

zastarjela z., pril. pr. zastarjevsi| vaziti.
prav. izgubiti pravnu i sudsku moc¢,
snagu
X zastapanost Z [G zatipanosti] prav X
razmjerni dio ¢ega u cjelini: ~
stranaka u parlamentu
advokat* zastupnik (zastupnik) m (Z branilac*
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zastupnica) [mn zastupnici] prav
punomocnik, predstavnik stranke u
sudskom ili upravnom postupku,
opunomocenik; predstavnik,

branitelj: ~ na sudu, pravni ~

za§titnik*

X zastupnistvo (zastupnistvo) s prav X
ovlast za sklapanje pravnih i drugih
poslova u tude ime i za tudi racun:
iskljucivo ~, preuzeti ~
X zAStita (zastita) Z » ~ na radu zastita Z pravn. bezbednost koju
med/prav/teh skup tehnickih, pruZaju pravne norme (pPropisi,
zdravstvenih, psiholoskih, ugovori, zakoni i sl.): ~ privatne
pedagoskih i drugih djelatnosti s imovine, pod zaStitom
pomocu kojih se otkrivaju i Ujedinjenih nacija.
otklanjaju opasnosti za zivot i
zdravlje osoba na radu i utvrduju
mjere, postupci i pravila radi
otklanjanja i smanjivanja tehnickih
opashosti
advokat* advokat* zaStitnik i zastitnik m pravn.
branitelj* pravni zastupnik, advokat.
odvjetnik*
zastupnik*
up. lisiti* zatvor m prav kazna lienja slobode | liSenje*
zbog uéinjenoga kaznenog djela ili
prekrsaja: dobiti dvije godine ~,
strogi ~, doZivotni ~
X zaustava Z pom/prav zabrana x
isplovljenja broda radi osiguranja
naplate duga od brodara
aneksija* zauzéce S prav prisvajanje, otimanje: | x
okupacija* ~ zemljiSta, ~ stvari. Zaposjednuce,
okupacija
uvesti* uvesti* zavesti' (zavesti), -vedém
(zavedem) svr. adm. uneti,
ubeleziti: ~ u drzavne knjige.
X zavic¢ajnost Z [G zavi¢ajnosti] X

prav/adm pripadnost nekom
drzavnom podrudju, pravna veza

izmedu pojedinca i opéine; indigen
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zavodénje s. prav. nagovaranje zavodénje s prav kazneno djelo X

maloljetne osobe na intimne navodenja na obljubu malodobnica i

odnose sa punoljetnom osobom malodobnika

(ob. koriste¢i se laznim obecanjima

braka)

X zbornik m [mn zbornici] prav zbirka | x
pravnih uredaba i propisa: ~ zakona

X zéemlja z [mn zémlje, G zémlja, X
zemalja] * ni€ija ~ adm podrudje na
koje nitko ne polaze pravo

X zemljarina z adm porez na vlasnistvo | x

ili posjedovanje zemljista: platiti ~u

up. ulozak*

zémljisni (zémlji¥ni) (Z -2 s -0) prid
[G -oga, -0g] * ~e knjige prav knjige
sa podatcima o vlasniku, vrsti i

veli¢ini zemljista

up. ulozak®

gruntovnica* zémlji¥nica Z adm zemljisnik katastar*
katastar*
gruntovnica* zémlji$nik (zémljisnik) m [mn katastar*
katastar* z€mlji$nici] prav skup podataka o
nekretninama i zemljistima i
njihovim vlasnickim stanjima;
zemlji$na knjiga, zemljisnica
X zémlji¥noknjizni (Z -a s-0) prid [G - | x
oga, -0g] prav koji se odnosi na
zemlji$nu knjigu
X zémljiste S prav imovinska povr§ina | X
zemlje: privamo ~, opéinsko ~,
kaptolsko ~, gradsko ~
zlocin m. [Gmn. zI6¢ina)] prav. z10¢in (z16¢€1n) m [mn G zI6¢ina] prav | x
najteze krivi¢no djelo (npr. ubistvo, | tesko kazneno djelo — ubojstvo,
izdaja i sl.): ~ nad civilima razbojnistvo, veleizdaja, pljacka,
teSko nasilje nad osobom i sl.;
zlod¢instvo: otkriti ~, suditi za ~,
~protiv naroda i drzave * ratni ~
prav/voj zlo¢in uéinjen u ratu koji je
protivan konvencijama o vodenju rata
X zlouporaba (zlouporaba) z « ~ X

prava prav ostvarenje svoga prava

protivno svrsi radi nanoSenja Stete
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pravima drugih osoba

X znak m [mn znéci, zndkovi] * zastitni | x
~ prav/trg tvornicki Zig na robi ili
proizvodima

X zraéni (Z -a s -0) prid [G -0ga, -0g] ¢ | X

~0 pravo prav/zrak skup pravila
kojima se ureduju odnosi nastali

plovidbom zrakom

zalba z. [Gmn. zalba/zalbi] prav.
pravni lijek koji je zaliocu na
raspolaganju; usmjeren je protiv
odluke suda i rjesenja upravnih
organa (ob. pismeno trazenje od
visih organa da se ponisti ili
preinaci neka odluka nizih organa):

uloZiti ~u

zalba Z [mn G Zalba, zalbi] 1. adm
iznoSenje nezadovoljstva odlukom
ovlastenoga tijela koje dira u neki
interes Zalitelja; prituzba, prigovor: ~
na odluku povjerenstva 2. prav
redoviti pravni lijek u sudskom ili
upravnom postupku; priziv, utuk: ~

na sudsku odluku

Zalba Z pravn. pismena prituzba
nize instance vi$oj na presudu

(resenje, postupak i sl.).

X

zalitelj m prav osoba koja podnosi

zalbu, podnositelj zalbe

apelant*

up. apelacija*
up. priziv*

up. Zalba*

zaliti nesvr [Zalim, pril sad zaleéi, pr
rad Zilio, pr tr Ziljen] - ~ se povr
prav ulagati zalbu, priziv: ~ Se na

odluku suda - zaljenje gl im

apelovati*

zénevski (2 -a s -0) prid [G -0ga, -0g]
« Z~¢ konvencije prav/pol visestrani
medunarodni ugovori zakljuceni u
Zenevi kojima se ureduju razlicita
pitanja iz medunarodnoga prava — 0
¢eku, mjenici, postupanju s ratnim

zarobljenicima, zastiti Zrtava rata i dr.

Zivotopis (Zivotopis) m « vlastiti ~
knjiz/adm kronoloski opis vlastitoga

zivota; autobiografija

Zitvoslovlje s prav kriminoloska
grana koja se bavi istrazivanjem
zrtava i njihovim psihosocijalnim

stanjem i polozajem; viktimologija

pokrajina*

provincija*

Zupanija Z pol/adm velika upravno-
teritorijalna jedinica koja u sebi
sadrzava gradove i op¢ine:

zagrebacka ~, istarska ~
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zarnal (fr) m [G Zurnala, mn zurnali,
G zurnala] adm dnevnik u koji se
upisuje financijsko poslovanje u
tijeku dana
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